SONY.

AV RECEIVER

Mo va akupwoeTe TNV 086VN TNG AstToupyiag enidetg§ng (Demo
Mode), avatpé§te otn oeAida 7.

Mo va aAAGEeTe TO Bripa cuvtoviopol FM, avatpéEte otn
oeAida 6.

Chcete-li zrusit ukazkové zobrazeni (Demo Mode), viz strana 6.
Informace o tom, jak zménit krok ladéni FM, najdete na
strana 6.

A demonstraciés képernyé (Demo Mode) visszavonasat a

7. oldalon talalhatja.

Az FM hangolasi |épéskdz valtasdhoz 1asd: 6. oldalon.

3a pa oTmeHuUTe gucnnes 3a gemoHcrpauus (Demo Mode),
BUXXTE CTpaHuuUa 7.

3a fa npeBkoYnTe cTbnkaTa Ha FM HacTpolikaTta, BUXTe
cTpaHuua 6.

Informacie o ukonéeni zobrazovania ukazky (Demo Mode)
najdete na strane 7.

Informacie o prepnuti kroku ladenia v pasme FM najdete na
strane 6.

Pentru a anula afisarea demonstratiei (Demo Mode), vezi
pagina 6.

Pentru a comuta pasul de tuning FM, vezi pagina 6.
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Nposciwdomoinan

M Adyoug aodaAeiag, autn n povada Ba
TIPETIEL VAL EYKATAOTAOEL 0TO TAUTIAS TOU
QUTOKLVATOU, KaBwG n Beppokpaacia Tng miow
TIAEUPAG TNG AUEAVETAL KATA TN XPRON.

MLt AETITOPEPELEC, AVATPEETE OTNV EVOTNTA
"Tuvdeon/Eykatdotaon” (oeAida 10).

Kataokeudaletatl otnv TaiAdvdn

H mvakida XapaKTnpLloTikwy 0Ttou avaypddetat
n Tdon AetToupyiag K.AT. BPIOKETAL OTO KATW
H€POG Tou TtAaLoiou.

H 1ox0¢ Tng onuavong CE meptlopiletal
QTIOKAELOTIKA OTLG XWPEG OTIOU ETLRAAAETAL SLa
vouou, Kupiwg oTLg XWPeC Tou EOX (Eupwmaikdg
OLKOVOULKOG XWpog) kat Tnv EABeTia.

NPOEIAONO’IHZH

Mo va anogpUyeTe TUPKAYLA )
NAEKTPOTIANEiQ, UNV EKOETETE TN povASA
otn Bpoxn N og vypaoia.

MNa va arodpuyete TNV nAekTponAngia, unv
avoiyete 1o mepiBAnua. Na avabétete TNV
TEXVLKN OUVTNPNON OMTOKAELOTIKA O€
€EELOLKEVMEVO TEXVLKO TIPOCWTILKO.

InUeiwon MPOG TOU TTEAATEG: OL TIAPOAKATW
nAnpodopieg Loxouv Hovo yLa Tov
€EOTIALOUO TTOU TWAEITAL OE XWPEG OTTOV
epappéfovtal ol 06nyieg tng EE

AUTO TO TTPOIOV €XEL KATAOKEUAOTEL ATIO ) yLa
Aoyaplaopd Tng Sony Corporation.

Eloaywygag otnv Evpwn : Sony Europe B.V.
EPWTAOELC TTPOG TOV ELOAYWVYEQ ) OXETIKA PE TNV
CUMHOPGWON TOU TIPOIOVTOG WG TIPOG TN
vopoBeaoia tng Eupwmaikng Evwong Ba mpémel va
amnevBlvovTal oTov €§0U0LOS0TNHEVO
EKTIPOOWTIO, Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
BéAyLo.

C€

Me tnv tapovoa Sony Corporation SnAwvel OTL,
aUTA N oUoKeLn TIANpPoi Toug dpoug TNG odnyiag
2014/53/EU.

To mMARpeg kelpevo TG SAAwoNG cuppopdwaong EE
SlatiBeTal otnv akdAoubn LotooeAida oto
Sladiktuo:

https://compliance.sony.eu

AToppLPN MAALWV UTTOTOPLWV,
NAEKTPLKOU KOL NAEKTPOVLKOU
egomALopou (loxVeL otnv
Eupwmaikn ‘Evwon kat AAAEG
XWPEG HE EEXWPLOTA oUCTAMATA
OUAAOVG)
To oUpBOAO ETTAVW OTNV PTtatapia f otn
ouokevaoia, deiyxvel OTL n pratapia mou
TapEXETAL Hall HE AUTO TO TIPOIOV SeV TIPETIEL VAl
QVTLHETWTII{ETOL OTIWG TA OLKLOKA ATIOPPIippOTA.
Y€ OPLOMEVEC HUTTATAPIEG TO CUPBOAO AUTS PTTOPEL
va Xpnolpotolndei o€ cuvduaoud UE Eva XNULKO
oUpBoAo. To Xnutkd cUpBoAo yLa Tov poAuBdo
(Pb) pooTiBeTal av n pmatapia TEPLEXEL
nepLoodtepo amnod 0,004% poAvBsou.
EEaopaAifovtag 6TL autd Ta TTpoidvTa Kal ot
umatapieg anoppintovial owotd, Bonddte oTo
VQ ATIOTPATIOUV OTIOLEG ALPVNTLKEG ETILTITWOELG
oTNV avBpwTIlvn LYEia KAl 0TO TIEPLRAAAOV, TTOU
Oa TTPoEKUTITAV ATIO TNV AKATAAANAN SLaxeiplon
TwV AoBAATWY. H avakKUKAWGN TWV UALKWVY
BonBA oTnV €£01KOVOUNON GUCLKWV TTOPWV. TTNV
TIEPITITWON TIPOIOVTWY TToU, yia Adyoug
aopaleiag, anmdédoong 1 akepaldTNTAS
Sedopévwy amattolv tn péviun oclVSeon e pLa
EVOWUATWHEVN pTatapia, autn n uratapio 6a
TIPETEL VO avTikaBioTaTal povo amnd
€E0UOLOS0OTNUEVO TEXVLKO TTIPOOWTIKO. Ma va
eEoopaAloeTE TNV OWOTA pETAXElpLON TNG
umatapiag, Tou NAEKTPLKOU KAl TOU NAEKTPOVLKOU
€EOTIALOMOU, TTOAPASWOTE TO TIPOIOV OTO TEAOG TNG
SLapketag {wng Tou 0To KATAAANAO onueio
OUAAOYAG NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVLKOU
€EOTIALOUOU yLa AVAKUKAWOTN. Tlat OAEG TLG AAAEG
umatapieg, Selte TNV EVOTNTA TTOU TTEPLYPADEL
WG VAL ADALPETETE PUE AOPAAEL TNV HTTATAPI
amod To mPoidv. MNapadwote TNV unatapia oTo
KATAAANAO Onueio CUAAOYIC TWV TTAALWV
UTTATAPLWV YLot AVAKUKAWON. Lot TIEPLOTOTEPEC
TIANPOPOPIEC OXETIKA UE TNV AVAKUKAWGTN AUTOU
TOU TIPOLOVTOG ) TNG UTtaTapiag, ETLKOLVWVNAOTE
UE TLG SNUOTLKEG APXEC TNG TLEPLOXNG OAG, TNV
APHOSLA UTINPECIA AVAKUKAWONG ) TO KATACTNUA
armd To omolo ayopdoate TO TTPOIdOV.

Mpoeldomoinon av n pifa tou
QUTOKLVATOU cag §ev éxeL Béon ACC

Mnv eykaBLoTATE QUTAV TN povada o€
autokivnto mou dev €xeL B€on ACC. H 086vn Tng
Hovadag 6ev Ba amevepyoTtonOel akduN Kal
o6tav yupioete tn piCa otn B€on OFF pe
amotéAeopa TNV €EAVTANON TNG pmatapiag.

ATIOTIoiNoN ELOUVVWV OXETIKA ME UTINPEDIEG
OV TIPOC P EPOVTAL ATIO TPITOUG

OL uTtnpeoieg IOV TTPOOHEPOVTAL ATIO TPITOUG
umopouv va Tpotototnfoly, va avaoTaAoly f va
TEPUATLOTOUV XWPIG Ttponyoupevn eldomoinon. H
Sony &gv dEpel kapia euBUVN o€ TETOLoU €ldoug
TIEPLTITWOELG.



https://compliance.sony.eu

IXETIKA UE TNV AAAayR TNG Hovadag

la T1g Lo tpdodaTeG ALtToupyieg, avatpedte
otov "0ényo Bonbelag” otov LoTdTOTO.

Mrmopeite va Bpeite Tov kwdkd QR kat to URL oto
eEWdUANO.

INHavTIKA onpeiwon

MNpoooxn

H SONY AEN ®EPEI £E KAMIA MEPINTQXH EYOYNH
I'A OMOIAAHNOTE ZYMNTQMATIKH, EMMEZH 'H
EMNAKOAQOYOH ZHMIA 'H AAAEL ZHMIEL,
ZYMMNEPINAMBANOMENQN, XQPIZ MEPIOPIZMO,
ANQAEIAZ KEPAQN, ANQAEIAZ EXOAQN,
ANQAEIALZ AEAOMENQN, ANQAEIAL XPHIHX TOY
MPOIONTOX ‘H OMOIOYAHMNOTE IXETIKOY
EZONAIZMQY, XPONQY EKTOZ AEITOYPTIAZ KAI
AMNQAEIAZ XPONOY TOY ArOPAZTH NOY
IXETIZETAI ME "H MPOKYNTEI AMO TH XPHZH
AYTOY TOY MPOIONTOZE, TOY YAIKOY "H/KAI TOY
AOTIZMIKQY TOY.

Ayamnté TEAATN, AUTO TO TIPOIOV TtEPLAAUPBAVEL
€vav paSLOTIOUTTO.

YOpdwva pe Tov kavoviopd aptd. 10 tou UNECE, ot
KATAOKEVAOTEG OXNUATWY UTTOPOUV va
€TLRAAAOUV £L6IKOUG OPOUG YLa TNV EYKATAOTAON
PASLOTIOUTIWY OTA OXAHATA.

EA€yETe TO eyxeLlpiSLO AeLToupyiaG TOU OXAMATOG R
ETILKOLVWVNOTE LE TOV KATAOKEUOOTH 1} TOV
AVTLTTPOOWTTO TOU OXAHATOC 0AG, TTPOTOU
€£YKATOOTACETE AUTO TO TIPOIdV 0TO OXNUA Oag.

KANOCELG EKTAKTNG AVAYKNG

Autd T0 handsfree autokivitou BLUETOOTH kat n
NAEKTPOVLKI) CUOKEUN TTOU CUVSEETAL OTO
handsfree Aettoupyouv pe tn xpron
padloonudtwy, SIKTUWV KVNTAS TNAEPwViag Kat
oTaBepPn TNAEPWVIAC, KABWG KAl AELTOUPYLWV
TIoU Tpoypappatiovral amd Tov XpRotn, KATL
TIOU 6€V EYYUATAL TN OUVEEDN UTIO OAEG TLG
OUVONKEG.

SUVETIWC, LNV BaoileoTe ATTIOKAELOTIKA O€ pLaL
NAEKTPOVLKI) CUOKEU YLA TLG ONUOVTLKES
ETILKOWVWVIEG 0AG (TI.X. O KATAOTACELG
eTeiyouoag LATPLKAG BonBeLag).

IXETLKA HE TNV eMikovwvia BLUETOOTH
*Ta UKPOKUPOTA TIOU EKTIEUTIOVTAL ATIO LA
ouokeun) BLUETOOTH evééxetal va etnpedoouv
N AELTOUPYIA TWV NAEKTPOVIKWV
LATPOTEXVOAOYLKWV OUCKEUWV. ATIEVEPYOTIOLELTE
QUTAV TN HOVASA Kal AAANEG CUOKEUES
BLUETOOTH oTi¢ TapakdTw Tomofeoieg, Kabwg
uTtdpxeL kivduvog TtPdKANONG ATUXAHATOG.
- &0V UTTAPYXOULV EUPAEKTA aépLa, O€
VOOOKOUELQ, TpEva, agpoTTAGvA 1) BEVIIVASIKA
- KOVTA O€ QUTOMATEG BUPEG 1) O€ CLUVAYEPUO
TIUPKAYLAG

e H povada autr uttootnpilel SuvatoTNTEC
aopaAeiag, oL omoleg CUPHOPDWVOVTAL TIPOG TO
TPOTUTTo BLUETOOTH yla TNV Tapoxn aohaioug
ouvdeaNG KATA TN Xpnon tng aclpUATng
texvoloyiag BLUETOOTH, aAAd n acddAela
EVOEXETAL VA KNV Elval ETTAPKAG, avAAoya PE TNV
mepintwon. Na elote mTpooeKTLKOL KATA TNV
ETIKOLVWVIA HEOW TNG oUPpHATNG TEXVOAOyiag
BLUETOOTH.

o Agv avaAapBAavoupe kapia euBuvn yla Stappon
TIANPOPOPLWV KATA TNV ETLKOVWVIA HETW
BLUETOOTH.

Av €XETE EPWTNOELG  TIPORBANATA TTOU
oxetiCovtal pe tn povada oag Kat dev
KaAUTITOVTAL 0€ AUTO TO EVXELPISLO, amteuBbuvBeite
OTOV TTANCLECTEPO AVTLIIPOCWTIO TNG Sony.



08nyo¢ eEapTnpdTwy Kat

XelpLotTnpiwy

Kevtpiki povada

Y10 KoupuTti VOL (évtaon) + UTTAPXEL Lo KOUKKISQ
aong.
[1]HOME

MpoBdaAeL Tnv 086vn HOME.

= STANDBY

MaTtAOoTE TOPATETAPEVA VIO VA

QTIEVEPYOTIOLNOETE TN povada.
MNatAoTe TapATETAUEVA YIA TOUAAXLOTOV 10

SEUTEPOAETITA VLA VAL ETTAVADEPETE TN PovAda.

[2] vOL (évtaon) +/-

E€atouikeuon
Kataywpel Aettoupyieg (Mute, Disp. Off, Source
Change).
Mo kataxwpLon, eMAEETE Ta [Settings] @
[Customize] @ [Custom Button].

[4] AékTng yia TO TNAEXELPLOTHPLO

[5] ¢ /»P (TponyoVpEVO/EMOEVO)

'EXEL SLOPOPETLKEG AELTOUPYIEG AVAAOYQ LE TNV

ETUAEYPEVN TINYN:

- [Radio]: emihoyn evog TpokaBopLopévou
otaduou.

- [DAB+]: etiAoyn €vog TTpokaBopLopEVOU
otaduou.

- [USB]/[Bluetooth Audio]: petakivnon oto
TIEPLEXOMEVO TIOU TIPONVEITAL/ETIETAL.

- [Apple CarPlay]/[Android Auto]: petakivnon
OTO TIEPLEXOHEVO TIOU TIpONYEiTAL/ETEeTAL.

MaTAOTE TOPATETAUEVA VLA

- [Radio]: autépato cuvtoviopd og oTaduod
(SEEK+/SEEK-).

- [DAB+]: emttAoyn oTaBuou amod tov KatdAoyo
OTOOUWV.

- [USB]/[Bluetooth Audio]: ypriyopn kivnon
TPOG Ta Ttlow/ypryopn Kivnon mpog ta
EUTIPOG.

4cr

[6] VOICE
EvepyoTtolel Tn AELTOUpYia GWVNTIKWY EVTOAWV
yia to Apple CarPlay kat to Android Auto™.

086vn/086vn adng

000veg

086vn avanapaywyng:

a B

|
006vn HOME1:

B =

086vn HOME2:




Nuyvia évéelgng katdotaong (apLotepd)

D (miow)

EmiotpEdeL oTnV tponyoUuEvn
08dvn.

El Neproxn epappoywv
MPOBAAAEL OAEC TLG EPAPHOYEC EKTOC ATIO TIG
AyaTtnuévec.

KatdAoyog elkovisiwv epappoywv

= (katdAoyog)  Avolyel Tov katdAoyo. Ot
Slabéaipol katdAoyol Android Apple )
SlapEépouv avaioya pe TNV A Auto e CarPlay U
mnyn. DAB+ J] Bluetooth & Phone
H Nuyvia évéei§ng katdotaong (5e§Ld) &5 Settings sl USB RearCam
PoAdt Epdavilel Tnv wpa Ttou €xeL De Devices
opLOoTEl TN PUBULON Tou Date/
Time.

AVABEL OTAV 0 YOG €XEL TEDEL
otn oiyoon.

X (otyoon)

AvoiyeL TO peVoU €TIIAOYIG
Tnyng. Ta Sltabéotpa oTolyeia
SLapépouv avaioya Pe TNV
mnyn.

ese (gTTLAOYR)

[ (cuokeun) MpoBAAAEL TNV ovopaoia Tng
OUOKEUNG TIOU TIPOKELTAL VA

ouvoeBel pe tn povada.

YTo8€LIKVUEL TNV KATAOTACN
Lox00C TOU OAUATOG TOU
ouvbedepévou Kvntol
TNAEDWVOU.

ulll (kepaia)

YTo8eIKVUEL TNV KATAOTAON
TOU UTTOAELTIOUEVOU HOPTIOU
™G Umatapiag Tou
ouvdedeEVoL KlvnTol
TNAEDWVOU.

il (umatapia)

EL51kn meploxn epapuoyng
Eudavifel Ta xelplotnpLla/Tig evoei&elg
avamapaywyng N epdavifel tnv kataotaon
NG povadag. Ta epdavi{opeva oTolxeia
SltadEpouv avaloya Ue TNV TtNyn.

A © (Apple CarPlay)/ @) (Android Auto)
EpdaviCetatl katd tn ovvdeon Apple CarPlay/
Android Auto.

PoAGL
Epgpavilel Tnv nuepounvia Kat wpa mou ixav
0opLOTEL 0TN PUBULON Tou Date/Time.

A Neproxn epappoywv (Ayannuéveg)
MmopoUv va 0pLoTolv €wg 5 epapuoyeg. OL
£DAPUOYEG UTTOPOUV VAL AAAGEOUV.
Mmopeite va oplOETE TIC AyATINUEVEG OAC
EDAPHOVEG.

All Apps /\
Avoliyel Tnv 066vn HOME2.

H Close \/
EmiotpédeL otnv 086vn HOMET.



Baolkég AeLtoupyieg

AAAayn Tou BAROTOG
ouvtoviopol FM

Pubuiote 10 Bripa cuvtoviopol FM yia T xwpa fy
TNV TEPLOXN 0O,

1 NatARote To HOME, ayyi&te to [Settings] @
[Application] @ [Radio Tuning Steps], otn
OUVEXELX PUBUIOTE TN oUXVOTNTA TOU
padlopwvou avaloya PE TNV TTEPLOXN
Afgne.

2 T ££060 amd To HeVOU puBpicEWVY,
ayyifte To O (niow) Vo dopéc.

Inueiwon

‘Otav aAAd&leTe TO Bripa ouvtoviopol FM, yivetat
emavadopd Twv TPOKABOPLOHEVWY oTABUWY FM kat AM.

AcUppatn xpnon touv Apple
CarPlay

‘Otav xpnotpomoteite To Apple CarPlay yia tpwtn
dopd, amaLTEITAL N KATAXWPELON TNG CUCKEUNG.
AkoAoubnote Tn Sladikaoia oTnV evoTnTa "ZeVEN
UE pLo ouoKeLn Bluetooth®" (oeAida 6).

Inueiwon

BeBatwOeite oTL eivat ouvdedepévn n kepaia GPS. MNa
AETITOUEPELEG, AVaATPEETE OTNV evOTNTA "EYKATAOTAON TNG
kepaiag GPS" (ogAida 15).

Xpnon tou Android Auto

‘Otav xpnotpomoleite To Android Auto acUppata
yla TpWTN $opd, ATTALTEITAL N KATAXWPELON TNG
OUOKeUNG. AKoAouBnoTe Tn Sladikacio oTnV
evotnTa "ZeVEN Ue Yo ouokeun Bluetooth®”
(oeAiba 6).

‘Otav xpnotuotoleite To Android Auto pe kaAwsdLo
USB, ouvééote 1o TNAédwvo Android™ tou gival
oupBatdé pe to Android Auto otn povadda pe To
KaAwdLo USB.

ZeOEN pE pLa CUOKELN

Bluetooth®

Katd tn ouvéeon pe pia cuokeur) BLUETOOTH yia
TPWTN dopd, amatteital apolBaio kataxwplon
(ovopddetatl "TevEN"). Méow g {eVENG, auth N
povada Kal AAAEG CUOKEVEG UTTOPOUV va
avayvwpilouv n pia tnv d&AAN.

‘Otav evepyormoleite Tn povada, n povada
AToOTEAAEL TO orjpa BLUETOOTH.

MNa va paypatonotNoete {eVEN ATO TLG
pUBUICELG AUTAG TNG HOVASAG

1 Natriote To HOME, otn cuvéxeta ayyiEte
10 [Settings].
EGv bev €xel oploTei To [Settings] otnv Tteploxn
Twv Ayamnuévwy, ayyi&te to [All Apps] yia va
TIPORAAETE TNV 086V HOME2, 0Tn ouvéxela
eTUAEETE TO [Settings].

2 Avyyi&te 1o [Device Connection].

w

Ayyi&te to [+Add New Device].

4 Xspioteite Tn cuokeur BLUETOOTH
oUpp WV LE TO HAVUpa oTtnv 0846vn [Add
New Devicel].

Av oo {ntnBei va eLoayAyeTe €va KAELS(
TpooBaong otn cuokeury BLUETOOTH,
eLoaydyete o KAELSi [0000].

H ovopaoia tng KaTaxwpnHEVNG CUOKEUNG
eupaviletatl otnv 086vn [Device Connection].
MTmopeite va OUVEETETE 1} VA ATTOOUVEETETE
TNV KATAXWPNHEVN CUOKEUN O€ QUTAV TN
08dvn.

MNa va paypatonotnoste (VN ano tn
ouokeun BLUETOOTH

‘Otav B€tete TN pUOULON BLUETOOTH tng
ouokeung BLUETOOTH oto [ON], emtAgETe To "XAV-
AX4050" otnVv 086vn pubUioEWV TNG CUCKEUNG
BLUETOOTH kal 0Tn CUVEXELD TIPOXWPNOTE OTA
BApata Tng (eVENG. AKOAOUBNOTE TIG 06NYiEG OTNV
086vn tTn¢ povadag.



AkOpwon tnG Asttoupyiag
enidel€ng

1 Natriote To HOME, otn cuvéxeta ayyiEte
10 [Settings].
EGv 8ev €xel oploTei To [Settings] otnv Tteploxn
Twv Ayamnpévwy, ayyi&te to [All Apps] yia va
TIPORAAETE TNV 086V HOME2, 0Tn ouvéxela
eTUAEETE TO [Settings].

2 AvyyiEte [System] ko Katomv ayyiEte
[Demo Mode] yia va to opioete og [Off].

3 T €060 amé To pevol pubpioswy,
ayyi&te 1o O (miow) 600 popéc.

Evnuépwon tou
UALKOAOYLOpLKOU

Mo voL EVNPEPWOETE TO UALKOAOYLOULKO,
ETILOKEPTEITE TOV LOTOTOTIO UTTOOTAPLENG KOl
aKOAOUBAOTE TLG online odnyleg.

URL: https://www.sony.eu/support

EvNuépwon TOU UALKOAOYLOMLKOU HE

Asttoupyia tethering USB

‘Otav xpnotpomoleite smartphone pe Aettoupyia

tethering, umopeite va evnuePWOETE TO

UALKOAOYLOULKO HE TN A€tToupyia tethering USB.

Yuvdéote To smartphone otn B0pa USB, otn

OUVEXELA AKOAOUBNOTE TI 08NnYyieg otV 086vNn

™G povadag.

INHELWOELG

* Katd tn dldpkela g evnuépwaong pe ouvdean USB, unv
amoouvééeTe To KaAwdLo USB 1) tn ouokeur USB.

* EvoéxeTal va amatteital ouveean SIKTUOU KAl EVEEXETAL
Va TIPOoKUYOULV UPNAEG XPEWOELG ETILKOLVWVIOG TIAKETOU.

MpdooBeteg mAnpodopieg

NpoduAdgeig

INUELWOELG YLA TNV 0o PAAELQ
Tnpeite TOUC TOTILKOUG KWSLKEG, VOUOUG KOl
KQVOVLOUOUG 06LKNG KukAodopiag.

NAnpodopieg yia to iPhone

e TupBatd poviéAa iPhone:
iPhone 13 Pro Max, iPhone 13 Pro, iPhone 13,
iPhone 13 mini, iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro,
iPhone 12, iPhone 12 mini,
iPhone SE (2n¢ yeviag), iPhone 11 Pro Max,
iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max,
iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus,
iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE,
iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5s

o H xpnon tou onuatog Made for Apple
UTTOSELKVUEL OTL €val EEAPTNHA EXEL OXESLAOTEL
€16IKA yLa olvdeon pe Ta tpoidvta Apple Ttou
opiCovtal 0To oApa Kat OTL €XEL TLOTOTIOLNBEL
amd TOV KATAOKELAOTH OTL TTANPOol Ta TTpdTUTTIA
emddoewv tng Apple. H Apple dev pépet kapia
€UBUVN yLA TN AELTOUPYIO AUTAG TNG CUOKEUNG N
VLA TN CUPHOPOWOT) TNG LE TA TTPOTUTIA
aodaAeiag Kal TA KAVOVIOTIKA TPOTUTIAL.
INUELWOTE OTL N XPNon autol Tou €EQAPTAATOS
o€ ouvduaopd UE €va Ttpolov TG Apple pmopet
va €mnPedoeL TNV aédoon TG acUPUATNG
ETIIKOLVWVIAG.

e EA€yETe TOV LoTOTOTIO TOU Apple CarPlay yla Tig
uTtootnpEL{OpeveS ekdOoELS iOS.
MPOYUATOTIOLAOTE EVNUEPWON OTNV TILO
npdodatn €kdoon iOS TPV Ao TN XPNon.

Av £XETE EPWTNOELG A} TIPORBANATA TTOU
oxetifovtal he T povada oag Kat dev
KAAUTITOVTAL 0€ QUTEC TLG 08nyieg AetToupyiag,
amnevBuvOeite OTOV TANCLECTEPO QAVTLTIPOCWTIO
™™g Sony.


https://www.sony.eu/support

TEXVIKA XOPAKTNPLOTLKA

Evétnta 086vng
TUTog 066VNnG: Eupeia €yxpwun 066vn LCD
Alaotdoelg: 17,6 cm/ 6,95 ivtoeg
Yuotnua: Evepyog mivakag TFT
ApLBuo¢ pixel:

1.152.000 pixel (800 x 3 (RGB) x 480)

Evotnta padiodpwvou

DAB/DAB+
EUpog ouvtoviopoU: 174,928 MHz - 239,200 MHz
AKPOSEKTNG KEpaiag:
Ymodoxn eEwtepLkAG kepaiag
FM
EVpoC ouvtoviopoU:
87,5 MHz - 108,0 MHz (o€ Bripata twv 50 kHz)
87,5 MHz - 108,0 MHz (o€ Bripata twv 100 kHz)
Brjua ocuvtoviopou FM:
50 kHz/100 kHz pe duvatotnTa aAAayng
QoéAun evatobnoia: 7 dBf
Noyog onpatog-6opuBou:
70 dB (pHovodwVIKOG 1X0G)
AtoXwpLlopodg oto 1kHz: 45 dB

AM
EVpo¢ ouvtoviopou: 531 kHz - 1.602 kHz
Evatobnoia: 32 pv

Evétnta ouokeung avanapaywyng USB
AtacVvéeon: USB Type-C® (Hi-speed)
Méyioto pevpa: 3,0 A

Evétnta BLUETOOTH
T0oTNUA ETILKOWVWVIAC:
MNpdtumo BLUETOOTH €kdoon 5.0
‘E§060¢:
MNpdtumo BLUETOOTH katnyopiag toxvog 1
(Méy. aywylun toxug +7,5 dBm)
MéyLotn euBEAELA ETILKOLVWVIAGHT:
Anootaon enadng kKatd mpoogyylon 10 m
Zwvn CUXVOTATWV:
Zwvn 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
MéBobdog Stapopdpwong: FHSS
TupBatd mpodiA BLUETOOTH*2:
A2DP (Mponyuévo tpodiA Stavoung nxou) 1.3.1
AVRCP (MpodiA TNAEXELPLOUOU XOU-ELKOVOC)
1.6.1
HFP (MpogiA handsfree) 1.7.1
PBAP (MpodiA mtpooBacng TNAEPWVIKOU
KkataAdyou) 1.2
AvtioTolxog kwdLkoTolnTA¢ (codec):
SBC, AAC, LDAC™

*1 H mpaypatiki epBeAela evdéxeTat va Stadepel
avAaAoya He TapdyovTEeG, OTIWG TUXOV EPTIOSLI LETAED
TWV CUOKELWY, TA HAYVNTIKA TIESI KOVTE o€ Evav
$oUPVO ULKPOKUUATWY, TOV OTATIKO NAEKTPLOWO, TNV
evaloBnaoia AnYng, TNV amdédoaon tng kepaiag, To
AELTOUPYLKO GUOTNUA, TO AOYLOMIKO K.ATL.
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*2 Ta tpodiA Twv TtpotuTiwv BLUETOOTH umtodetkviouy
TOV OKOTIO TNG eMLkovwviog BLUETOOTH avdpeoa oTLg
OUOKEUEG.

Evotnta Wi-Fi
YupBatd mpotuma:
IEEE802.11 a/n/ac
Yuxvétnta pasdlopwvou:
Twvn 5 GHz (5,725 GHz - 5,850 GHz)
loxug e§ddou:
Mey. aywylun toxug 10 dBm
Avoxn ouxvotntag: 20 ppm

EvotnTa eVioyuTi

‘EEodoL: ‘EE0S0L Nxelwv

Avtiotaon nxelwv: 4 Q-8Q

Méyiotn €£080¢ LoxVog: 55 W x 4 (ota 4 Q)

Fevika
AnaLtAoeLg LoxVog: Mmatapio autoKLvATou
12 V DC (apvntikn yeiwon)
OvopaoTtikA katavdAwon pevpatog: 10 A
ALQOTAOELG (UEYLIOTEQ):
Mepimou 178 mm x 100 mm x 132 mm (1t/u/B)
ALOOTACELG EYKATAOTAONG:
Mepimou 182 mm x 111 mm x 115 mm (1t/u/B)
Ma&la: Mepimou 1,0 kg
Meplexdueva ouokevaoiag:
Kevtplkn povada (1)
EEQPTAMATA YLO TNV EYKATACTACN KAL TLG
ouvdéoelq (1 o€T)

ETILKOLVWVAOTE HE TOV QVTLTIPOCWTIO YLa
QAVOAUTIKEG TTANPOdOpLEC.

O OXESLAOUOC KAL T TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA
UTTOKELVTAL O AAAayn Xwpig TTtpogtdomoinon.



Mveupatika SikatwpaTa

To AekTIKO onpa Kat Ta Aoyotuta Bluetooth®
elval oApATA KATATEBEVTA TTOU AVAKOUV OTNV
Bluetooth SIG, Inc. kat oTtoLadATIOTE XProN TWV €V
AOYW SLOKPLTIKWY CNUATWVY aro tn Sony Group
Corporation Kal TI¢ BUYATPLKES TNG TEAEL UTIO
A&deta. Ta AAAQ EUTTIOPLKE OAUATO KO OL
EUTIOPLIKEC OVOUAOIEG AVAKOUV OTOUG
QAVTIOTOLXOUG KATOXOUG TOUG,.

H emwvupia Windows Media eivat orjpa
KATATEDEVY 1 EUTTOPLKS onpa TnG Microsoft
Corporation oti¢ Hvwpéveg MoALteieg /kat o€
AAANEG XWPEG.

AuTé TO TtPOoidV TTpooTATEVETAL ATIO
OUYKEKPLUEVO SIKOLWUATA TIVEUUOTLKAG
18loktnoiag tng Microsoft Corporation.
AmayopeveTaL N Xprion fj Slavourn Tétolwv
TEXVOAOYLWV TTEPQ ATTO TN XPron autol Tou
TIPOLOVTOC XWpPig adela amd tn Microsoft i amo
€EouoloSoTnuEVN BuyaTPLKN eTALPEla TNG
Microsoft.

Ot emwvupieg Apple, iPhone kat Apple CarPlay
elval epumoptkd onpata tng Apple Inc.,
katateBévta otig HMA Kal og AANEG XWPEG.

H emtwvupia I0S elval umopLko oAua f onua
katatedév TnG Cisco oTig HIMA kal o€ AANEC XWPES
KaL N XPARon tng viveTtakatomy adeLag.

Ta otouxela Android kat Android Auto amoteAolv
EUTIOPLIKA onpata tng Google LLC.

Mpokelpévou va xpnotpoTtotroete To Android Auto
oTNnV 084VN TOU AUTOKLVATOU 0AG, XPELA{eDTE
nAédwvo Android pe Android 8 i vedTePO, EVEPYO
oupBoOAaLo dedopgvwy Kat TNV epappoyn Android
Auto.

[a va xpnotpototioete aclppata to Android
Auto oTnv 086Vn TOU AUTOKLVATOU 0Q,
XpeLaleote oupBatéd smartphone Android pe
€vepyO oupBoAaLo edopévwy. MTTopeite va
eAE€yEeTe Ta oupBaTd smartphone otn StebBuvon
g.co/androidauto/requirements.

To Aoyotuto Wi-Fi CERTIFIED™ gival eumtoplkd
onfua miotomoinong tng Wi-Fi Alliance®.

H emtwvupia LDAC kat to Aoydtutto LDAC eivat
EUTIOPLIKA onpata tng Sony Corporation.

Ot emwvupieg USB Type-C® kat USB-C® eivat
ofuata katatebévta tng USB Implementers
Forum.

‘OAa Ta UTTOAOLTIOL EUTIOPLKA CAUATA AVAKOUV
OTOUG AVTIOTOLXOUG KATOXOUG TOUG.


http://g.co/androidauto/requirements

Lovdeon/Eykatactoon

Npoooxn

e Mnv eyKaBLOTATE AUTAV TN povAda o€
autokivnto Tou dev €xel B€on ACC. H 086vn tng
povadag dev Ba amevepyotolnBOel akdun Kat
étav yupioete Tn pia otn B€on OFF pe
amotéAeopa TNV €EAVTANON TNG Htatapiag.

¢ ApOHOAOYNOTE OAQ TA KAAWSLA TNG YEiwONG
o€ éva KOLVO onpeio yeiwong.

*MPOCEETE va LNV TTAYLSEUTOUV TA KAAWSLA KATW
a6 Bideg } o€ KlvoUueva pépn (TI.X. OTLC PAVES
TWV KAOLOUATWVY).

*[1p0TOU TTPAYUATOTIOINOETE TIG OUVOEDELG,
yupiote Tn pifa otn B€on OFF yia va amodpeuxBel
TUXOV BPaXUKUKAWHAL.

e TUVSEOTE T KaAWSLA Ttapoxng pevpatog (D otn
pHovada Kat Ta nxeia pLv amod tn olvSeon oTov
aKpPOSEKTN BondONTLKAG Tpododoaiac.

* Q0 TIPETIEL VA LOVWOETE TUXOV EKTEDELPEVQ
KAAWSLA LE NAEKTPLKN TALVIA yLot AOYOUG
aocpaleiag.

e ETLAEETE TN B€0N TNG eykaTdoTOONG
TIPOOEKTLKA, €TOL WOTE N HOVASA VAL LNV
emnpPedleL TNV ATIPOOKOTITN 06 yNoN.

¢ ATTODUYETE TNV EYKATAOTAON TNG HOVASAC OE
onueia Tou ektiBevtal oe okdvn, PUTIOUG,
UTIEPPBOALKEG SOVATELG 1 UPNAEC BEPUOKPATIEC,
OTw¢ o€ dueon €KBean oTNV NALAKN aKTLVOROAla
1 KOVT& 0Toug aywyoUg Tou KAAOPLDEP.

* XpNOLUOTIOOTE HOVO TOV EEOTIALOUO
TOTIOBETNONG TIOU TTAPEXETAL VLA UL AODAAN
Kal otafepn eykatdotaon.

* BEBalwOEITE OTL XPNOLUOTIOLE(TE TA KAAWSLA
enéktaong USB mou mapéxovradt.

¢ [1po¢ amopuyn TPAUUATIOMWY, TIPOCEXETE UNV
oaG TTECEL N 0BOVN KATA TNV EYKATAOTAON.

o KOTA TNV €YKATAOTACN, TIPOCEXETE UNV KOYETE
T SAXTUAG 00G HE T LETAAALKA HEPN TWV
OTNELYHATWY Kat TG BAONG EYKATACTAONG.

o Mnv TpumnoETE TA AXTUAG oag dTtav
TomoBeteite TNV 066vVNn O0TN povada.

*’‘0OTOV XPNOLUOTIOLE(TE TN HOVASA yiIA PEYAAO
XPOVLKO SLAOTNUA, EVOEXETAL VA XAAQAPWOOULV OL
Bideg TTOL CUYKPATOUV TNV 0BOVN. ZDIYVETE TIC
Bideg katd kaLpoUg.

*MnV KAVETE TUXOV OAAQYEG I} TPOTIOTIOLNTELG OTN
Hovada TTEpa Ao AUTEC TTOU TEPLYPAdOVTAL OE
auto to gyxeLpidLo.
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Inueiwon yLa To KAAWSLOo TTaAPoXNG PEVHATOG
(kitpwvo)

Katd tn o0véeon autng TG Hovasdag o€ cuvduaoud pe
GAAO OTEPEOPWVIKO EEOTIALOMO, N OVOUAOTLIKN £VTOON TOU
KUKAWMOTOG TOU QUTOKLVITOU OTNV OTIOla CUVSEETAL N
Hovada Tpémel va eival uPnAotepn amd To dBpolopa TNG
OVOHAOTLKAG €VvTaong TNG aoPAAeLlag KABe eE0TIALONOU.

InUEiWOoN YL TNV EYKATACTAON OE QUTOKIVNTA UE
olUotnua Start-Stop

YTapxeL mepimTwon n povada va ETTAVEKKLVETAL KATA TO
Avappa Tou Kvnthpa amod To ovoTnua Start-Stop. £e
QUTAV TNV TEPITITWON, ATIEVEPYOTIOLACTE TO GUCTNUA
Start-Stop Tou QUTOKLVATOU.

InUEiwoN YL TNV EYKATACTAON OE QUTOKIVNTA UE
oUoTNHA NAEKTPLKOU XELPOPPEVOL

1A AUTOKIVNTA HE NAEKTPLKO XELPODPEVO, OPLOUEVES
OXETIKEG AELTOUPYIES (OTIWG N AELTOUPYIC ATIOKAELGHOU
Bivteo) evBéxeTal va Unv AELTOUpYoUV CWOTA.

Npoocappoyn TnG ywviag Tomobétnong
MNpooappoote Tn ywvia TomtobETnong o€
AlyOTEPEG Ao 30°.



Aiota eEapTnpdTWY yLo TV

gyKataotaon
@ KaAwdia mapoxrg @ KaAwbdia ouvdeong
pedparog (1) (Hxoc/kapepa) (1)

® Bida TomoBéTnong
(5% péy. 9 mm)(4)

&

(® Baon eminedng ® Tauvia suAig 6gng (1)

eykatdotaong (1)

<& <

@ KaAwdto eméktraang USB Kepaia GPS (1)

Type-C (1)

(® MetaAAwki mAdka (1)

>

@ KiBwrio tomoBétnang (1)

Depatiké kaAwbiwv (1)

@ NAaioto (1)

@ KAewdi aneevBépwong (2)

e Autn n Alota eEaptnuatwy dev epLAapBAavel
OAa Ta TEPLEXOUEVA TNG CUOKEVATLAG.

* To KLBWTLO TOTTOBETNONG (D) Eival Tpooaptnuévo
oTn povada TpLv amd TNy amooToAn TnG. MNpotol
TOTTOBETNOETE TN HOVASA, XPNOLUOTIOLNOTE T
KAELSLA aTteAeuBEpwaong @, yla va apalpeceTe
TO KIBWTLO TOTOBETNONG () ATT6 TN Hovada. MNa
AETITOUEPELEG, AVATPEETE OTNV EVOTNTA
"Adaipgon Tou kiBwTiov TomobéTnong”

(o€Aiba 16).

e DUAAETE Ta KAELSLA aTteAEUBEpwONG @ yLa
HEAAOVTLKA XPpron, KaBwg Ba Ta XpeLaoTElTE yLa
va adalp€oeTe TN povada atd To autokivnTo.

Ter



Tovdeon

¢ Mpog anopuyn BPAXUKUKAWHATWY, LOVWOTE TOUG OKPOSEKTEG HE KAAUMHA 1) TaLVia.
* INUELWOTE OTL EVEEXETAL VA KaTaoTpadei n povada Aoyw AdBog olvéeong N Aoyw
BPAXUKUKAWHATWVY OTOUG OKPOSEKTEG.

REAR AUDIO OUT

*4 _
FRONT AUDIO OUT - Y@)
- = “©
CAMERA IN JEpQl
( omaBomopeiag*!

REMOTE IN

..................................................................................... anoé mAgxglplotﬁpm Ilp.OVlOl'l* 6
*11
...c ? :‘:l » Smartphone, cuokeun USB (yia
CmO) avarnapaywyn HXoU/Elk6Vag)*1

1 i > ©

==—||

= (BB pail]~> ©
Mo Aentopépeteg, avatpéEte oty evotnta
"Aldypappa ouvbégewy pedpatog”
(ogAiba 14).

Avolyto mpdoivo PARKING BRAKE

Puyé popB/Aeuko REVERSE IN

o Aemttopépeteg, avatpégte 6TV EVOTNTA
"Anptovpyia ouvbécewv” (oeAida 13).

- ©
- O

Qamé Kepaia AUTOKIVITOU*7

ano kepaio DAB (8ev rtapéxetat)*10

DAB ANT IN
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*1 Agv apExeTOL

*2 Avtiotaon nxeiwv: 4 Q éwg8 Q x4

*3 KaAwbdto RCA pe Buopa (dev mapéxetat)

*4 EvioXuTn (8ev apéxetat)

*5 Subwoofer (6ev tapéxetat)

*6 AvAAoya LE TOV TUTIO TOU QUTOKLVATOU,

XPNOLUOTIOLAOTE TIPOCAPHOYEQ VLA TNAEXELPLOTHPLO

TLHOVLOU (8ev TTOpEXETAL).

Mo AETITOUEPELEG OXETIKA UE TN XPrON TOU

TNAEXELPLOTNPIOU TIHOVIOU, AVATPEETE TNV EVOTNTA

"Xprion Tou TNAEXELPLOTNPIOU TiHovIoy" (oeAida 15).

AvAAoya HE TOV TUTIO TOU QUTOKLVATOU,

XPNOLUOTIOLOTE TIPOoapUoyEQ (Sev TTapexetat), av 6v

TALPLATEL 0 AKPOBEKTNG TNG KEPALAG.

*8 AveEdpTtnta amod To av XpnoLUoTIoLELTaL 1) OXL,
SPOLOAOYNOTE TO KOAWSLO ELGOSOU TOU HIKPODWVOU
£TOL WOTE VA PNV EMNPEATZEL TNV ATIPOCKOTITN 08rynon.
AcDAAOTE TO KAAWSLO PE OPLYKTNPA KA., AV TO
EYKATOOTNOETE YUPW ATIO TA TTOSLA 0AG.

*9 TLa AETITOUEPELEG OXETLIKA HE TNV EYKATAOTAON TOU
Ukpodwvou, avatpeETe otny evétnTta "Eykatdotaon
TOU HIKpodWvou" (oeAisa 14).

*10 PuBpioTte to otouxeio [Antenna Power] og [On]
(mpoemiAoyn) iy [Off] avdAoya pe Tov TUTIO TNG KEpaiag
DAB (6gv mapéxetat).

Méy. pebpa mapoxng 0,1 A

11 Zuvdéote dtav xpnoLyotoleite To Apple CarPlay pe

aclppatn cuvdeon.

*

3

Anpoupyia cuvoécewv

Av €xeTe Kepaia LOXUOC XwpPIg KOUTi peAE, n
oUVEEDN AUTAG TNG HOVASAG LE TA KAAWSLA
TapoxnG pevpatog @ UTMopEl va TIPOKAAETEL
BAABN otV Kepaia.

@ ITov aKpoSEKTN TWV NXELWV TOU
OQUTOKLVITOU

13 57

2
1 |Niow nxeio @ |MoB
2 |[(6€814) © |Pyé poB/padpo
3 |Mmpootwé nyeio | @ [TxkpL
4 |(5€81d) © |Pwyé ykp/papo
5 ) i @ |Neuko
—— MmpooTwvé nxeio - -
6 |(aplotepa) o PLV’E Aguko/
pHapo
7 ) i ® |Npdaowo
— MNiow nxeio ; .
8 |(apotepd) &) Pwye mpaowvo/

Havpo

@ ITtov aKpoSEKTN LOXVUOG TOU QUTOKLVATOU
17 13 15

12 14 16

12 ouveEXNS Tapoxn
pelHATOG

€Aeyxoq kepaiag /
13 |evioxutn (REM OUT)
(MET. 0,4 A)

EVEPYOTIOLNHEVN
14 |[mapoyn pevpATOg
dwTlopov
EVEPYOTIOLNUEVN
Tapoxn PEVHATOG
16 |[yeiwon Maulpo

Kitpwvo

PLy€ umtAe/Aguko

PLy€ TtopToKaAl/
AEUKO

Kdékkivo

SLatnpAoTE TNV aKpLRn
Tomobeoia Tou
QUTOKLVATOU 0aG OTaV
XPNOLUOTIOLEITE TO
Apple CarPlay pe
aclpuatn olvéeon

17

© IT0 KAAWSLO0 HETOYWYNAG TOU XELPODPEVOU
H B8€on TomoBETnong Tou KaAwsdiou peTaywyng
TOU XELPOPPEVOU €EQPTATAL ATIO TO
autokivntod oag.
YUV6EoTE OTIWOBATIOTE TOV AYWYO
XELPOPPEVOU (avoLyTd TTPAcLvo) TwV KAaAwdiwy
TaPOoXNG PEVHATOG (D OTO KAAWSLO HETAYWYAS
TOU XELPOPPEVOU.

Tomog evtdA modiod

TOTOG XELPOG

O Itov akpobEKTn LoXUog +12 V tou KaAwbdiou
TOU Tiow TTPOBOAEQ TOU QUTOKLVATOU (HOVOo
0OV OUVOEOETE TNV KAPEPO OTILOBOTIOPELOG)

LUvoeon kApepag omioBomopeiag
Mpwv amd Tn xpron amatteital n eykatdotoon
K&uepag omoBomopeiag (5ev mapExetat).
TuvdéaTe €va KaAwdLo Tpododooiag Kapepag
OTILOBOTIOPE(G OTOV AKPOSEKTN LOXVOG
€EopTNUATWV.

L0vdeon dlatapnong LVARNG

‘Otav glval ouvdedepEVO TO KITPLVO KAAWSLO
TAPOXNG PEVUATOG, TO KUKAWHO UVAUNG Ba
TpododoTelTal TAVTA PE PEVUA, AKOUA KAL OTAV N
uiCa eival otn B€on OFF.

13cr



Tovoeon nxeiwv

e[pLv amd tn olvdeon Twv NXelwvy,
QATIEVEPYOTIOLOTE TN HovAdaL.

e XpnotpoTojote nxela pe avriotaon 4 Q éwg8 Q
KOl ETTOPKN LkavOTNTa Staxeipltong LoxVog yLa
v aopuyn BAGBRNG.

ALdypappa cUVEECEWY PEVHATOG

EA€yETe TOV akpOSEKTN BonONTIKAG Tpododoaiag
TOU QUTOKLVATOU 0QG KAL AVTLOTOLX{OTE TLG
OUVOEDELG TWV KOAWSIWV owoTd, avaAoya e TO
auTokivnTto.

Akpodéktng BonbnTIKNG Tpododoasiag

16 14 12 10

Tuvinelng ouvdeon
Kokkwo Kokkivo
—= =
/ Ui
{ [

Kitpwo Kitpwo

12 | ovvEXiE mapoxn

, Kitpwo
pelipaToq

€VEPYOTIOLNUEVN

B TAPOXH PEVHOTOG

KokkLvo

‘Otav oL B€0ELG TWV KOKKLVWV KL KITPLVWV
KOAWSiwv gival avtiotpodeg

Kokkwo Kokkwo
{ [
Kitpwvo Kitpivo
12 |EvEpyOTIONpED Kitpwo

TAPOXH PEVHATOG

15 OUVEXNAG TTapoxn
pelHATOG

Kdékkivo

MNa avtokivnta xwpig 6é¢on ACC

Koékkivo Kokkwo

Kitpwvo Kitpwo
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AdoU avTLOTOLX(OETE TIC OUVEETELG Kall
EVEPYOTIOLAOETE CWOTA TA KAAWSLA TTAPOXNG
PEVLUATOCG, CUVEEDTE TN HOVASA OTNV TTAPOXN
PEVHATOG TOU AUTOKLVATOU. AV EXETE EPWTNOELG
TpoRAAUATA TToU oXeTi{ovTal He TN oVVEEDN TNG
Hovadag Kat SV KAAUTITOVTAL O€ AUTO TO
eyXeLpidlo, ameuBuvOeite 0TOV AVTLITPOOWTIO TOU
QUTOKLVATOU 0.

EyKatdoToon Tov Ptkpodwvou

Ma va Aappdvetal n pwvn oag Katd tnv KARon
handsfree, TTpETeL vl EYKATAOTACETE TO
HKpOPwWVO @.

Npoooxn

o AnpoupyolvTal eEALPETIKA ETILKIVOUVES
OUVONKEC, AV TO KAAWSLO TUALXOEl yOpw attd TNV
KOAOVQ TOU TLHOVLOU 1) TOV AEBLE TOXUTATWV.
MNpooéxeTe WOTE TO KAAWSLO KAl AAAQ
€EQPTAMATA VA NV ETNPEATOUV TNV
amnpdokoTtn 0dnynon.

¢ Av UTtAPXOUV aEPOOAKOL I AANOG EEOTIALOUOG
aATIoPPOPNONG KPASATUWY OTO AUTOKIVNTO,
ETILKOLVWVNOTE UE TO KATAOTNUA aTtd TO 0Tolo
QyOPAOATE TN HOVASA 1} TOV AVTLTTPOCOWTIO TOU
QLUTOKLVATOU TIPLV ATtd TNV EYKATAOTAON.

TNUELWOELS

* Katd tnv TOomoBETNON 0TO TOUTIAS, adalpéaTe
TIPOOEKTIKA TO KALTL OKiAoTpOoU attd To Hikpodwvo @) Kat
KATOTILY TOTIOBETAOTE TN BAoN eTimedng eykatdotaong
® 0710 HKPOPWVO @.

* MpoTtol KOAANGETE TNV Tawia SLTARG OYng ®,
KaBapioTe TNV EMPAVELX TOU TOUTIAS UE €va OTEYVO
TTaVi.



Eykatdotaon tng kepaiag GPS

e ETIAEETE pLa TotoBeoia OTou kaveva eumddlo
6ev eumodilet tn Sopudoptkn Anyn GPS
TIPOKELUEVOU VA ETILTUXETE TN BEATIOTN ARYN.

e BeBatwbeite 011 N kepaia GPS ®) dev
TapeUPAAAETAL OTN AglToupyia Tou €EOTIALOUOU
TOU QUTOKLVATOU.

* OpLOPEVOL TUTTOL UTTPOCTLVWV
vaAokaBapLoTAPWY eRTtodi{ouv Ta S0PUPOPLKE
padlokupata GPS. BeBatwbeite o011 dev
TapepmodileTal n AfYn oAUATOG.

*’‘0Otav xpnolpomoleite To Apple CarPlay pe
aolppatn cuvdeon, BeBalwdeite OtL elval
ouvdedepévn n kepaia GPS ®.

1 Anodaociote TNV TomoBesia
EYKATAOCTOONG OTO TAUTIAO, OTN CUVEXELA
KaBapioTe TNV MLPAVELA TIPOCAPTNONG.
ETiAEETE pLa eTtimedn emipavela omou:

— n kepaia GPS (® pmnopel va tomoBetnOel
opLiévtia.

— n A&tToupyia Tou aEPOCAKOU TOU
ouvodnyou &ev eumobileTal.

— n &opudoptkr) Apwin GPS 6ev eumodiletal
amd T{moTa HECA 0TO AUTOKIVNTO 1 ATtO
TOUG UOAOKQABAPLOTAPEG.

2 AdalpoTe TNV TAWVIN TNG HETAAALKAG
TIAGKQG (9), OTN CUVEXELX KOAANOTE TN OTO
TOUTIAO.

3 Adaipéote TV Tawvia g kepaiog GPS (@),
OTN OUVEXELA KOAANOTE TN OTN HETAAALKN
TAGK (9.

Mpoooxn

o AnuLoupyoLVTAL EEALPETIKA ETILKIVOUVES
OUVONKEC, av To KOAWSLO TUALXOEl yOpw amtd Tnv
KOAOVQ TOU TLHOVLOU 1) TOV AEBLE TOXUTATWV.
MNPooéXETE WOTE TO KAAWSLO KAl AAAQ
efopTRUATA va punv emtnpedfouv tnv
ampdokoTTn 06nynon.

* AV UTTAPXOUV AEPOCAKOL I} AAAOC EEOTTALOUOG
aTopPODNONG KPASATUWY OTO AUTOKIVNTO,
ETILKOLVWVNOTE PE TO KATAOTNUA ATIO TO OTo{0
ayopdoate TN HovASa 1} TOV AVTLTIPOOWTIO TOU
QUTOKLVATOU TTpLV attd TNV EYKATAOTACN.

TNMUELWOELG

* BeBatwOeite OTL XPNOLUOTIOLELTE TN HETAAALK TTAGKA (9),
SLaPOPETIKA EVOEXETAL VAL LNV Elval KAAR N ARWn
OAHATOG.

* Mnv ToToBeTE(TE TNV Kepaia GPS @) Kovtd o€ GAAO
NAEKTPLKO €EOTIALOUO, KABWE N ANYN CAUATOG EVEEXETAL
va glval aotadng.

* EQv n emudpdvela tng LETAANKNG TTAdKag @ eivat kpla, n
Tawia evEEXeTAL va PNV KOAAGEL KOAQ. OgppAveTE TNV
EMLPAVELA TNG HE EVA TILOTOAGKL K.ATL., TIPLV KOAANOETE
™v Tawvia.

* EQv 8ev UTTAPXEL ETiTTESN EMLIPAVELD yLA TNV
eyKATAOTAON TNG KEPALAG GPS @), KAUYTE TN HETAAAKN
TAGKA (@) €TOL WOTE va eGaPPOTEL OTNV KOUTIUAWTH
EMLPAVELA TIPLV ATIO TNV EYKATACTAON.

Xpnon tou tnAexELpLOTPioU TLOVLIOD

Katd tn Xxprion Tou ThAgXeLpLotnpiou

TLHOVIOU

MpLv armod Tn Xpron amatteital n ykatdoTacn Tou

kaAwbdiou oUvdeang RC-SR1 (8ev tapéxetat).

1 EmuAéEte 1o [Settings] @ [System] &
[Steering Wheel Settings].

2 Ofote Tov Slokdmtn [Custom] oo [On].
Mropeite va KAVETE TNV KATAXWPLON WOTE va
EVEPYOTIOLAOETE TOV TNAEXELPLOUS TOU
TLHOVLOU.

‘Otav oAokAnpwOel n kataxwpLon, To
TNAEXELPLOTNPLO TLHOVLIOU Eival SlaBéaotuo.

INUELWOELG YLA TNV EYKATAOTAON TOU
kKaAwdiov cuvdeong RC-SR1 (6ev mapéxetat)

GND
(A)
Input 1

Input 2 e
é =X
_g_

NEEED

O Maupo
@ Npéowo
© Kaoé

¢ AvaTpEETE OTOV LOTOTOTIO UTIOOTAPLENG YLaL
AETITOUEPELEG, OTN CUVEXELD OUVOEOTE KA
KABE aKPOSEKTN HE TOUG KATAAANAOUG
AKPOSEKTEC. TUXOV OKATAAANAN cUVEEDN
evoEXETAL va TIPOKAAETEL BAABN 0T povada.
URL: https://www.sony.eu/support

o100 BoNBELQ, OUVIOTATAL VA CUUPBOUAEUTE(TE TOV
QVTLTTPOOWTIO 1) TIETIELPAEVO TEXVLKO.

o Ta kaAwdia RC-SR1 evééxeTal va unv mwAouvvtat
oTN XWPA i TNV TLEPLOXN TAG.
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Katd tn Xprion mpocoppoyEéa yLa To
TNAEXELPLOTAPLO TLHOVLOU

AvdaAoya pe Tov TUTIO TOU QUTOKLVATOU,
XPNOLUOTIOAOTE TIPOCAPHOYEQ VLA TO
TNAEXELPLOTAPLO TLHOVLOU (SeV TTapExeTaL).

1 EmuAéEte to [Settings] @ [System]
[Steering Wheel Settings].

2 Ofote Tov Slakomtn [Custom] ato [Off].
O TIPOCAPHOVENG YLO TO TNAEXELPLOTHPLO
TLHOVLOU evepyoTIOLELTAL.

Xpnon ouokevng USB

Mpwv amd Tn xprion amalteiTal n eyKkatAoTaon Tou
kaAwbdiou eméktaong USB Type-C (.

1 Suvééote To kaAwsLo eméktaong USB
Type-C (@ otn BUpa USB otov Tticw
TMivaka tTng povasdag.

2 Mepdote o SEPATIKG KOAwSiwy @ péoa
amo Tn BAon Tou KAAwSiou, 0Tn CUVEXELD
6£0TE TO SEPATLIKO KAAWSiWV (9 yopw amo
KaAwdLo eréktaong USB Type-C (.

To kaAwdLo eméktaong USB Type-C @ €xeL
aodaAloTel EMAVW OTN povasda.

3 TuVE£0TE TO EYKATEGTNUEVO KAAWSLO
eméktaong USB Type-C () o€ pLa GUOKELR
USB.

4 Noatriote to HOME, otn cuvéxeta ayyiEte
To [USB].
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Eykataotoon

Adaipeon tov KIBwtiou TomoBETNONG

Mpwv amd Tnv eykatdotacn tng povadag,
apaLpEOTE TO KIBWTLO TOTIOBETNONG () aTTO
QUTAV.

1 Ewoaydyete kat Ta 500 KAELSLA
ameAeuBEépwaong (3 HEXPL VO AKOUOTEL Eval
KALK, TpOBAETE TO KIBWTLO TOTtOBETNONG ()
TIPOG TA KATW KOl KATOTILY TPaBRETE TN
Hovada Tpog Ta TTAVW yLa Vo Ta
SLayxwpioete.

ZTPEYPTE TO AYKLOTPO TIPOG TA PECAL.

TomoBétnon TG povadag aTo TAUTAG

e[pLv amod TV eykataotaon, BEBalwOEeiTe OTL T
vAwoaoidia kat oTig 500 TAEUPEG Tou KIBwTiou
ToTtoBgtnong @) eivat Auvylopéva TTpog Ta HEoa
Katd 3,5 mm.

o [0 LATIWVLKA aUTOKIivNTA, AVaTPEETE OTNV
evoTnTa "TomoBETNON TNG LOVASAC OE LATIWVLKO
autokivnto" (oeAida 17).

1 TomoBetriote To KIBWTLO TOTIOBETNGNG (D
UECQ OTO TAUTIAG KOL KATOTILV AUYIOTE TO
yovt{akia tpog Ta £Ew yLa va To
OTEPEWOETE KAAQ.

MeyaAutepo

Mwooidt amo 182 mm

MeyaAutepo
amné 111 mm




2 TomoBeTOTE TN HOVASA GTO KIBWTLO
Tomofétnong (.

TNUELWOELS

* Av Ta yAwooidla gival iota i Auylopéva mpog ta €§w, n
povada Sev Ba eykataotabel oTabepd Kal PUTopet va
metaxtel €Ew.

* BeBatwBeite 6Tt Ta 4 yYAWooiSla 0To TAAiGL0 @ €xouv
QAYKLOTPWOEL CWOTA OTLG UTTOSOXEC TOU KLBWTIOU
tomoBétnong @.

TomoB£Tnon TNG HOVASAG OE LATIWVLKO
aUTOKiVNTO

EvééxeTal va unv givat Suvatn n eykatdotoon
QUTAG TNG LOVASAC O€ OPLOPEVA LATIWVLIKE
autokivnTa. L& auTAV TNV TEpimTwon,
OUUBOUAEUTELTE TOV QVTLITPOOWTIO TNG Sony.

Napadstypa

EK\% 070 TAUTAG/ TV KEVTPLKH KOVGOAQ

ITipypa

Yorotapeva
e§aptipata tov
TapéxovTal e 10
QUTOKIVNTO oag

Katd tnv tomob€tnon autnig tng povadag o
TIPOEYKATECTNUEVO OTNPLYHATA OTO AUTOKIVNTO
oag, XPNOoLUoTIooTE TI¢ Bideg TommoBEéTnong ®
VLA TLG KATAAANAEG OTTEG BLOWV avAAoya PE TO
autokivnto:

T yta TOYOTA kat N yia NISSAN.

TO ™ ™
[ele] o

Inueiwon
[a TV armotpoTr) SUCAELTOUPYIAG, EKTEAETTE TNV
€YKATAOTAON HOVO e TIG BibeG TOoTTOBETNONG ).

AvTtiKkatdoTtoon aoAAELRS

Katd tnv aviikatdotaon Tng
A0DAAELAC, XPNOLUOTIONOTE Hla
A0DAAELQ PE TNV OVOHOOTLKN
€vTaon Tou avaypadeTal otnv
APXLKA.

Av n aodAAELa KaEl, EAEVETE TN
ouvoeon PEUUATOG KAl
QVTLKOTAOTAOTE TNV AOPAAELQL.

Av n aopdAela kael Eava HETA TNV
QVTLKATAOTAON, UTIOPEL VA UTTAPXEL ECWTEPLKN
SuoAeltoupyia. € auTAv TNV TtepimTwon,
OUUBOUAEUTEITE TOV TTANGLEGTEPO AVILTIPOOWTIO
™g Sony.

AcdaAera (10 A)
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IXETIKA PE TNV AdELQ

LYMOQNIA AAEIAL XPHZHX
TENIKOY XPHXTH

ZHMANTIKO:

MPIN AMNO TH XPHZH AYTOY TOY AOTIZMIKQY,
AIABAXTE MPOXEKTIKA THN MAPOYZA YMOQNIA
AAEIAL XPHZHE TEAIKOY XPHETH ("AAEIA"). H
XPHZH TOY AOTIZMIKOY ZYNEMATETAI ATTOAOXH
AMNO MEPOYZX XAX TQN OPQN THX MAPOYXZAX
AAEIAZ. AN AEN AMNOAEXTEITE TOYXZ OPOYZ THX
MAPOYZAZ AAEIAY, AEN MMOPEITE NA
XPHZIMOMOIHZETE TO AOTIZMIKO.

H mapoloa AAEIA amtoTteAel vouLkn cupdwvia
TIOU OUVATITETE €0€(C KaL n eTatpia Sony
Corporation ("SONY"). H mapolUoa AAEIA Siémtel Ta
SIKOLWUATO KAL TLG UTTOXPEWOELG 00G avadopLkd
HE TO UALKOAOYLOULKO TTOAUKAVOAOU EVIOXUTHA TNG
SONY n/kat Twv TPiTwv SIKALOTTaPOX WY AUTAG
(ouumepAapBavopévwy Twv oUVEESEUEVWY
ETALPELWV TNG SONY) Ka Twv aVTIoTOLXWV
OUVEESEPEVWV ETALPELWY AUTWV (ATTO KOLvoU
amokaAoUpevol "TPITOI MIPOMHOEYTEL"),
OUUTIEPIAAUBAVOUEVWV TUXOV EVNUEPWOEWV/
avaBabuicewv mou mapexovtat and tn SONY,
TUXOV €VTUTIOU, eTTLypap ko (on-line) 1 &AAou
NAEKTPOVLKOU UALKOU yLO TO €V AOYW AOYLOULKO,
KAl TUXOV apXeiwv SeSopEVwY TTOU
SnuloupyolvTtal Katd tn Aettoupyia Tou ev Adyw
AOYLOHLKOU (OUAAOYLIKA QTTOKQAAOUHEVO
"AOTIZMIKO").

EKTOC amd Ta TTapamdvw, TUXOV AOYLOULKO TTOU
mepthapBdvetatl oto AOTZMIKO kat To omtoio
OUVOSEVETAL ATIO EEXWPLOTH oUUBAON ASELaG
XPoNg TEAKOU XpPNoTtn (CUUTIEPIAAUBAVOUEVNG,
€VOELKTIKA, TNG MEVIKNG Anuootag adetag (General
Public license) GNU kat tng 'Hooovog MevikAg
Anpdolag Adslag BiBALoONKNG (Lesser/Library
General Public License)) Ba KAAOTITETOL ATIO TNV €V
Aoyw Eexwploth olUBaon adsiag TEALKOL Xpnotn
avti Twv 6pwv TN Tapoloag AAEIAY atov Baduod
TIoU amatTeital amd Tnv ev Adyw EEXwpLoTr adela
TteAkoL xpnotn ("EEAIPOYMENO AOTIZMIKO").

AAEIA XPHZHZ AOTIZMIKOY

To AOTIZMIKO mtapéxetal pe ddeta xpnong, dev
mwAeitat. To AOTIZMIKO mpooTateleTaL ATIO TIG
SLATAEELG TTEPL TIVEUHATIKWY SIKALWUATWY
(copyright) kat Aot vopoBeoia mepi
TIVEUMOTLIKAG LSloKTNolag kat S1eBVE(C OUVONRKEG.
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AIKAIQMATA NMNEYMATIKHZ
IAIOKTHZIAZ

‘OAa ta Sikalwpata Kat ot TitAot €Tl Tou
NOTIZMIKOY (meptAaUBAVOUEVWY EVEELKTIKWE KA
OAWV TWV ATIELKOVIOEWY, PWTOYPADLWY,
KIWVOUUEVWV oXESIWVY, LAYVNTOOKOTIHOEWY,
NXOYPADAOEWY, HOUCLKNAG, KELLEVOU KAl
Bonéntikwv epappoywy ("applets”)
eVoWHATWHEVWY oTo AOTIZMIKO) aviikouv otn
SONY 1 évav fj teploodTEPOUC Ao Toug TPITOYZ
NMPOMHOEYTEZ.

NAPAXQPHZH AAEIAZ

H SONY cag mapaxwpel meploplopévn adeta
xpnong tou AOTIZMIKOY amokAELOTIKA o€ oX€on
UE TN oupPath cuokeun oag ("LYZKEYH") kat pévo
VIO ATOULK, [N EUTTOPLKN XPron atd €04¢. H
SONY kat ot TPITOI MIPOMHOEYTEZ
eMLGUAACOOVTAL PNTWG OAWV TWV SLKALWHATWY,
TWV TITAWV KAl TWV CUPPEPOVTWV
(oupTtEPIAAUBAVOUEVWY, EVEELKTIKA, OAWV TWV
SIKALWHUATWY TIVEUMATLKAG L8LOKTNOiag) 0To
AOTIZMIKO kat e’ autoU, Ta omoia dev 0ag
XOPNYOUVTOL CUYKEKPLUEVA E TNV TTapoloa
AAEIA.

MPOYNOGEZEIZ KAI NEPIOPIZMOI

Aev eTuTpEMETAL N avTlypadn, n dnuoaciguon, n
TIPOCOPUOYH, N AVASLAVOUN, N ATIOTIELPA
aTOKTNONG TOU TINyaiou KWK, N TPOToToinon,
n avadpopn TEXVLKN €peuva (reverse engineering),
n amoouptiAnon (decompile) A n
amoouvappoAdynon tou AOTIZMIKQY, oto
oUVOAO TOU N €V PEPEL, A N dnpoupyia
OTIOLOUSNTIOTE TTAPAYWYOU €pyou aTtd TO
NOTIZMIKO, ekTdC €AV TO €V AOYW TIAPAYWYO €pYo
SleukoAuvetal eokeppéva amoéd to AOTIZMIKO. Agv
ETUTPETETAL N TPOTIOTOINON I} aAAoiwaon
omolaodnmote Asttoupyiag Staxeiptong
PYnolakwv Sikatwpdatwyv tou AOTIZMIKOY. Aev
ETUTPEMETAL N TTAPAKAPYN, TPOTIOTTONON,
pataiwon i KATaoTPATHYNOoN OToLAa&NTIOTE
Aettoupyiog | mpootaciag Tou AOTIZMIKOY 1
OTIOLOUSATIOTE UNXAVLIOMOU CUVSEETAL
AELTOUPYLKA pe To AOTIZMIKO. Agv eTLTpETETAL O
SLAXWPLOUOCG TWV CUCTATLKWY HEPWV TOU
NAOTIZMIKOY yia xprion o€ TepLoodTEPEC ATIO Hia
YYZIKEYEZ xwpig tn pntr ouykatdBeon tng SONY.
A€V ETUTPETETAL N ATIOUAKPUVOT, TPOTIOTIOINGN,
KAAuWN ) Topapdpdwaon omoLoudHTIOTE
EUTTIOPLKOU GANATOG 1) L6oTTolinoNG UTTAPXEL ETTL
ToU AOTIZMIKQY. Agv €TLTPETETAL N KOLVN XPHon,
n dtavoun, n uiobwon, n ekpiocbwon, n
uTtopioBwon, n ekxwpnon f N TWAnon Tou
AOTIZMIKOY. H tapoxr) AOyLopLKOU, UTINPECLWV
SLkTOOU Kol KABE AAAOU TIPOIOVTOG TTIANV TOU
AOTIZMIKQY eTti Tou omtoiou Baoiletal n
Aettoupyia tou AOTIZMIKOY umopei va
StatapayBei N va mavoel KATA TNV SLAKPLTLKNA
EUXEPELO TWV TIPOUNBEVTWV (TIPOUNBEVTES



AOYLOULKOU, TIPOUNBEUTEG UTINPECLWY i} N SONY). H
SONY Kalt oL eV AOyw TTPOpNBEUTEG SEV EyyLWVTAL
6TL 10 €V Adyw NAOTIZMIKO, uttnpeoieg SIKTUOU Kal
Aowrtd poidvta Ba ocuvexioouv va StatiBevral i
6Tl Ba AetToupyolV Xwpig dlakomn i
TpomoToinon.

EZAIPOYMENO AOTIZMIKO KAl
LYZTATIKA MEPH ANOIKTOY KQAIKA

Mapd TNV AVWTEPW TTEPLOPLOUEVN EKXWPNON
adeLag, avayvwpilete 6TL To AOTIZMIKO gvdexeTal
va TeptAapBavel EZEAIPOYMENO AOTIZMIKO.
Mépog tou EZEAIPOYMENOQY AOTIZMIKOY evéexetat
va KAAUTTTETAL ATtd ASELEC XPONG AOYLOUIKOU
"avoLKTOU KWSKA" ("ZuoTatikd Mépn AvVolKToU
Kwdika"), tpdypa mou onpaivel dTL TuUXOV ABELES
XPNONG AOYLOULKOU TIOU €X0UV EVKPLOEL WG ASELEC
XPAONG aVOLKTOU KWLk attd Tnv MpwTtoBouAia
AvolkTtol Kwéika (Open Source Initiative) ry
OUCLOOTIKA TtapeUdEPELC AOELEC,
oupTEPLAAUBAVOUEVNG, EVOELKTIKAE, KABE AdELag
0V, WG TtPOUTIOOEDN VLA TN Slavour Tou
TIPOOTATEVOUEVOU aTtO TNV €V Adyw ddela
AOVLOULKOU, QTtaLTEL ATTO TOV SLavopEa va
KOTOOTAOEL TO AOYLOULKO SLaBéatpo o€ popodn
avolKToU KWSLKa. EGv kal otov Babuod mou
amatteital yvwotormoinon, emokedOeite Tov
LoTOTOTIO 0Ss.sony.net/Products/Linux j &AAn
uTtodetlkvuopevn amoéd tnv SONY totooeAiba yia
€Vav KaTAAoyo Twv epappootéwv LYZTATIKQN
MEPQN ANOIKTOY KQAIKA Ttou tepthapBdavovrtal
oto NOTIZMIKO kaTd KapoUug Kol TwV LoXUOVTWV
SpwvV Kal TPoUTToBETEWV TTOU SLETIOLV TN XPNon
TouG. OL ev Adyw dpol kal TtpoUTToBEaEL UTTOPOUV
va aAA&Eouv amo To appodLo Tpito pEPOg ava
oA OTLYUNA KAl Xwplg kapia euBlvn amévavti
oag. Xtov Babud mou armatteitat amnd TG ASELES
TIou KaAUTITOUV TOo EEAIPOYMENO AOTIZMIKO, Bt
LoXUOULV OL OPOL TWV EV AOYW ASELWV VT TWV
Spwv NG tapovoag AAEIAY. Ytov Babud mou ot
SpoL TWV AdELWV XPNOoNG TTou LoXUoULV YA TO
EZAIPOYMENO AOTIZMIKO amayopglouv
OTTOLOVONTIOTE TIEPLOPLOUO TNG TTapovoag AAEIAY
600V adopd To v Adyw EZEAIPOYMENO
NOTIZMIKO, ot ev Adyw mepLopLopol dev Ba
LoxUouv yia To EZAIPOYMENO AOTIZMIKO. Ztov
BaBud ou oL GpoL TWV ABELWV XProNG TTOU
LoxVouV yla Ta ZuoTaTikA Mépn Avolktol Kwdika
amattolv amnd tnv SONY va tapdoxeL AVOLKTO
KWOLKa o€ oxéan pe to AOTIZMIKO, n eTatpeia
TpoBaivel SLa TNG TAPOUONG OTNV €V AOYW
Tpoodopa.

XPHZXH TOY AOTIZMIKOY ME YAIKA ENI
TQN OMOIQN YODIZTANTAI
MPOXTATEYOMENA NMNEYMATIKA

AIKAIQMATA

To AOTIZMIKO evééxeTatl va umopel va
XpnotpototnOel amod pépoug oag yla Thv

TIPOROAR, TNV aTodnKeuon, Tnv emegepyaaia r/
KOLL TN XPNON TLEPLEXOHEVOU TIOU SNULOUPYABNKE
amd €04G i/kat amod Tpita pépn. To ev Adyw
TLEPLEXOMEVO EVOEXETAL VA TIPOOTATEVETAL ATIO TLG
SLATAEELG TOU VOUOU TIEPT TIVEUUATIKWY
SIKAULWHUATWY, AAAEG SLATAEELG TIVEUHATIKAG
dloktnoiag, /Kot AAAEG CUPPBAOELS. ZUpdWVEITE
va xpnotpototeite o AOTIZMIKO, pévo clpudpwva
UE TLG €V AOYW VOULKEG SLaTAEELG 1) oUUBAOELS, OL
OTTOLEG Elval EHAPUOOTEEC ETIL TOU €V AOYW
TEPLEXOMEVOU. ATT0SEXEDTE OTL N SONY evdexeTaL
va AdBeL Ta amapaitnTa LETPA TIPOKELUEVOU VAL
TIPOOTATEPEL TAL TIVEUHATLKA SLKALWUOTO
(copyright) emti Tou mepLexopévou Tou
amobnkeveTal, SEXETAL ETTEEEPYATIA N
xpnotuototeitat and To AOTIZMIKO. Ta ev Adyw
HETPA EVEEXETAL VA TIEPIAAUBAVOUV, EVEEIKTIKWG
KAl OXL TIEPLOPLOTIKWG, TNV KATAUETPNON TNG
ouxvoTnTag dnuLloupyiog ePedpLKWV apxelwv Kat
SLEVEPYELAC ATIOKATAOTACNG ATIO E0GG HEOW
OUYKEKPLUEVWVY XAPOKTNPLOTIKWY OTOLXE{WV TOU
AOTIZMIKQY, tn pn amodoxn altHaTog oag yia
TNV ATOKATAOTOON S€50HEVWY KAl TNV
katayyeAia tng mapovoag AAEIAT, og mepimTwon
mapdvoung xpnong amo eodg tou AOTIZMIKOY.

YMHPEZIA NEPIEXOMENOY

EMNIZHMAINETAI ENIZHZ OTI TO AOTIZMIKO
ENAEXETAI NA EXEl XXEAIALTEI ETZI QXTE NA
XPHZIMOMNOIEITAI ME NEPIEXOMENO MOY
AIATIOETAI MEZQ MIAX 'H MEPIXXOTEPQN
YMHPEZIQN MEPIEXOMENOQY ("YNHPEZIA
MEPIEXOMENOY"). H XPHZH THX YMHPEZIAL KAl
TOY EN AOI'Q MEPIEXOMENOY YTOKEITAI XTOYXZ
OPOYZ NAPOXHZ YMHPEZIQN THZ EN AOI'Q
YMNHPEZIAZ MEPIEXOMENOQY. AN AEN AMOAEXTEITE
TOYZ OPOYZ AYTOYZ, H XPHZH TOY AOTIZMIKOY
EK MEPOYZ XAZ ©A EINAI MEPIOPIZMENH.
AvtidapBdveote, avayvwpilete kal cupdwveite
OTL OPLOUEVO TIEPLEXOUEVO KL UTINPETIEC TTOU
SlatiBevtal péow tou AOTIZMIKOY evoéxetal va
TIapEXOVTaL aTtd TplTa HEPN ETTL TWV OTTOlWVY N
SONY 6¢gv €xeL kaveévav éAeyxo. H XPHZH THX
YMNHPEZIAZ MEPIEXOMENOQY AMNAITEI XYNAEXH XTO
AIAAIKTYO. H YNHPEZIA NEPIEXOMENOQOY
ENAEXETAI NA AIAKOTIEI ANA MAZA LTITMH.

ZYNAEZIMOTHTA ZTO AIAAIKTYO KAI
YMHPEZIEX TPITQN

Avayvwpilete kal cupdwveite 6TL N TPOSBAON o€
OPLOUEVA XAPAKTNPELOTIKA Tou AOTIZMIKOY
evbExetal va xpetdetal ouvdean oto Sladiktuo
VLo TNV OTtola ATTOKAELOTIKA UTtEUBUVOL E{0TE
€o¢ei¢. EmumA€ov, €(0TE ATTOKAELOTIKA UTTELOULVOL
yLa TNV KATaBoAr TuxOv apolBwv Tpitwyv mou
oxetifovtal pe tn ouvéeon oag oto SladikTuo,
OUUTIEPIAAUBAVOUEVWY, EVOELKTIKA, TWV
XPEWOEWV TOU TTAPOXOU UTINPECLWV SLASLKTUOU 1
TWV XPEWOEWV XPOVOU eKTIOUTIAG. H Aettoupyia
Tou AOTIZMIKOY evééxetal va elval TTEPLOPLOPEVN
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avAaAoya PE TIG SuvaTOTNTES, TO VP0G JWvng N
TOUG TEXVLKOUG TIEPLOPLOOUG TNG OUVEEDNG TaG
oTo SLadikTUO KAl TNG UTINPETiag. H Ttapoxn, n
ToldTNTA KAl N aoddAela NG v Adyw olvdeong
OTO SLASIKTUO ATTOTEAEL ATTOKAELOTIKN €UBVVN TOU
Tp{TOU PEPOUG TTOU TTAPEXEL TNV €V AdYW
uTtnpeoia.

ESATQrH KAI AOINOI KANONIZMOI

TUPOWVELTE VO CUUHOPDWVEDTE UE OAEG TLG
LoXVOUOEC ATTAYOPEVTELG KAL KAVOVIOUOUG
e€aywywv Kal EMaveEaywywv tng mePLOXNG N TNG
XWPAC OTIOU SLAUEVETE, KAL VA Unv METABLBAOETE
n eEouotlodotnoete Tn petaBiBaon Tou
NOTIZMIKOY Ttpog amoyopeupeEVn Xwpa i
mapaBLafovrag pe AAAOV TPOTIO TLG EV AOYW
amayopeVOELG 1) KAVOoVLIoHOoUG.

APAZTHPIOTHTEZ YWHAOY KINAYNOY

To AOTIZMIKO &¢gv dLabetel pootacia and
opAaApaTa XeLpLopol Kal Sev eival oXeSLAOUEVO,
KATOOKEUAOUEVO ) TIPOOPLOUEVO yLa Xprion i
HETATIWANON WG EEOTIALOUOG SLASIKTUAKOU
€AEYXOU TIOU UTTOPEL VA XpnotpoTiolnBel og
TEPLBAAAOV KLVEUVOU, TTOU aTtaLTEL EKTEAEDN
aopaioug Aettoupyiag, 6TWE otn AetToupyia
TIUPNVIKWY EYKATACTACEWY, OTO CUCTAUATA
TAORYNONG N eLkovwviog HETAED AEPOTKADWY,
OTOV EAEYXO TNG EVAEPLAC KUKAODOpiag, o€
MNXavApaTa GHESNG UNXAVLKAG UTTOCTAPLENG
OWHOATIKWY AELTOUPYLWVY 1} OE OTIALKA CUOTAUATA,
ota omola n ducAettoupyia tou AOTIZMIKOY Ba
UTTOPOUGCE VA TIPOKAAEDEL TOV BAVATO, CWHATLKES
BAABEC 1) 0OBAPEC UALIKEG 1} TIEPLBAAAOVTIKES
{nuieg ("APAZTHPIOTHTEZ YWHAOQOY KINAYNOY"). H
SONY, kG&6g TPITOZ MPOMHOEYTHZ kat kaBsuia
ATIO TLG OVTIOTOLXEG OUVEESEUEVEC ETALPEIES
QUTWV ATTOTIOLOUVTAL PNTWE OTIOLASATIOTE PNTA N
olwtnpEn eyyunon, uttoxpewaon A TpolTdOeon
mepl kataAAnAdTNTAC Yo APAZTHPIOTHTEZ
YWHAQY KINAYNOY.

AMNOKAEIZMOZX EFTYHZHEZ EMI TOY
NOTIZMIKOY

Avayvwpilete pnTd KAl CUPDWVEITE OTL N XPNON
Tou AOTIZMIKOY mpayuaTomoLeiTal pe
QTIOKAELOTLKN 0O EUOUVN KL OTL E0EIC El0TE
uTtevBuvoL yLa tn Xprnon tou AOTIZMIKOY. To
NAOTIZMIKO mapéxetat "QT EXEI", xwpi¢ kapia
€yyunaon, uTtoxpEwan r TPoUlToOdEeoN
oToloudnToTE €i60UG.

H SONY KAI KAGE TPITOZ MPOMHOEYTHX (otnv
Tapovuoa evotnta, n SONY kat kdbe TPITOX
MPOMHOEYTHX 6a avadEpovtal CUAAOYLIKE WG
"SONY") NAPAITOYNTAI PHTA AMO KAGE EITYHZH,
YMOXPEQXH ‘H MPOYMOOEXH, PHTH 'H ZIQMHPH,
ZYMMNEPINAMBANOMENQN, ENAEIKTIKA, TQN
YIQMHPQN EFTYHZEQN EMMNOPEYZIMOTHTAL, MH
MNMAPABIAZHX KAl KATAAAHAOTHTAX TIA
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YYTKEKPIMENO ~KOMO. H SONY AEN EFTYATAI
OYTE YMOBAAAEI MPOYMOGEXEIX ‘H AHAQXEIT (A)
OTI OI AEITOYPTIEZ NOY MNEPIEXONTAI XE
OMNOIOAHMOTE MEPOZ TOY AOTIZMIKQOY OA
MAHPOYN TIZ AMAITHZEIZ XAX 'H OTI ©A
ENHMEPQNONTAI, (B) OTI H AEITOYPTIA
OMOIOYAHMOTE MEPOYX TOY AOTIXMIKOY ©A
EINAI OPOH 'H XQPIZ XOAAMATA 'H OTI ©A
AMNOKATAZTAOOYN TYXON EAATTQMATA, (I') OTI
TO AOTIZMIKO AEN ©A MPOKAAEXEI BAABH
OMOIOYAHMNOTE AAAQY AOTIZMIKOY, YAIKOY 'H
AEAOMENQN, (A) OTI OMOIOAHMNOTE AOTIEMIKO,
YMHPEZIEL AIKTYOY (£YMMEPINAMBANOMENOY
TOY AIAAIKTYOY) 'H MPOIONTA (EKTOX TOY
NOTIZMIKOY) AMO TA OMOIA EZAPTATAI H
ATMNOAOZH TOY AOTIZMIKOY ©A LYNEXIZOYN NA
EINAI AIAGEZIMA, ANPOZKOMTA 'H AMETABAHTA,
KAI (E) XETIKA ME THN XPHZH 'H TA
ATMNOTEAEZMATA THX XPHXZHX TOY AOTIZMIKOY XE
O, TIAOOPA THN APTIOTHTA, AKPIBEIA,
AZIONIZTIA'H OTIAHNOTE AAAO.

KAMIA MPO®OPIKH ‘H TPANTH NAHPO®OPIA 'H
YYMBOYAH EK MEPOYX THX SONY 'H
E=OYZIOAOTHMENOY ANTINPOZQMNOY THX SONY
AEN YYNIZTA EITYHXH, YIIOXPEQXH 'H
NPOYMNOOEZH KAI XE KAMIA MEPINTQZH AEN
AIEYPYNEI THN MAPOYZA EITYHXH. AN TO
NOTIZMIKO ATMOAEIXOEI EAATTQMATIKO,
ANANAMBANETE TO XYNOAIKO KOXTOX KAGE
AMNAPAITHTHX XYNTHPHXHY, EMIZKEYHZ 'H
AIOPOQYHX. H NOMOOEXIA OPIZMENQN KPATQN
AEN EMITPEMEI THN ANAAAATH AMNO TIZ ZIQMHPEX
EFTYHXEIZ. XTHN NEPINTQXH AYTH OI MAPAMANQ
MEPIOPIXMOI ENAEXETAI NA MHN IZXYOYN T1A
EXAL.

NEPIOPIZMOZ EYOYNHZ

H SONY KAI KAGE TPITOZ MPOMH@EYTHZ (otnv
mapovoa evotnta, n SONY kat kdbe TPITOX
NMPOMHOEYTHZ Ba avadEpovtal CUAAOYLKA wG
"SONY") AEN ©A ®EPEI EYOYNH INA TYXON
MEPIXTAZIAKEX 'H EMAKOAOY®GEX ZHMIEX AOTQ
NMAPABIAXHX OMOIAZAHMOTE PHTHX ‘H ZIQMHPHXZ
EMTYHZHZ, AGETHZHX YYMBAXHX, AMEAEIAZ,
ANTIKEIMENIKHZ EYOYNHZX 'H OMOIAZAHMOTE
ANNHZ NOMIKHZ ©OEQPIAL XXETIKA ME TO
NAOTIZMIKO, ZYMMEPINAMBANOMENQN,
ENAEIKTIKA, ZHMIQN MOY NPOKYNTOYN AMO
TYXON AIA®YTONTA KEPAH, AIAOYTON
EIZOAHMA, AMTQAEIA AEAOMENQN, AAYNAMIA
XPHZHZ TOY AOTIZMIKOY 'H TOY ZYNAD®OYX
YAIKOY, AIAKOIMH XPHXHX, AMQAEIA QPQN
XPHZHXZ AKOMA KAI ZTHN NEPINTQZH MNOY EXOYN
ENHMEPQGOEI A THN NMI©OANOTHTA NMPOKAHZHZ
TETOIQN ZHMIQN. XE KAGE NEPINTQXH, H
YYNOAIKH EYOYNH TOYZ AYNAMEI
OMOIAXAHIMOTE AIATA=HXZ THZ MAPOYZAZ AAEIAX
MEPIOPIZETAI XTO NOXO NOY KATABAHOHKE
ONTQX A TO MPOION. H NOMO®EZIA
OPIZMENQN KPATQN AEN EMITPENEI THN



E=AIPEZH 'H TON MEPIOPIXMO THX EYOYNHX I'A
MEPIXTAYIAKH 'H EMAKOAOYGH ZHMIA. XTHN
MEPINTQXH AYTH H MAPANANQ EZAIPEXH KAl
MEPIOPIXMOX. ENAEXETAI NA MHN IZXYOYN TA
EXAY.

LYNOAIKH ZYM®QNIA, NAPAITHZH,
AIAIPETOTHTA

H mapovoa AAEIA kat n TIOALTLKA Ttpootaciog
amoppnTou TnG SONY, Kabepia OTwg
TpoToTIoLE{TAL KAl HETABAAAETAL KATA KaLpoUg,
amoTteAOUV padi TN OUVOALKH cupdwvia TToU
ouvamrteTal avdpeoa o€ €04G Kat tn SONY
avapoptkd pe to AOTIZMIKO. Tuxov aduvapia tng
SONY va aoKACEL I va ETILRAAEL OTIOLOSATIOTE
Sikaiwpa f statagn tng mapovoag AAEIAT dev Ba
amoTteAEoeL TTapaitnon amod 1o €V AOYw Sikaiwpa
N TNV v Adyw Statagn. Av oTtoloSNATIOTE HEPOG TNG
mapovoag AAEIAL kplBeil Akupo, TaPAEvVouo i
QVEKTEAEDTO, N €V AOyw SLdTagn Ba emiBAAAETAL
OTOV PEYLOTO ETUTPETTO BABUO WOTE VAL
Slatnpeital o okomog TG apovoag AAEIAY kat
Ta uTtoAoLTta pépn Ba mapapeivouv o€ TIARPN
LoXU KAl QTIOTEAECUAL.

E®APMOZTEO AIKAIO KAI AIKAIOAOZIA

H ZopuBaon twv Hvwpévwv EBvwv Ttept
YupBdocewv AleBvolg NwAnong Mpoidvtwv dev
LoxVeL yLa tnv mapovoa AAEIA. H mapolvoa AAEIA
Ba SLémeTal amd 1o Sikato NG lamwviag, pn
AopBavopEvwy UTT YLV TWV KAVOVWV LELWTIKOU
SLeBvoug Sikaiou. Omoladnmote Slapopd TTou
evoexeTal va TtpokUPeL attd Tnv tapoloa AAEIA
B0 EUTIITITEL TNV ATIOKAELOTIKN Sikatodoaia Tou
MpwTtodikeiou Tou TOKLO TNG lamtwviag Katl Ta Hépn
guvalvoulv dla Tng mapovoag 6cov adopd Tov
61O €KSikaoNG KAl TN Sikatodooia Twv v Adyw
Sikaotnpiwv.

OEMITA MEZA AMOKATAZTAZHX

Mapd TIg avtiBeTe SLATAEELG TTOU TTEPLEXOVTAL
otnv mapovoa AAEIA, avayvwpilete kat
oupdwveite 6TL TUXOV TTapaBiaon f un
ouppépdwaon pe TNV mapovoa AAEIA ek pEpoug
oag Ba TpokaAéoel avemavopOwtn {nuia otnv
SONY, yLa TNV oTtoia eVOEXETAL VA NV OPKEL N
Xpnuatiki amolnuiwon, Kot CUNGWVEITE vau
TpoRel n SONY o€ omoLadAmoTe ATPAALOTIKA
HETPA ) BEULTA HEOA ATTIOKATAOTAONG TTOU KPIVEL
amapaitnTa N KATAAANAQ o€ TETOLOU €{60U¢
mepLotdoelg. H SONY duvartal emiong va tpoPet
O€ OTIOLASNATIOTE EVOLKA 1 TEXVIKA HETQ YLA TNV
TPOANYN TNG Ttapaiaong fA/KaL Tnv €mLBOAN TNG
mapovoag AAEIAY, dTtwG EVOELKTIKA, Apean AREN
¢ Xpnong tou AOTIZMIKOY ek pépoug oag av n
SONY mioTteleL KATA TNV ATTOKAELOTLKN SLOKPLTLKA
TNG EUXEPELA OTL TTAPARBLATETE 1) OKOTIEVETE VAl
napaBLaocete tnv tapoloa AAEIA. Ta ev Adyw
UEoa TIPOOTIBEVTAL O€ OTIOLASATIOTE AAAQ HETQL

evOEXETAL VA €xeL 0TN SLABeon TG n SONY La Tou
vouou, €0LULKA 1) CUUBATIKA.

KATAITEAIA

Me emipUAagn k&Be Sikalwpatog tng, n SONY
SikatoUTat va katayyeilel tnv mapoloa AAEIA, og
mepimTwon pn cUPpéPOWOoNng oag Ue
OTIOLOVOATIOTE OPO AUTNAG. Z€ TiepiMTWON
katayyeAiog, opeiete (i) va mavoete K&Be xprion
KOl VO KATAOTPEPETE TUXOV avtiypada Tou
AOTIZMIKOY, (i) vat cuppopdwOEiTe e TIG
QATIALTAOELG TNG EVOTNTOG TTOPAKATW HE TOV TITAO
"YTIOXPEWOELG TOU Aoyaplaouou oag".

TPOMNONOIHZEIZ

H SONY EMIOYNAZZETAI TOY AIKAIQMATOX
TPOMOMOIHZHZ ONOIOYAHMOTE OPOY THX
MNMAPOYZAX AAEIALZ KATA THN AMOKAEIZTIKH
AIAKPITIKH THX EYXEPEIA ANAPTQNTAZ
EIAOMOIHZH ZE YINOAEIKNYOMENH AMNO THN
SONY IZTOZEAIAA, MEZQ EIAOMOIHZHZ
HAEKTPONIKOY TAXYAPOMEIOY MNOY NAPEXETE,
MAPEXONTAZX EIAOMOIHXZH £TO MAAIZIO THX
AIAAIKAZIAL THN OMNOIA AAMBANETE
ANABAOMIZEIZ/ENHMEPQZEIX 'H MEXQ
OMOIAZAHMOTE AAAHZ NOMIKA
ANATNQPIZXMENHX MOP®HZ EIAOMOIHIHE. Av
6€V CUUPWVEITE PE TNV TPOTIOTIOINGOT, TIPETIEL VAL
ETIKOLVWVNOETE apéow pe tn SONY yia odnyieg.
H ouvexi{opevn xprion tou AOTIZMIKOY armo €0dg
HETA TNV nUEPOUNVia €évapEng LoxVog NG ev Adyw
eldomoinong Ba Bewpeital 6Tt ouvLoTd cupdwvia
8éopeuong amo TNV ev Adyw TpoToTtoinon.

TPITATIPOZQMNA QX ®OPEIX
AIKAIQMATQN

KaBe TPITOZ MPOMHOEYTHX cuviotd pntwg Tpito
TPOCWTIO WG GOPEAC SIKALWUATWY KAl €XEL TO
Sikatlwpa va emBAAAEL KAOEe SLATAEN TNG
mapovoag AAEIAT avadopikd pe to AOTIZMIKO
ToU €V Adyw PEPOUG.

o OTIOLASATIOTE ATIOPIO OXETIKA LE TNV
mapovoa AAEIA UTTOPELTE VAL ETILKOLVWVNOETE PE
™ SONY o1tn SlelBuvon €TTIKOLVWVIAC TTOU
QVTLOTOLXEL O€ KABE TteEpLOXN A XWPA.

Copyright © 2020 Sony Corporation
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Inpeiwaon yia TV adeta xpiong

AuTé TO TTPOIdV TTEPIAAPBAVEL AOYLOWLKS TTIOU
Xpnotpototeitat amod tn Sony KATtdTLV cUpdwviag
TaPAXWPENONG AdELaC XPoNG UE TOV KATOXO TWV
TIVEUHOTLKWY TOU SLKalwPATwy. Eipaote
UTTOXPEWHEVOL VA AVOKOLVWOOUE TO
TEPLEXOUEVO TNG oURdWVIAg 0TOUG TTEAATEG
KATOTILV AULTAKATOG TOU KATOXOU TWV
TIVEUHOTIKWV SIKALWHUATWY TOU AOYLOULKOU.

Mo AETTTOPEPELEG OXETIKA UE TLG ASELEG XPRONG
AoyLopLKoU eTIAEETE TO [Settings] @ [System] 2
[Open Source Licenses].

Evnuépwan oXETLKA JIE TO
XPNOLULOTIOLOUEVO AOYLOLKO TIOU
vnékettat og GNU GPL/LGPL

To AOYLOULKO TTOU TTEPLAQUBAVETAL OTO TTAPOV
TIPOLOV TIEPIAAUBAVEL AOYLOULKO TTOU
TIPOOTATEVETAL ATIO TIVEUUATIKA SLKALWHUATO YLOL
1o ottolo xopnyeitatl ddeta Xpriong SUVAMEL TNG
GPLV2 kol AOLTIWV ASELWV TIOU EVEEXETAL VAL
amnattolv mpooBaon oe mnyaio kwdlka. Mmopeite
va Bpeite avtiypado Tou oXETIKOU TINyaiou
KWdIKa OTIWG aratte{tal amd Tnv GPLV2 (Kat Tig
AoLtég Adeleg) otn SleviBuvon
http://www.sony.net/Products/Linux/.

la va to kateBdoete, petafeite oto URL, kat oTn
OUVEXELQ ETILAEETE TNV OVOUACIO TOU HOVTEAOU
"XAV-AX4050".

Mrmopeite va AABETE TOV TINYALO KWSLKA OTTIWG
amatteitat and tnv GPLv2 og uoLkd péco ano
EUAG EVTOC SLAOTANATOC TPLWV ETWV ATIO TNV
TeAeuTaia ATOOTOAR AUTOU TOU TIPOIOVTOG
kdvovtag aitnon péow tng ddpuag otn
SLevBuvon
http://www.sony.net/Products/Linux/.

AUTA N TTPOoHOPA LOXVEL YLA OTIOLOVENTIOTE
AapBavel Tig tapoloeg TTANPODOPIES.
TNUELWOTE OTL N Sony dgv dUvaTtal va anavtd o
TUXOV EPWTNOELG TTOU APOPOUV TO TIEPLEXOUEVO
ToU Tnyaiou KWSLKA.
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Eupwmnaikn Eyyonon Sony

Ayarmnte meAdTn,

YOG EUXOPLOTOUME TTOU AyOPACATE AUTO TO
Tpoidv tnG Sony. EATtioupe va peivete
LKAVOTTOLNUEVOL ATIO TN XPNOoN TOU. TNV amibavn
TLEPITITWON TIOU TO TIPOLOV oA XPELAOTEL OEPPLG
(emlokeun) KATd TN SL&PKeELA TNG EyyUNONG,
TIOPOKAAEIOTE VA ETILKOLVWVIOTE PE TO
KATAOTNUA ayopdG A K €val LEAOG TOU SLKTUOU
egouolodotnuévwy o€pPLg pag (ASN) tng
EupwTtaikng Owtkovoputkig Zwvng (EOZ) 1 kat
GAAWV XWPWV TIoU avadEpovtal o’ auTr TNV
gyyunon f ota ocuvodelovta autAv GUAAGSLa
(Neproxn K&Auwng tng Eyydnong).

Mmopeite va Bpeite AEMTOPEPELECG YL TA LEAN TOU
Siktlou pag ASN, otoug ThAEPWVLIKOUG
KATAAOYOUG, OTOUG KATAAOYOUG TTPOIOVTWY Hag
KOl OTLG LOTOOEAISEG Hag.

Mo va amtodUyeTe KABE TEPLTTA TAAALTTWPIA, g
OUVLOTOUUE VO SLOBACETE TTPOCEKTIKA TO
eyXELPidLo Xprong tpoTtol va €pBeTe o€ eTadn e
TOV TTPOUNBEVTA 0aG ) TO SIKTUO
€E0UOLOSOTNUEVWV OEPPLG HOG.

H Eyyinon Zag

H mapoloa eyyunon LoxVEeL yla To TTpoiov Tng Sony
TIOU AYOPAOATE, EG’ 00OV KATL TETOLO AvadEPETAL
ota GUAAGSLA TTou cuvddeuav To TTPOIOV oag, UTLO
NV tpoiTdOeon OTL AYOPATTNKE EVTOC TNG
Neptoxng KaAupng g Eyyonong.

Me tnv tapoloa, n Sony eyyudtat Tl To TTPOidV
elval amaAlayuévo amo KABe EAGTTWHA
OXETL{OUEVO UE TA UALKA 1 TNV KATACTKEUN, VLA LLOL
mepiodo AYO ETQN armd tnv nuepounvia tng
APXLKAG ayopds. H apuddla yia va TipoodEpeL Kat
VA EKTIANPWOEL TNV TTapoloa £yyUnon, eTatpeia
Sony, elvatl autr Tou avapEpeTal o' AUTAV TNV
EyyUnon ry oto ouvodelov autrv GUAAGSLO oTn
XWPA OTIOU ETLOLWKETAL N ETILOKEUA KATA TN
SLapKeLa TnG yyunong.

Edv, evtdcg TN TtEPLOSOU €yyunong, amodelxOel
EAQTTWHATIKS TO TIPOLOV (amd TNV nuepopnvia
NG APXIKAG AyoPES) AOYW aKATAAANAWY UALKWV
1 KATOOKELNG, N Sony 1} éva HEAOC TOU SIKTUOU
EEouatodotnuévwy Z€pRLg ASN tng Meploxng
KaAuyng tng Eyyunong Ba emiokeudoel ) 6a
QAVTLIKATAOTACEL (KAT' €TTLAOYN TNG Sony) Xwpig
ETLRAPUVON VLA EPYATIKA 1) AVTAAAAKTIKA, TO
TIPOLOV 1 TA EAATTWHATIKG EEQPTAHATA TOU,
€VTOG EVAOYOU Xpbdvou, BAoeL TwV dpwV Kal
OuUVONKWV TTOU eKT{BeVTAL TTAPAKATW. H Sony Kat
Ta HEAN Tou Siktlou E§ouaiodotnuévwy ZEpBLg
ASN UTTOPOUV VO AVTLKATAOTACOUV EAATTWHATIKA
TpolovTa f e§aPTAUATA PE VEQ I} AVOKUKAWHEVA
poilovra f eEaptripata. OAa Ta TpoiovTa Kot
€EQPTAMATA TIOU €XOUV AVTLKATAOTABEL yivovTatl
1dloktnoia tng Sony.

‘Opot

1. Emlokeugg duvdpel tng mapovoag eyyunong Ba
TIAPEXOVTAL HOVO EQV TIPOOKOULOOEL TO
TIPWTOTUTIO TLHOAGYLO i N ATtdSEEN TTWANONG (UE
TNV €vdeln tng npepounviag ayopdg, Tou
HMOVTEAOU TOU TtPOidVTOC KAL TNG ETMWVUHIOG TOU
eUTIOPOU) Hadi HE TO EAATTWHATIKO TIPOLOV EVTOG
™G EPLOSOU €yyunong. H Sony kat T LEAN TOou
Siktuou EEoualodotnuévwy Z€pBRLg ASN ptopolv
va apvnBoUV TN SwPEAV ETILOKEUH KATA TNV
TEP(060 EyYUNOEWC €GV 6EV TTPOOKOULOOOUV T
mpoavadepOueva Eyypada 1 eqv Sev
TIPOKUTITOUV ATIO AUTA N NUEPOUNVia ayopdc, To
TIPOLAV 1} TO LOVTEAO TOU TIPOIOVTOG ) N EMWVUHIA
Tou gumopou. H mapoloa eyyunon dev LoxVEL €AV
0 TUTTOG TOU POVTEAOU I} O CELPLAKOG APLOUOC TOU
TIPOLOVTOG €xeL aANoLwBel Staypadel, adatpebein
KATOOoTEl SUCAVAYVWOTOC.

2. MNa va amopeuxOei BAGRN N antwAeLa /
Slaypadn o€ apaALPOUUEVA I ATIOOTIWHEVA HETA
N e€aptipata anodrkeuong dedopévwy, odeileTe
Va Ta AdALPECETE TIPLV TTAPASWOETE TO TTPOIOV
oag yLa €TILOKEUN KATA TNV Ttepiodo eyyunong.

3. Hmapouoa eyyunon 6ev KaAUTITEL TA £§060 KL
TOUG KLV&UVOUG HETADOPAG TIOU CUVEEOVTAL HE TN
HETAPOPA TOU TIPOIOVTOC 0OC TIPOC KAL ATIO TN
Sony 1} uéAog Tou Stktvou ASN.

4. H mapoloa eyyunon 6ev KAAUTITEL TA €EAG:

¢ [EPLOBIKNA OUVTAPNON KAL ETILOKEUNA N
QVTIKATAOTAON EEQPTNUATWY WC ATTOTEAECHA
ducLoAoyLKAG PBOPAC.

¢ AVOAWOLUA (CUOTATIKA HEPN VLA TA OTtolal

TIPOBAETETAL TIEPLOSLKI) AVTLKATAOTACN KATA TN

Slapkela Twng evog TPoiovTog, OTtwG Un

emavadopt{dueveg umatapieg, puoiyyia

EKTUTIWONG, VPADISESG, AGUTIES, KOAWSLA KATL.),

® ZNULEG 1 EAQTTWHATA TIOU TIPOKARBNKAV AOyw
XPong, Aettoupyiag f XELPLOPOU aoUUBATWY HE
TNV KOWOVLKN OTOULKN 1} OLKLOKN Xpron,

® ZNULEG 1) AAAQYEG OTO TIPOLOV TTIOU TIPOKARBNKAV
amo:

- Kakn xprion, cupmepLAapuBavopEvou:

- TOU XELPLOpOU Ttou eTiLdEPEL DUOLKH, ALOONTLKNA
N emidpavelakn {NULd f aAAYEG 0TO TTPoidV N
BAABN o€ 086VEG LYPWV KPUOTAAAWY

- 1N KQWOVLIKA 1 kN oURdwvN PE TG 08NnVieg TNG
Sony eyKatAoToon fj Xprion Tou TpoiovTog

- 1N oLUVTAPNON TOU TPOIOVTOC CUUPWVA LIE TLG
0ényieg owoTAG ouvtipNnong TG Sony

- €YKATAOTAON 1 XPAON TOU TtPoiéVTOoq pE TPOTIO
UN CUPOWVO PE TIG TEXVIKEG TIPOSLAYPADES KAL
Ta pdTuTia aohaieiag mou LoxUouv oTn Xwpea
OTIoU €XEL EYKATAOTAOEL KAl XpNOLOTIOLE{TAL
TO TIPOLOV.

e MoAUvoeLg amd Lolg ) xprion Tou TtpoidvTog Pe

AOYLOULKO TTOU 6€V TTAPEXETAL UE TO TTPOLOV N

AavBaopuévn eykatdotaon Tou AoyLopLKoU.
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TNV KATAOTOON I TA EAATTWHATA TWV
OUCTNUATWV UE TA OTtola XPNOLUOTIOLETAL 1) OTOL
OTIOlOl EVOWHOTWVETAL TO TIPOLOV, EKTOC ATIO
AAAa TtpoidvTa TNG Sony L6LKA OXESLATUEVA YLOL
Va XPNOLUOTIOLOUVTAL UE TO €V AOYW TIPOIOV.

*Xprion Tou TPolOVTOoC UE EaPTAMATA,
epLdepeLakd eEOTALOUO KAl AAAQ TTpoidVTA
Twv oTto{wV 0 TUTTOC, N KATACTAGCN KAl TO
TPAOTUTIO §EV CUVLOTWVTAL aTtd TN Sony.

e ETLOKEUN ) €TILXELPNOElOQ €TTLOKEUN ATIO ATOMA
Tou 6ev elval péAn tng Sony A Tou Stktvou ASN.

¢ Pubpuioelg ) mpooapuoyeg Xxwpig tnv

TIPONYOULEVN YPATITH CUYKATABEDN TN Sony,

OTLG OTToleC ouuTEPIAauBAvovTaL:

- n avaBabuion Tou PoidvTog TTEPA ATt TIG
TIPOSLAYPADES I} TA XAPAKTNPLOTIKA TTOU
TepLypAdovTaL 0TO €YXELPISLO Xpriong i

- OL TPOTIOTIOLAOELG TOU TIPOLOVTOC UE OKOTIO VAl
OUUHOPOWOEL TTPOG EBVIKEC f} TOTILKEG TEXVLKES
TpodlaypadEg Kal TpdTuTIa acdaieiag mou
LoXV0oUV 0€ XWPEG YL TLG OTIOLEG TO TIPOTIOV Sev
elxe oxedLAOTEL KAL KATAOKEVOOTEL ELSLKAL.

o ApEAELO.

¢ ATUXAUATO, TTUPKAYLE, UYPA, XNHLKEG KAl AAAEG
0Uo{eC, TANUUUPQA, SOVATELG, UTTEPROALKN
BepUOTNTA, AKATAAANAO EEQEPLOMO, UTIEPTAOT,
uTtEPBOALKN 1) E0daApévn Tpododoaia 1 Tdon
€L0660U, AKTIVOBOALQ, NAEKTPOOTATLKES
EKKEVWOELG CUUTIEPIAQUBOAVOUEVOU TOU
KEPAUVOU, AAAEG EEWTEPLKEG SUVAUELG Kall
ETLOPAOELC.

5. H mapoloa eyylinon KAAUTITEL LOVO TO UALKA
HEPN TOU TTPOIOVTOC. AgV KAAUTITEL TO AOYLOULKO
(elte TN Sony €ite TPITWV KATAOKELAOTWVY) LA TO
oTtolo TtapEXeTaL 1} TTPOKELTAL Vo LOXUOEL pLa
AdeLa Xpriong aTo TOV TEALKO XPNOoTN I} XWPLOTEC
SNAWOELG eyyunong N eEaLpEoeLg amo tnv
€yyunon.

E§aupéaeig kat mepLopLapLol

Me g€aipeon Twv 60WV AVaPEPOVTAL AVWTEPW, N
Sony 8gv TTaPEXEL Kapia eyyunon (pnTh, owwnnen,
€K TOU VOHOU 1} GAAN) 600V adopd tnv motdtnta,
v emidoon, TNV akpiBela, tnv aglomiotia, TNV
KATAAANASTNTA TOU TTPOIOVTOG 1) TOU AOYLOMLKOU
TIOU TTAPEXETAL I} CUVOSEVEL TO TIPOIOV, YLa
OUYKEKPLUEVO oKOTIO. Edv n LoxUouoa vopoBeoia
amayopeVEL TARPWG 1 HEPLKWG TNV TTapouoa
egaipeaon, n Sony e&atpel R meplopiCet TNV eyyunon
NG LOVO OTN UEYLOTN €KTALON TIOU ETILTPETIEL N
Loxbouoa vopoBeaia. Omoladnmote eyyunon n
omoia dev e€atpeital TARPWCS (0TO HETPO TTOU TO
ETILTPETEL O LOXVWV VOUOC) Ba TiepLlopileTal otn
SLdpkeLa Loxvog Tng apoloag eyyunong.

H povadikn utoxpéwaon tng Sony, cOUPWVA PE
TNV mapovaoa gyyonaon, €lvat n EMLOKEVA 1 N
QVTIKATAOTAON TIPOIOVIWY TIOU UTTOKELVTAL OTOUG
0poUG KaL CUVONKEG TNG £yyunong. H Sony 6ev
€UBUVETAL YL OTTOLASATIOTE ATIWAELA 1) {NULE TTOU
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OXeTI{eTAL PE TA TTPOidVTA, TO OEPRLS, TNV
mapoVloa £yy0NoN, CUUTIEPLAQUBAVOUEVWVY TWV
OLKOVOULKWY KOl AUAWVY ATTWAELWY, TOU TIUAATOS
IOV KATARBARBNKE yLa TNV ayopd TOu TPoidvTog,
NG ATIWAELAG KEPSWV, ELGOSAUATOC, SESOUEVWY,
amoéAauong f xpriong Tou TTpoiovTog n
OTIOLWVSATIOTE CUVSESEUEVWV TIPOTOVTIWY — TNG
AUEONC, TTAPEUTIITITOUOAG I ETTAKOAOUBNG
anwAegLag f {nuiag akopn KaL av auTh n anwAeLa
N {nuia apopd o€:

e Mewwpévn Aettoupyia i un Aettoupyia Tou
TIPOLOVTOG ) CUVOESEPEVWY TTPOTOVTWVY AOYW
EAQATTWHUATWY 1 1N SLABECIUOTNTAC KATA TNV
mepiodo ou autod BpiokeTal otn Sony ) o€
pEAOG Tou Stktuou ASN, n oTtoia TIPOKAAECE
SLakoTth TNG SLaBecLudOTNTAG TOU TIPOIOVTOG,
ATIWAELA XPOVOU XPAOTN 1 SLAKOTIA TNG
epyaoiag.

e Mapoxn AvaKpLBWY TTANPOHOPLWV TTOU
{nTBNKaAV aTto TO TIPOIOV 1 AT CUVSESEUEVQ
TpoiovIa.

© ZNULA 1 ATWAELD AOYLOULKWVY TIPOYPAUPATWY iy
adALPOUUEVWV HECWV ATIOBAKELUONG SESOUEVWV
n

* MoAUvoeLg amd LoUg 1) AAAEG QLTIEG.

To avwTépw LoXVOULV yLa ATIWAELEG KAl {NULEC TTOU
UTTOKELVTOL OE OLEOOATIOTE YEVLKEG ApXEG Stkaiou,
OUUTIEPIAAUBAVOUEVNG TNG AUEAELAG 1) AAAWY
adikompatlwy, aBétnong ocuuBaong, PNTAC N
olwtnpeng eyylunong kat armdAuTng euBlvng
(akoua kat yla Béuarta yia ta omoia n Sony f
UEAOG Tou Stktuou ASN €xel eLdomtoLnBei yia tnv
TOAVOTNTA TIPOKANGNG TETOLWV {NULWV).

Y10 PETPO TIOU N LoxUouoa vopoBeaoia
amayopeVEeL 1) TteEpLoPileL AUTEC TIC EEALPETELS
€uBUVNG, n Sony e&atpel A tepLopifeL TNV euBLVN
NG LOVO OTN PEYLOTN EKTAON TIOU TNG ETILTPETIEL N
LoxVouoa vopoBeoia. MNa mapddetypa, HEPLKA
KPATN amayopevouy tnv eEaipeon f Tov
TIEPLOPLOMO {NULWV TTOU OPEIAOVTAL OE AUEAELQ,
o€ BapLld OUEAELQ, OF €K TIPODETEWG TTAPATITWHA,
o€ A0 KAl TTAPOUOLEG TTPAEELG. T€ KA
mepimtwon, n uBvvn TnG Sony KATd TNV Tapoloa
gyyunon &ev umepPBaivel TNV TLU TTOU
KaTaBANONKE yLa TNV ayopd Tou TtpoidvTtog,
WOTOOCO AV N LoXUoUoA VOUOBET{a ETILTPETIEL LOVO
TIEPLOPLOOUC EUBLVWY LYPNASTEPOU BaBuOU, Ba
LoXUOUV oL TEAEUTAIOL.

Ta emdpulacadpeva vopLpa
SlkalwpaTd oag

O KATAVAAWTAG EXEL EVOVTL TNG Sony Ta
SLKALWHATA TTOU ATIOPPEOUV ATIO TNV TTapoloa
gyyounon, olpdwva pe Toug 6poug oy
TIEPLEXOVTAL O€ AUTAY, XWpPIG va tapafiadovtat
Ta SIKALWHPATA TOU TTou TtnyAdouv amod tnv
LoxVouoa €BVLKH VOPOBETIO OXETLKA PE TNV
TIWANON KATAVAAWTIKWV TIPOoiovIwy. H Ttapoloa
€yyunon &ev BIyeL TA VOULMA SLKALWUOTO TTOU



EVOEXOUEVWG VAL EXETE, OUTE €KElVA TTOU SEV
umopouv va g§atpebolv A va teploplotolyv, oUTe
SLKALWHUATA 0OC EVOVTIOV TWV TIPOCWTIWY aTd Ta
omnoia ayopdoate To tpoidv. H Stekdiknon
OTIOLWVEATIOTE SIKALWHATWY 0O EVATIOKELTAL
QTTOKAELOTIKA O€ €04C.

SONY EUROPE B.V. i SLOKPLTLKO TiTAO
Sony Hellas (Sony Europe B.V., Greek

Branch)

Aupapouciou XaAavdpiou 18-20, 151 25
MNapadeloog Apapouaoiou,

ABrva, EAAGSa

TnA. 2111988791 (a6 EAAGSa yLa KAATELG TOOO
amoé otabepd 600 Kal armd Knto)

TnA. 800 91150 (artod KOTtpo yia KAROEL TOOO aTto
0ta0epd o0 Kal amd Kwnto)

E-mail: customersupport.EL@eu.sony.com
Version 07.2020
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Z bezpecnostnich divodu nainstalujte tuto
jednotku na palubni desku vozu, protoZe zadni
strana jednotky se béhem pouZivani zahfiva.
Podrobnosti viz ¢ast ,Zapojeni/instalace”
(strana 9).

Vyrobeno v Thajsku

Typovy Stitek s Udaji o provoznim napéti atd. se
nachazi ve spodni ¢asti skiiné.

Platnost oznacdeni CE je omezena pouze na ty zemg,
kde je pfedepsano zakonem, zejména v zemich

EHP (Evropsky hospodéfsky prostor) a ve Svycarsku.

VAROVANI

Nevystavujte jednotku pilsobeni desté nebo
vlhkosti, zabranite tim pozaru nebo urazu
elektrickym proudem.

Neotevirejte skfin jednotky, zabranite tim
urazu elektrickym proudem. Svéite udrzbu
zafizeni pouze kvalifikovanému personalu.

Oznameni pro zakazniky: nasledujici
informace plati jen pro zafizeni prodavana v
zemich, které uplatiiuji smérnice EU

Tento vyrobek byl vyroben bud pfimo nebo v
zastoupeni spolecnosti Sony Corporation.
Dovozce do EU: Sony Europe B.V.

Z&dosti tykajici se dovozce do EU nebo technickych
pozadavkd na vyrobky danymi smérnicemi
Evropské unie je tfeba adresovat na
zplnomocnéného zastupce, kterym je Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgie.

C€

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze toto zafizeni
je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na
této internetové adrese:
https://compliance.sony.eu
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Likvidace nepotiebnych baterii a
elektrického nebo elektronického
zafizeni (plati v Evropské unii a
dalSich statech uplatnujicich
oddéleny systém sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku, baterii nebo
obalu upozornuje, Ze s vyrobkem a baterii by se
nemélo nakladat jako s béZnym domacim
odpadem. Symbol, ktery se nachazi na urcitych
typech baterii, midZe byt kombinovan s chemickou
znackou. Chemicka znacka pro olovo (Pb) je
pfidana, pokud baterie obsahuje vice nez 0,004 %
olova. Spravnym nakladanim s témito
nepotiebnymi vyrobky a bateriemi pomuzete
zabranit moZznym negativnim dopadim na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi, k nimZ by mohlo dochézet
v pfipadech nevhodného zachazeni. Recyklace
materiald pom0ze ochranit pfirodni zdroje. V
pfipadé, Ze vyrobek z divodl bezpecnosti, funkce
nebo uchovani dat vyZaduje trvalé spojeni' s
vloZenou baterii, je tfeba, aby takovouto baterii
vyménil pouze kvalifikovany personal. K tomu, aby
s baterii bylo spravné naloZeno, pfedejte vyrobky,
kterym konci Zivotnost, na pfislusné misto uréené
ke sbéru elektrickych a elektronickych zafizeni za
Ucelem jejich recyklace. V ptipadé, Ze jde o ostatni
baterie, nahlédnéte do ¢asti ndvodu, kterad popisuje
bezpecné vyjmuti baterie z vyrobku. Nepotfebnou
baterii odevzdejte k recyklaci na pfislusné sbérné
misto. Pro podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku ¢i baterie kontaktujte mistni obecni ufad,
podnik pro likvidaci domovnich odpadl nebo
prodejnu, ve které jste vyrobek nebo baterii
zakoupili.

Varovani v pripadé, pokud zapalovani
vozidla nema polohu ACC

Neinstalujte jednotku do vozidla, pokud
zapalovani nema polohu ACC. Displej jednotky se
v takovém pfipadé nevypne ani po vypnuti
zapalovani a dojde k vybiti akumulatoru vozu.

Prohlaseni o sluzbach nabizenych tretimi
stranami

SluZzby nabizené tfetimi stranami mohou byt
zménény, pozastaveny nebo ukonceny bez
predchoziho upozornéni. Spole¢nost Sony nenese
Zadnou odpovédnost za takovéto situace.

Informace o zménach jednotky

Informace o nejnovéjsich funkcich naleznete v
dokumentu ,UzZivatelska pfirucka” na webovych
strankach.

QR kod a adresa URL se nachazeji na predni
strance.



https://compliance.sony.eu

Dulezité upozornéni

Upozornéni

SPOLECNOST SONY V ZADNEM PRIPADE ENESE
ODPOVEDNOST ZA NAHODNE, NEPRIME NEBO
NASLEDNE SKODY NEBO JINE SKODY VCETNE, BEZ
OMEZENI, ZTRATY ZISKU, ZTRATY PRIIMU, ZTRATY
UDAJU, NEMOZNOSTI POUZIVAT PRODUKT NEBO
JAKEKOLI SOUVISEJICIHO ZARIZENI, VYPADEK A CAS
KUPUJICIHO SOUVISEJICi NEBO VYPLYVAJICi Z
POUZIVANi TOOTO PRODUKTU, JEHO HARDWARU
A/NEBO SOFTWARU.

Vazeny zakazniku, tento vyrobek obsahuje radiovy
vysilac.

Podle predpisu UNECE ¢. 10 mohou vyrobci vozidel
stanovit zvlastni podminky pro instalaci radiovych
vysilacl do vozidel.

Pred instalaci tohoto vyrobku do vozidla si prosim
prectéte ndvod k obsluze vozidla nebo se obratte

na vyrobce vaseho vozidla nebo prodejce vozidla.

Nouzova volani

Tato souprava handsfree BLUETOOTH do auta a
elektronické zafizeni pfipojené k soupravé
handsfree pracuji s rddiovymi signaly, mobilnimi a
pevnymi sitémi, stejné jako s uZivatelem
naprogramovanou funkci, kterd nemuze zarucit
spojeni za vSech podminek.

Proto se v pfipadé nouzové komunikace (napfiklad
v naléhavych pfipadech) nespoléhejte pouze na
elektronicka zafizeni.

O komunikaci BLUETOOTH
* Mikroviny vyzaftujici ze zafizeni BLUETOOTH
mohou ovlivnit provoz elektronickych
zdravotnickych zafizeni. Tuto jednotku a dalsi
zafizeni BLUETOOTH vypinejte na nasledujicich
mistech, protoZe by mohlo dojit k nehodé.
- kde je pfitomen hoflavy plyn, v nemocnici, ve
vlaku, v letadle nebo na Cerpaci stanici
- v blizkosti automatickych dvefi nebo pozarniho
poplachu
e Tato jednotka podporuje bezpec¢nostni funkce,
které jsou v souladu se standardem BLUETOOTH a
poskytuji bezpecné pfipojeni pfi pouZiti
bezdratové technologie BLUETOOTH. V zavislosti
na nastaveni vSak nemusi byt zabezpeceni
dostatec¢né. Pfi komunikaci s pouZzitim bezdratové
technologie BLUETOOTH budte opatrni.
*Neneseme odpovédnost za Unik informaci béhem
komunikace BLUETOOTH.

Mate-li dotazy nebo potiZe ohledné této jednotky,
které nejsou uvedeny v této pfirucce, obratte se na
nejblizsiho prodejce Sony.
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Prehled soucasti a ovladacich prvki

Hlavni jednotka

Tlacitko VOL (hlasitost) + je opatfeno hmatovou
teckou.

[1]HOME
Zobrazeni obrazovky HOME.

= STANDBY

Stisknutim a podrzenim jednotku vypnete.
Stisknutim a podrZenim na vice nez 10 sekund
jednotku resetujete.

[2] vOL (hlasitost) +/-

Vlastni
Registrace funkci (Mute, Disp. Off, Source
Change).
Pokud chcete zaregistrovat funkci, vyberte
[Settings] @ [Customize] @ [Custom Button].

[4] Snima¢ dalkového ovladace

[5] ¢ /»» (piedchozi/dalsi)

Funkce se li$i v zavislosti na zvoleném zdroji:

- [Radio]: vybér pfednastavené stanice.

- [DAB+]: vybér pfednastavené stanice.

- [USB]/[Bluetooth Audio]: pfechod na
predchozi/dalsi obsah.

- [Apple CarPlay]/[Android Auto]: pfechod na
predchozi/dalsi obsah.

Stisknuti a podrzeni:

- [Radio]: automatické naladéni stanice (SEEK+/
SEEK-).

- [DAB+]: vybér stanice ze seznamu stanic.

- [USB]/[Bluetooth Audio]: rychly posun
dozadu/rychly posun dopredu.

[6] VOICE
Aktivace funkce ovladani hlasovymi ptikazy pro
aplikace Apple CarPlay a Android Auto™.

Displej / dotykova obrazovka

Zobrazeni na obrazovce

Obrazovka prehravani:

e B

35

Obrazovka HOME1:

B =

o

Obrazovka HOME2:

o o




Indikace stavu (vlevo)

Seznam ikon aplikaci

B (zpét) Navrat na predchozi zobrazeni.

= (seznam) Otevieni seznamu. Dostupné
seznamy se lisi v zavislosti na
zdroji.

Android

Indikace stavu (vpravo)

Auto égerlEy & Radio

DAB+ Bluetooth ¢ Phone

Settings usB RearCam
D Devices

Hodiny Zobrazeni ¢asu, ktery se
nastavuje v ¢asti Date/Time.

»X (ztlumit) Sviti, kdyZ je ztlumeny zvuk.

eee (MOZNoOSt) Otevreni nabidky moZnosti

zdroje. Dostupné polozky se lisi
v zavislosti na zdroji.

[ (zafizeni) Zobrazeni nazvu zafizeni, které
se ma pripojit k jednotce.

utll (anténa) Ukazuje silu signalu
pfipojeného mobilniho
telefonu.

] (baterie) Ukazuje zbyvajici napéti baterie
pfipojeného mobilniho
telefonu.

Prostor pravé pouzivané funkce

Zobrazuje ovladaci prvky / indikatory pfehravani

nebo stav jednotky. Zobrazené polozky se lisi v
zavislosti na zdroji.

A © (Apple CarPlay)/ @) (Android Auto)
Zobrazuje se pfi pfipojeni aplikace Apple
CarPlay/Android Auto.

Hodiny
Zobrazeni data a casu, ktery se nastavuje v ¢asti
Date/Time.

A Oblast aplikaci (oblibené)

Lze nastavit az 5 aplikaci. Aplikace Ize ménit.
MUZete nastavit své oblibené aplikace.

All Apps /\
Otevreni obrazovky HOME2.

H Close \/
Navrat na obrazovku HOMET.
El Oblast aplikaci

Zobrazeni viech aplikaci kromé oblibenych
aplikaci.
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Zakladni postupy

Zména kroku ladéni FM

Nastavte krok ladéni FM své zemé nebo oblasti.

1 Stisknéte HOME, stisknéte [Settings] @
[Application] @ [Radio Tuning Steps], potom
nastavte radiovou frekvenci podle oblasti
pfijmu.

2 Chcete-li opustit nabidku nastaveni,
stisknéte dvakrat tla¢itko O (zpét).

Poznamka

PFi zméné kroku ladéni FM se resetuji pfednastavené stanice
FM i AM.

Bezdratové pouzivani aplikace
Apple CarPlay

Pfi prvnim pouziti aplikace Apple CarPlay je nutné
zaregistrovat zafizeni. Provedte kroky popsané v
Casti ,Parovani se zafizenim Bluetooth®” (strana 6).

Poznamka
Zkontrolujte, Ze je pfipojend anténa GPS. Podrobnosti
naleznete v ¢asti ,Instalace antény GPS* (strana 13).

Pouzivani aplikace Android Auto

Pfi prvnim bezdratovém pouZiti aplikace Android
Auto je nutné zaregistrovat zafizeni. Provedte kroky
popsané v ¢asti ,Parovani se zafizenim Bluetooth®”
(strana 6).

Pfi pouzivani aplikace Android Auto s USB kabelem
pfipojte k jednotce telefon Android™ kompatibilni's
aplikaci Android Auto pomoci USB kabelu.

Parovani se zarizenim
Bluetooth®

P¥i prvnim pfipojovani zafizeni BLUETOOTH je
vyZadovana vzajemna registrace (oznacovana

Lparovani”). Parovani umozriuje této jednotce
rozpoznavat ostatni zafizeni a naopak.

Pfi zapnuti jednotka vysila signal BLUETOOTH.

Sparovani z nastaveni této jednotky

1 stisknéte tla¢itko HOME, pak stisknéte
tlacitko [Settings].
Pokud se poloZzka [Settings] nezobrazuje v
oblasti oblibenych aplikaci, stisknutim [All Apps]
zobrazte obrazovku HOME2 a potom vyberte
poloZzku [Settings].

2 Sstisknéte [Device Connection].
Stisknéte [+Add New Device].

4 Provedte v zafizeni BLUETOOTH kroky
popsané na obrazovce [Add New Device].
Pokud zatizeni BLUETOOTH vyzaduje zadani
hesla, zadejte [0000].

Na obrazovce [Device Connection] se zobrazi
nazev zaregistrovaného zafizeni.

Na této obrazovce mUzZete registrované zafizeni
pfipojit nebo odpojit.

w

Sparovani ze zafizeni BLUETOOTH

Pfi nastavovani BLUETOOTH zafizeni BLUETOOTH do
stavu [ON] vyberte moznost ,XAV-AX4050" na
obrazovcenastaveni zafizeni BLUETOOTH a poté
prejdéte ke krokiim parovani. Postupujte podle
pokynd na obrazovce jednotky.

Zruseni ukazkového rezimu

1 stisknéte tla¢itko HOME, pak stisknéte
tladitko [Settings].
Pokud se poloZzka [Settings] nezobrazuje v
oblasti oblibenych aplikaci, stisknutim [All Apps]
zobrazte obrazovku HOME2 a potom vyberte
poloZku [Settings].

2 Stisknéte tladitko [System], pak tladitko
[Demo Mode] a nastavte [Off].

3 Chcete-li opustit nabidku nastaveni,
stisknéte dvakrat tla¢itko O (zpét).

Aktualizovani firmwaru

Chcete-li zaktualizovat firmware, navstivte stranku
podpory a potom postupujte podle pokynu online.
Adresa URL: https://www.sony.eu/support

Aktualizace firmwaru s rezimem USB
tethering

Pokud pouzivate chytry telefon s funkci tetheringu,
mUZete aktualizovat firmware s reZimem USB
tethering.

PFipojte chytry telefon k portu USB a potom
postupujte podle pokyn( na obrazovce jednotky.

Poznamky

« Béhem aktualizace pfes USB pfipojeni neodpojujte USB
kabel ani USB zafizeni.

* MdZe byt nutné pfipojeni k siti a mohou byt Gc¢tovany
vysoké poplatky za prenos dat.


https://www.sony.eu/support

Dalsi informace

Zasady

Poznamka k bezpecnosti
Dodrzujte mistni dopravni pfedpisy, zakony a
pravidla.

O telefonu iPhone

* Kompatibilni modely telefonu iPhone:
iPhone 13 Pro Max, iPhone 13 Pro, iPhone 13,
iPhone 13 mini, iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro,
iPhone 12, iPhone 12 mini,
iPhone SE (2. generace), iPhone 11 Pro Max,
iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max,
iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus,
iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE,
iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5s

*Slogan Made for Apple znamena, Ze toto
prislusenstvi bylo navrZzeno specificky pro
pfipojeni k produktdm Apple uvedenym ve
sloganu a bylo vyvojafem certifikovano jako
splnujici vykonové standardy spole¢nosti Apple.
Spolecnost Apple neni odpovédna za ¢innost
tohoto zafizeni nebo za jeho soulad s
bezpecnostnimi a regulacnimi standardy.
Upozoriiujeme vas, Ze pouZzivani tohoto
pfislusenstvi s produktem Apple mGze ovlivnit
vykon bezdratového prenosu.

«Informace o podporovanych verzich systému iOS
naleznete na webovych strankach Apple CarPlay.
Pred pouzitim aktualizujte systém iOS na
nejnoveéjsi verzi.

Mate-li v souvislosti s touto jednotkou dotazy nebo
potize, které nejsou popsany v této uzivatelské
pfirucce, obratte se na nejblizsiho prodejce znacky
Sony.

Specifikace

Monitor
Typ displeje: Siroky LCD barevny monitor
Rozmeéry: 17,6 cm/ 6,95 palce
Systém: TFT s aktivni matrici
Pocet obrazovych bod:
1152 000 obrazovych bodu (800 x 3 (RGB) x 480)

Rozhlasovy pfijimac
DAB/DAB+
Rozsah ladéni: 174,928 MHz - 239,200 MHz

Anténni terminal:
Externi anténni konektor

FM
Rozsah ladéni:
87,5 MHz - 108,0 MHz (s krokem 50 kHz)
87,5 MHz - 108,0 MHz (s krokem 100 kHz)
Krok ladéni FM:
Lze pfepnout mezi 50 kHz a 100 kHz
VyuZitelna citlivost: 7 dBf
Odstup signal/Sum: 70 dB (mono)
Odstup na 1kHz: 45 dB

AM
Rozsah ladéni: 531 kHz - 1602 kHz
Citlivost: 32 pv

Prehravac USB
Rozhrani: USB Type-C® (vysokorychlostni)
Maximalni proud: 3,0 A

BLUETOOTH sekce
Komunika¢ni systém:
Standard BLUETOOTH verze 5.0
Vystup:
Standard BLUETOOTH, energeticka tfida 1
(maximalné vedeno +7,5 dBm)
Maximalni komunikacni dosah*1:
Primy dohled, pfiblizné 10 m
Frekven¢ni pasmo:
Pasmo 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Metoda modulace: FHSS
Kompatibilni profily BLUETOOTH *2:
A2DP (Rozsiteny profil pro distribuci zvuku) 1.3.1
AVRCP (Profil dalkového ovladani zvuku/obrazu)
1.6.1
HFP (Profil handsfree) 1.7.1
PBAP (Profil pro pfistup k telefonnimu seznamu)
1.2
Odpovidajici kodek: SBC, AAC, LDAC™
*1 Skutecny dosah se bude lisit v zavislosti na faktorech,
jako je ruseni mezi zafizenimi, magnetickd pole v okolf
mikrovinné trouby, staticka elektfina, citlivost prijmu,
vykon antény, operacni systém, softwarova aplikace atd.

*2 Profily standardu BLUETOOTH oznacuji ucel komunikace
BLUETOOTH mezi zafizenimi.
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Wi-Fi sekce
Kompatibilni s normami:

IEEE802.11 a/n/ac
Radiova frekvence:

Pasmo 5 GHz (5,725 GHz - 5,850 GHz)
Vykon:

maximalné vedeno 10 dBm
Frekvencni tolerance: 20 ppm

Sekce zesilovace

Vystupy: vystupy pro reproduktory
Impedance reproduktoru: 4 Q -8 Q
Maximalni vystupni vykon: 55 W x 4 (pfi 4 Q)

Obecné
PoZadavky na napajeni:

Autobaterie 12 V DC (uzemnény zaporny pol)
Jmenovita spotfeba proudu: 10 A
Rozméry (maximalni):

PFiblizné 178 mm x 100 mm x 132 mm ($/v/h)
Rozmeéry pro instalaci:

PFiblizné 182 mm x 111 mm x 115 mm ($/v/h)
Hmotnost: pfibl. 1,0 kg
Obsah krabice:

Hlavni jednotka (1)

Soucasti pro instalaci a zapojeni (1 souprava)

PoZadejte prodejce o podrobné informace.

Konstrukce a technické udaje mohou byt zménény
bez predchoziho upozornéni.

Autorska prava

Slovni znacka a loga Bluetooth® jsou registrované
ochranné zndmky spolec¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a
jejich pouziti spolecnosti Sony Group Corporation a
jejimi pobockami je licencovano. Ostatni obchodni
znamky a obchodni ndzvy jsou majetkem
pfislusnych vlastnikd.

Windows Media je registrovana ochranna znamka
nebo ochranna znamka spolec¢nosti Microsoft
Corporation v USA a dalsich zemich.

Tento vyrobek je chranén jistymi pravy na dusevni
vlastnictvi spole¢nosti Microsoft Corporation.
Pouzivani nebo distribuce takové technologie
mimo tento vyrobek bez licence od spole¢nosti
Microsoft nebo jeji opravnéné dcefiné spolecnosti
je zakazano.

Apple, iPhone a Apple CarPlay jsou ochranné
znamky spolecnosti Apple Inc. registrované v USA a
dalSich statech.

10S je ochranna znamka nebo registrovana
ochranna znamka spolecnosti Cisco ve Spojenych
statech a v jinych zemicha jeji pouZiti je
licencovano.

Android a Android Auto jsou ochranné znamky
spolecnosti Google LLC.

Pokud chcete na displeji ve vozidle pouZivat
aplikaci Android Auto, potfebujete telefon Android
se systémem Android 8 nebo novéjsim, aktivni
datovy tarif a aplikaci Android Auto.

Pokud chcete na displeji ve vozidle pouZzivat
bezdratové aplikaci Android Auto, potfebujete
kompatibilni chytry telefon se systémem Android a
aktivnim datovym tarifem. Informace o
kompatibilnich chytrych telefonech miZete nalézt
na adrese g.co/androidauto/requirements.

Logo Wi-Fi CERTIFIED™ je certifikacni zndmka
organizace Wi-Fi Alliance®.

LDAC a logo LDAC jsou ochranné znamky
spole¢nosti Sony Corporation.

USB Type-C® a USB-C® jsou registrované ochranné
znamky organizace USB Implementers Forum.

VSechny ostatni obchodni znacky jsou obchodnimi
znackami svych pfislusnych vlastnikd.


http://g.co/androidauto/requirements

Zapojeni/instalace

Upozornéni

¢ Neinstalujte jednotku do vozidla, pokud
zapalovani nema polohu ACC. Displej jednotky se
v takovém pfipadé nevypne ani po vypnuti
zapalovani a dojde k vybiti akumulatoru vozu.

*Uzemnovaci vodi¢e musi vést ke spoleénému
uzemiovacimu bodu.

 Zabrarite pfiskfipnuti vodi¢t pod Sroubem nebo
zachyceni v pohyblivych ¢astech (napfiklad
kolejnice sedadla).

« Pfed zapojovanim vypnéte zapalovani vozu, aby
se zabranilo zkratim.

« Pfed pfipojenim ke konektoru pomocného
napajeni pfipojte napajeci kabel @ k jednotce a k
reproduktordm.

*Z bezpecnostnich dlivodu zaizolujte viechny
volné nechranéné konce vodicl elektrikafskou
paskou.

« Peclivé vyberte umisténi instalace tak, aby
jednotka nebranila béZnym operacim pfi fizeni.
«Jednotku neinstalujte na mista vystavena prachu,
necistotdm, nadmérnym vibracim nebo vysokym
teplotdm, napfiklad na pfimé slunecni zareni nebo

v blizkosti topnych kanalu.

o Chcete-li zajistit bezpecnou a dikladnou instalaci,
pouZivejte pouze dodany instalacni material.

* PouZivejte dodané prodluzovaci kabely USB.

«Davejte pozor, abyste pfi instalaci neupustili
displej, mohlo dojit k zranéni.

« Pfi instalaci davejte pozor, abyste si neporezali
prsty o kovové ¢asti drzakt a montazni zakladny.
« Pfi nasazovani displeje na jednotku davejte pozor,

abyste si neskfipli prsty.

*Po dlouhé dobé pouzivani se mohou uvolnit
Srouby zajistujici displej. Tyto Srouby pravidelné
dotahujte.

*Neprovadéjte na jednotce Zadné Upravy, které
nejsou popsany v této pfirucce.

Poznamka k napdjecimu kabelu (Zluty)

PFi zapojovani této jednotky v kombinaci s jinymi stereo
komponentami musi byt jmenovity proud obvodu
automobilu, ke kterému je jednotka pfipojena, vyssi, nez je
soucet jmenovitych proudu pojistek viech komponent.

Poznamka k instalaci do vozu se systémem start-
stop

Pfi startovani ze systému start-stop se jednotka maze
restartovat. V takovém pfipadé vypnéte systém start-stop
vaseho vozu.

Poznamka k instalaci do vozu se systémem
elektrické parkovaci brzdy

U vozidel s elektrickou parkovaci brzdou nemusi nékteré
funkce (napfiklad blokovani prehravani videa) pracovat
spravneé.

Uprava uhlu instalace
Upravte Uhel instalace na méné nez 30°.
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Seznam dilG pro instalaci

@ Napéjeci kabel (1) @ Piipojovaci kabely

(zvuk/kamera) (1)

® Upeviiovaci $rouby
(5 maximalné 9 mm) (4)

g

® Plocha upeviiovaci zakladna ~ ® Ob

(U]

@ Prodluzovaci kabel USB
Type-C(1)

e

(® Kovova desticka (1)

>

(@ Upeviiovaci pouzdro (1)

a lepici paska (1)

<

Anténa GPS (1)

Pések na kabel (1)

(2 Dekoracni ramecek (1)

@ Uvolfiovaci nastroj (2)

10cz

¢ Tento seznam neobsahuje vSechny soudasti.

*Upevnovaci pouzdro @ je pfed expedovanim
pfipevnéno k jednotce. Pfed montazi z jednotky
upevriovaci pouzdro @) sundejte pomoci
uvolriovacich nastroji @. Podrobnosti naleznete v
¢asti ,Sejmuti upeviiovaciho pouzdra” (strana 15).

«Uvolnovaci nastroje @ uschovejte pro budouci
pouziti, protozZe jsou také nutné pro vyndani
jednotky z vozu.



Pfipojeni

¢ Izolujte vodice krytem nebo paskou, aby nedoslo ke zkratu.
 Pfi nespravném zapojeni jednotky nebo zkratech na vodicich mize dojit k poskozeni jednotky.

REAR AUDIO OUT

FRONT AUDIO OUT

CAMERA IN *3

Zadni

Chytry telefon, USB zafizeni (pro
piehravani zvuku/obrazu)*1

Podrobnosti naleznete v ¢asti
+Zapojeni” (strana 12).

Podrobnosti naleznete v casti ,Schéma
zapojeni napajeni” (strana 13).
Svétle zelena PARKING BRAKE

Fialové/bilé prouzky REVERSE IN

=» O

..................................................................................................... od amény vozidla*7

L eteteteteteterere e e e sttt sttt et et et et et esese s A s e s e s et ettt et et et et et ebeserenenensnsasasare od antény DAB (neni soudasti dodavky)*10

DAB ANT IN

Ne



*1 Neni soucasti dodavky

*2 Impedance reproduktoru: 4 Q az 8 Q x4

*3 Kabel s koliky RCA (neni soucasti dodavky)

*4 Zesilova¢ (neni soucasti dodavky)

*5 Subwoofer (neni soucasti dodavky)

*6 V zavislosti na typu vozu pouZijte adaptér pro dalkové
ovladani na volantu (neni soucasti dodavky).
Podrobnosti o pouziti dalkového ovladani na volantu
najdete v ¢asti ,PouZziti dalkového ovladani na volantu”
(strana 14).

*7 Pokud konektor antény neodpovida, pouzijte adaptér
podle typu vozu (neni sou¢asti dodavky).

*8 UloZzte vstupni kabel mikrofonu tak, aby neprekazel pfi
fizeni. Pokud je kabel nainstalovan v blizkosti nohou,
zajistéte jej svorkou atd.

*9 Podrobnosti o instalaci mikrofonu naleznete v ¢asti
JInstalace mikrofonu” (strana 13).

*10 Nastavte [Antenna Power] na [On] (vychozi nastaveni)
nebo [Off], v zavislosti na typu antény DAB (neni soucasti
dodavky).

Maximalni pfivedeny proud 0,1 A

1 Plipojte, pokud pouZivate aplikaci Apple CarPlay s

bezdratovym pfipojenim.

Zapojeni

Pokud mate elektricky vysouvanou anténu bez
reléové skfing, po pfipojeni této jednotky pomoci
napajeciho kabelu @ muze dojit k poskozeni
antény.

@ Ke konektoru reproduktoru vozu

13 57
2468
1 ) @ |Fialova
—— Zadni reproduktor Fialove/ Come
5> |(prawy) o |Fialove/cerné
prouzky
3 | Predni ® |Sedd
n reproduktor o Sedé/cerné
(pravy) prouzky
5 . . @ |Bila
— Predni PRV
6 |reproduktor (levy) | © Blle/Serne
prouzky
7 ) @ |Zelena
—— Zadni reproduktor Zelend/ceme
8 |(levy) © |Zelené/teme
prouzky
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©® Ke konektoru napajeni vozu

17 1315

12 14 16

12 | zdroj trvalého napajeni |Zluta
ovladani elektricky

13 vysouvané antény / Modré/bilé
zesilovace (REM OUT) prouzky
(MAX 0,4 A)

14 Zdroj napajeni OranZové/bilé
prepinani osvétleni prouzky

15 |Prepinany zdroj Cervena
napajeni

16 |uzemnéni Cernd
presna poloha vozidla
pfi pouzivani aplikace

17 |Apple CarPlay s Rdzova
bezdratovym
pfipojenim

©® K vodici spinace parkovaci brzdy
Upevriovaci poloha vodice spinace parkovaci
brzdy zavisi na vasem vozidle.
Pfipojte vodic parkovaci brzdy (svétle zelena)
napajeciho kabelu (@ k vodici spinace parkovaci
brzdy.

Typ s rucni brzdou

Typ s nozni brzdou

O K napajeci svorce +12 V zpétného svétla
vozidla (pouze kdyz pfipojujete zadni kameru)

Pfipojeni zadni kamery

Pfed pouZitim se vyZaduje instalace zadni kamery
(neni soucasti dodavky).

Pfipojte napdjeci kabel zadni kamery ke svorce
napajeni pfislusenstvi.

Pfipojeni zadrzeni paméti

Kdyz je pfipojen Zluty napajeci vodi¢, pamétovy
obvod bude vZzdy napdjen, i kdyZ je zapalovani
vypnuté.

Pfipojeni reproduktort

« Pfed pfipojenim reproduktord vypnéte jednotku.

* Pouzijte reproduktor s impedanci4 Qaz8Qas
odpovidajicim vykonem, aby nedoslo k poskozeni.



Schéma zapojeni napajeni

Zkontrolujte pomocny napajeci konektor vaseho
VOzU a spravné zapojte vodice podle vozu.

pomocného

151311 9

16 14 12 10

Spolecné pfipojeni

Cervena Cervend

2luta 2luta

12 |zdroj trvalého napéjeni |Zluta
prepinany zdroj
napajeni

15 Cervena

KdyzZ je umisténi cerveného a Zlutého vodice
obraceno

Cervend Cervena

Zluta 2luta

prepinany zdroj

A Zluta
napajeni

12

15 |zdroj trvalého napajeni |Cervena

Pro vozy bez pozice ACC

Cervend Cervena

Zluta 2luta
Po sprdvném zapojeni a oto¢eni napajeciho kabelu
pripojte jednotku ke zdroji napdjeni vozu. Mate-li
dotazy nebo potiZe souvisejici s pfipojenim této
jednotky, které nejsou popsany v této pfirucce,
obratte se na prodejce vozu.

Instalace mikrofonu

Aby bylo moZné zachytavat hlas béhem volani
handsfree, je tfeba nainstalovat mikrofon (@.

Upozornéni

* Pokud se kabel navine okolo sloupku fizeni nebo
fadici paky, mdze dojit k velmi nebezpecné situaci.
Zabrante, aby kabel a dalsi soucasti kolidovaly s
fizenim.

¢ Pokud se ve vozidle nachazeji airbagy nebo jina
zafizeni pro tlumeni ndraz(, pfed instalaci se
obratte na prodejce, u kterého jste zakoupili tuto
jednotku, nebo na prodejce vozu.

Poznamky

« Pfi montazi na palubni desku demontujte sponu slunec¢ni
clony z mikrofonu @ a pak upevnéte plochou upevriovaci
zakladnu ® k mikrofonu @.

« Pfed nalepenim oboustranné lepici pasky ® ocistéte
povrch palubni desky suchym hadfikem.

Instalace antény GPS

¢ \/yberte misto, kde nenf satelitni pfijem GPS
blokovan zadnou prekazkou, aby byl pfijem co
nejlepsi.

¢ Zajistéte, aby anténa GPS (® nerusila provoz
vybaveni vozidla.

* Nékteré typy Celnich skel blokuji satelitni radiové
viny GPS. Zajistéte, aby pfijem signalu nebyl
blokovan.

« Pfi pouzivani aplikace Apple CarPlay s
bezdratovym pfipojenim zkontrolujte, Ze je
pfipojena anténa GPS (®.
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1 Vyberte misto pro instalaci na palubni desce
a potom ocistéte povrch pro upevnéni.
Vyberte rovny povrch, kde jsou spinéna tato
kritéria:

— anténu GPS (® Ize umistit vodorovné;

— neni narudena c¢innost airbagu spolujezdce;

— satelitni pfijem GPS neni blokovan ni¢im ve
vozidle ani stéraci.

2 Sundejte z kovové desti¢ky (@ pasku, potom
kovovou desticku pfipevnéte na palubni
desku.

3 Sundejte z antény GPS (® pasku, potom
anténu pfipevnéte na kovovou desticku (9.

gl
/\

Upozornéni

¢ Pokud se kabel navine okolo sloupku fizeni nebo
fadici paky, maze dojit k velmi nebezpeéné situaci.
Zabrarite, aby kabel a dalSi soucasti kolidovaly s
fizenim.

¢ Pokud se ve vozidle nachazeji airbagy nebo jina
zafizeni pro tlumeni naraz(, pred instalaci se
obratte na prodejce, u kterého jste zakoupili tuto
jednotku, nebo na prodejce vozu.

Poznamky

« PouZijte kovovou desti¢ku @), jinak mUZe byt piijem
signalu slaby.

* Neinstalujte anténu GPS (® do blizkosti jinych elektrickych
pfistrojd, jinak muZe byt pfijem signalu nestaly.

» Pokud je povrch kovové desti¢ky ® chladny, paska se
nemusi pfilepit pevné. Pfed nalepenim pasky zahtejte
povrch desticky fénem na vlasy nebo podobné.

* Pokud neni k dispozici Zadny rovny povrch pro instalaci
antény GPS (®), pred instalaci kovovou desti¢ku (@ ohnéte,
aby odpovidala zakfivenému povrchu.
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Pouziti dalkového ovladani na volantu

Pfi pouziti dalkového ovladani na volantu
Pfed pouZitim se vyZaduje instalace pfipojovaciho
kabelu RC-SR1 (neni soucasti dodavky).

1 Vyberte moznost [Settings] @ [System] @
[Steering Wheel Settings].

2 Nastavte piepina¢ [Custom] do polohy [On].
Pokud chcete pouzivat dalkové ovladani na
volantu, je nutné provést registraci.

Po dokonceni registrace je k dispozici dalkové
ovladani na volantu.

Poznamky k instalaci propojovaciho kabelu
RC-SR1 (neni soucasti dodavky)

GND oy
(6]

Input 1

%m Input2 o
_g_

@ Cernad
O zelend
© Hnids

«\/yhledejte informace na webu podpory a poté
fadné pripojte jednotlivé vodice k pfislusnym
vodi¢im. Nespravné pfipojeni mizZe jednotku
poskodit.

Adresa URL: https://www.sony.eu/support

e Doporucujeme se poradit s prodejcem nebo
zkuSenym technikem.

¢ Kabel RC-SR1 nemusi byt ve vasi zemi nebo
regionu k dispozici.

Pfi pouziti adaptéru dalkového ovladani na
volantu

V zavislosti na typu vozu pouZijte adaptér pro
dalkové ovladani na volantu (neni soucasti
dodavky).

1 Vyberte moznost [Settings] @ [System] @
[Steering Wheel Settings].

2 Nastavte piepina¢ [Custom] do polohy [Off].
Adaptér dalkového ovladani na volantu je
aktivovan.


https://www.sony.eu/support

Pouzivani USB zafizeni

Pfed pouZitim je nutné nainstalovat prodluZovaci
kabel USB Type-C @.

1 Pripojte prodluzovaci kabel USB Type-C @ k
portu USB na zadnim panelu jednotky.

2 Protahnéte pasek na kabel @ pres drzak
kabelu, potom pasek na kabel (49 utdhnéte
okolo prodluzovaciho kabelu USB Type-C (@.
Prodluzovaci kabel USB Type-C @ je pfipevnén k
jednotce.

3 PFipojte nainstalovany prodluZovaci kabel
USB Type-C (@ k USB zafizeni.

4 stisknéte tla¢itko HOME, pak stisknéte
tlacitko [USB].

Instalace

Sejmuti upevinovaciho pouzdra

Pfed instalaci jednotky z ni sejméte upevriovaci
pouzdro @.

1 Zasurite oba uvolriovaci nastroje @, dokud
necvaknou. Zatahnéte za upevriovaci
pouzdro () a potom jednotku vytazenim
oddélte.

Otocte hacek smérem dovnitf.

Montaz jednotky do pfistrojové desky

* Pfed montazi se ujistéte, Ze zapadky na obou
stranach upeviiovaciho pouzdra @) jsou ohnuté
3,5 mm dovnitf.

e Informace pro japonské vozy naleznete v ¢asti
,MontaZ jednotky do japonského vozu”

(strana 16).

1 Umistéte upeviiovaci pouzdro @ do palubni
desky a pak ohnéte vystupky smérem ven,
aby bylo pouzdro pevné usazeno.

Vétsi nez
Zapadka 182mm

e
Vétsi nez
M mm
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2 Namontujte jednotku do upeviiovaciho
pouzdra @.

Poznamky

¢ Pokud jsou zapadky rovné nebo ohnuté smérem ven,
jednotka nebude instalovana bezpecné a mize vypadnout
ven.

« Ujistéte se, Ze jsou 4 zapadky na dekoracnim ramecku @
fadné zachycené v otvorech upevriovaciho pouzdra @.

Montaz jednotky do japonského vozu

MUZe se stat, Ze tuto jednotku nebude mozné

nainstalovat do nékterych japonskych vozi. V

takovém pfipadé se obratte na svého prodejce
znacky Sony.

Priklad

Y davd | |

palubni desce /

A
X/
9?9
Stavajici soucasti ‘/%
dodané s vasim vozem

Pfi montazi této jednotky do predinstalovanych
drzaka vozidla pouZijte upeviiovaci Srouby ® v
pfislusnych otvorech pro Srouby podle konkrétniho
vozidla:

T pro znacku TOYOTA a N pro znacku NISSAN.

10w ™
[ele) o

Poznamka
Aby se zabranilo poruse, pfi instalaci pouZivejte pouze
upeviiovaci Srouby .

16cz

Vyména pojistek

PFi vyméné pojistky nezapomerite Pojistka (10 A)
pouzit pojistku odpovidajici

jmenovité hodnoté proudu %l
uvedené na puvodni pojistce. 7
Pokud se pojistka spali, zkontrolujte -
pfipojeni napajeni a vymérite

pojistku.

Pokud se pojistka po vyméné znovu spali,
pravdépodobné doslo k vnitfni zavadé. V takovém
pfipadé se obratte na nejblizsiho prodejce znacky
Sony.




Informace o licenci

LICENCNi SMLOUVA PRO
KONCOVE UZIVATELE

DULEZITE:

NEZ POUZIJETE TENTO SOFTWARE, PECLIVE SI
PRECTETE TUTO LICENCNi SMLOUVU PRO KONCOVE
UZIVATELE (DALE JEN ,EULA"). POUZITIM TOHOTO
SOFTWARU VYJADRUJETE SVUJ SOUHLAS S
PODMINKAMI TETO SMLOUVY EULA. POKUD S
PODMINKAMI TETO SMLOUVY EULA NESOUHLASITE,
NESMITE SOFTWARE POUZIVAT.

Tato smlouva EULA je pravni smlouvou mezi vami a
spole¢nosti Sony Corporation (dale jen ,SONY”).
Tato smlouva EULA upravuje vase prava a
povinnosti tykajici se firmwaru AV pfijimace
spole¢nosti SONY anebo jejich poskytovatell
licence-tretich stran (v¢etné pfidruzenych
spole¢nosti SONY) a jejich pfidruZenych spole¢nosti
(dale jen spole¢n& ,DODAVATELE-TRETI STRANY"), a
to vcetné softwarovych aktualizaci/vyssich verzi
poskytnutych spolecnosti SONY, vSech tiSténych,
online ¢i jinych elektronickych materialt
poskytovanych s timto softwarem a vSech datovych
soubord vytvofenych pomoci tohoto softwaru (dale
spole¢né jen ,SOFTWARE").

Bez ohledu na vyse uvedené se veskery software v
ramci SOFTWARU, ktery ma samostatnou licen¢ni
smlouvu (zejména obecnou vefejnou licenci GNU a
tzv. Lesser General Public License pro softwarové
knihovny), fidi takovouto samostatnou licenéni
smlouvou misto podminek této smlouvy EULA, a to
v takovém rozsahu, jak to vyZaduje pfislusna
samostatna licenéni smlouva (dale jen ,VYLOUCENY
SOFTWARE").

LICENCE NA SOFTWARE

Na SOFTWARE je vam poskytovana licence, neni
vam prodavan. SOFTWARE je chranén autorskym
pravem a dalSimi zakony z oblasti dusevniho
vlastnictvi a mezinarodnimi Umluvami.

AUTORSKE PRAVO

VSechna prava a pravni tituly k SOFTWARU
(zejména ke vSem zobrazenim, fotografiim,
animacim, obrazovym nahravkam, zvukovym
nahravkam, hudbé, textu a ,appletdm* zahrnutym
do SOFTWARU) jsou vlastnictvim spole¢nosti SONY

nebo jednoho ¢i vice DODAVATELU-TRETICH STRAN.

UDELENI LICENCE

Spole¢nost SONY vam udéluje omezenou licenci na
uzivani SOFTWARU vyhradné v souvislosti s vasim

kompatibilnim zafizenim (dale jen ,ZARIZENI") a
pouze pro vase osobni, nekomeréni pouZiti.
Spole¢nost SONY a DODAVATELE-TRETI STRANY si
vyslovné vyhrazuji vSechna prava a pravni tituly k
SOFTWARU a naroky na néj (zejména vsechna prava
dusevniho vlastnictvi), které vam tato smlouva
EULA vyslovné neudéluje.

POZADAVKY A OMEZENi

Z&dny SOFTWARE nesmite kopirovat, publikovat,
upravovat, dale distribuovat, pokouset se o
odvozeni zdrojového kédu, modifikovat, deSifrovat,
dekompilovat ¢i rozkladat, at jiz zcela nebo
Castecné, ani z néj vytvaret odvozena dila, pokud
vytvareni takovych odvozenych dél SOFTWARE
zamérné neumoznuje. Nesmite upravovat ani
manipulovat s Zadnou funkci SOFTWARU urcenou
ke spravé digitalnich prav. Nesmite se vyhybat,
upravovat, mafit nebo obchazet Zadné funkce nebo
ochranné prvky SOFTWARU ani Zadné mechanizmy
provozné spojené se SOFTWAREM. Nesmite oddélit
zadnou jednotlivou souc¢ast SOFTWARU za Gcelem
jejiho poufziti na vice neZ jednom ZARIZENI, neni-li
to vyslovné povoleno spole¢nosti SONY. Nesmite
odstrariovat, ménit, zakryvat nebo poskozovat
z4dné ochranné znadmky nebo upozornéni
umisténa na SOFTWARU. SOFTWARE nesmite sdilet,
distribuovat, pronajimat, prenechavat za Uplatu,
poskytnout na néj sublicenci, postoupit jej nebo
prodat. Software, sitové sluzby ¢i produkty jiné nez
SOFTWARE, na nichZz miZe fungovani SOFTWARU
zaviset, mohou byt preruseny ¢i ukonceny podle
rozhodnuti dodavatelt (dodavatell softwaru,
dodavatell sluZzeb nebo spolec¢nosti SONY).
Spolecnost SONY a tito dodavatelé nezarucuji, Ze
SOFTWARE, sitové sluzby, obsah ¢i jiné produkty
budou stale dostupné nebo Ze budou fungovat bez
preruseni ¢i Uprav.

VYLOUCENY SOFTWARE A KOMPONENTY S
OTEVRENYM ZDROJOVYM KODEM

Bez ohledu na omezenou licenci udélenou vyse
berete na védomi, Ze SOFTWARE muze zahrnovat i
VYLOUCENY SOFTWARE. Na néktery VYLOUCENY
SOFTWARE se mohou vztahovat licence na software
s otevienym zdrojovym kédem (dale jen
,komponenty s otevienym zdrojovym kédem®), coz
jsou vSechny softwarové licence schvalené jako
licence na software s otevienym zdrojovym kédem
organizaci Open Source Initiative nebo vSechny v
podstaté obdobné licence, zejména vsechny
licence, které jako podminku pro distribuci
softwaru, na néjz jsou takovéto licence
poskytovany, vyzaduji, aby distributor tento
software zpfistupnil ve formatu zdrojového kddu.
Jestlize je takovéto zpfistupnéni vyZzadovano,
postupujte v poZzadovaném rozsahu podle
podminek stanovenych pro pouzivani tohoto
softwaru. Seznam pfislusnych KOMPONENTU S
OTEVRENYM ZDROJOVYM KODEM, které mohou byt
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prilezitostné zahrnuty do SOFTWARU, a platné
podminky upravujici jeho uzivani naleznete na
oss.sony.net/Products/Linux nebo na jinych
internetovych strankach urcenych spole¢nosti
SONY. Tyto podminky mohou byt pfislusnou treti
stranou kdykoli zménény, aniz by treti strané
vznikala vi¢i vam jakakoli odpovédnost. Pokud to
vyzaduji licence na VYLOUCENY SOFTWARE, budou
podminky takovych licenci platit namisto podminek
této smlouvy EULA. Pokud podminky licenci
vztahujicich se na VYLOUCENY SOFTWARE zakazuji
nékterd omezeni stanovend v této smlouvé EULA ve
vztahu k takovému VYLOUCENEMU SOFTWARU,
nebudou se dana omezeni na takovy VYLOUCENY
SOFTWARE vztahovat. Pokud podminky licenci
vztahujicich se na komponenty s otevienym
zdrojovym kédem vyZaduji, aby spolecnost SONY
nabidla, Ze v souvislosti se SOFTWAREM poskytne
otevreny zdrojovy kdd, timto takovou nabidku ¢ini.

POUZITi SOFTWARU S MATERIALY
CHRANENYMI AUTORSKYM PRAVEM

SOFTWARE muZe umoZriovat, abyste jej pouZili k
zobrazovani, ukladani, zpracovani anebo pouzivani
obsahu vytvofeného vami anebo tfetimi stranami.
Takovyto obsah muze byt chranén podle
autorského zakona, jinych zakon( na ochranu
dusevniho vlastnictvi anebo smlouvami. SOFTWARE
je chranén autorskym pravem a dalSimi zakony z
oblasti dusevniho vlastnictvi a mezinarodnimi
umluvami. Zavazujete se pouzivat SOFTWARE
pouze v souladu se vSemi takovymito zakony a
smlouvami, které se na uvedeny obsah vztahuji.
Berete na védomi a souhlasite, Ze spole¢nost SONY
maze udinit patfi¢na opatfeni na ochranu
autorskych prav k obsahu uloZzenému,
zpracovanému ¢i pouzivanému pomoci SOFTWARU.
Mezi takovato opatreni patfi zejména pocitani
frekvence zalohovani a obnovovani pomoci
nékterych funkci SOFTWARU, odmitnuti vasi Zadosti
o obnoveni dat a vypovézeni této smlouvy EULA v
pripadé, Ze budete tento SOFTWARE pouZivat
nezakonnym zplsobem.

OBSAHOVA SLUZBA

DALE UPOZORNUJEME, ZE SOFTWARE MUZE BYT
URCEN K POUZITI SPOLU S OBSAHEM, KTERY JE K
DISPOZICI PROSTREDNICTViM JEDNE NEBO ViCE
OBSAHOVYCH SLUZEB (DALE JEN ,0BSAHOVA
SLUZBA"). POUZITi TETO SLUZBY A PRISLUSNY
OBSAH PODLEHAJi SMLUVNIiM PODMINKAM DANE
OBSAHOVE SLUZBY. POKUD ODMITNETE TYTO
PODMINKY PRIJMOUT, BUDETE MOCI POUZIVAT
SOFTWARE JEN V OMEZENEM ROZSAHU. Berete na
védomi a souhlasite s tim, Ze urcity obsah a sluzby
dostupné prostfednictvim SOFTWARU mohou byt
poskytovany tretimi stranami, nad nimiz nema
spole¢nost SONY z4adnou kontrolu. POUZIVANI
OBSAHOVE SLUZBY VYZADUJE PRIPOJENI K
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INTERNETU. OBSAHOVA SLUZBA MUZE BYT
KDYKOLI UKONCENA.

INTERNETOVA KONEKTIVITA A SLUZBY
TRETICH STRAN

Berete na védomi a souhlasite s tim, Ze pfistup k
uréitym funkcim SOFTWARU mUzZe vyZadovat
pfipojeni k internetu, za jehoz zajisténi jste
vyhradné odpovédni vy. Déle jste vyhradné
odpovédni za Uhradu veskerych poplatkd tfetich
stran v souvislosti s vasim pfipojenim k internetu,
zejména poplatkd poskytovateli internetové sluzby
nebo za vysilaci ¢as. Fungovani SOFTWARU muze
byt limitovano nebo omezeno v zavislosti na
kapacité, sitce pasma nebo technickych omezenich
vaseho internetového pfipojeni a sluzby. Za
poskytovani, kvalitu a zabezpeceni takové
internetové konektivity je vyhradné odpovédna treti
strana poskytujici tuto sluzbu.

VYVOZNi A DALSi PREDPISY

Zavazujete se dodrzovat vSechna platna omezeni a
predpisy tykajici se vyvozu a opétovného vyvozu v
oblasti nebo zemi, v nizZ mate své sidlo, a nebudete
prevadét ani schvalovat prevod SOFTWARU do
zakazané zemé nebo jinak v rozporu s takovymi
omezenimi nebo predpisy.

VYSOCE RIZIKOVE CINNOSTI

SOFTWARE neni odolny proti chybam a neni urcen,
vyrabén ani zamyslen pro pouziti ¢i dalsi prodej
jako on-line Fidici zafizeni v nebezpecném
prostredi, které vyZaduje bezporuchovy vykon, jako
je provoz jadernych zafizeni, leteckd navigace nebo
komunikacni systémy, fizeni letového provozu,
pfistroje na pfimou podporu Zivotnich funkci nebo
zbrariové systémy, v nichZ by selhani SOFTWARU
mohlo vést k umrti, poSkozeni zdravi nebo zdvazné
Skodé na majetku ¢i Zivotnim prostiedi (dale jen
.VYSOCE RIZIKOVE CINNOSTI"). Spole¢nost SONY,
kazdy z DODAVATELU-TRETICH STRAN a kaZda jejich
pridruZzena spolec¢nost vyslovné odmitaji veskeré
zvlastni ¢i implikované zaruky, povinnosti nebo
podminky vhodnosti pro VYSOCE RIZIKOVE
CINNOSTI.

VYLOUCENi ZARUKY NA SOFTWARE

Berete na védomi a souhlasite s tim, Ze pouzivani
SOFTWARU je na vase vyhradni riziko a jste za néj
odpovédni. SOFTWARE je poskytovan tak, ,JAK JE",
bez zaruky, povinnosti ¢i podminky jakéhokoli
druhu.

SPOLECNOST SONY A KAZDY Z JEJiCH
DODAVATELU-TRETICH STRAN (pro Ucely tohoto
bodu jsou spole¢nost SONY a kazdy jeji
DODAVATEL-TRETI STRANA dale oznacovani
spole¢né jako ,SONY") TIMTO VYSLOVNE ODMITAJI
VSECHNY VYSLOVNE Cl IMPLIKOVANE ZARUKY,



POVINNOSTI NEBO PODMINKY, ZEJMENA
IMPLIKOVANOU ZARUKU PRODEINOSTI,
NEPORUSOVANI PRAV A VHODNOSTI PRO
KONKRETNi UCEL. SPOLECNOST SONY NEZARUCUJE
ANI NESTANOVI ZADNE PODMINKY NEBO NECIN{
ZADNA PROHLASENI, (A) ZE FUNKCE OBSAZENE V
JAKEMKOLI SOFTWARU BUDOU SPLNOVAT VASE
POZADAVKY NEBO ZE BUDOU AKTUALIZOVANY, (B)
ZE FUNGOVAN| SOFTWARU BUDE SPRAVNE (I
BEZCHYBNE NEBO ZE BUDOU OPRAVENY VSECHNY
VADY, (C) ZE SOFTWARE NEPOSKODI ZADNY JINY
SOFTWARE, HARDWARE NEBO DATA, (D) ZE
JAKYKOLI SOFTWARE, SITOVE SLUZBY (VCETNE
INTERNETU) NEBO PRODUKTY (VYJIMA SOFTWARU),
NA KTERYCH ZAVISi FUNGOVANI SOFTWARU,
BUDOU NADALE DOSTUPNE, NEPRERUSOVANE
NEBO BEZE ZMEN, A (E) NEZARUCUJE ANI
NESTANOVi ZADNE PODMINKY NEBO NECINI ZADNA
PROHLASENi OHLEDNE POUZIVANI NEBO
VYSLEDKU POUZIVANI SOFTWARU Z HLEDISKA JEHO
SPRAVNOSTI, PRESNOSTI, SPOLEHLIVOSTI Cl JINAK.

ZADNA USTNi ANI PISEMNA INFORMACE NEBO
RADA POSKYTNUTA SPOLECNOSTI SONY NEBO
OPRAVNENYM ZASTUPCEM SPOLECNOSTI SONY
NEZAKLADA ZARUKU, POVINNOST ¢I PODMINKU
ANIJINAK NEROZSIRUJE ROZSAH TETO ZARUKY.
POKUD SE UKAZE, ZE JE SOFTWARE VADNY,
VESKERE NAKLADY NA POTREBNY SERVIS, OPRAVU
CI NAPRAVU PREBIRATE VY. NEKTERE JURISDIKCE
NEUMOZNUJi VYLOUCENI IMPLIKOVANYCH ZARUK,
TAKZE VYSE UVEDENA VYLOUCENI SE NA VAS
NEMUSI VZTAHOVAT.

OMEZENi ODPOVEDNOSTI

SPOLECNOST SONY A ZADNY Z JEJiCH
DODAVATELU-TRETICH STRAN (pro ucely tohoto
bodu jsou spole¢nost SONY a kazdy jeji
DODAVATEL-TRETi STRANA dale oznac¢ovéni
spole¢né jako ,SONY”) NEPONESE ODPOVEDNOST
ZA ZADNE NAHODILE €I NASLEDNE SKODY V
DUSLEDKU PORUSENI JAKEKOLI VYSLOVNE NEBO
IMPLIKOVANE ZARUKY, PORUSENI SMLOUVY,
ZANEDBANI, ABSOLUTNi ODPOVEDNOSTI NEBO NA
ZAKLADE JAKEKOLI JINE PRAVNI TEORIE VZTAHUJICI
SE NA SOFTWARE, ZEJMENA ZA ZADNE SKODY
VYPLYVAIJICI Z USLEHO ZISKU, ZTRATY PRiIMU,
ZTRATY DAT, ZTRATY MOZNOSTI UZIVAT SOFTWARE
NEBO JAKYKOLI SOUVISEJICI HARDWARE, Z
PROSTOJU A UZIVATELSKEHO CASU, A TO ANI'V
PRIPADE, ZE KTERYKOLI Z VYSE UVEDENYCH
SUBJEKTU BYL NA MOZNOST VZNIKU TAKOVYCHTO
SKOD UPOZORNEN. JEJICH SOUHRNNA
ODPOVEDNOST, AT JIZ JEDNOTLIVE NEBO CELKOVE,
PODLE JAKEHOKOLI USTANOVENI TETO SMLOUVY
EULA BUDE V KAZDEM PRIPADE OMEZENA NA
SKUTECNE ZAPLACENOU CASTKU ZA PRODUKT.
NEKTERE JURISDIKCE NEUMOZNUJi VYLOUCENI
NEBO OMEZENI NAHODILYCH €I NASLEDNYCH
SKOD, PROTO SE NA VAS VYSE UVEDENE
VYLOUCENI €I OMEZENI NEMUSI VZTAHOVAT.

UPLNA DOHODA, VZDANI SE UPLATNENI
PRAVA, ODDELITELNOST

Tato smlouva EULA a dohoda spole¢nosti SONY o
ochrané osobnich udajl, ve znéni pfipadnych
novelizaci a zmén, spole¢né zakladaji Uplnou
dohodu mezi vami a spolecnosti SONY v souvislosti
se SOFTWAREM. Neuplatni-li spole¢nost SONY
nékteré pravo nebo ustanoveni této smlouvy EULA
nebo nebude-li je vymahat, nezaklada to vzdani se
uplatnéni takového prava ¢i ustanoveni. Bude-li
kterakoli ¢ast této smlouvy EULA shledana
neplatnou, nezadkonnou ¢i nevymahatelnou, bude
takové ustanoveni vymahano v maximalnim
mozném rozsahu tak, aby byl zachovan ucel této
smlouvy EULA, pficemZ ostatni ¢asti zastanou v
pIné platnosti a Ucinnosti.

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCE

Na tuto smlouvu EULA se nevztahuje Umluva
Organizace spojenych narodd o smlouvach o
mezinarodni koupi zboZi. Tato smlouva EULA se
bude fidit podle zakon( Japonska bez ohledu na
ustanoveni mezinarodniho prava soukromého.
Vyhradnf jurisdikci fesit vSechny spory vyplyvajici z
této smlouvy EULA ma Obvodni soud v Tokiu,
Japonsko, pficemz smluvni strany timto souhlasi' s
mistni pfislusnosti a jurisdikci tohoto soudu.

ZAKONNE OPRAVNE PROSTREDKY

Bez ohledu na jina ustanoveni obsazena v této
smlouvé EULA berete na védomi a souhlasite s tim,
Ze jakékoli poruseni této smlouvy EULA nebo jeji
nedodrzZeni z vasi strany zpusobi spole¢nosti SONY
nenapravitelné skody, pro které nebude finan¢ni
odskodnéni adekvatni, a dale souhlasite s tim, Ze
spole¢nost SONY muZe pozadat o vydani jakéhokoli
predbézného opatreni, které bude za takovych
okolnosti povaZzovat za nezbytné ¢i vhodné.
Spole¢nost SONY muZe také pouzit jakékoli
zakonné a technické prostredky napravy k tomu,
aby zabranila porusovani této smlouvy EULA anebo
aby ji vymahala, zejména vam mdzZe okamZité
ukoncit uzivani SOFTWARU, pokud bude spole¢nost
SONY dle vlastniho uvaZeni presvédcena, Ze tuto
smlouvu EULA porusujete nebo ji zamyslite porusit.
Tyto prostfedky napravy mohou byt vyuzity vedle
dalsich opravnych prostiedkd, které maze
spole¢nost SONY mit dle zakona, ekvity nebo podle
smlouvy.

UKONCENI PLATNOSTI SMLOUVY

Aniz by tim byla dot¢ena ostatni prava spolecnosti
SONY, mlzZe spole¢nost SONY tuto smlouvu EULA
vypovédét, pokud nesplnite nékterou z jejich
podminek. V pfipadé takové vypovédi musite: (i)
ukoncit veskeré uzivani SOFTWARU a znicit vSechny
jeho kopie; (ii) spInit poZadavky stanovené v
nasledujicim bodu nazvaném ,Povinnosti
vyplyvajici z vasi registrace”.
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ZMENY SMLOUVY

SPOLECNOST SONY SI VYHRAZUJE PRAVO MENIT
DLE SVEHO VYHRADNIHO UVAZENI JAKEKOLI
PODMINKY TETO SMLOUVY EULA, A TO
ZVEREJNENIM OZNAMENI NA INTERNETOVYCH
STRANKACH URCENYCH SPOLECNOSTI SONY,
PROSTREDNICTVIM E-MAILU NA VAMI
POSKYTNUTOU E-MAILOVOU ADRESU, OZNAMENIM
V RAMCI PROCESU, PRI KTEREM ZISKAVATE VYSSi
VERZE/AKTUALIZACE, NEBO JINYM PRAVNE
UZNATELNYM ZPUSOBEM. Jestlize nebudete s
takovou zménou souhlasit, musite se neprodlené
obratit na spolec¢nost SONY se zadosti o pokyny.
Vase dalsi pouzivani SOFTWARU i po datu ucinnosti
takového oznameni bude povazovano za vas
souhlas s pfislusnou zménou.

OPRAVNENE TRETi STRANY

KaZdy DODAVATEL-TRETi STRANA je vyslovné
povaZzovan za zamyslenou opravnénou tfeti stranu
a bude opravnén k vymahani kazdého ustanoveni
této smlouvy EULA v souvislosti se SOFTWAREM
této strany.

Pokud mate v souvislosti s touto smlouvou EULA
jakékoli otazky, obratte se pisemné na spolecnost
SONY, a to na kontaktni adresu spole¢nosti SONY v
prislusné oblasti nebo zemi.

Copyright © 2020 Sony Corporation
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Poznamka k licenci

Tento produkt obsahuje software, ktery vyuziva
Sony na zakladé licen¢ni smlouvy s vlastnikem
autorskych prav. Na zakladé pozadavku vlastnika
autorskych prav na software mame povinnost
oznamit obsah této smlouvy zdkaznikim.
Podrobnosti o licencich na software zobrazite
vyb&rem moZnosti [Settings] @ [System] 2 [Open
Source Licenses].

Poznamka k softwaru GNU GPL/LGPL

Software obsaZeny v tomto vyrobku obsahuje
software chranény autorskymi pravy, ktery podléha
licenci GPLv2 a dalSim licencim, které mohou
vyZadovat pfistup ke zdrojovému kédu. V souladu s
poZadavky licence GPLv2 (a dalSich licenci) muZete
kopii pfislusného zdrojového kodu nalézt na adrese
http://www.sony.net/Products/Linux/.

Pokud jej chcete stahnout, prejdéte na adresu URL
a poté vyberte ndzev modelu ,XAV-AX4050".

V souladu s poZadavky licence GPLv2 od nas
muZete obdrzZet zdrojovy kod na fyzickém médiu, a
to po dobu tfi let od chvile, kdy jsme provedli
posledni dodavku tohoto produktu. Zadost Ize
podat prostfednictvim formulare na adrese
http://www.sony.net/Products/Linux/.

Tato nabidka plati pro kazdého, kdo obdrzi tyto
informace.

Spole¢nost Sony nemUzZe odpovidat na dotazy
tykajici se obsahu zdrojového kédu.


http://www.sony.net/Products/Linux/
http://www.sony.net/Products/Linux/




Figyelmeztetés

Mivel hasznalat kbzben az egység hatoldala
felforrésodhat, biztonsagi okokbdl ezt az
egységet az autd muszerfalaba telepitse.
Részletes informdacidkat itt taldlhat:
,Csatlakoztatas/beszerelés” (10. oldal).

Szarmazasi orszag: Thaifold

A fesziiltséget stb. jelz6 adattdbla az alvaz aljan
talalhato.

A CE jel6lés érvényessége azokra az orszagokra
korlatozott, ahol ez torvényileg kotelezd, ilyenek
féleg az EGT (Eurdpai Gazdasagi Térség) orszagai és
Svdjc.

FIGYELMEZTETES

A tliz-, és aramiités-veszély elkeriilése
érdekében ne tegye ki az egységet esé, vagy
nedvesség hatasanak.

Az aramiités elkeriilése érdekében ne nyissa
ki a szekrényt. A szervizmunkakkal csak
szakképzett személyzetet bizzon meg.

Megjegyzés a felhasznalok szamara: a
kovetkezé tajékoztatas az EU iranyelveit
alkalmazé orszagokban értékesitett
késziilékekre vonatkozik

Ezt a terméket a Sony Corporation vagy megbizottja
gyartotta.

EU importér: Sony Europe B.V.

Az EU import6rrel vagy az Eurdpai
termékbiztonsaggal kapcsolatos kérdéseket a
gyarto jogosult képvisel&jének kell kiildeni, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgium.

q3

A Sony Corporation igazolja, hogy ez a készulék
megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege
elérhetd a kovetkezd internetes cimen:
https://compliance.sony.eu
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Feleslegessé valt elemek/
akkumulatorok, elektromos és
elektronikus késziilékek
hulladékként valé eltavolitasa.
(Hasznalhaté az Eurépai Unid és
egyéb orszagok szelektiv hulladékgydijtési
rendszereiben)
Ez az elemen/akkumulatoron, a késziléken vagy
annak csomagolasan talalhaté szimbdlum jelzi,
hogy a termék nem kezelhet$ haztartasi
hulladékként. Egyes elemeken/akkumulatorokon,
vagy azok csomagoldsan ez a szimboélum egyitt
szerepelhet az 6lom (Pb) vegyjelével akkor, ha az
elem/akkumulator 0,004%-nal tobb 6lmot
tartalmaz. Az elhasznalt elemek/akkumulatorok és
készilékek a kijelolt gyljtéhelyeken torténd
leadasaval segit megeldézni a kornyezet és az
emberi egészség karosodasat, amely
bekdvetkezhetne, ha nem koveti a hulladékkezelés
helyes maodjat. Az anyagok Ujrahasznositasa segit a
természeti eré6forrdsok megdérzésében. Az olyan
berendezéseknél alkalmazott elemeket/
akkumulatorokat, ahol biztonsagi, Gzemviteli,
illetve adatok megérzése érdekében
elengedhetetlen az energiaellatas
folyamatossaganak biztositasa, csak az arra
felkészult szerviz cserélheti azt ki. Beépitett
akkumulator esetén, hogy biztosithatd legyen az
akkumulator megfelel6 kezelése, a termék
elhaszndalédasakor jutassa el azt egy arra kijelolt
elektromos és elektronikus hulladékgydiijté helyre.
Minden mas elem/akkumulator esetén, kérjuk,
tanulmanyozza a termékhez mellékelt itmutatét az
elem/akkumulator a készuilékbdl torténd
biztonsagos eltavolitdsanak megfelel6 maodjaval
kapcsolatban. Az elemet/akkumulatort a hasznalt
elemek gyUjtéhelyén adja le. A termék és az
elemek/akkumulatorok Ujrahasznositasaval
kapcsolatos tovabbi informacidkat illetéen
forduljon a teruletileg illetékes hivatalhoz, a helyi
hulladékgy(jté szolgaltatéhoz vagy ahhoz az
Gzlethez, amelyben a terméket vasarolta.

Figyelmeztetés, ha autdjanak gyujtasa nem
rendelkezik ACC poziciéval

Ne szerelje be ezt az egységet olyan autéba,
amely nem rendelkezik ACC pozicidval. Az
egység kijelzéje akkor sem kapcsol ki, ha gyujtas
ki helyzetben van és ez az akkumulator
lemerulését okozza.

A harmadik felek altal kinalt szolgaltatasokra
vonatkozé jogi nyilatkozat

A harmadik felek altal nyujtott szolgaltatasok
el6zetes tajékoztatas nélkil médosulhatnak,
felfliggesztésre kerllhetnek, vagy megszlinhetnek.
A Sony vallalat nem vallal felel6sséget az ilyen
helyzetekért.
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Az egység cseréje

A legujabb funkcidkkal kapcsolatban a webhely
,Sugoutmutatd” terletén taldl informacidkat.
A QR-kdd és az URL-cim az elélapon taldlhato.

Fontos megjegyzés

Vigyazat

A SONY SEMMILYEN ESETBEN NEM TEHETO
FELELOSSE BARMILYEN KOZVETLEN, KOZVETETT,
VAGY KOVETKEZMENYES KARERT, TOBBEK KOZOTT
IDEERTVE A PROFITKIESEST, A BEVETELKIESEST, AZ
ADATVESZTEST, A TERMEK, VAGY BARMILYEN
HOZZA KAPCSOLODO BERENDEZES
HASZNALHATATLANNA VALASAT, LEALLASAT ES A
VASARLO IDEJET, AMELY ENNEK A TERMEKNEK, A
TERMEK HARDVERENEK, VAGY SZOFTVERENEK A
HASZNALATAHOZ KAPCSOLODIK, VAGY ABBOL
ERED.

Tisztelt vasarlo, ez a termék radidjeladdt tartalmaz.
Az UNECE 10. sz. szabalyozasa alapjan az
autogyartdk specialis feltételekhez kothetik a
radidjeladdk jarmulvekbe torténé beépitését.
Miel6tt beszerelné jarmUivébe ezt a terméket,
tajékozddjon jarmdve hasznalati kézikonyvébdl,
vagy vegye fel a kapcsolatot jdrmUve gyartéjaval,
vagy markakereskeddjével.

Vészhivasok

Ez a BLUETOOTH autdkihangosité és
kihangositéhoz csatlakoztatott készilék
radiojeleket, mobilfrekvencias jeleket, vezetékes
halézatokat, valamint a felhasznalé altal
programozott funkcidkat is hasznal, amely nem
képes minden korilmények kozotti garantalni a
kapcsolatot.

Ezért az alapveté kommunikacié érdekében ne
hagyatkozzon csupan az elektronikus készulékekre
(példaul orvosi vészhelyzetek esetén).

A BLUETOOTH kommunikaciéroél

¢ A BLUETOOTH készllék altal kibocsatott
mikrohulldmu sugarzas befolyasolhatja az orvosi
készllékek mUkddését. A kovetkezé helyeken
kapcsolja ki ezt az egységet és mas BLUETOOTH
készilékeket is, mivel balesetet okozhat:
- gyulékony gazok jelenlétében, kérhazban,

vonaton, repllégépen, vagy benzinkdton

- automatikus ajtdk, vagy tlzjelzék kozelében

* ABLUETOOTH technoldgiaval torténd biztonsagos
kapcsolat érdekében ez az egység olyan
biztonsagi funkciokkal rendelkezik, amely
megfelel a BLUETOOTH szabvanynak, de a
bedllitasoktdl figgéen a biztonsagi szint elégtelen
lehet. A BLUETOOTH technoldgidval torténé
kommunikacié soran legyen 6vatos.

*BLUETOOTH kommunikacié soran ne kockaztassa,
hogy esetlegesen informacidk szivarogjanak ki.

Ha olyan kérdése, vagy problémaja van az

egységgel kapcsolatban, amelyre ez a kézikonyv

nem terjed ki, forduljon a legkdzelebbi Sony
markakeresked6hoz.
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Utmutaté a komponensekhez és a

keeldszervekhez

F6 egység

A VOL (hangerd) + gombon egy kitapinthaté pont
talalhato.

[1]HOME
Megjeleniti a HOME képerny6t.

= STANDBY

Tartsa lenyomva az egység kikapcsolasahoz.
Az egység visszaallitdsahoz tartsa lenyomva
legalabb 10 masodpercig.

[2] vOL (hangers) +/-

Egyéni
Funkciok regisztralasa (Mute, Disp. Off, Source
Change).
A regisztraldshoz valassza a kdvetkezoket:
[Settings] @ [Customize] @ [Custom Button].
[4] Taviranyit6 vevéje
[5] e />P (el6z6/kbvetkezd)
A funkcidk a kivalasztott forrastdl fliggéen
eltérnek:
- [Radio]: tarolt dllomas kivalasztasa.
- [DAB+]: tarolt allomas kivalasztasa.
- [USB]/[Bluetooth Audio]: az elz6/kévetkezd
tartalomra lépés.
- [Apple CarPlay]/[Android Auto]: az el6z6/
kovetkez6 tartalomra Iépés.
Nyomja le és tartsa lenyomva:
- [Radio]: allomas automatikus megkeresése és
vétele (SEEK+/SEEK-).
- [DAB+]: dllomaés kivalasztasa az
allomaslistabdl.
- [USB)/[Bluetooth Audio]: gyors hatra/gyors
elére léptetés.

[6] VOICE
Bekapcsolja a hangparancs funkciot az Apple
CarPlay és Android Auto™ alkalmazasokhoz.

Kijelz6/érint6képernyé

4ny

Képernydkijelzések

Lejatszasi képernyd:

e B

HOME1 képernyé:

B =

HOME2 képerny6:




Allapotjelzés (bal oldal) Alkalmazasikon-lista

O (vissza) Visszalép az eléz6 képernydre. Android Apple )
@ Auto @ CarPlay é Radio
= (lista) Megnyitja a listat. Az elérhetd
listak a forrastol figgéen DAB+ J1 Bluetooth | ¢* Phone
valtoznak. &5 Settings EEE USB RearCam
Allapotjelzés (jobb oldal) De Devices
Ora A Date/Time beallitasnal
megadott idét jeleniti meg.
»X (némitas) Vilagitani kezd, ha a hang
némitva van.
eee (OpCiO) Megnyitja a forras opcié menit.

A rendelkezésre all6 elemek a
forrastél figgenek.

[ (eszkodz) Megjeleniti az egységhez
csatlakoztatni kivant eszkoz
nevét.

ulll (antenna) Jelzi a csatlakoztatott
mobiltelefon jelerésség
allapotat.

il (akkumulator) Jelzi a csatlakoztatott
mobiltelefon maradék
akkumulator-toltottségi
allapotat.

Alkalmazasspecifikus terilet
Medgjeleniti a lejatszasi vezérldket/jelzéseket
vagy az egység allapotat. A megjelenitett
elemek a forrastol figgenek.

© (Apple CarPlay)/€) (Android Auto)
Az Apple CarPlay/Android Auto
csatlakoztatasakor jelenik meg.

Ora
A Date/Time bedllitasnal megadott datumot és
id6t jeleniti meg.

A Alkalmazasteriilet (Kedvencek)
Legfeljebb 5 alkalmazas allithatd be. Az

alkalmazasok moédosithatdk.
Bedllithatja a kedvenc alkalmazasait.

All Apps /\

Megnyitja a HOME2 képerny6t.
H Close \/

Visszatér a HOMET képernydre.

El Alkalmazasteriilet
Megjeleniti az 6sszes alkalmazast a kedvenc
alkalmazasok kivételével.

S5Hu



Alapvet6 miiveletek

Az FM hangolasi Iépéskozének
beallitasa

Bedllitia az On orszaganak vagy régidjanak FM-
hangolasi 1épéskozét.

1 Nyomja meg a HOME gombot, érintse meg
a [Settings] @ [Application] @ [Radio Tuning
Steps] gombot, majd allitsa be a
radiofrekvenciat a vételi teriilettél fliggben.

2 A beallitds meniibdl vald kilépéshez érintse
meg a O (vissza) elemet kétszer.

Megjegyzés
Az FM hangolasi 1épéskozének mddositasakor a tarolt FM és
AM allomasok visszaallnak alaphelyzetbe.

Az Apple CarPlay vezeték nélkiili
hasznalata

Az Apple CarPlay elsé hasznalatakor
eszkozregisztracié szikséges. Kovesse a ,Parositas
egy Bluetooth® eszkozzel” (6. oldal) cimd
szakaszban talalhaté eljarast.

Megjegyzés

Gy6z6djon meg arrél, hogy a GPS-antenna csatlakoztatva

van. Részletes informacidkat itt taldlhat: ,A GPS-antenna
felszerelése” (14. oldal).

Az Android Auto hasznalata

Az Android Auto elsé vezeték nélkili hasznalatakor
eszkdzregisztracié szikséges. Kdvesse a ,Parositas
egy Bluetooth® eszkbzzel” (6. oldal) cimd
szakaszban talalhaté eljarast.

Az Android Auto USB-kabellel val6 hasznalatakor
csatlakoztasson egy Android Auto-kompatibilis
Android™-telefont az egységhez egy USB-kabellel.

Parositas egy Bluetooth®

eszkozzel

Amikor elészor csatlakoztat egy BLUETOOTH

eszkozt, akkor kblcsonds regisztracio (Ugynevezett
Jparositas”) szikséges. A parositas lehet6vé teszi,
hogy ez az egység felismerje a masikat és viszont.

Az egység bekapcsolasakor az egység BLUETOOTH-
jelet kald.

Parositas ezen ezen az egységen

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd érintse
meg a [Settings] elemet.
Ha a [Settings] nem jelenik meg a Kedvencek
kozott, érintse meg az [All Apps] gombot a
HOME2 képernyé megjelenitéséhez, majd
valassza a [Settings] lehet&séget.

2 Erintse meg a [Device Connection] gombot.

w

Erintse meg a [+Add New Device] gombot.

4 Mikodtesse a BLUETOOTH-eszkdzt az [Add
New Device] képernyén megjelend
tizenetnek megfeleléen.

Ha a BLUETOOTH-eszk6z hozzaférési kulcsot kér,
adja meg a [0000] kédot.

A [Device Connection] képernyén megjelenik a
regisztralt eszkdz neve.

Ezen a képernyén csatlakoztathatja vagy
levalaszthatja a regisztralt eszkozt.

Parositas a BLUETOOTH-eszko6zrél

A BLUETOOTH-eszk6z BLUETOOTH-beallitasanak
[BE] allapotba allitasakor valassza ki az ,XAV-
AX4050" elemet a BLUETOOTH-eszkdz beallitasi
képernydjén, majd lépjen a parositasi Iépésekre.
Kovesse az egység képerny6jén megjelend
utasitasokat.



Demonstracios mod
visszavonasa

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd érintse
meg a [Settings] elemet.
Ha a [Settings] nem jelenik meg a Kedvencek
kozott, érintse meg az [All Apps] gombot a
HOME2 képernyé megjelenitéséhez, majd
valassza a [Settings] lehet&séget.

2 Erintse meg a [System] elemet, majd a

[Demo Mode] elemet, és allitsa be erre:
[Off].

3 Abeallitds meniib4l vald kilépéshez érintse
meg a O (vissza) elemet kétszer.

A firmware frissitése

A firmware frissitéséhez latogasson el a
terméktamogatasi honlapra és kdvesse az online
Utmutatasokat.

URL: https://www.sony.eu/support

A firmware frissitése USB internetmegosztasi

maddal

Ha internetmegosztasi funkciéval hasznalja

okostelefonjat, frissitheti a firmware-t USB

internetmegosztasi moéddal.

Csatlakoztassa okostelefonjat az USB-porthoz, majd

kovesse az egység képernyéjén megjelend

utasitasokat.

Megjegyzések

* Az USB-kapcsolaton keresztili frissités kdzben ne hizza ki
az USB-kabelt vagy az USB-eszkozt.

« A frissitéshez haldzati kapcsolatra lehet szikség, és a
mlvelet magas kommunikacids dijjal jarhat.

Tovabbi informaciok

Ovintézkedések

Biztonsaggal kapcsolatos megjegyzés
Tartsa be a helyi kbzlekedési szabalyokat, a
torvényeket és a szabdalyozasokat.

iPhone termékinformaciok

* Kompatibilis iPhone modellek:
iPhone 13 Pro Max, iPhone 13 Pro, iPhone 13,
iPhone 13 mini, iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro,
iPhone 12, iPhone 12 mini,
iPhone SE (2. generacids), iPhone 11 Pro Max,
iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max,
iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus,
iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE,
iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5s

* A ,Made for Apple” (Az Apple szamara készUlt)
jelvény azt jelenti, hogy a késztilék tervezésében
kompatibilis a jelvényen megadott Apple
termékekkel, és a fejleszt6 tanusitja, hogy
megfelel az Apple teljesitménynormaknak. Az
Apple nem vallal felel6sséget ennek az eszkdznek
a mikodéséért, vagy az eszkoz a biztonsagi és
torvényi normaknak valé megfeleléséért. Kérjik
vegye figyelembe, hogy ennek a készuléknek egy
Apple termékkel val6 hasznalata befolyasolhatja a
vezeték nélkili teljesitményt.

* Az Apple CarPlay webhelyén tekintse meg a
tamogatott i0S-verziok listajat. A hasznalat el6tt
frissitsen az iOS legujabb verzidjara.

Ha olyan kérdése, vagy problémaja van az
egységgel kapcsolatban, amelyre ez az
Uzemeltetési Gtmutaté nem terjed ki, forduljon a
legkozelebbi Sony markakereskedéhoz.
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Termékjellemzdk

Monitor szakasz
Kijelzé tipusa: széles LCD szines monitor
Méretek: 17,6 cm/ 6,95 hivelyk
Rendszer: TFT aktiv matrix
Pixelek szama:

1152 000 pixel (800 x 3 (RGB) x 480)

Radio szakasz

DAB/DAB+
Hangolasi tartomany: 174,928 MHz - 239,200 MHz
Antenna terminal:

Kulsé antenna csatlakozo

FM
Hangolasi tartomany:
87,5 MHz - 108,0 MHz (50 kHz Iépéskozzel)
87,5 MHz - 108,0 MHz (100 kHz |épéskozzel)
FM hangolasi 1épéskdz:
50 kHz/100 kHz kapcsolhato
Hasznalati érzékenység: 7 dBf
Jel-zaj arany: 70 dB (mono)
Elkulonités 1 kHz-en: 45 dB
AM
Hangolasi tartomany: 531 kHz - 1 602 kHz
Erzékenység: 32 uv

USB lejatszo szakasz
Interfész: USB Type-C® (nagysebesség)
Maximalis dramerdsség: 3,0 A

BLUETOOTH szakasz

Kommunikaciés rendszer:
BLUETOOTH, 5.0 verziéju szabvany
Kimenet:
BLUETOOTH, 1. szabvanyos teljesitményosztaly
(max. vezetett + 7,5 dBm)
Maximalis kommunikaciés hatotav*1:
Egyenes ralatassal 10 m
Frekvenciasav:
2,4 GHz sav (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Modulaciés médszer: FHSS
Kompatibilis BLUETOOTH profilok*2:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.3.1
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.6.1
HFP (Handsfree Profile) 1.7.1
PBAP (Phone Book Access Profile) 1.2
Vonatkozo6 kodek: SBC, AAC, LDAC™

*1 A tényleges hatotavolsag olyan tényezéktél fligg, mint
az eszkozok kozotti akadalyok, a mikrohulldmu suté
korili magneses mezdk, a statikus elektromossag, a
vételi érzékenység, az antenna teljesitménye, az
operacids rendszer, a szoftveres alkalmazas, stb.

*2 A szabvanyos BLUETOOTH profilok megjelélik az
eszkdzok kozotti BLUETOOTH kommunikacio céljat.

Wi-Fi szakasz
Kompatibilis szabvanyok:

IEEE802.11 a/n/ac
Radiofrekvencia:

5 GHz-es sav (5,725 GHz - 5,850 GHz)
Kimeneti teljesitmény:

Max. vezetett 10 dBm
Frekvenciattrés: 20 ppm

Erdsitd alegység

Kimenetek: hangszérokimenetek

Hangszoré impedancia: 4 Q -8 Q

Maximalis kimeneti teljesitmény:
55 W x 4 (4 Q esetén)

Altalanos adatok
Aramellatasi kdvetelmények:

12 V DC autdéakkumulator (negativ testelés)
Névleges dramfelvétel: 10 A
Méretek (maximum):

Kb.178 mm x 100 mm x 132 mm (sz/ma/mé)
Szerelési méretek:

Kb.182 mm x 111 mm x 115 mm (sz/ma/mé)
Suly: Kb.1,0 kg
A csomag tartalma:

F6 egység (1)

Beszerelési és csatlakoztatasi alkatrészek

(1 készlet)

Részeletes informacidkat markakereskeddjétél
kaphat.

A formaterv és a specifikaciok elézetes bejelentés
nélkul valtozhatnak.



Szerzdi jogok

A Bluetooth® sz6 marka és logdk a Bluetooth SIG,
Inc. bejegyzett védjegyei és a Sony Group
Corporation, valamint lednyvallalatai licenc
birtokaban hasznaljak ezeket a markakat. Az egyéb
védjegyek és kereskedelmi nevek a vonatkozé
tulajdonosok birtokaban vannak.

A Windows Media a Microsoft vallalat védjegye,
vagy bejegyzett védjegye az Egyesiilt Allamokban
és/vagy mas orszagokban.

Ezt a terméket a Microsoft vallalat bizonyos szellemi
tulajdonjogai védik. A Microsoft vallalat, vagy egy
hivatalos Microsoft lednyvallalat licence nélkil az
ilyen technoldgiak haszndlata, vagy forgalmazasa
ezen terméken kivil tilos.

Az Apple, az iPhone és az Apple CarPlay az Apple
Inc. az Amerikai Egyesiilt Allamokban és mas
orszagokban bejegyzett védjegye.

Az 10S a Cisco bejegyzett védjegye, vagy védjegye
az Egyesult Allamokban és mas orszagokban és
licenc birtokdbanhasznalhato.

A(z) Android és a(z) Android Auto a Google LLC.
védjegye.

Ahhoz, hogy az Android Auto hasznalhaté legyen
az autdja kijelz6jén, sziiksége van egy Android 8
vagy Ujabb operacids rendszert futtaté Android-
telefonra, aktiv adatforgalmi csomagra, valamint az
Android Auto alkalmazasra.

Ha az Android Auto alkalmazast vezeték nélkl
szeretné hasznalni az auto kijelzéjén, sziiksége van
egy aktiv adatforgalmi csomaggal rendelkezé,
kompatibilis Android-okostelefonra. A kompatibilis
okostelefonok listajat a g.co/androidauto/
requirements webhelyen tekintheti meg.

A Wi-Fi CERTIFIED™ embléma a Wi-Fi Alliance®
tanusité védjegye.

Az LDAC és az LDAC embléma a Sony Corporation
védjegye.

Az USB Type-C® és az USB-C® az USB Implementers
Forum bejegyzett védjegye.

Az egyéb védjegyek a vonatkozé tulajdonosok
birtokdban vannak.


http://g.co/androidauto/requirements
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Csatlakoztatas/beszerelés

Vigyazat

¢ Ne szerelje be ezt az egységet olyan autéba,
amely nem rendelkezik ACC pozicidval. Az egység
kijelz6je akkor sem kapcsol ki, ha gyujtas
kikapcsolt helyzetben van és ez az akkumulator
lemeriilését okozza.

¢ Az Osszes testeld vezetéket a kozos testelési
ponthoz vezesse.

«Ugyeljen arra, hogy a vezetékek ne szoruljanak
csavarok ald, vagy mozgé alkatrészek kozé (pl.
Gléssinek).

¢ A rovidzarlatok elkerilése érdekében a
csatlakoztatas el6tt kapcsolja ki az autd gyujtasat.

* A segéd aramellatashoz torténd csatlakoztatas
el6tt csatlakoztassa a tapellatas vezetékeit (D az
egységhez és a hangszdérdkhoz.

¢ Biztonsagi okokbdl szigetelészalaggal szigeteljen
minden szabadon all6, nem csatlakoztatott
vezetéket.

e Gondosan ugy valassza meg a beszerelés helyét,
hogy az egység ne zavarja a normal autévezetési
muveleteket.

*Ne szerelje be az egységet olyan helyekre, ahol az
pornak, szennyezédésnek, tul nagy rezgésnek,
vagy magas hémérsékletnek van kitéve, példaul
ahol kézvetlen napsugarzas éri, vagy a
flitéscsovek kozelébe.

¢ A biztonsagos szerelés érdekében csak a mellékelt
szerel6eszkdzoket hasznalja.

*Gy6z6djon meg arrdl, hogy a mellékelt USB-s
hosszabbit6 kabeleket haszndlja.

o A sérilések elkerilése érdekében lgyeljen arra,
hogy ne ejtse le a kijelzét beszerelés kozben.

*Szereléskor Uigyeljen arra, hogy ne vagja meg az
ujjait a konzolok és a rogzitéalap fém részeivel.

«Ugyeljen arra, hogy ne csipje oda az ujjat, amikor
a kijelz6t az egységhez rogziti.

e Ha hosszu ideig hasznalja az egységet,
eléfordulhat, hogy a kijelz6t roégzité csavarok
kilazulnak. Idénként hizza meg ezeket a
csavarokat.

*Ne hajtson végre az ebben a kézikbnyvben
leirtaktol eltéré modositasokat az egységen.
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A tapvezetékkel (sarga) kapcsolatos megjegyzés
Amikor ezt az egységet mas sztered komponensekkel
egyUtt csatlakoztatja, akkor az auté azon dramkérének
aramterhelhetéségi értéke, amelyhez az egységet
csatlakoztatja, nagyobb kell hogy legyen mint az egyes
komponensek biztositékainak dramerésség 6sszege.

Megjegyzés start-stop rendszerrel rendelkezé
jarmivekbe torténé beszereléshez

A motor start-stop rendszerrel torténé inditasakor az egység
Ujraindulhat. Ebben az esetben kapcsolja ki autéjaban a
start-stop rendszert.

Megjegyzés elektromos kézifék rendszerrel
rendelkezé jarmiivekbe térténé beszereléshez
Elektromos kézifékkel rendelkez6 autoknal lehetséges, hogy
bizonyos kapcsolddd funkcidk (példaul a vided blokkolasi
funkcié) nem mUikédnek megfelel6en.

Szerelési szog beallitasa
A szerelési szoget 30°-ndl kisebbre allitsa be.



¢ Ez az alkatrész nem minden csomag része.

Alkatrészlista beszereléshez « A beszerel6keret @ a kiszallitas elétt
csatlakoztatjuk az egységhez. Az egység
@ Tapellatas vezetékek (1) @ Csatlakozékabelek felszerelése el6tt a kiolddkulcsokkal @ tavolitsa el

(Audio/kamera) (1)

a beszerelGkeret @) az egységrél. Részletes
informaciokat itt talalhat: ,A beszerelékeret
eltavolitasa” (16. oldal).

¢ JovBbeli hasznalat céljabdl 6rizze meg a
kiolddkulcsokat @3, mert ezekre akkor is szUkségre
lesz, amikor eltavolitja az egységet az autobol.

® Szerel6csavar
(5% max. 9 mm) (4)

&

(® Lapos alaprész (1) (® Kétoldali ragasztészalag (1)
@ USB Type-C hosszabbité GPS antenna (1)
kabel (1)
® Fémlemez (1) Kabelko6tozé (1)
(@ Beszerelékeret (1) (@ Takardkeret (1)

@ Kioldokulcs (2)

M



Csatlakoztatas

o Arovidzarlatok elkeriilése érdekében boritassal vagy szalaggal szigetelje a vezetékeket.
* Vegye figyelembe, hogy hibas csatlakoztatas vagy a vezetékeknél el6fordulé rovidzarlat esetén az
egység karosodhat.

'
*4 _
— =0
- = “©
p Tolatokamera*1
3 ’ %o—@*s*g
..................................................................................... a korménykerék téwezérlb’jétﬁl*ﬁ
*11
? » Okostelefon, USB-eszkoz (hang-/
ERO) - :l videdlejatszashoz)*1
T
0nne =» o
==1| ]
) i L - Részletes informacidkat itt talalhat:
Részletes informaciokat itt taldlhat: . Csatlakozasok elkészitése” (13. oldal).
JElektromos csatlakoztatasi tervrajz”
(14. oldal).
Vilagoszold PARKING BRAKE
— =» O
Lila/fehér csikozott REVERSE IN
=»> 0O

jarmdantennatol*7

DAB atol (nincs mellékelve)*10

DAB ANT IN
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*1 Nincs mellékelve

*2 Hangszéré impedancia: 4 Q-8 Q x4

*3 RCA-tUs kabel (nincs mellékelve)

*4 Teljesitményerdsité (nincs mellékelve)

*5 Mélynyomo (nincs mellékelve)

*6 Az auto tipusatdl fuggéen hasznéljon adaptert a
kormanykerék tavvezérlGjéhez (nincs mellékelve).

A kormanykerék tavvezérléjének hasznalatardl
tajékozddjon a ,Kormanykerék tavvezérl6 haszndlata”
(15. oldal) szakaszbdl.

*7 Az auto tipusatdl figgben hasznéljon adaptert (nincs
mellékelve), ha az antenna csatlakozoja nem
kompatibilis.

*8 Akar hasznalatban van, akar nem, Ugy vezesse a
mikrofon bemeneti kabelét, hogy az ne akadalyozza a
vezetési mliveleteket. Ha a labak tertletén futnak, akkor
kabelkotozével rogzitse a vezetéket.

*9 A mikrofon beszerelésérél tajékozodjon ,A mikrofon
beszerelése” (14. oldal) szakaszbol.

*10 Allitsa a [Antenna Power] elemet [On] (alapértelmezett)
vagy [Off] allapotba a DAB antenna tipusatol figgéen
(nincs mellékelve).

Max. aramellatas 0,1 A

*11 Csatlakoztassa az Apple CarPlay vezeték nélkuli

kapcsolaton keresztili hasznalatakor.

(satlakozasok elkészitése

Ha olyan motoros antenndja van, amely nem
rendelkezik relédobozzal és ezt a késziléket
Osszekapcsolja a tapellatas vezetékek (1 akkor az
antenna karosodhat.

© Az auté hangszoré-csatlakozéjahoz

@ Az autdé tapcsatlakozéjahoz

13 57
§J1
24 68
L [ @ ]uia
—— Hats6 hangszérd i/ feret
jobb oldali ila/fekete
2 |0 ) © csikozott
3 . - @ |Szurke
— Elsé hangsz6ro ik e
jobb oldali zlirke/fekete
4l : © csikozott
5 e . | @ [Feher
—— Els6é hangszoré Foher ekt
bal oldali ehéer/fekete
6 ¢ ) © csikozott
L .. | ® |zold
—— Hatsé hangszoro -
8 |(bal oldali) o |Z0ld/fekete
csikozott

17 13 15

12 14 16

12 |Folyamatos tapellatds |Sarga
Motoros antenna/ . .

13 |er6sitd vezérlés (REM cKsii{)fzeorlfr
OUT) (MAX. 0,4 A)

14 Kapcsolt vilagitas Narancssarga/
tapellatas fehér csikozott

15 |[Kapcsolt tapellatas Piros

16 |Testelés Fekete
Az Apple CarPlay
vezeték nélkali
kapcsolaton keresztuli

17 |hasznalatakor tgyeljen |Rdzsaszin
az auto pontos
pozicidjanak
betartasara

© A kézifékkapcsol6 vezetékéhez
A kézifék vezeték kapcsoldjanak felszerelési
pozicidja az autdjatdl fiigg.
A tapellatas vezetékek (@ kozul a kézifék
vezetéket (vilagoszold) csatlakoztassa a kézifék
kapcsolo vezetékhez.

Kézifék tipus

Labfék tipus

O Az autd hatso lampajahoz tartozé vezeték
+12 V-os tapcsatlakozéjahoz (csak ha
tolatékamerat csatlakoztat)

Tolatokamera csatlakoztatasa

Hasznalat elétt el kell vegezni egy tolatokamera
(nincs mellékelve) beszerelését.

Csatlakoztassa a tolatokamera tapkabelét a
kiegészitd tapcsatlakozdhoz.

Memériavédelem csatlakozo

Ha csatlakoztatja a sarga tapellatas vezetéket, akkor
a memdriadramkor folyamatosan tapellatast kap,
még akkor is ha a gyujtas ki van kapcsolva.

Hangszoré csatlakozo

* A hangszorok csatlakoztatasa elétt kapcsolja ki az
egységet.
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* A kdrosodas elkerllése érdekében hasznaljon
4 Q -8 Q impedanciaju és megfeleld
teljesitményl hangszorokat.

Elektromos csatlakoztatasi tervrajz

Ellendrizze autdja segéd aramellatas csatlakozéjat
és a jarm(tdl fuggéen megfeleléen illessze Gssze a
vezetékek csatlakozéit.

Segéd elektromos csatlakozd

151311 9

16 14 12 10

K6z0s csatlakozo

Piros Piros
I O I
I AT D7 ]
/ U
{ [
Sarga Sarga

12 |Folyamatos tapellatds | Sarga
15 |Kapcsolt tapellatas Piros

Ha fel vannak cserélve a piros és a sarga
vezetékek helyzetei

Piros Piros
{ [
Sarga Sarga
12 |Kapcsolt tapellatas Sarga

15 |Folyamatos tapellatds |Piros

ACC poziciéval nem rendelkezé autoknal

Piros Piros

Sarga Sarga
A csatlakozdk és a tapellatas kapcsoldvezetékeinek
megfelel6 dsszeillesztése utan csatlakoztassa az
egységet az auto tapellatdsahoz. Ha olyan kérdése,
vagy problémadja van az egység csatlakoztatasaval
kapcsolatban, amelyre ez a kézikdnyv nem terjed ki,

forduljon a legkdzelebbi jarmd markakeresked6hoz.
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A mikrofon beszerelése

Kihangositott hivaskor a hang tovabbitasahoz be
kell szerelnie a mikrofont (.

Vigyazat

*Ha a kabel a kormanyoszlop, vagy a
sebességvaltokar kortl megsérdl, az nagyon
veszélyes lehet. Biztositsa, hogy ez és mas
alkatrészek se akadalyozzdk a vezetési
miveleteket.

e Ha autdja rendelkezik 1égzsakokkal, vagy mas
Utkozéscsillapité berendezéssel, akkor a
beszerelés el6tt forduljon ahhoz az lzlethez, ahol
ezt az egységet vasarolta, vagy autdja
markakereskeddjéhez.

Megjegyzések

* A mUszerfalra torténé felszereléskor a mikrofonrél @
dvatosan tavolitsa el a napellenzd csiptetéjét, majd
csatlakoztassa a lapos alaprészt ® a mikrofonhoz @).

« A kétoldalu ragasztoszalag (® felragasztasa el6tt tisztitsa
meg a muszerfalat egy szaraz kendével.

A GPS-antenna felszerelése

¢ A lehetd legjobb vétel érdekében olyan helyre
szerelje az antennat, ahol semmi sem akadalyozza
a GPS-mtuhold jelét.

*Gy6z6djdon meg réla, hogy a GPS-antenna (® nem
zavarja a jarmu berendezéseinek miikodését.

¢ Bizonyos tipusu szélvéddék akadalyozzak a GPS-
muholdak radidhullamainak terjedését.
Gy6z6djon meg réla, hogy semmi sem
akadalyozza a vételt.

* Az Apple CarPlay vezeték nélkili hasznalata
esetén gyézédjon meg réla, hogy a GPS-antenna
csatlakoztatva van.



1 Déntse el, hova szeretné felszerelni az

antennat a muszerfalon, majd tisztitsa meg

a kivalasztott felliletet.

Valasszon egy lapos fellletet, ahol:

— a GPS-antenna ® elhelyezhetd vizszintesen.

— az utasoldali [égzsak mikddése nincs
akadalyoztatva.

— a GPS-jel vételét nem akadalyozzak sem az
auton beldli targyak, sem az ablaktorlék.

2 Tavolitsa el a fémlemez ®
ragasztdszalagjat, majd rogzitse a
miszerfalra.

3 Tavolitsa el a GPS-antenna
ragasztdszalagjat, majd rogzitse a
fémlemezre (®.

&

Vigyazat

*Ha a kabel a kormanyoszlop, vagy a
sebességvaltokar kortl megséral, az nagyon
veszélyes lehet. Biztositsa, hogy ez és mas
alkatrészek se akadalyozzdk a vezetési
mdveleteket.

*Ha autdja rendelkezik 1égzsakokkal, vagy mas
Utkozéscsillapitd berendezéssel, akkor a
beszerelés el6tt forduljon ahhoz az tizlethez, ahol
ezt az egységet vasarolta, vagy autdja
markakereskeddjéhez.

Megjegyzések

* Mindenképpen hasznalja a fémlemezt ®, mert anélkil
gyenge lehet a vétel.

* Ne szerelje a GPS-antennat (8 mas elektromos berendezés
kozelébe, mert ettdl instabilla valhat a vétel.

* Ha a fémlemez (@ fellilete hideg, lehetséges, hogy a
ragasztdszalag nem tapad ra megfeleléen. A
ragasztoszalag felhelyezése elétt melegitse fel a fellletet
példaul egy hajszaritdval.

« Ha nincs lapos felulet, amelyre felszerelhetné a GPS-
antennat ®, felszerelés el6tt hajlitsa meg a fémlemezt (®,
hogy illeszkedjen a kivalasztott ives szerelési felllethez.

Kormanykerék tavvezérlé hasznalata

Kormanykerék tavvezérlé hasznalatakor
Hasznalat el6tt el kell vegezni az RC-SR1
csatlakozokabel (nincs mellékelve) beszereleset.

1 Vélassza a [Settings] @ [System] & [Steering
Wheel Settings] lehetéséget.

2 Allitsa a [Custom] kapcsol6t [On] helyzetbe.
Regisztracioval lehetévé teheti a kormanykerék
tavvezérléjének hasznalatat.

A regisztracio befejezése utan a kormanykerék
taviranyité elérhetévé valik.

Megjegyzések az RC-SR1 csatlakozokabel

(nincs mellékelve) beszereléséhez

GND

Input 1

(A)
(6]
%m Input 2 0
_g.
NEIIEN

O Fekete
0 z1d
@ Barna

* A részleteket illetéen tajékozddjon a
terméktamogatasi honlaprdl, majd minden
vezetéket szakszer(ien csatlakoztasson a
megfelel6 vezetékhez. Szakszer(itlen
csatlakoztatds esetén az egység karosodhat.
URL: https://www.sony.eu/support

¢ Azt javasoljuk, hogy kérjen tanacsot a
markakereskeddtdl, vagy egy tapasztalt
technikustdl.

e Lehetséges, hogy az RC-SR1 az On orszagaban

Ha a kormanykerék tavvezérl6h6z adaptert
hasznal

Az auto tipusatdl figgben hasznaljon adaptert a
kormanykerék tavvezérl6hoz (nincs mellékelve).

1 Vélassza a [Settings] 2 [System] 2 [Steering
Wheel Settings] lehetdséget.

2 Allitsa a [Custom] kapcsol6t [Off] helyzetbe.
Engedélyezve van a kormanykerék tavvezérld
adaptere.
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https://www.sony.eu/support

USB-eszkoz hasznalata

Hasznalat el6tt be kell szerelni az USB Type-C
hosszabbito kabelt @.

1 Csatlakoztassa az USB Type-C hosszabbitd
kabelt @) az egység hatsé paneljén
taladlhat6 USB-csatlakozéhoz.

2 Vezesse at a kabelkot6z6t @ a kabeltarton,
majd rogzitse a kabelkotoz6t Go az USB
Type-C hosszabbité kabel @) kéral.

{gy az USB Type-C hosszabbité kabel @ rogzitve
van az egységhez.

3 Csatlakoztassa a felszerelt USB Type-C
hosszabbité kabelt @) egy USB-eszkdzhoz.

4 Nyomja meg a HOME gombot, majd érintse
meg az [USB] elemet.

16+u

Beszerelés

A beszerel6keret eltavolitasa

Az egység beszerelése elétt tavolitsa el az
egységrol a beszerelGkeretet @.

1 lllessze be mindkét kiolddkulcsot @, amig
kattanast nem hall, htizza le a
beszerelGkeretet (), majd kiilon hizza fel az
egységet.

Forditsa befelé a kampot.

Az egység beszerelése a miiszerfalba

e Beszerelés el6tt ellendrizze, hogy a beszerel6keret
@ két oldalan Iévé megfogdk be vannak-e hajlitva
3,5 mm-nyire.

e Japan autok esetében lasd: ,Az egység
beszerelése japan autéba” (17. oldal).

1 Helyezze be a beszerelGkeretet @ a
miszerfal belsejébe, és a stabil rogzités
érdekében hajlitsa kifelé a karmokat.

Nagyobb mint
82 mm

Nagyobb mint
M mm



2 Az egységet tolja a beszerelékeret @.

Megjegyzések

« Ha a rogziték egyenesek, vagy kifelé hajlanak, akkor az
egység nem rogzul stabilan és kiugorhat.

« Ellendrizze, hogy a takardkeret @ 4 megfogdja
megfelelGen illeszkedik-e a beszerel6keret G nyilasaiba.

Az egység beszerelése japan autoba

Egyes japan autdkba nem lehet beszerelni ezt az
egységet. llyen esetekben forduljon Sony
markakereskedéhoz.

Példa

a miiszerfalhoz/ké6zépsé konzolhoz

Kapocs

Az autéhoz mellékelt
meglévé alkatrészek

W/
Amikor felszereli ezt az egységet autdja elére
telepitett kapcsaira, hasznalja az autdja furataihoz
valo szerel6csavar ®:

TOYOTA esetében T, NISSAN esetében N.

TO ™
[ele] o

Megjegyzés
Az esetleges lizemzavarok elkerllése érdekében a
felszereléshez csakis a szerel6csavar 3 hasznalja.

Biztositékcsere

A biztositék cseréjekor tgyeljen
arra, hogy az eredeti biztositékon
1évé amperszamu cserebiztositékot
hasznaljon.

Ha kiég a biztositék, ellenérizze a
tapcsatlakozast és cserélje ki a
biztositékot.

Ha a csere utan a biztositék ismét kiég, akkor belsé
lizemzavar allhat fenn. llyen esetekben forduljon a
legkdzelebbi Sony markakereskedéhoz.

Biztositék (10 A)
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A licencrol

VEGFELHASZNALOI
LICENCSZERZODES

FONTOS:

A SZOFTVER HASZNALATA ELOTT OLVASSA EL
FIGYELMESEN A JELEN VEGFELHASZNALOI
LICENCSZERZODES (,EULA") RENDELKEZESEIT. A
SZOFTVER HASZNALATAVAL ELFOGADJA A JELEN
VEGFELHASZNALOI LICENCSZERZODES FELTETELEIT.
HA NEM FOGADJA EL A JELEN VEGFELHASZNALOI
LICENCSZERZODES FELTETELEIT, NEM
HASZNALHATIA A SZOFTVERT.

Ez a Végfelhasznaldi licencszerz6dés egy jogi
megéllapodés On és a Sony Corporation vallalat
(,SONY") kozott. A jelen Végfelhasznaldi
licencszerz8dés szabalyozza az On jogait és
kotelezettségeit a SONY és/vagy annak kilsé
licenctulajdonosai (beleértve a SONY kapcsolt
vallalkozasait) és azok kapcsolt vallalkozasai
(egyiittesen a ,KULSO SZOLGALTATOK") AV-vevéhdz
tartozo firmware-jeire, valamint a SONY altal
biztositott frissitésekre/verzidfrissitésekre, a
szoftverek nyomtatott, internetes vagy mas
elektronikus dokumentacidira és a szoftverek
mikodése soran létrejové adatfajlokra (egydttesen
a ,SZOFTVER"-re) vonatkozoéan.

A fentiektél eltéréen a SZOFTVER 6nall6é
végfelhasznaldi licencszerz6déssel (beleértve a
GNU General Public License és a Lesser/Library
General Public License licenceket) rendelkezd
szoftvereire a jelen Végfelhasznalo licencszerzédés
helyett a vonatkozd 6nall6 végfelhasznaloi
licencszerz6dések vonatkoznak az 6nallo
végfelhasznaldi licencszerzédés altal
meghatarozott mértékben (,KIZART SZOFTVEREK").

SZOFTVERLICENC

A SZOFTVERT licenccel hasznalhatja, nem
vasarolhatja meg. A SZOFTVERT szerzé&i jogok és
egyéb szellemi tulajdonra vonatkozé térvények és
nemzetkdzi egyezmények védik.

SZERZ01 JOGOK

A SZOFTVERHEZ (beleértve tobbek kozott a
SZOFTVER Altal tartalmazott képeket, fényképeket,
animacidkat, videdkat, hangokat, zenét, szdveget
és ,kisalkalmazasokat”) fiz6d6 jogok és jogcimek
tulajdonosa a SONY, illetve egy vagy tébb KULSO
SZOLGALTATO.
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A LICENC BIZTOSITASA

A SONY korlatozott licencet biztosit az On szamara
a SZOFTVER kizérélag az On kompatibilis
eszkdzével (,ESZKOZ") térténd egyéni, nem
kereskedelmi céld hasznalatdhoz. A SONY és a
KULSO SZOLGALTATOK kifejezetten fenntartjak a
SZOFTVERREL kapcsolatos azon jogokat,
jogcimeket és érdekeket (beleértve tébbek kozott a
szellemi tulajdonhoz fliz6d6 jogokat), amelyeket a
jelen Végfelhasznaldi licencszerzédés kifejezetten
nem biztosit az On szamara.

KOVETELMENYEK ES KORLATOZASOK

Tilos a SZOFTVER egészének vagy részeinek
masolasa, kozzététele, modositasa, értékesitése,
forraskodja kinyerésének megkisérlése,
visszafejtése, visszaforditasa vagy elemeire
bontasa, illetve a SZOFTVERBOL szarmaztatott
munkak létrehozasa, hacsak nem a SZOFTVER
kezdeményezte szandékosan az ilyen
szarmaztatott munkakat. Tilos a SZOFTVER barmely
DRM-funkcidjat médositani vagy megmasitani.
Tilos a SZOFTVER funkcidinak vagy védelmi
megoldasainak, illetve a SZOFTVER mUikddéséhez
kapcsolodd mechanizmusoknak a figyelmen kivdil
hagyasa, modositasa, kiiktatasa vagy megkeruilése.
Tilos a SZOFTVER egyéni 6sszetevdinek egynél tobb
ESZKOZON térténé hasznalat céljabdl torténd
elkilonitése, hacsak a SONY erre kifejezetten fel
nem jogositja. Tilos a SZOFTVER védjegyeinek vagy
jogi megjegyzéseinek eltavolitasa, mddositasa,
lefedése vagy olvashatatlanna tétele. Tilos a
SZOFTVER megosztasa, forgalmazasa, kdlcsonzése,
bérbe adasa, tovabbi licencelése, hozzarendelése,
atadasa vagy értékesitése. A SZOFTVEREN kivili, a
SZOFTVER teljesitményét befolyasold szoftverek,
haldzati szolgaltatasok vagy egyéb termékek
mukodtetését a szolgaltatdk (a szoftverek és a
szolgaltatasok szolgaltatoi, valamint a SONY) sajat
belatdsuk szerint megszakithatjak vagy
megszintethetik. A SONY és szolgaltatoi nem
szavatoljak, hogy a SZOFTVER, a halozati
szolgaltatadsok, a tartalmak és egyéb termékek
elérheték maradnak, illetve megszakitas vagy
madositas nélkdl mikodnek.

KIZART SZOFTVEREK ES NYIiLT
FORRASKODU OSSZETEVOK

On tudomasul veszi, hogy a fentiek alapjan
biztositott korlatozott licenctél eltéréen a SZOFTVER
tartalmazhat KIZART SZOFTVEREKET. Bizonyos
KIZART SZOFTVEREKRE nyilt forrdskodu
szoftverlicenc vonatkozhat (,Nyilt forraskddu
Osszetevék”), amelybe beletartozik az 6sszes, az
Open Source Initiative altal nyilt forraskédu
licencként jovahagyott szoftverlicenc, valamint
barmilyen, alapjaiban ezekhez hasonld licenc,
beleértve tobbek kézott azokat a licenceket,
amelyek az adott licenc hatalya al4 tartozo szoftver
forgalmazasanak feltételeként megkovetelik, hogy



a forgalmazd elérhet6vé tegye a szoftvert forraskdd
formajaban. Ha nyilvanossagra hozatal szlikséges,
az informacidkat a nyilvdnossagra hozatalhoz
szikséges mértékben megtaldlja az oss.sony.net/
Products/Linux webhelyen vagy egyéb, a SONY-hoz
kapcsolédd webhelyen, ahol idérél id6re
elérhetévé tesszik a SZOFTVER részét képezd
vonatkozé NYILT FORRASKODU OSSZETEVOK
listjat, valamint a hasznalatukra vonatkozo
feltételeket. Ezeket a feltételeket a megfeleld kilsé
felek barmikor modosithatjak anélkul, hogy
kételezettséggel tartoznanak On felé. A KIZART
SZOFTVEREKRE vonatkozo licencek altal
megkovetelt mértékben az adott licencek feltételei
érvényesek a jelen Végfelhasznaldi licencszerzédés
helyett. Amennyiben a KIZART SZOFTVEREK
licenceinek feltételei ellentmondanak a jelen
Végfelhasznaldi licencszerzédésben foglalt, az
adott KIZART SZOFTVEREKRE vonatkoz6
korlatozasoknak, ezen korldtozasok nem
vonatkoznak az érintett KIZART SZOFTVEREKRE.
Amennyiben a Nyilt forrdskédu 6sszetevdkre
vonatkozo licencek feltételei értelmében a SONY
olyan ajanlat megtételére kotelezett, amely szerint
forraskodot kell biztositania a SZOFTVERREL
kapcsolatban, a felajanlas jelen licencszerzédés
keretében ezennel megtortént.

A SZOFTVER HASZNALATA SZERZOI JOGI
VEDELEM ALATT ALLO ANYAGOKKAL

A SZOFTVER alkalmas lehet On és/vagy harmadik
felek altal 1étrehozott tartalmak megtekintésére,
tarolasara, feldolgozasara és/vagy hasznalatara. Az
ilyen tartalmakat szerz6i jogok, egyéb szellemi
tulajdonra vonatkozo térvények és/vagy
szerz8dések védhetik. On beleegyezik, hogy a
SZOFTVERT kizardlag az ilyen tartalmakra
vonatkozo térvényeknek és szerz6déseknek
megfelel8en hasznalja. On tudomasul veszi és
beleegyezik, hogy a SONY megfeleld
intézkedéseket hozhat a SZOFTVER 4ltal tarolt,
feldolgozott vagy hasznalt tartalmak szerzéi
jogainak védelme érdekében. llyen intézkedések
lehetnek tébbek kdz6tt az On 4ltal végzett
biztonsagi mentések és visszaallitasok
gyakorisdganak mérése a SZOFTVER bizonyos
funkcidinak segitségével, az On adat-visszaallitasra
irdnyul6 kérelmének visszautasitasa, valamint a
jelen Végfelhasznaldilicencszerzédés felmondasa a
SZOFTVER On 4ltali jogtalan hasznalata esetén.

TARTALOMSZOLGALTATAS

ELOFORDULHAT, HOGY A SZOFTVERT EGY VAGY
TOBB TARTALOMSZOLGALTATASON
(,TARTALOMSZOLGALTATAS") KERESZTUL ELERHETO
TARTALMAKKAL TORTENO HASZNALATRA
TERVEZTEK. A SZOLGALTATAS HASZNALATARA ES A
TARTALMAKRA AZ ADOTT
TARTALOMSZOLGALTATAS HASZNALATI FELTETELEI
VONATKOZNAK. HA NEM FOGADJA EL EZEKET A

FELTETELEKET, AKKOR A SZOFTVERT CSAK
KORLATOZOTT MERTEKBEN HASZNALHATIA. On
tudomasul veszi, hogy a SZOFTVEREN keresztl
elérhetd bizonyos tartalmakat és szolgaltatasokat
esetenként olyan harmadik felek biztositjak,
amelyek felett a SONY nem gyakorol ellenérzést. A
TARTALOMSZOLGALTATAS HASZNALATAHOZ
INTERNETKAPCSOLATRA VAN SZUKSEG. A
TARTALOMSZOLGALTATAST A SONY BARMIKOR
FELFUGGESZTHETI.

INTERNETKAPCSOLAT ES KULSO
SZOLGALTATASOK

On tudomasul veszi, hogy a SZOFTVER bizonyos
funkcidihoz torténd hozzaféréshez
internetkapcsolatra lehet sziikség, amelyrél Onnek
kell gondoskodnia. Emellett kizarélag On a felelds a
kilsé felek altal az internetkapcsolathoz kétédéen
felszamolt dijak kifizetéséért, beleértve tébbek
kozott az internetszolgdltatéd vagy az
internethasznalat koltségeit. A SZOFTVER
mUkodését korlatozhatjak az internetkapcsolat
vagy -szolgaltatas képességei, sdvszélessége vagy
mUszaki korlatai. Az internetkapcsolat kiépitése,
mindsége és biztonsaga a szolgaltatast biztositd
kilsé fél kizarélagos felel6ssége.

EXPORTALASRA VONATKOZO ES EGYEB
SZABALYOZASOK

On beleegyezik, hogy betartja a lakohelyeként
szolgalé terlletre vagy orszagra vonatkozé
exportalasi és Ujraexportalasi korldtozasokat és
szabdlyozasokat, valamint nem széllitja a
SZOFTVERT, illetve nem engedélyezi annak
szallitasat tiltott orszagba vagy egyéb moédon
megszegve a korldtozasokat és szabalyozasokat.

MAGAS KOCKAZATTAL JARO
TEVEKENYSEGEK

A SZOFTVER nem hibatliré, és nem olyan
kérulmények kozotti haszndlatra vagy értékesitésre
tervezték, gyartottak vagy szantak, mint példaul az
online vezérléberendezésként torténd hasznalat
veszélyes, hibat(ré teljesitményt igényl6
kornyezetekben, példaul nuklearis [étesitmények
mkddéséhez, [égi navigalasi vagy kommunikacids
rendszerekhez, [égiforgalmi irdnyitashoz, kozvetlen
létfenntart6 gépekhez vagy fegyverekkel
kapcsolatos rendszerekhez, amelyek esetében a
SZOFTVER meghibasodasa halalhoz, személyi
sériléshez, illetve komoly fizikai vagy kornyezeti
kérhoz vezethet (,MAGAS KOCKAZATTAL JARO
TEVEKENYSEGEK"). A SONY, a KULSO
SZOLGALTATOK és azok leanyvallalatai kifejezetten
kizarnak a MAGAS KOCKAZATTAL JARO
TEVEKENYSEGEKKEL kapcsolatos minden kifejezett
vagy vélelmezett jétallast, kotelezettségvallalast
vagy alkalmassagi feltételt.
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A SZOFTVERRE VONATKOZO JOTALLAS
ALOLI KIZARAS

On tudomasul veszi és vallalja, hogy a SZOFTVERT
kizarolag a sajat kockazatara haszndlja, és a
hasznalataért kizarélag On a felel8s. A SZOFTVERT
az ,AKTUALIS ALLAPOTABAN" bocsatjuk a
rendelkezésére barmilyen tipusu jotallas,
kotelezettségvallalas vagy feltétel nélkul.

A SONY ES AKULSO SZOLGALTATOK (a jelen Szakasz
esetében a SONYRA és a KULSO SZOLGALTATOKRA
egyuttesen ,SONY”-ként hivatkozunk)
KIFEJEZETTEN KIZARNAK MINDEN JOTALLAST,
FELELOSSEGVALLALAST VAGY FELTETELT, LEGYEN
AZ KIFEJEZETT VAGY VELELMEZETT, BELEERTVE
TOBBEK KOZOTT A FORGALOMBA HOZHATOSAGRA
VONATKOZO, A JOGTISZTASAGI VAGY A
MEGHATAROZOTT CELRA VALO ALKALMASSAGRA
VONATKOZO GARANCIAT. A SONY NEM VALLAL
GARANCIAKAT A KOVETKEZOKERT, ES NEM JELENTI
KI, HOGY VALLALIA A KOVETKEZOKET: (A) A
SZOFTVEREKBEN TALALHATO FUNKCIOK
MEGFELELNEK AZ IGENYEINEK, ILLETVE FRISSULNI
FOGNAK, (B) A SZOFTVER MEGFELELOEN VAGY HIBA
NELKUL FOG MUKODNI, ILLETVE A HIBAK KI
LESZNEK JAVITVA, (C) A SZOFTVER NEM OKOZ KART
MAS SZOFTVEREKBEN, HARDVEREKBEN VAGY
ADATOKBAN, (D) A SZOFTVER TELJESITMENYET
BIZTOSITO SZOFTVEREK, HALOZATI
SZOLGALTATASOK (BELEERTVE AZ INTERNETET)
VAGY TERMEKEK (A SZOFTVEREN KiVUL)
ELERHETOK MARADNAK, NEM SZAKADNAK MEG, ES
NEM MODOSULNAK, VALAMINT (E) A SZOFTVER
HASZNALATA HELYES, PONTOS, MEGBIZHATO, VAGY
BARMILYEN MAS MODON GARANTALT
EREDMENYRE VEZET.

A SONY VAGY A SONY MINOSITETT KEPVISELOI
ALTAL SZOBAN VAGY iRASBAN ADOTT
INFORMACIOK ES TANACSOK NEM SZAMITANAK
JOTALLASNAK, KOTELEZETTSEGVALLALASNAK VAGY
FELTETELNEK, ILLETVE SEMMILYEN MODON NEM
NOVELIK MEG A JELEN JOTALLAS HATOKORET.
AMENNYIBEN A SZOFTVER HIBASNAK BIZONYUL,
MINDEN SZUKSEGES SZERVIZELES, JAVITAS ES
HELYREALLITAS TELJES KOLTSEGET ON ALLIA. EGYES
JOGRENDSZEREK NEM TESZIK LEHETOVE A
VELELMEZETT JOTALLASOK KIZARASAT, iGY
ELOFORDULHAT, HOGY EZEK A KIZARASOK NEM
VONATKOZNAK ONRE.

A FELELOSSEG KORLATOZASA

A SONY ES AKULSO SZOLGALTATOK (a jelen Szakasz
esetében a SONYRA és a KULSO SZOLGALTATOKRA
egyuttesen ,SONY”-ként hivatkozunk) NEM
VALLALNAK FELELOSSEGET SEMMIFELE VELETLEN
VAGY KOVETKEZMENYES KARERT, A JOTALLAS
KIFEJEZETT VAGY VELELMEZETT MEGSZEGESEERT, A
SZERZODESSZEGESERT, A HANYAGSAGERT, AZ
OBJEKTIV FELELOSSEGERT VAGY BARMELY EGYEB
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JOGI KATEGORIAERT A SONY SZOFTVERREL
KAPCSOLATBAN, BELEERTVE TOBBEK KOZOTT AZ
ELMARADT HASZONBOL, A BEVETELKIESESBOL, AZ
ADATVESZTESBOL, A SZOFTVER VAGY BARMELY
HOZZA TARTOZO HARDVER HASZNALATANAK
VESZTESEGEBOL, AZ ALLASIDOBOL ES A
FELHASZNALO ELVESZTEGETETT IDEJEBOL EREDO
KAROKAT MEG ABBAN AZ ESETBEN SEM, HA
ELOZETESEN ERTESITETTEK OKET AZ ILYEN KAROK
FELMERULESENEK LEHETOSEGEROL. A JELEN
VEGFELHASZNALOI LICENCSZERZODES HATALYA
ALA ESO TELJES FELELOSSEG MINDEN ESETBEN A
TERMEKERT VALOBAN KIFIZETETT OSSZEGRE
KORLATOZODIK. EGYES JOGRENDSZEREK NEM
TESZIK LEHETOVE A VELETLEN VAGY
KOVETKEZMENYES KAROK KIZARASAT VAGY
KORLATOZASAT, iGY ELOFORDULHAT, HOGY A FENTI
KIZARAS VAGY KORLATOZAS NEM VONATKOZIK
ONRE.

TELJES SZERZODES, LEMONDAS,
ELVALASZTHATOSAG

A jelen Végfelhasznaldi licencszerz6dés és a SONY
adatvédelmi szabalyzata, amelyek idérél id6re
moédosulnak, egyittesen alkotjak az On és a SONY
kozott a SZOFTVER vonatkozasaban létrejové teljes
szerz6dést. Ha a SONY nem gyakorolja vagy
érvényesiti a jelen Végfelhasznaloi
licencszerz6désben foglalt jogait és rendelkezéseit,
az nem jelenti az ilyen jogokrol és rendelkezésekrdl
torténd lemondasat. Ha a jelen Végfelhasznaloi
licencszerz6dés barmely része érvénytelen,
torvénytelen vagy nem érvényesithetd, akkor az
érintett rendelkezést a megengedett legnagyobb
mértékben érvényesiteni kell a jelen
Végfelhasznaldi licencszerzédés funkcidjanak
megdrzése érdekében, és a szerzédés tobbi
rendelkezése teljes mértékben érvényes és
hatalyos marad.

VONATKOZO JOGSZABALYOK ES ILLETEKES
JOGHATOSAG

A jelen Végfelhasznaldi licencszerz6désre nem
vonatkozik a nemzetkdzi arukereskedelmi
szerz6désekrdl sz616 ENSZ-egyezmény. A jelen
Végfelhasznaloi licencszerz6désre Japan torvényei
az irdnyadodk a kolliziés szabalyokra valé tekintet
nélkul. A jelen Végfelhasznaléi licencszerz6désbaol
felmerild jogvitakat kizarélagosan Japanban, a
Tokioi Keruleti Birésadgon lehet rendezni, és a felek
ezUton elfogadjak ezen birdsagok székhelyét és
illetékességét.

MELTANYOS JOGORVOSLAT

Tekintet nélkil a jelen Végfelhasznaloi
licencszerz6désben foglaltakra, On tudomasul
veszi, hogy a jelen Végfelhasznaldi licencszerz6dés
megsértése vagy be nem tartasa helyrehozhatatlan
és pénzben nem kifejezheté kart okoz a SONY-nak,



és On beleegyezik, hogy a SONY barmilyen
elrendeld vagy méltanyos kartéritést kérhet,
amelyet sziikségesnek és megfeleld mértéklnek
itél meg a fennallé kdéralmények kozott. A SONY
emellett barmilyen jogi vagy mUiszaki intézkedésre
sort kerithet a jelen Végfelhasznaloi
licencszerz6dés megszegésének elkertlése és/
vagy a szerz6dés érvényesitése érdekében,
beleértve tébbek kdzétt a SZOFTVER On &ltali
hasznalatanak azonnali megsziintetését, ha a SONY
a sajat belatasa szerint Ggy itéli meg, hogy On
megszegi vagy szandékozik megszegni a jelen
Végfelhasznaldi licencszerzédés rendelkezéseit.
Ezekre az intézkedésekre a SONY barmilyen egyéb
torvényes, méltanyossagi vagy szerz6déses
jogorvoslat mellett kerithet sort.

MEGSZUNTETES

A SONY az egyéb jogai sérelme nélkil felmondhatja
a jelen Végfelhasznaloi licencszerzédést, ha On
valamely feltételének nem felel meg. Az ilyen
megszintetés esetén: (i) fel kell hagynia a
SZOFTVER hasznalataval, és meg kell semmisitenie
annak masolatait; (ii) teljesitenie kell az alabbi, ,Az
On fiokkal kapcsolatos feleléssége” cimii szakasz
kovetelményeit.

MODOSITAS

A SONY FENNTARTIA A JOGOT A JELEN
VEGFELHASZNALOI LICENCSZERZODES BARMELY
FELTETELENEK MODOSITASARA A SAJAT BELATASA
SZERINT AZALTAL, HOGY ERTESITEST TESZ KOZZE A
SONY ERRE KIJELOLT WEBHELYEN, E-MAILES
ERTESITEST KULD ONNEK AZ ON ALTAL MEGADOTT
E-MAIL-CIMRE, ERTESITEST KULD A
VERZIOFRISSITESEK/FRISSITESEK BESZERZESI
FOLYAMATANAK RESZEKENT, ILLETVE BARMELY MAS
JOGILAG ERVENYES FORMABAN ERTESITI ONT. Ha
nem fogadja el a szerz6dés modositasat, azonnal
vegye fel a kapcsolatot a SONY-val a tovabbi
utasitasokért. Ha az ilyen jelleg( értesitések
hatalyos datuma utan tovabb hasznalja a
SZOFTVERT, akkor onnantdl kezdve a médositott
szerzédés fog Onre vonatkozni.

KULSO KEDVEZMENYEZETTEK

A KULSO SZOLGALTATOK a jelen Végfelhasznaléi
licencszerz6dés eléirasainak kifejezett és
szandékos kiilsé kedvezményezettjei, és jogosultak
azok érvényesitésére a felek SZOFTVEREINEK
vonatkozasaban.

Ha kérdései vannak a jelen Végfelhasznaloi
licencszerz6déssel kapcsolatban, vegye fel a
kapcsolatot a SONY-val, és irjon a terlletének vagy
orszaganak megfeleld kapcsolattartasi cimre.

Copyright © 2020 Sony Corporation

Licenc megjegyzések

Ez a termék olyan szoftvereket tartalmaz,
amelyeket a Sony a szerzéi jog tulajdonosaval
kotott licencszerzédéssel hasznal. A szerzéi jog
tulajdonos kérésének megfeleléen kdtelességink,
hogy tajékoztassuk a vevét a megallapodas
tartalmat illetéen.

A szoftverlicencekkel kapcsolatos részletekért
valassza a [Settings] @ [System] 2 [Open Source
Licenses] lehetdséget.

Kézlemény a GNU GPL/LGPL alkalmazott
szoftverrdl

A termékben talalhatd szoftverek a GPLv2 és mas
licencek hatalya ald tartozo, szerzéi joggal védett
szoftvereket tartalmaznak, amelyeknél szlikség
lehet a forraskod hozzaférésére. A vonatkozo
forraskdd masolatat a GPLV2 (és egyéb licencek)
oldalan taldlja:
http://www.sony.net/Products/Linux/.

A letoltéshez nyissa meg az alabbi URL-cimet, majd
valassza az ,XAV-AX4050"” modellnevet.

A GPLv2 kévetelményei szerint a termék utolsé
kiszallitdsa utdan még harom évig megkaphatja
t6lunk a forraskodot egy fizikai adathordozdn, ha
benyujtja az igényét a kdvetkezd oldalon taldlhato
(Girlapon:

http://www.sony.net/Products/Linux/.

Ez a lehet6ség mindenki szamara elérhetd, aki
hozzafért ehhez az informaciéhoz.

Kérjuk, vegye figyelembe, hogy a Sony nem tud
valaszolni a forraskdd tartalmaval kapcsolatos
kérdésekre.
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MpepynpexaeHue

OT CbobpaXkeHUst 38 CUTYPHOCT MHCTanMpanTe
TOBa YCTPOCTBO B TabNOTO Ha aBTOMOGWNA, Tbin
KaTo 3afHaTa YacT Ha YCTPOMCTBOTO Ce
HaropeLlsBa No BPeme Ha U3nos3BaHe.

3a MoApoBHOCTM BUXTe “Bpb3ka/MoOHTax”
(cTpaHuua 10).

MpownsseneHo B TalinaHg,

TabeskaTa C AaHHW, yKa3Balla onepaTMBHOTO
HanpeXxeHue 1 T.H., ce HaM1pPa Ha JoJHaTa CTpaHa
Ha LwacuTo.

BanugHoctTa Ha 0603HaveHneTo CE e orpaHnyeHa
CaMo [0 Te3n Abp>KaBu, KbAETOo ce npuniara
3aKOHOBO, OCHOBHO AbpxasuTe B ENM
(EBpONENCKOTO MKOHOMMWYECKO NPOCTPAHCTBO) U
LiBeruapus.

NPEAYNPEXAEHUE

3a pa ce n3berHe pucKbT OT NOXKap UJnN TOKOB
yBap, He u3naranTe yCTpoWCTBOTO Ha AbXA
“nv Bnara.

3a aa ce usberHe ToKoB yaap, He oTBapsnTe
wkada. NoBepsaBaiiTe noaapbXKKaTa
€AVHCTBEHO Ha KBanuduumnpaH nepcoHarn.

Benexka 3a KnMeHTUTE: ClegHarta
MHbOpMaLMe ce OTHaca camo 3a
ob6opyaBaHe, KOETO ce Npoaasa B AbpXKaBy,
npunarawm pupektusurte Ha EC

To3n NPOAyKT € NPOV3BEAEH OT WU OT UMETO Ha
Sony Corporation.

Brocuten B EC: Sony Europe B.V.

3anuTBaHWA A0 BHOCUTENS UNW 3anUTBaHNS
CBbP3aHU CbC CbOTBETCTBMETO Ha MPOAYKTUTE
CbrNacHo 3aKOHOAATENCTBOTO Ha EBponeiickus
Cblo3, CNlefiBa [ia ce OTMPaBAT KbM
YMbJIHOMOLLEHUS NPeACTaBUTEN HA
npowussoamnTens Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
Benrusa.

C€

C HacToswoto, Sony Corporation geknapupa, 4ye
TOoBa 060pyABaHe e B CbOTBETCTBME C AnpekTuBa
2014/53/EU.

LianocTtHusT TekcT Ha EC geknapaumsTa 3a
CbOTBETCTBUE MOXE Aa Ce€ HAMEPW Ha CnefHus
VHTEpHeT agpec:

https://compliance.sony.eu
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N3xBbpnsiHeHa u3nonsBaHun
GaTtepun n ctapu eneKTpuyeckn n
enleKTPOHHM ypeam (NpunoXxxumo B
EBponeickus cbio3 v ppyru
AbpXXaBU CbC CMCTEMU 3a
paspenHo cbbupaHe Ha oTnagbLUuUTE)
To3un cumBon BbpXy NpoaykTa, 6atepudra nnm
BbPXY OnakoBKkaTa MokasBa, Ye NpoayKTbT 1
6aTepuaTa He TpsiGBa Aa ce TpeTmpar KaTo 6uTos
otnafabk. Mpu HaKon BaTepun TO3M CUMBON ce
13Mosi3Ba B KOMBMHaLMS C 03HaYeHre Ha
XVMUYecku efieMeHT. O3HayeHneTo Ha
XMMUYecKkns enemeHT 0n1oBo (Pb) ce no6aBs, ako
6aTepuaTa cbabpka noseye ot 0,004% onoso.
KaTo npepapeTe Te3u npoaykTn n 6atepun Ha
NpaBuUJTHOTO MACTO, Bre e nomorHeTe 3a
npefoTBpaTsBaHe Ha HeraTMBHUTE NOCNeACTBUS 3a
OKOJHaTa cpefa 1 YOBELLUKOTO 34paBe, KOUTO Brxa
Bb3HMKHANN MPU HENPABUITHOTO N3XBbPJISIHE.
PeunknnpaHeTo Ha MaTepuanuTe e CMOMOrHe Aa
Ce CbXpaHsT NPUPOAHUTE pecypcu. 3a NPoAyKTY,
KOWTO OT rnefHa Touka Ha 6e30MacHoCT, NpaBusieH
HaYMH Ha AeNCTBUE MW USNIOCTHA AaHHW N3UCKBAT
6aTepusTa fa 6bae NOCTOSIHHO CBbP3aHa
(BrpapeHa), Tasu 6atepus Tpa6Ba Aa 6bae
NOAMEHSIHa CaMO OT KBanmbuumpaH cepBr3eH
nepcoHan. 3a Aaa cTe CUrypHu, Ye BrpafeHara
6aTepus LWe 6bAe TpeTupaHa NPaBuIIHO, NpefanTe
CTapuTe NPOAyKTW B CbbupaTeneH NyHKT 3a
peuuknmpaHe Ha enekTpUYeckn N eNeKTPOHHN
ypenu. 3a BCMYKM ocTaHanu 6atepuu, Mons,
npoyeTeTe B yNbTBaHETO Kak Ja U3BaguTe no
6e3onaceH HauynH baTepmaTa OT NPOAYKTa.
Mpepaiite 9 B cCbOUpaTenHWs NYHKT 3a
peuukmpaHe Ha n3nonseaHu 6atepun. 3a
noapo6Ha NHPOPMaLMs OTHOCHO PELMKIIMPAHETO
Ha TO31 NPoAyKT unn 6atepns MoxxeTe Aa ce
o6bpHeTe KbM MeCTHaTa rpafcka ynpasa,
cnyxbara 3a cbbupaHe Ha 6UTOBM OTNaAbLN UK
MarasuHa, OTKbAETO CTe 3aKynuan NpoayKTa unu
6aTepusiTa.

Figyelmeztetés, ha autdja gyujtasa nem
rendelkezik ACC poziciéval

Ne szerelje be ezt az egységet olyan autoba,
amely nem rendelkezik ACC poziciéval. Az
egység kijelzéje akkor sem kapcsol ki, ha gyujtas
ki helyzetben van és ez az akkumulator
lemer(ilését okozza.

OTKa3 OT OTFTOBOPHOCT OTHOCHO YCIyIH,
KOWTO ce npeanarat oT TPeTU CTPaHU

Ycnyrun, npegnaraHn ot TpeTu CTpaHu, MoraT fa ce
NPOMEHSIT, TpeKpaTaBaT UM Npekbceat 6e3
npeanseecTme. Sony He HOCK HUKaKBa
OTrOBOPHOCT 3@ NOA0GHN CUTyauun.


https://compliance.sony.eu

OTHOCHO CMsIHaTa Ha YCTPOMCTBOTO

3a Hail-HoBUTe GYHKLMK BUXKTE “TTOMOLLHO
PBKOBOACTBO" Ha yebcanTa.

QR koabT 1 URL agpecsT morat aa 6baat oTkpuTn
Ha NpeaHaTa Kopuua.

Ba)xHa 3abenexka

BHumMaHne

NP HUKAKBW OBCTOATESICTBA SONY HE HOCK
OTFOBOPHOCT 3A CJTYHANHW, KOCBEHW U
NOCNEABALLN LLETW, WAV OPYTW LLETW,
BKJTKOYUTEJSIHO, BE3 OTPAHNYEHWE HA 3ATYBA
HA NEYANBW, 3ATYBA HA MPUXOAW, 3ATYBA HA
OAHHW, 3ATYBA HA YNOTPEBA HA NMPOAYKTA
N HA CBbP3AHO OBEOPYBAHE, BPEME HA
MPECTOW 1 BPEME HA KYMYBAYA MO
OTHOLWLUEHWE HA, NN NPOU3TUYALLO OT
MN3MON3BAHETO HA TO3W NPOAYKT, HEFOBUA
XAPLOYEP /NN HEFOBWA CODTYEP.

YBaxaeMu KNNeHTH, TO3U NPOAYKT BKJIKOYBA
paguonpegasaren.

B cvoTtBeTCTBUE € pasnopenba N2 10 Ha UNECE,
NPOu3BOAMTENN HA aBTOMOOWIM MoraT Aa
HanoXar cneumduYHM yCIoBMS 3a MOHTMpPAHeE Ha
pafuonpepasartenu B aBToMo6UNun.

Mons, npoBepeTe pbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoaTtauus Ha Bawimsa aBTomobun unu ce
CBbPXXETE C Mpon3BoauTens Ha Bawwmsa asTomobun,
W1 C NpeacTaBuTen Ha Bawwns asTomobun, npean
[,a MOHTUPaTe TO3U NPoAyKT BbB Bawumsa
aBTOMOGW.

O6aXxpaHns Npu CneLwHn cyvyan

ToBa BLUETOOTH ycTpoicTBO Ha aBTOMobuUNa 3a
06axAaHns CbC CBOBOAHMN PbLE 1 eN1eKTPOHHOTO
YCTPOWCTBO, CBbP3aHO KbM YCTPOICTBOTO 3a
CcBOGOAHM pbLE, PabOTAT C NOMOLLTa Ha
pPaaNoOCUrHaNK, KNETBYHN N HA3EMHIN MPEXN,
KaKTo 1 C MporpammupaHa ot notpeéutens
dYHKLMS, KOETO He MOXe Aa rapaHTMpa Bpb3ka
npwv BCAKAKBU yCI0BUSA.

Mo Ta3u NpuYmMHa He pasyuTaiiTe eANHCTBEHO Ha
KOETO 1 [ja € eNIeKTPOHHO YCTPOMCTBO 3@ BaXKHU
KOMYHMKauuy (Hanpumep npu MegmumHcka
CneLwHn ciyyan).

OTHOCHO BLUETOOTH komMmyHukaumsaTa

* MnKpoBbAHUTE, n3nbyBaHn oT BLUETOOTH
YCTPOWCTBOTO, MOXe Aa MNOBAMAAT Ha paboTaTta
Ha eNeKTPOHHW MeANLMHCKN YCTPONCTBA.
W3kntoyBaliTe TOBa yCTPOWCTBO U Apyrn
BLUETOOTH ycTpoicTBa Ha ClIefHUTE MeCTa, TbiA
KaTo € Bb3MOXHO 3 NPUYUNHAT UHLMAEHT.
- MpW Hann4mne Ha 3ananvMmMu rasose, B 60NHMLA,

BNaK, CAMONET UAN 6EH3MHOCTaHLMS
- 61130 [0 aBTOMATUYHM BpaTh WK
NPOTMBOMOXAaPHN anapmun

e ToBa yCTPOWCTBO NOAABPXKA Bb3MOXHOCTA 3a
CUTYPHOCT, KOUTO CboTBeTCTBAT Ha BLUETOOTH
CTaHAapTa, 3a ia NpefoCcTaBy CUrypHa Bpb3ka,
KoraTo ce usnonsea 6e3xunyHata BLUETOOTH
TEXHONOINS, HO CUTYPHOCTTa MOXE [a He e
[OCTaTbYyHA B 3aBMCUMOCT OT HaCTPOMKUTe.
BHuMmaBalTe, KOrato KOMyHUKUpaTe ypes
6e3xnyHaTa TexHonorms BLUETOOTH.

e He noemame OTFOBOPHOCT 3a M3TNYaHe Ha
MHbOPMaLLMA NO BpeMe Ha KOMYHUKauuUs Yypes
BLUETOOTH.

AKO UMaTe BbNpocy Uam npobaemm, CBbp3aHm ¢
BalueTo yCcTpONCTBO, KOUTO He Ca pasrfiefaHn B
TOBa PbKOBOACTBO, KOHCYNTMPANTe Ce C Halt-
61u13kMa [0 Bac TbproBcky NpeacTaBuTen Ha Sony.
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[Ouncnnen/ceH3opeH eKpaH

PbKOBOACTBO 3a YaCTU U KOHTPOJIU 3a

ynpaenexue Aucnnen Ha eKpaHa

EKpaH Ha Bb3Npoun3BeXAaHeTo:

a B

fnaBHO yCTPONCTBO

(JD_

ByToHBT VOL (cvna Ha 3ByKa) + Ma TakTuiIHa EkpaH HOME1:
TOYKa.

[1] HOME 4

—

MNMoka3sa ekpaHa HOME.

= STANDBY

HaTtuncHeTe 1 3aapbXTe, 33 Aa U3KITIO4MTE
YCTPOWCTBOTO.

HatucHeTe n 3agpbxTe 3a noseye ot 10
ceKyHAu, 3a Aa HympaTe yCTPpONCTBOTO.

[2] VOL (cuna Ha 3ByKa) +/-

MepcoHanusupaHe T

Change).
3a fa peructpupare, nsbeperte [Settings] @
[Customize] @ [Custom Button]. EkpaH HOME2:

Pernctpupa ¢pyHkumm (Mute, Disp. Off, Source é

Iz‘ NMpuemMHNK 3a ANCTAaHLUMOHHOTO ynpaBJieHne E

[5] ¢ /»> (npepuwien/cnepsawy)

DyHKUMUTE Ce pa3nnyasaT B 3aBUCUMOCT OT

n36paHna N3TOYHNK:
- [Radio]: n36op Ha NpefaBapuTeNnHo 3agaaeHa
cTaHums.

- [DAB+]: n36op Ha NnpepBapuTenHo 3ajageHa
cTaHums.

- [USB]/[Bluetooth Audio]: n36op Ha
cneABaLlo/NpefnLLIHO CbAabpXaHue.

- [Apple CarPlay]/[Android Auto]: n36op Ha

ClefiBaLLo/NPenLLIHO CbabpPXKaHue.
HatucHeTe n 3agpbxTe 3a: E
- [Radio]: cBbp3BaHe aBTOMATUYHO KbM

cTaHums (SEEK+/SEEK-).

- [DAB+]: ©360p Ha CTaHLMs OT CNUCbKA CbC

CTaHuUn.

- [USB]/[Bluetooth Audio]: 6bp30 NpesbpTaHe

Hanpea/Hasaa.

[6] VOICE
AKTMBMPA PYHKLMATA 3a [TaCOBM KOMaHAM 3a
Apple CarPlay n Android Auto™.
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MNMoka3BaHe Ha cTaTyca (nsBa cTpaHa)

CNUCbK C UKOHWU Ha NPUJIOXXEeHUATa

D (Hazan)

Bpblia Ha npeanwHKS
oucnnen.

1= (cnmncbk) OTBaps cnucbka. Hanuyxnte
CMNCbLUW Ce pas3fiMyaBaT B

3aBNCUMOCT OT U3TOYHUKA.

MNMoka3BaHe Ha cTaTyca (asicHa cTpaHa)

Android Apple .
@ Auto @ CarPlay é Radio
DAB+ J] Bluetooth ¢ Phone
= Settings oEm USB RearCam
Devi
De evices

YacoBHuK Moka3Ba BpeMeTo, KOeTo e
3a[lafieHO OT HACTPOViKUTE 3a

Date/Time.

»X (3arnywasaHe) CBeTBa, KOraTo 3BYKbT €
3aryLUeH.

eee (OMLUA)
N3TOYHUK. HanuyHute
eneMeHTU e pasnyasar B
3aBUCUMOCT OT U3TOYHUKA.

OTBaps MEHIOTO Ha onumsaTa 3a

MNoka3Ba nmeTo Ha
YCTPOICTBOTO 33 CBbpP3BaHe
KbM YCTPOWCTBOTO.

0 yctpoictso

il (aHTeHa) YKa3Ba CTaTyca Ha cunaTa Ha
CUrHasna Ha CBbp3aHus

Mob6uneH TenedoH.

il (6atepus)
3apsg Ha 6aTepusitTa Ha

CBbp3aHMsa MOBUNeH TenedoH.

Yka3Ba CcTaTyca Ha ocTaBaLuns

CneunduyHa 30Ha Ha NPUIIOXKEHMETO
Moka3sBa KOHTponUTe/MHAMKaTOpPUTE Ha
Bb3MNPON3BEXAAHETO UM CTaTyca Ha
YCTPOWCTBOTO. [TOKa3aHNTe efeMeHTU ce
pa3nnyaBaT B 3aBUCMMOCT OT U3TOYHMKA.

© (Apple CarPlay)/ ) (Android Auto)

MNMoka3Ba ce npu cBbp3BaHe Ha Apple CarPlay/

Android Auto.
YacoBHMK

MNoka3sa gatarta v 4aca, KouTo ca 3agafeHn ot

HacTporkuTe 3a Date/Time.

[A 3oHa Ha npunoxexusTa (MpeanountaHn)
Morat aa ce 3aaaBart 10 5 NPUNOXEHMS.
MpunoxeHumsta MoraT Aa ce CMeHsT.

MoxeTe fa 3afiaBaTe Bawwvte npeanoymtanm
NPUNOXeHNS.

I All Apps /\
OtBaps ekpaHa HOME2.

H Close \/
BpbLua Ha ekpaHa HOMET.

El 3oHa Ha npunoxeHusta

[Moka3Ba BCUYKM NPUNOXEHMS, C U3KITIOYeHne

Ha npeanovYnTaHnTe NPpUNoXeHns.
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OCHOBHM onepauuu

MNpeBKnloYBaHe Ha (TbNKATA Ha
FM HacTpomkaTta

3apanite cTbnkata Ha FM HacTporikaTa Ha Bawata
Abp>KaBa WA PErnoH.

1 HatucHete HOME, pokocHeTe [Settings] 2
[Application] @ [Radio Tuning Steps], cneg
TOBa 3aanTe pagmMoyecToTa B 3aBMCUMOCT
OT 30HaTa Ha NpMemaHe.

2 3a u3xop OT MEHIOTO 3a HaCTPOWKa,
nokocHete O (Hasap) aBa NbTU.

3abenexka
KoraTto npomeHsTe cTbnkaTta Ha FM HacTpoiikaTa, n aBeTte
npeaBaputenHo 3agaaeHn FM n AM ctaHumu ce Hynupar.

MN3non3BaHe Ha Apple CarPlay
6e3)XNYHO

Korato nsnonssate Apple CarPlay 3a nbpBM NbT, ce
V31CKBA perncTpaLms Ha ycTponcTBoTo.
CnepnBaiiTe npoueaypata B “CaBosiBaHe C
Bluetooth® ycTpoicteo” (cTpaHuua 6).

3abenexka

YBepere ce, 4e GPS aHTeHaTa e cBbp3aHa. 3a Nogpo6HOCTN
BuXTe “MoHTUpaHe Ha GPS aHTeHaTa” (cTpaHuua 15).

N3non3BaHe Ha Android Auto

Korato nsnonssarte Android Auto 6e3Xn4Ho 3a
MbPBU MbT, C€ U3NCKBA PErmcTpaums Ha
ycTponcTeoTo. CnepganTe npoueaypaTa B
"CaoBosiBaHe ¢ Bluetooth® yctpoicteo”

(cTpaHuua 6).

Korato nsnonssarte Android Auto ¢ USB kaben,
cBbpxeTe cbBMecTUMUs ¢ Android Auto TenedoH ¢
Android™ kbm ycTporncTBoTo ¢ USB kabena.
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CnaBosiBaHe ¢ Bluetooth®
YCTPOMCTBO

KoraTto cBbp3BaTe pageHo BLUETOOTH ycTpoincTtBo
3a MbPBU MbT, Ce N3UCKBA B3aMMHa perncrpaums
(HapeyeHa “coBosiBaHe"). CaBosiBAHETO MO3BONSABA
Ha TOBa YCTPOMCTBO U Ha APYr YCTPOCTBa Aa ce
pa3no3HaBaT B3aMMHO.

KoraTto BkJ/ltoUBaTe YCTPOMCTBOTO, YCTPOMCTBOTO
n3npawa BLUETOOTH curHana.

3a caBosiBaHe OT HaCTPOMKUTE Ha TOBa
YCTPOWCTBO

1 Hatuchere HOME, cnep, KoeTo JOKOCHeTe
[Settings].
Ako [Settings] He e 3apageHo B 30HaTa
“MpegnouyntaHn”, pokocHeTe [All Apps], 3a fa ce
nokaxe ekpaHsT HOME2, cnep ToBa nsbepete
[Settings].

2 [okocHeTe [Device Connection].

w

DokocHeTe [+Add New Device].

4 Ynpasnsgaiite BLUETOOTH ycTpoiicTBOTO B
CbOTBETCTBME C HErOBOTO CbObLLLEeHNE Ha
ekpaHa [Add New Device].

AKO Ce N3MCKBA BbBEXIAHE Ha KoY 3a JOCTbM
B BLUETOOTH ycTpoiicTeoTo, BbBeaeTe [0000].
IMeTo Ha perncTpmpaHoTo yCTPOICTBO ce
nosBsBa Ha ekpaHa [Device Connection].
MoxeTe fia CBbPXETE UK Aa NpekpaTute
CBbP3BAHETO Ha PErNCTPNPAHOTO YCTPONCTBO
Ha TO31 eKpaH.

3a caBosiBaHe oT BLUETOOTH ycTpoiicTBOTO
Korato 3apaBate BLUETOOTH HacTporikaTta Ha
BLUETOOTH yctpoitctBoto Ha [ON], nstepete “XAV-
AX4050" Ha ekpaHa Ha HacTpoknTe Ha BaweTo
BLUETOOTH yCTpOICTBO U C/lef, TOBA NPeMUHeTe
KbM CTbMNKUTE NO caBosiBaHe. CneaBavite
MNHCTPYKLMMNTE Ha eKpaHa Ha YCTPOWCTBOTO.



OTMSAHA Ha A@MOHCTPaLUOHHMSA
peXum

1 Hatuchere HOME, cnep KoeTo AOKOCHeTe
[Settings].
Ako [Settings] He e 3apageHo B 30HaTa
“MpegnountaHn”, pokocHeTe [All Apps], 3a fa ce
nokaxe ekpaHsT HOME2, cnep ToBa nsbepete
[Settings].

2 [okocHeTe [System], cnen ToBa i0KOCHeTe
[Demo Mode], 3a ga HacTpouTe Ha [Off].

3 3a u3x0p4 OT MEHIOTO 3a HaCTPOIKa,
[okocHeTe O (Ha3ap) ABa nbTy.

AxTyanusupaHe Ha ¢bpmyepa

3a pga aktyanusuparte ¢bpmyepa, noceteTe canTta
3a NOAAPBXKKA, CNief KOeTo cfiefBaiiTe OHNanH
NHCTpYKLUMUTE.

URL appec: https://www.sony.eu/support

3a akTyanusupaHe Ha pbpmMyepa ¢ pexnma
3a USB TeTbpuHr

KoraTo n3non3sate cMapTdoHa ¢ GyHKLMATA 3a
TETBPUHT, MOXeTe fa akTyanusmparte ¢pbpmMmyepa ¢
pexvma 3a USB TeTbpuHr.

CebpxeTe cMapTdoHa cn kbM USB nopta, cnep,
TOBa C/leBalTe UHCTPYKLMMTE Ha eKpaHa Ha
YCTPOWCTBOTO.

benexku

* [lo Bpeme Ha akTyanusaumsara c USB Bpb3ka He
n3kntoyBaiTe USB kabena nnu USB ycTpolicTBOTO.

* Moxe Aa Ce N3MCKBa MpeXXOBa Bpb3kKa U € Bb3MOXHO Aa
6bﬂaT HavyncneHm BUCOKN NakeTHU TakCcn 3a
KOMYHUKaUnS.

JonbnHuTenHa MHpopmaums

MpepnasHn mepku

3abenexxka no 6e3onacHocTTa
Cna3BaiTe MeCcTHUTe 3aKOHW, ANPEKTUBY U
pa3nopendu 3a ABMXKEHME NO NbTULATA.

OTHOCHO iPhone

e CbBMeCTMMU Mofenun Ha iPhone:
iPhone 13 Pro Max, iPhone 13 Pro, iPhone 13,
iPhone 13 mini, iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro,
iPhone 12, iPhone 12 mini,
iPhone SE (2-po nokonexue), iPhone 11 Pro Max,
iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max,
iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus,
iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE,
iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5s

¢ /I3non3BaHeTo Ha 0603HavyeHneTo “Made for
Apple” 03HauaBa, Ye fageH akcecoap e
npeAHasHayeH 3a CBbp3BaHe KOHKPETHO KbM
npoaykta(ute) Ha Apple, naeHtndrumnpar(n) B
0603HauyeHneTo, 1 ye e(ca) ceptudurumpan(n) ot
pa3paboTynka KaTo OTroBapaLL(u) Ha
CTaHJapTUTe 3a NPOM3BOAUTENHOCT Ha Apple.
Apple He HOCK OTrOBOPHOCT 3a paboTaTta Ha ToBa
YCTPOWCTBO UM CbBMECTUMOCTTa MY CbC
CTaHaapTuTe 3a 6€30MacHOCT U HOPMATUBHUTE
pa3nopen6w. imanTe npeaBup, Ye N3Non3BaHeTo
Ha TO3M aKkcecoap C NPoaykT Ha Apple moxe aa
oKaxke BANsSIHME BbPXy paboTHuTe
XapakTepUCTUKN Ha Be3xXmnYHaTa Bpb3Ka.

¢ lpoBepeTe yebcanTa Ha Apple CarPlay 3a
noanbpXKaHu sepcun Ha i0S. MNpeamn pa
NPUCTBNNTE KbM M3M0M3BaHe, akTyanusmpamnte
[0 nocnefHata Bepcms Ha ioS.

AKO 1MaTe BbNpoCy Uim Nnpobaemm, CBbP3aHn C
BalueTo yCcTponCcTBO, KOUTO He Ca pasrnefaHn B
TOBa PbKOBOACTBO 3a NON3BaHE, KOHCYNTMpPaNiTe ce
C Han-6nm3kna Ao Bac TbproBcku npencraBmTen Ha
Sony.
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Cneundukauum

Paspen Ha MOHUTOpaA
Tun Ha gucnnes: wunpok LCD uBeTeH MOHUTOP
Pasmepu: 17,6 cm/ 6,95 nHuya
Cucrtema: aktneHa TFT maTpuua
Bpoit nukcenu:
1152 000 nukcena (800 x 3 (RGB) x 480)

Pasaen Ha papuoTo

DAB/DAB+
0O6xBaT Ha HacTpolika: 174,928 MHz - 239,200 MHz
TepMuHan 3a aHTeHa:

KOHeKTOp 3a BbHLUHA aHTeHa

FM
O6xBaT Ha HacTpoiKa:

87,5 MHz - 108,0 MHz (npwu cTbnka ot 50 kHz)

87,5 MHz - 108,0 MHz (npwu cTbnka ot 100 kHz)
Crbnka Ha FM HacTpolikaTa:

50 kHz/100 kHz ¢ npeBktoyBaHe
N3non3Baema vyBcTBUTENHOCT: 7 dBf
CboTHoLeHne curHan/wym: 70 dB (MoHO)
Paspenexne npu 1kHz: 45 dB

AM
0O6xBaT Ha HacTpoiika: 531 kHz -1 602 kHz
YyscTBUTENHOCT: 32 PV

Cekums Ha USB nneitbp

NHTepdeiic: USB Type-C® (BUCOKOCKOPOCTEH)
MakcumaneH Tok: 3,0 A

Cekuus Ha BLUETOOTH

KoMyHwuKaumoHHa cucrema:
CraHpapTtHa Bepcus Ha BLUETOOTH 5.0
M3xoAHa MOLLHOCT:
CraHpapTteH BLUETOOTH, knac Ha mowHocT 1
(makc. npoBoAMMOCT +7,5 dBm)
MakcnmaneH o6xBaT Ha KOMyHMKaUnNa*1:
JInHna Ha BuammMocT npnbn. 10 m
YecToTHa NeHTa:
JNexTa 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
MeTopg Ha mogynaumsa: FHSS
CoBMecTumu BLUETOOTH npodunmn*2:
A2DP (Pa3wwupeH npodun Ha
ayamopasnpocTpaHeHue) 1.3.1
AVRCP (Mpodun 3a AUCTaHLMOHHO ynpasneHne
Ha ayamo 1 Bnaeo) 1.6.1
HFP (Mpodun 3a ceo6oaHu pbue) 1.7.1
PBAP (Mpodwun 3a goctbn go tenedoHeH
ykasarten) 1.2
ChotBeTeH kopek: SBC, AAC, LDAC™

*1 [encTBUTENHNAT 06XBaT LWe Bapnpa B 3aBUCUMOCT OT
dakTopu, KaTo NPensaTCTBUS MeXAyY YCTPONCTBaTa,
MarHUTHY noJieTa 0KoJ10 MUKPOBBIIHOBA PypHa,
CTaTUYHO eNlIeKTPUYECTBO, YyBCTBUTENTHOCT NpK
npuemaHeTo, XapakTepucTKN Ha aHTeHaTa,
onepauVoHHa cMcTema, CoGTyepHO NPUIOXKeHNE 1 T.H.
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*2 CraHpapTHuTe npodunu Ha BLUETOOTH yka3BsaT uenta
Ha KOMyHuKaumaTa ype3 BLUETOOTH mexay
ycTpoiicTBaTta.

Cekumsa Ha Wi-Fi
CbBMeCTUMM CTaHOAPTU:

IEEE802.11 a/n/ac
Pagnoyectora:

5 GHz nenrta (5,725 GHz - 5,850 GHz)
M3X0AHa MOLLLHOCT:

MaKc. npoBoanmoct 10 dBm
YecToTeH TonepaHc: 20 ppm

CeKuus Ha ycunsaren
M3xoOu: N3xoam 3a BUCOKOrOBOpUTEN
MmnepaHc Ha Bucokorosoputen: 4 Q -8 Q

MakcmmasnHa n3xoaHa MoLLHOCT: 55 W x 4 (npwu
4 Q)

061wu cBegeHus
M3nckBaHMS 3a 3axpaHBaHe:
12V DC akymynaTop Ha aBToMo6us (oTpuuaTesHo
3a3emMsBaHe)
HomwuHanHa koHcymaums Ha Tok: 10 A
Pasmepu (MakcMmanHum):
Mpun6ar3. 178 mm x 100 mm x 132 mm (w/B/a)
Pa3mepu 3a MOHTax:
Mpn6amn3. 182 mm x 111 mm x 115 mm (w/s/a)
Terno: npn6n.1,0 kg
CbabpKaHue Ha onakoBKaTa:
TnaBHO ycTpoIicTBO (1)
YacTyi 33 MOHTaX 1 Bpb3ky (1 KOMNIEKT)

MonuTanTe TbProBCKUs NPEACTaBUTEN 3a
nofpo6Ha nHpopmaums.

[Oun3aiiHbT 1 cneundukaummnTe ca obekT Ha
npomMsiHa 6e3 npegunssecTue.



ABTOPCKM NpaBa

CnoBHaTa mapka Bluetooth® n norotnnure ca
pPEerncTpupaHn TbproBCKM MapKK, CO6CTBEHOCT Ha
Bluetooth SIG, Inc., n BCAKO 1U3Mon3BaHe Ha Te3un
Mapku ot Sony Group Corporation n HelHuTe
dvnmanm e no nnUeHs. lpyrute TbproBCKN MapKu
1 MeHa ca CO6CTBEHOCT HA CbOTBETHUTE UM
nputexaTenu.

Windows Media e pernctprpaHa TbproBcka Mapka
AN TbproBcka Mapka Ha Microsoft Corporation B
CbefVHeHWTe WaTh N/Unn B APYrn ObPXKaBu.

To3n NPOoAYKT e 3aLUTeH OT ONpeAesieHn nNpasa Ha
MNHTEsNeKTyasHa co6CTBeHOCT Ha Microsoft
Corporation. 3abpaHsBa ce ynorpe6arta uiu
pPa3nNpPoOCTPaHEHMETO Ha Ta3n TEXHONOMNS N3BBH
TO3U NpoAykT 6e3 nuueHs ot Microsoft nnn
YMBAHOMOLLEH HEVH dunnan.

Apple, iPhone n Apple CarPlay ca Tbprosckin Mapku
Ha Apple Inc., pernctpupanu B CALL v gpyrn
Obp>KaBu.

10S Tbproscka Mapka Uan perncTpupaHa
Tbproecka mapka Ha Cisco B CALL n apyrn
ObPXXaBW U € MO JINLEH3.

Android n Android Auto ca 3anaseHu Mapku Ha
Google LLC.

3a na nsnonssate Android Auto Ha aucnnes Ha
aBTOMOGMAA CU, LLLe MMaTe HyXAa OT TeledoH ¢
Android, pa6orewy ¢ Android 8 nnn no-Hosa
BEepPCUS, aKTVBEH MJ1aH 3a AAHHW U MPUIOXKEHNETO
Android Auto.

3a pga n3nonssarte Android Auto 6e3Xn4Ho Ha
ancnnes Ha aBTomobuia cu, Le nMaTte Hyxgaa ot
cMapTdoH c Android c akTUBEH NfaH 3a AaHHW.
MoxeTe fa npoBepuTe KO CMapTdOHM ca
CbBMECTMMMU Ha g.co/androidauto/requirements.

Noroto Wi-Fi CERTIFIED™ e cepTudurumpaHa mapka
Ha Wi-Fi Alliance®.

LDAC n noroto LDAC ca Tbproecku Mapku Ha Sony
Corporation.

USB Type-C® n USB-C® ca perncrpmpaHu TbproBckn
Mapku Ha USB Implementers Forum.

Bcunyku octaHanmn TbProBCKW MapkKu Ca TbProBCckn
MapKW Ha CbOTBETHUTE cobCcTBEHMLM.
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http://g.co/androidauto/requirements

Bpb3ka/MoOHTaX

BHuMaHue

¢ He MOHTMpaliTe TOBa YCTPOWCTBO B aBTOMOGUN,
KOMNTO HAMa no3uumsa Ha ACC. AucnneaTt Ha
YCTPOWCTBOTO He ce U3KJI0YBa JOPpU CNef,
N3K/oYBaHe Ha 3anasiBaHeTo ¥ TOBa M3TOLLABA
akymynartopa.

* CBbp)KETe BCUYKMN 3a3eMUTENTHU NPOBOAHNLIN
KbM 06L1a TOYKa 3a 3a3eMsBaHe.

¢ He ocTaBsifiTe NPOBOAHMLMTE 3aTUCHATV NOA, BUHT
WAV 3aWWmMnanHm B ABMXKELLM Ce YacTu (Hanp. B
HanpasnsBallaTa pesnca Ha ceflankuTe).

e[lpean fa n3BbpLINTE BPb3KU, N3KIOYETE
3anafiBaHeToO Ha aBToMobwWNa, 3a Aa nsberHete
KbCW CbeAVHEHMS.

* CBbpXKETE NPOBOAHMLMTE 33 efleKTpo3axpaHBaHe
@ KbM YCTPONCTBOTO 1 BUCOKOrOBOPUTENNTE,
npeaun Aa rm CBbpXKeTe KbM KOHEKTOPA 3a
BBHLLUHO 3axpaHBaHe.

¢ He 3abpaBsiiTe ga nsonmpate BCUYKN
pa3xsabeHn HeCBbP3aHN NPOBOAHULIM C
MN30/M1aLUMOHHa NleHTa 3a 6e30MacHOCT.

¢ 136epeTe MACTOTO Ha MOHTaX BHUMATESHO, Taka
Ye YCTPOWCTBOTO [a He Mpeyn rno Bpeme Ha
wodurpaHe.

¢ 1369rBaiiTe MOHTMPAHETO Ha YCTPONCTBOTO Ha
MecTa, KOUTO ca 06eKT Ha 3anpallaBaHe,
3aMbpCsBaHe, MPeKoOMepHa BUGpauus nnm
BMCOKa TeMnepaTypa, KaTo HanprmMep Mnoa,
OMpeKTHA CJTbHYeBa CBETIMHA unun 651130 0o
ropeLuyn Bb3yxXxonpoBOAM.

¢ /I3non3Baiite eANHCTBEHO NPeAOCTaBeHNS
XapAayep 3a MOHTaXx 3a 6€30MacHO 1 CUFYPHO
MOHTMpaHe.

e HenpemeHHO n3non3BaliTe NpeAoCTaBeHNTe
yobmxkntenHn USB kabenn.

*3a fa n3berHete HapaHsiBaHe, BHUMaBanTe Aa He
N3MnycHeTe AUcnaes no BpeMe Ha MOHTaXxa.

e Korato MOHTMpaTe, BHMaBaiTe Aa He nopexeTe
NPBLCTUTE CU C METANTHUTE YacTu Ha ckobute n
MOHTaXHUS NaHen.

e He npuwmneanTe NnpbCTUTE CU, KOFaToO
npukpensite Ancnies KbM yCTpOWCTBOTO.

¢ KoraTo n3nonssaTe yCTPONCTBOTO 3a
NPOABLIKNTENEH NEPUOL OT BpeMe, nMa
BEPOATHOCT OT pa3x/siabBaHe Ha BUHTOBETE,
ocurypsiBalLy gucnses. 3atarante nepmoanyHo
Te3un BUHTOBE.

¢ He npaBeTe HUKAKBW NPOMEHMN NN
MoaMdUKaLmMm No yCTPOMCTBOTO, Pa3INYHN OT
onucaHuTe B TOBa PbKOBOACTBO.
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3abenexxKka OTHOCHO NPOBOAHMKA 3a
enleKTpo3axpaHBaHe (XbAT)

KoraTo cBbp3BaTe TOBa YCTPOWCTBO B KOMBUHALUMA C Apyrn
CTepeo KOMMOHEeHTN, HOMUHAaHUAT aMmnepaxX Ha Bepurata
Ha aBTOMOGMNA, KbM KOSITO € CBbP3aHO YCTPONCTBOTO,
TpsbBa fa 6bae No-B1COK OT c6opa Ha HOMUHANHUS
amMnepax Ha BCekKn npeanasunTten.

3abenexxKka OTHOCHO MOHTUPaHe B aBTOMO6UIIN CbC
CTapT-CTON cucTema

Bb3MOXHO e yCTPOICTBOTO Aa ce pecTapTupa npu
3ananBaHe Ha ABuUraTens ot ctapT-cron. B To3m cnyyai
n3KntoYeTe CTapT-CTOMN CUCTEMaTa Ha CBOSt aBTOMOGWI.

3abenexKka OTHOCHO MOHTUPaHeTo B aBTOMOGUAM ¢
efleKTpmyecka cMcTeMa Ha pbyHaTa cnupavka

Mpw KoNuTe C enekTPUYecKn CMCTEMM Ha pbYHaTa cnMpayka
HAKOW CBbP3aHun GyHKLMKM (KaTo Hanpumep dyHKUMATa 3a
6n10KMpaHe Ha BUAEO0) MOXe fia He paBoTAT MPaBUIHO.

PerynupaHe Ha MOHTaXXHUSA brbs
Perynupaiite MOHTaXXHWS bIrbJl HA NO-Masiko OT
30°.



* TO31 CMNCBHK C YacTW He BK/OYBA LAI0TO

CnNUCbK Ha YacTuUTe 3a CbAbPXKaHMe Ha OMakoBKaTa.
« MoHTaxHaTa BTyNka @ e 3aKpeneHa KbM
MOHTUpPaHe YCTPOWCTBOTO Npeav TpaHcnopTvpaHe. Mpeau

MOHTMpPAHE Ha YCTPOICTBOTO U3MNoN3BaiiTe
KntoyoBeTe 3a ocBoboxaaBaHe @, 3a fa
OTCTPaHUTE MOHTaXKHaTa BTy/Ka @) oT
YCTPOWCTBOTO. 3@ NOAPOBHOCTN BMXKTE
“OTCTpaHsiBaHe Ha MOHTaXHaTa BTynka”
(cTpanunua 17).

e Ma3eTe KtOYOBETE 32 0CBOGOXAaBaHe (3 3a
6baeLLa ynotpeba, Thid KaTo ca HY>XKHU 1 3a

OTCTPaHSABAHETO Ha YCTPOMCTBOTO OT aBTOMObGUNa
(@ MoHTaxeH BUHT @ MukpodoH (1) Bu.
(5 makc.9 mm) (4)

&

® NposoaHuum 33 @ CBbp3Bawwm Kabenn
enektposaxpaHsate (1) (Ayavno/kamepa) (1)

(® MoHTaxeH naHen (1) (® PBycTpaHHO Nenswa nexTa
(1)

<& <

@ Yabnxurenen USB Type-C GPS anteHa (1)
ka6en (1)

(® MeTtanHa nnacruna (1) Ka6enna Bpb3ka (1)
@ MoHTaxHa BTynKa (1) (@ O6kaHTBawW npbeteH (1)

(@ Kniouose 3a ocBo60xaaBaHe
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Bpb3ka

¢ 3a pa unsberHere KbCu CbeNHEHNS, MsonupaﬁTe npoBoAHNLNTE C MOKPUTUE UJIN NIeHTa.
* Umante npeneupa, 4e ypeaboT MOXKe Aa ce noBpeau, ako 6bpe CBbpP3aH HeNpaBUJTHO UJIN NPU KbCn
CbeAUHeHUS Ha NnpoBogHUUUTE.

REAR AUDIO OUT

*4

FRONT AUDIO OUT ‘@
- I ©)
CAMERA IN Kamepa 3a
s 3afiHO
BIKAAHE*

CmaprdoH, USB ycrpoicteo (3a
Bb3NPOM3BEXAAHE Ha ayavo/Buaeo)*1

1 i > ©

-‘g (%'11 gl L : : - 93a 6 Buxre "W Ha

3a noppo6HoCTN BMXKTe “(XeMa Ha BpB3KM” (cTpakmua 13).

eneKTPNYecKoTo (Bbp3BaHe” (cTpaHuua 14).
(BeTnoseneHo PARKING BRAKE
Jlnnaso/65010 Ha uBULN REVERSE IN

= O

OT aBTOMOGUNHA aHTeHa*T

ot DAB aHTeHa (He e BK/Il0Y€Ha KOMNeKTa)*10

DAB ANT IN
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*1 He e BKk/ItOYEH B KOMMNIeKTa

*

2 WimnepaHc Ha Bucokorosoputen: 4 Q no 8 Q x4

3 Ka6en c RCA nviH (He e BKJIIOYEH B KOMMNJeKTa)

4 YcuneaTen Ha MOLLHOCT (He e BKIIoYeH B KOMMJIeKTa)

5 CyGydep (He e BKMOYEH B KOMMIEKTA)

6 B 3aBMCMMOCT OT BUAa Ha aBTOMOGWIa MOXeTe fa

n3nonseare afantep 3a ANCTaHLUMOHHOTO yrpaBieHme

OT BOJaHa (He e BKJI0YEH B KOMM/IEKTA).

3a NoApOGHOCTN OTHOCHO M3MON3BAHETO Ha

[AVCTaHLVIOHHO yrpaB/ieHne OT BoslaHa BUXTe

“A3non3BaHe Ha ANCTaHLMOHHO yrnpaBieHne oT BoslaHa"

(cTpaHuua 16).

B 3aBMCUMOCT OT BMAa Ha aBTOMOGUNa, N3non3BanTte

apanTep (He e NpegoOCTaBeH B KOMMJIEKTa), ako

KOHEKTOPBT Ha aHTeHaTa He nacsa.

8 He3aBucrMMO fanu ce n3nosnsea Win He, npekapanrte
kabena 3a BXoAa Ha MUKpodoHa Taka, 4e Aa He npeyn Ha
wodupaHeTo. 3akpeneTe kabena cbc ckoba 1 T.H., ako
e MOHTMpa OKONo KpakaTa Bu.

9 3a NoapPOo6HOCTN OTHOCHO MOHTMPAHETO Ha MUKPOdOHa
BUXTE “VIHCTanupaHe Ha MukpodoHa” (cTpaHuua 15).

*

*,

*

*

*

*

*

3

*10 HactpowiTe [Antenna Power] Ha [On] (no noapas6upaHe)

nnu [Off], B 3aBMcuMOcCT oT Tvna Ha DAB aHTeHaTa
(ycuneatens) (He e BK/IlOYEHA B KOMMJIEKTaA).
Makc. 3axpaHBaLLlo HanpexeHune 0,1 A

*11 CBbpXKETe Npu n3nonssaHe Ha Apple CarPlay ¢

6e3>XMnYHa Bpb3Ka.

N3BbpLuBaHe Ha BPb3KK

AKO pasnonaraTe ¢ enekTpruyecka aHTeHa 6e3s
peneiiHa KyTusl, CBbP3BaHETO Ha TOBA YCTPOMCTBO C
NpPOBOAHULMTE 3a efieKkTpo3axpaHBaHe (D Moxe Aa
MOBPEeAN aHTeHaTa.

© KbMm KOHeKTOpa Ha aBTOMOGUNHUSA

BUCOKOroBopuTen
13 57
24 68
1 |3apen @ |[Jlunaso
5 BUCOKOrOBOPUTEN o Jlnnaso/4yepHo Ha
(neceH) I
3 |Mpegen @ |Cueo
4 BMCOKorosoputen o CnBO/YepHO Ha
(neceH) P
5 |MpegeH @ |Bsno
6 BMCOKOrosoputen o bano/vepHo Ha
(nsB) MBULM
7 |3apen @ |3eneHo
3 Br/cokorosopuTen o 3eneHo/4YepHo Ha
(nsB) MBULM

@ Kbm KOHeKkTOpa 3a aBTOMOGUNIHO
enekTpo3saxpaHBaHe

17 13 15

12 14 16

HenpekbCcHaTo
esleKkTpo3axpaHBaHe

12 Xbnto

ynpaeneHue Ha
enekTpuyecka aHTeHa/
ycunsaten (REM OUT)
(MAKC. 0,4 A)

C1HBLO/6510 Ha
NBULM

13

NMMYNCHO
14 | enekTpo3axpaHBaHe Ha
OCBEeT/IEHNeTO

OpaHxeBo/6s510
Ha nBMLM

UMMYNCHO
eneKkTpo3axpaHBaHe

15 YepBeHo

16 |3ems YepHo

noaabpalnTe TOYHOTO
MECTOMNONOXEHNE Ha
aBTomobuna cu, Korato
n3nonssate Apple
CarPlay c 6e3xunyHa
Bpb3Ka

17 Po3oBo

© Kbm npucbeamHuTenHnsa Kpain Ha
NpeBK/IloYBaTesNA Ha pbYHaTa cnupayka
Mo3MumaTa 3a MOHTaX Ha NPUCbEAVHUTENHNSA
Kpai Ha MpeBKJIloYBaTeNs Ha pbyHaTa Crpayka
3aBUCK OT aBTOMOGMAA.
YBeperTe ce, Ye CTe CBbp3anu
NPUCbeAVHUTENHNA KPal 3@ pbyHaTa Cnmpayka
(cBeTno3eneHo) Ha NpoBoAHMUMTE 3a
enekTpo3axpaHeaHe () KbM
NPUCbeAVHUTENHNA KPall Ha NpeBKoYBaTens
Ha pbYHaTa CnMpayka.

NpucbepuHUTeNEH Kpalt Ha

Tun PbYHa (Nnpayka

Tun Kpa4Ha cnupavka
O Kbm +12 V nyctep Knemarta Ha CTonoBeTe Ha

aBTomo6una (camo KoraTo CBbp3BaTe
KamepaTta 3a 3agHoO BI/I)K.U.aHe)
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(Bbp3BaHe Ha KaMepaTa 3a 3afHO
BUXKAAHe

Mpenu ynotpeba e HEOBXOANMO MOHTUPAHETO Ha
Kamepa 3a 3afHO BUXJaHe (He e BK/IloYeHa B
KOMMneKTa).

CBbpykeTe 3axpaHBaLLusa kaben kamepa 3a
06paTHO BUXKAAHE KbM NycTep kiemaTa 3a
akcecoapw.

(Bbp3BaHe 3a 3aAbpXKaHe Ha NaMeTTa

Korato >XbnTnsT NPpOBOAHMK 3@
efleKTpo3axpaHBaHe e CBbpP3aH, 3aXxpaHBaHeTO
BUHArm e ce 4oCTaBa KbM Bepurata Ha nameTTa
A0pPW KOraTto KJIlo4YbT Ha 3amnasiBaHeTo e Ha
N3KKOYEHO MoJIoXKeHne.

CB'bp3BaHe Ha BUCOKorosoputen

*[lpegn oa CBbPXKETE BUCOKOrOBOpUTENuTe,
N3KJtYeTe YCTPONCTBOTO.

¢ 13non3BaiiTe BUCOKOrOBOPUTENM C UMNESAHC OT
4 Q no 8 Q n c agekBaTHa MaKCMMasHa BXOOHA
MOLLIHOCT, 3a fia n3berHeTe nospesa.
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(xema Ha eJIeKTPU4ECKOTO (Bbp3BaHe

MNpoBepeTe KOHEKTOPA 33 BbHLUHO 3aXpaHBaHe Ha
Bawwmns aBToMo6uN 1 CbNOCTaBETE NPABUTHO
BPB3KUTE HA MPOBOAHNLMTE B 3aBUCMMOCT OT
aBTomob6una.

KOHEKTOP 3a BbHLUHO 3aXpaHBaHe

16 14 12 10

O6wwa Bpb3ka
YepBeHo YepeeHo
O

) e ’

Xwnto Xwnto
HenpeKbCHaTo
12 p XbnTo
ejlekTpo3axpaHBaHe
VUMIMYNCHO
15 4 YepBeHo
ejlekTpo3axpaHBaHe

KoraTo no3nuunte Ha YepBEHUTE U XXbITUTE
npoBogHUUM Ca onpHam

YepseHo YepseHo
( [
Xvnto Xwnto
VMMYNCHO
12 v Xwvnto
efleKTpo3axpaHBaHe
HenpeKbCHaTo
15 p YepBeHo
ejleKTpo3axpaHBaHe

3a aBTomo6umnm 6e3 nosuuma Ha ACC

YepseHo YepseHo

Xvnto Xwnto

Cnep NpaBUIHOTO CbMOCTaBSAHE Ha BPb3KUTE 1
NPOBOAHULIATE 33 UMMYJICHO eNeKTpo3axpaHBaHe,
CBbPXETE YCTPONCTBOTO KbM
eNneKTpo3axpaHBaHETO Ha aBTOMOGUNA. AKO UMmaTe
BbMNPOCK UK NpobemMy NPy CBbpP3BaHe Ha
BalueTo ycTponcTBO, KOUTO He Ca pasriefaHu B
TOBa PbKOBOACTBO, KOHCYNTUPANTE Ce C
TbProBCKWS NPeaCcTaBMUTEN Ha aBTOMOGWA.



WHcTanupaHe Ha MMKpodoHa

3a fa 3anuLeTe CBOA ac No Bpeme Ha obaxaaHe
CbC cBOOGOOHM pbLe, Bue TpsabBa oa nHCcTanupare
MukpodoHa @.

Lliunka (He e npepocTaBeHa B
Komnnekra)

BHuMmaHune

* /I3KN04MTENIHO OMNAcHO €, ako KabensT ce yBue
OKOJIO KOPMWJTHATa KOSIOHA WU CKOPOCTHNS
NIOCT. YBepeTe ce, Ye ToW 1 Apyru YacTu He npeyat
Ha wodurpaHeTo.

¢ Ako B aBTOMOGWa B1 nma Bb3ayLUHN
Bb3rNaBHULM Unn apyro obopyasaHe 3a
abcopbupaHe Ha yoap, npean MOHTMpPaHe ce
CBbpXKeTe C MarasnHa, OTKbAETO CTe 3aKynuau
TOBa YCTPOWMCTBO, UAN C TbProBCKNS
npeacTaBmTeNn Ha aBTomobuna.

Benexku

* Korato MOHTUpaTe Bbpxy TaﬁJ'IOTO, BHUMATENHO CBaneTe
OT MMKpPOdOHa (@ LUMNKaTa 3a CeHHUKA, Cief, KOeTo
npukpeneTte MOHTaXxHUs naHen & KbM MUKpodpoHa (@.

« Mpean fa 3anenuTe ABYCTPAHHO Nenswara fexta ),
noyncTeTe NOBLPXHOCTTA HA TabNIOTO CbC CyXa Kbpna.

MoHTupaHe Ha GPS aHTeHaTa

*136epeTe MeCTONONOXeHNE, KbAETO HIMA
npenaTcTaus, 610knpaLLm npnemaHeTo Ha GPS
caTenuTa, 3a Aa ce NoCTUrHe Han-4o6poOTO
npruemaHe.

eYBepeTe ce, ye GPS aHTeHaTa (8 He npeyun Ha
pabortaTta Ha ypeamuTe Ha aBTomobuna.

¢ Hakon TunoBe NpeaHn CTbkna 6aokmpat
paanoBbnHUTe Ha GPS caTenuTa. YBepeTe ce, ye
NpUeMbT Ha CUrHana He e 6/10KNPaH.

*KoraTo n3nonseate Apple CarPlay c 6e3xnyHa
BPb3Ka, He 3abpaBanTe fa cBbpxete GPS
aHTeHaTa (®.

1 N36epeTe MeCTONONI0XEHMETO 38 MOHTAX
Ha TabnoTo, cnep ToBa noyncreTe
MOBbPXHOCTTA 3a NPUKpensHe.

MN36epeTe Naocka NOBbPXHOCT, KbAETO:

— GPS aHTeHaTa (8) MoXe a ce pa3nosioxu
XOPU30HTANHO.

— }YHKUMOHMPAHETO Ha Bb3AyLLHATa
Bb3rN1aBHULA OT CTpaHaTa Ha MbTHUKA He e
Bb3NPensTCcTBaHa.

— npuembT Ha GPS catennTa He e 6/10KMpPaH oT
HULLLO BBTPE B aBTOMOOWIA UK YncTaukmTe
Ha NPeAHOTO CTHKIIO.

2 OTcTpaHeTe neHTaTta Ha (8 MeTanHaTa
nnacTuHa, cief ToBa A NpUKpeneTe Ha
Tabnoro.

3 OtcrpaHeTe neHTata Ha GPS aHTeHaTa (8),
cnep ToBa s NpUKpeneTe HAa MeTasHaTa
nnactmHa (.

%%/

Y

BHumMaHune

¢ /I3kN1104NTENHO ONACHO €, ako KabenbT ce yBre
0KOJ10 KOPMUJTHATa KOMIOHA UJIN CKOPOCTHUS
N0CT. YBepeTe ce, 4e TOl 1 ApYyrun 4acTu He npeyat
Ha wodmrpaHeTo.

¢ AKO B aBToMO6MIa B nma Bb3ayLHn
Bb3rNaBHULM UK Apyro obopyasaHe 3a
abcopbupaHe Ha ygap, Npean MOHTUpPaHe ce
CBbpPXETe C Mara3uHa, OTKbAETO CTe 3aKynuaun
TOBA YCTPOWCTBO, U C TbPFrOBCKMS
npeacTaBuTeN Ha aBTomobuna.

Benexku

» He 3a6paBsiiTe Aa n3nonssarte MeTasHata nnactuHa @, B
NPOTUBEH C/Ty4ait MPUEMBT Ha CUrHana Moxe fa e cnab.

¢ He MoHTMpaliTe GPS aHTeHaTa (8) 61130 [0 Apyro
eneKTPOHHO 060pyaBaHe, B NPOTUBEH CNyYail NpuemMbT
Ha CUrHasa Mmoxe fa e HecTabuneH.

* AKO NMOBBLPXHOCTTa Ha MeTaHaTa naacTvHa (@ e cTyaeHa,
NeHTaTa MOXe [ia He 3asenHe 34paso. 3aTonnete
MOBBbPXHOCTTA CbC Celoap nan gpyro, npeav aa cioxuTte
JNleHTaTa.

¢ AKO HsIMa nJiocka NOBBbPXHOCT, HA KOATO Aa Ce MOHTUpPa
GPS aHTeHaTa (), Npeay MoHTaXxa nperbHeTe MeTasHaTa
nnacTtuHa @ Taka, 4e Aa npunierHe Ha n3suntata
MOBBPXHOCT.
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N3non3BaHe Ha ANCTAHLMOHHO
ynpaBjieHue OT BOJiaHa

KoraTto nsnonssare guCTaHUMOHHOTO
ynpasfieHue oT BoslaHa

Mpenu ynotpeba e HEO6XOAMMO NOCTABAHETO Ha
RC-SR1 cBbp3BaLL kabes (He e BK/oYeH B
KOMMeKTa).

1 U36epere [Settings] @ [System] @ [Steering
Wheel Settings].

2 3apaitte npesiUloyBaTens [Custom] Ha
[On].
MoxkeTe oa M3BbPLUNTE PErncTpaumaTa, 3a 4a
aKTUBMpaTe ANCTaHUMOHHO ynpaBneHue ot
BOJIaHa.
KoraTo peructpaumsTa 3asbplum,
ANCTaHUMOHHOTO ynpaeJieHe OT BOJlaHa CTaBa
LOCTBMHO.

Benexxkn oTHOCHO noctaBsAaHeTo Ha RC-SR1
cBbp3BalMA Kaben (He e BKJIIOYEH B
KOMMJIeKTa)

GND
—0
Input 1

Input 2 9
H =0
_g.

l\ REMOTE IN |

O Yepen
@ 3enen
© Kadse

*3a noapo6HOCTM NperneaanTe caiTa 3a
NoAapbXKa, cef, KOeTo CBbPXeTe BCeku

NPOBOAHUK KbM CbOTBETHUTE APYr NPOBOAHUNLN.

HenpaBunHoTo cBbp3BaHe MOXe Aa nospean
ypepa.
URL appec: https://www.sony.eu/support

*3a NOMOLL, € NPenopPBUYNTENHO Aa Ce CBbpXeTe C
Balumsi TbproBcku npeacTaBuTeN UM C ONUTeH
TEeXHNYECKN CneLnanmnct.

*Bb3moxHO e RC-SR1 oa He e NpoaBaHO BbB
BaluaTa gbp>kaBa UM PErnoH.

Korato usnonssare agantep 3a
AWNCTAaHLMOHHOTO ynpaB/ieHne oT BoJlaHa

B 3aBUCUMOCT OT BAa Ha aBToMOGUIa MOXeTe a
n3non3Barte ajantep 3a AUCTaHLUMOHHOTO
ynpaeneHue oT BoMaHa (He e BK/IIoYeH B
KOMMeKTa).

1 W36epere [Settings] @ [System] @ [Steering
Wheel Settings].
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2 3apaiite npesKoyBaTtens [Custom] Ha
[Off].
Ap,anTepr 3a ANCTaHUMOHHOTO ynpaeieHne ot
BONAHa € aKTUBMPaH.

WN3non3eaHe Ha USB ycTpoincTeo

MNpean n3nonssaHe TpsibBa Aa MOHTMpaTe
yobmxutenHms USB Type-C kaben @.

1 Cebpxerte yabmkutentus USB Type-C
Kaben (?) kbMm USB nopTa Ha 3agHuMa naHen
Ha YCTPOWCTBOTO.

2 MNpomylieTte kabenHaTa Bpb3ka (0 npes
kabenHusa abpikad, cnep ToBa 3aBbpXKeTe
kabenHata Bpb3ka (0 okono
yabmkutenHus USB Type-C ka6en @).
YobnxutenHuat USB Type-C kaben @ e
3aKpeneH KbM YCTPOWMCTBOTO.

3 Cebp>KeTe MOHTMPaHMs yabmkuTeneH USB
Type-C kaben (@) kbM USB ycTpoiicTBO.

4 HatucHete HOM E, cnep koeTo pokocHeTe
[USB].


https://www.sony.eu/support

MoHTupaHe

OTcTpaHsiBaHe Ha MOHTa)XKHaTa BTYNKa

Mpefn oa MOHTMpaTe YCTPOWCTBOTO, OTCTPAHETE
MOHTaXKHaTa BTysika () OT yCTpONCTBOTO.

1 Bkapgaiite u gBaTa knoya 3a
ocBoGoXgaBaHe (@, AOKATO LIPAKHAT, 1
M3gBbpRaiTe MOHTaXKHaTa BTynka @
HafloNy, cnef KoeTo n3abpnaiite
YCTPOCTBOTO Harope, 3a Aa ro oTAenuTe.

Hacouete KykaTa HaBbTpe.

MoHTHpaHe Ha yCTpOoWCTBOTO B
Tabnoro

¢ [lpean MOHTMPaHe Ce yBepeTe, Ye e3nyeTtaTa oT
[\BeTe CTPaHW Ha MOHTaxHaTa BTynka @) ca
13BMTK 3,5 mm HaBbTpE.

*3a ANOHCKM aBTOMO6MAN BUXTe “MOHTMPaHe Ha
YCTPOWMCTBOTO B AIMOHCKMN aBTOMO6MN”
(cTpaHunua 17).

1 NocraBeTe MoHTaXxcHaTa BTynka @) BLTpe B
Tabn0TO, Cslef KOeTo U3BuinTe 3bbyeTata
HaBbH 3a 34paBo 3aKperBaHe.

o-ronsimo ot
82 mm

Q{ Mo-ronsimo ot

M mm

2 MoHTUpaiiTe yCTPOICTBOTO BbPXY
MOHTa)kHaTa BTysnka (.

Benexku

¢ AKO e3nyeTaTa ca NpaBu AN N3BUTU HaBbH, YCTPOMCTBOTO
HAMa fAa 6bae NPaBUIHO MOHTMPAHO Y MOXE Aa N3CKOYW.

 YBeperTe ce, ye 4-Te e3nyeTa Ha 06KaHTBALLMS NPbCTeH (@
Ca NpaBuJIHO d)I/IKCI/IpaHVI B CN1IOTOBETEe Ha MOHTaXKHaTa
BTYNKa (.

MoHTMpaHe Ha yCTPONCTBOTO B
ANOHCKM aBTOMO6MN

Bb3MOXHO e fa He ycneeTe Aa MOHTUPaTe ToBa
YCTPOWCTBO B HAKOW SIMOHCKN MapK1 aBTOMOBUAN.
Mpwn nogo6eH cnyyan ce KOHCynTUpanTe ¢ Bawus
TbProBCKkM NpeacTaBuTen Ha Sony.

Mpumep

e
(bLecTBYBaLLY YaCTH, '@%
AoctaBenu ¢ Bawus W/

asTomobun

KoraTto MOHTMpaTe TOBa yCTPOMCTBO KbM
npenBapuTesHO MHCTANNPaHNTE CKOOW Ha
aBTOMO6MNA CK, N3MNON3BANTE MOHTAXHUTE
BuHTOBE (3 B NOAXOAALLMTE OTBOPY 3@ BUHTOBE B
3aBUCUMOCT OT aBToMobuna Bu:

T 3a TOYOTA n N 3a NISSAN.

O ™
[elye) [¢]

3abenexka
3a Aa NpefoTBpaTUTE HEU3MNPABHOCT, MOHTVPAITE Camo ¢
MOHTa>XXHWNTE BUHTOBE @
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MoamsiHa Ha npeanasuTen

Korato nogmeHsaTe npeanasuten, Mpepnasurten (10 A)
V3Mnon3BaliTe TakbB, KONTO
oTroBaps Ha amnepaa, ykasaH Ha
OpWrVHaNHWS NpeanasuTten.

Mpwn n3rapsiHe Ha npegnasutens,
npoBepeTe Bpb3kaTa Ha
3axpaHBaHETO 1 NogMeHeTe
npeanasutens.

AKO NpeanasuTensT N3ropy OTHOBO Clef,
NoAMsiHa, Bb3MOXHO € [la MMa BbTpeLUHa
HensnpaBHOCT. Mpn nogobeH cnyyan ce
KOHCYNTMpainTe ¢ Haii-6113kuna [o Bac Tbprosckum
npeacTtaBuTen Ha Sony.

18&c



OTHOCHO NIMLIEH3MATA

[ OroBoP 3A NMPEAOCTABAHE HA
JINUEH31A HA KPAEH
NOTPEBUTEJ

BAXHO:

MPEON OA MON3BATE CO®TYEPA, MOJIA,
MPOYETETE BHUMATEJTHO TO3M JOrOBOP 3A
MPEAOOCTABAHE HA JINLUEH3UA HA KPAEH
MOTPEBUTEN (“NINLIEH3UA"). C MON3BAHETO HA
CO®TYEPA BME NPVEMATE YCJIOBUATA HA TA3U
JINLUEH3WSA. AKO HE MPUEMATE YCJIOBUATA HA
TA3N JINLIEH3US, HE NOJI3BATE CODTYEPA.

Tasn JINLEH3WA npencraBnsisa 4OroBop mexay
Bac 1 Sony Corporation (“SONY"). Tazu JINLEEH3S
ypexaa BalumTe npaBa 1 3agb/KeHNS Mo
OTHOLUEeHMe Ha dbpMyepa Ha AV NpUeMHMKa Ha
SONY n/unun HeroBu TpeTn Nuua nuueH3oaartenu
(BKNOUNTENHO CBBP3aHU LA Ha SONY) n TexHnTe
CBbp3aHM nuua (3aegHo Hapuyauu “TPETU JIMLA-
LOOCTABYMLN"), 3aeHO C BCMYKM aKTyanmsaumm/
nonobpeHus, npegoctaseHn ot SONY, BCcnykn
pa3sneyaTaHu, OHNANH WAV APy eNeKTPOHHN
MaTepuanu 3a To3n codTyep n Gpainnose C JaHHNY,
Cb34aLEHV NPY ONEPUPAHETO Ha TakbB cobTyep
(3aepHo HapuuaHu “CODTYEP”).

He3aBmncrmo oT ropecnomeHaToTo, Bcekn codptyep
B CODPTYEPA, KbM KOWTO Ce npunara oTaeneH
[,0roBOp 3a NpefoCcTaBsiHe Ha JIMLEH3NS Ha KpaeH
notpe6uTten (BKIOYNTESTHO, HO He camo, GNU
JlnueH3ns 3a obLecTBeHO non3saHe u Jlecbp/
JInueH3ns 3a obLLEeCTBEHO NON3BaHE B
6UBIMOTEKNTE), Ce ypexaa OT TO31 NPUIOXNM
OTAeneH JOroBOpP 3a MPeAoCTaBsAHe Ha IMLEH3US
Ha KpaeH NoTpebuTen BMeCTo OT YC10BUSTa Ha
Tasun JINUEH3WS, noKonkoTo ToBa Cce U3nckea ot
TO3M OTAEeNeH JAOroBop 3a NpefocTaBsHe Ha
NINLEH3USA Ha KpaeH notpebuTen (“U3KJTHOYEH
CODTYEP").

JINLEH31A 3A CODTYEPA

CODTYEPBT He ce npoaasa, a 3a Hero ce
npepoctaes nuueH3us. COOTYEPBT e 3awimTeH ¢
aBTOPCKO NPABO M APYr 3aKOHWU 1 MEXAYHAPOAHN
[0roBOpY 3a 3alLMTa Ha MHTesNIeKTyanHaTa
COBCTBEHOCT.

ABTOPCKO MPABO

Bcnukm npasa Bbpxy CODTYEPA (BKNOUYUTENHO, HO
He camo, BCUYKM n306paXkeHns, CHMKM,

aHMMaL MK, BUAEO, ayano, My3uka, TeKCT 1
“annetun”, nikopnopuparn 8 COOTYEPA) ca

cobcTBeHoCT Ha SONY nam Ha eaHO UK noBeye
TPETU INLUA-OOCTABYMLIA.

NPEAOCTABAHE HA JINLIEH3UA

SONY Bu npepoctaBst orpaHMyeHa nuLeH3uns 3a
nonseaHe Ha COPTYEPA camo no OTHOLLeHNe Ha
BalueTo ycTpoiicTso (“YCTPOVICTBO"), cCbBMECTMO
cbc CODTYEPA, n camo 3a Balue nnyHo non3BsaHe,
C HeTbproBcka uen. SONY n TPETUTE JINLA-
OOCTABYMLUN n3pmnyHo 3anassaT BCUYKM NpaBga,
COBCTBEHOCT U MHTEPeC (BKNIOYMTENTHO, HO He
CaMo, BCMYKM NpaBa Ha UHTENeKTyanHa
cobcTBeHOCT) 3a 1 Bbpxy CODTYEPA, KoWTO Tasu
JINLEEH3WS He By npepocTaBsa N3pnyHo.

N3NCKBAHUA U OTPAHNYEHNA

Bue HAMaTe npaBo Aa konvpare, nybnvkyBsaTe,
ajanTupate, pasnpocTpaHsBaTe, Aa ce onuTearte
[ n3Bfeyete N3XOAHUS KOA, Aa NPOMeHsTe,
n3y4yaBaTe TEXHONOTMYHUTE NPUHLMUNN,
[ekoMnuanparte uan pasrnobsisate KosTo 1 fa e
yacT ot CODTYEPA, 13U8/10 AN YacT OT Hero, unu
[a cb3pasaTte NponsBogHn ot unm Ha CODOTYEPA,
OCBEH aKO Cb3[3aBaHeETO Ha TaknBa MPOU3BOAHM €
M3pnyHO no3BosieHo oT COPTYEPA. HamaTe npaso
LA NpoOMeHATe nn aa noanpassTe
$YHKLMOHANHOTO ynpasBneHne Ha undpoBmn npasa
Ha CODPTYEPA. HamaTe npaBo fa 3aobukansaTe,
npomeHsTe, pa3CcTpornBaTe UnN passanate
dyHKUMMTE nnu 3awmTnTe Ha CODPTYEPA unn Ha
MeXaHU3MU, OnepaTBHO CBbP3BAHN CbC
CO®TYEPA. HamaTe npaso fa otaensite
VHANBUAYANHN KOMNOHEHTN Ha CODTYEPA 3a
noni3BaHe Ha noseye ot eaHo YCTPOMCTBO, ocBeH
aKO HsIMaTe M3PUYHOTO YMb/IHOMOLLIEHWE 32 TOBa
ot SONY. HamaTe npaBo Aa npemaxsare,
NpoOMeHATe, pa3npocTpaHsBaTe, MoKpMBaTe Un
3anM4aBaTe TbProBCKN MApPKU NN YBEOOMAEHUS
Ha CODPTYEPA. HamaTe npaBo fa cnopensTe,
pa3npocTpaHsiBaTe, HaeMaTe, faBaTe Nof, HaeMm,
npenocTaBaATe NNLEH3MS BbPXY, MPEXBBbPASATE NN
npopasate COPTYEPA. CodTyep, MpexxoBu ycnyrn
VNN Apyru NnpoaykTn, pasnuyHu ot COOTYEPA, ot
KonTO 3aBuncK paboTtata Ha CODTYEPA, moxe ga
6bAAT NPEeKbCHATU AN NPEeYCTaHOBEHMW NO
npeLeHKa Ha AoCTaBYNLMTE (BOCTABYMLM Ha
codTyep, AoCTaBUNLM Ha ycayry unm SONY). SONY
1 Te3un JOCTaBYMLN HE rapaHTnpaT, ye
CODTYEPBT, mpexoBute ycnyru, CbaAbpXaHNETO
WV APYT NPOAYKTU Le 6bOaT Ha pa3nosioxkeHne
WK Ye e pabotaTt 6e3 npekbCBaHe Uamn
N3MeHeHue.

WN3KJIOYEH CODTYEP N KOMMOHEHTN C
OTBOPEH KOA

He3aBucrMo oT ropenocoyeHoTo NpefocTaBsHe Ha
orpaHuyeHa nuueHsuns, Bre notebpxaasare, ye
CODTYEPBT moxe na Bkntousa N3KJTHOYEH
CODTYEP. OnpegeneH N3KJTKOYEH CODTYEP
MOXe [ia nonaza B 06xBaTa Ha IMLEH3NN 33
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copTyep ¢ oTBOpEH Kof ("KOMMNOHEHTU C OTBOpEeH
KOA"), KOETO 03HaYaBa COPTyepHU IMLEH3NN,
0A06peHN KaTo NMNLEH3NN 3a copTyep C OTBOPEH
Kof, oT MIHmumaTtmneaTa 3a copTyep C OTBOPEH KOA,
(Open Source Initiative) nan nogo6HM nuueH3nn,
BKJTIOYMTESTHO, HO HE CaMO JINLLEH3MM, KOUTO KaTo
yCnoBMe 3a pa3npocTpaHeHne Ha codTyepa,
NINUEH3MPaH € TakaBa JIMLEH3MS, U3NCKBAT
ONCTPUBYTOPBT Aa NpefocTaBy codTyepa BbB
dopmaT n3xomeH Koa. AKO 1 JOKONKOTO e
Heobxoanma nHdopmaums, Mons, noceTete
o0ss.sony.net/Products/Linux nnu gpyr noco4YeH ot
SONY yeb6caliT 3a CMUCHK C NPUIOXUMUTE
KOMMNOHEHTW C OTBOPEH KO[, BKk/toYeHn B
CODTYEPA, n npunoxmnmmute obLLM yCIOBUS, KOUTO
perynupar non3eaHeTo M. Taknea obLLM yCI0BUS
Morar ga 6bAaT M3MEeHSIHWN OT CbOTBETHOTO TPETO
nnue no BCAKo Bpeme, 6e3 fa 6bae HoceHa
OTrOBOPHOCT cnpsiMo Bac. [lokonkoTto ToBa ce
V3UCKBA OT JINLLEH3NNTE, KOUTO 0bXxBaLLaT
N3KJKOYEH CODTYEP, ycnosusita Ha Te3un
NINLEH3MKM Ce Mpuaarat BMeCTO YCJIOBMSATA Ha Ta3n
JINUEH3WSA. JOKONKOTO yCNoBMATa Ha INLLEH3NUTE,
npunoxumu 3a N3KJIFOYEHNA CODTYEP,
3abpaHaBaT orpaHnyeHunsTa no Tasm JINLEH3WA no
oTHoleHune Ha N3KJTIOYEHNA CODTYEP, Te3aun
OrpaHM4yeHnst HAMa Aa ce NpuaaraT No OTHOLLEHNe
Ha Takbe N3KJTKOYEH CODTYEP. lokonkoTo
YCNIOBMATA Ha JIMLEH3MMTE, MPUIOXKMMU 3a
KomnoHeHTn ¢ oTBOpeH kog, nsnckeat SONY ga
Hanpasu NpeasioXeHne 3a NpefoCcTaBsHE Ha
n3Xo4eH Kog, no oTHoweHne Ha COPTYEPA, TakoBa
npeasioXeHne ce C4YMTa 3a HanpaBeHo C
HaCToALWOTO.

NON3BAHE HA CO®TYEPA 3AEHO C
MATEPUAJIN, SALLLUTEHN C ABTOPCKI
MPABA

CODTYEPBT moxe na 6bae nonseaH ot Bac, 3a aa
rnepare, 3anasBaTe, o6paboTBaTe n/Unu nonsearte
CbAbpXXaHWe, KOeTo cTe Cb3ganu Bue n/nnn tpetn
nnua. TakoBa CbAbPXKaHME MOXe Aa € 3aLMTEeHO C
aBTOPCKW NpaBa UM Apyru npasa Ha
VIHTeNeKTyasiHa CO6CTBEHOCT u/nnmn gorosopu. Bue
ce cbrnacsasate ga nonssate COPTYEPA camo B
CbOTBETCTBME C BCUYKW TakMBa 3aKOHWN 1 JOrOBOPY,
KOWTO Ce npuaraT KbM TakoBa CbAbpXaHue. Bue
noTeBbpXKAaBaTe 1 ce cbrnacseaTte, 4ye SONY moxe
[a npepnpvieme HeobxoanmMuTe Mepku, 3a Aa
3aLUMTY aBTOPCKUTE NpaBa BbpXy CbAbpXKaHUe,
KOETO e CbXpaHeHo, 06paboTeHO MK MON3BAHO OT
CODTYEPA. Taknsa MepKu BK/IIOYBAT, HO He ce
orpaHuyaBaT [io, OTYMTaHe Ha YyecToTaTa Ha
apxvBUpPaHe 1 Bb3CTaHOBSIBaHe Ype3 onpeneneHn
dyHKkumn Ha CODTYEPA, oTkas aa 6bae npmeto
BaleTo nckaHe 3a paspeluaBaHe Ha
Bb3CTaHOBABaHE HAa UHPOPMALMS, KAKTO 1
npekparsaBaHe Ha Ta3u JINLUEH3WA B cnyyai Ha
HepernameTupaHo nonssaHe Ha COPTYEPA ot
Bawa ctpaHa.
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YOU1YTWU 3A NPEAOCTABAHE HA
CbAbPXXAHUE

MO OA OTBEJTIEXXUTE, YE CODTYEPBHT MOXXE
OA BbE Cb3OALEH TAKA, YE OA BbJE
M3MNON3BAH CbC CbAbPXXAHWE, MPEAOCTABEHO
YPE3 EOHA NN MOBEYE YCNYTU 3A
MPEAOCTABSAHE HA CbbPXXAHUE ("YCITYTA 3A
MPEOOCTABAHE HA CbObPXXAHUE").
N3MOMN3BAHETO HA YCJTYTATA N TOBA
CbObPXAHWME E NPEAMET HA YCJTOBUATA HA
YCITYTATA 3A MPEOOCTABAHE HA CbObPXXAHUE.
AKO OTKAXETE OA MPUEMETE TE3W YCNOBU4,
MONI3BAHETO OT BAC HA CODTYEPA LLEE BbJE
OMPAHUYEHO. Bre notBbpaaBate u ce
cbrnacsieate, Ye onpefeneHo CbabpXKaHue n
ycnyrun, HannyHn ype3 COPTYEPA, morat aa 6baat
npeaoCTaBsHU OT TPETUN LA, BbPXY komTo SONY
He ynpaxHsiBa koHTpon. MONI3BAHETO HA
YCNYTATA 3A MPEOOCTABAHE HA CbObPXXAHUE
N3NCKBA BPB3KA C UHTEPHET. YCJTYTATA 3A
NPEAOCTABAHE HA CbObPXXAHVE MOXXE OA
BbAE NMPEYCTAHOBEHA MO BCAKO BPEME.

BPB3KA CUHTEPHET N YCUITYTIA,
NPEAOCTABAHU OT TPETW JINLIA

Buvie noTBbpXKAaBaTe 1 ce cbrnacseare, ye
OOCTBNBT A0 onpeaeneHn ¢yHkunn Ha COPTYEPA
MOXe [ila N3NCKBA BPb3Ka C MHTEPHET, 33 KOSITO
euHCTBEHO Bue oTrosapsiTe. CbLuo Taka,
e[VHCTBEHO Bre oTroBapsiTe 3a niaLlaHeTo Ha
TaKCWU Ha TPETU NnLa, CBbp3aHu ¢ Bawarta
VNHTEPHET BPb3Ka, BKJIIOUYNTENHO, HO HE CaMo, Ha
[OCTaBYMKA HA MHTEPHET U ePUPHN Takcu.
PaboTtata Ha CODTYEPA moxe pa 6bae
NMMUTUPAHA NN OrpaHMyeHa B 3aBUCUMOCT OT
Bb3MOXHOCTNTE, YeCTOTHATa JIEHTa NN
TEXHNYECKNTE Bb3MOXHOCTU Ha BallaTta nHTepHeT
Bpb3Ka unu ycnyra. lNpenocraBsaHeTo, Ka4ecTBOTO
1 CUTYPHOCTTA Ha TakaBa MHTEPHeT Bpb3Ka ca
OTFOBOPHOCT €QUHCTBEHO HA TPETOTO NnLLE,
npefoCTaBsaLLO TakaBa ycyra.

U3HOC 1 APYTU NMPABUJIA

Bue ce cbrnacsBate Aa cnasparte BCUYKN
NPUAOXMMIU OFrPaHNYEHNS 1 NPaBua 3@ M3HOC U
peeKkCcnopT Ha TepUTOpKSATa UK AbpXKaBaTa, B
KosTo NnpebuBaBaTe, U fa He NpPexBbpaATe UK Aa
pa3speluaBaTe npexbpasiHeTo Ha COOTYEPA B
Obp>KaBa, B KOATO e 3abpaHeHo, v no apyr
HaYVH, HapyLlaBaKy Te31 OrPaHNYEHNS 1
npaswuna.

BUCOKOPUCKOBM AENHOCTA

CODTYEPDBT He e TonepaHTEH KbM FPeLLKN N He e
npoekTupaH 1 n3paboTeH c uen aa 6bae
MN3MON3BaH WM NpenpoaaBaH KaTo o6opyaBaHe 3a
KOHTPO MO €NIeKTPOHEH NbT B PUCKOBW Cpeau,
M3McKBaLLM BMCcoka 6e30nacHoOCT, kaTo pabora ¢
A0PEHN CbOPBXEHNS, Bb3yxornnaBaTesHa



HaBUrauus WaM KOMyHUKaUMOHHN CUCTEMU,
KOHTPOJ Ha Bb3AYLUHWSA TpaduK, ANPEKTHN
XKMBOTOMNOALBbPXKALLM MALLUVHW NI OPBXENHN
cuctemun, npu kouto, ako COOTYEPBT He
npopaboTn, ToBa 61 MO0 Aa AoBeAe A0 CMbPT,
HapaHsABaHe UK TeXKO GM3NYeCKo yBpexaaHe
VAN yBpEeXaHe Ha OKoJsiHaTa cpena
("BMCOKOPWNCKOBW OENHOCTI"). SONY, BCsiko
enHo ot TPETUTE TMUA-OOCTABYULN n BCcako ot
TEXHUTE CBbP3aHW NNLA N3PUYHO 3a5BSBAT, Ye He
NpefoCTaBsaT U3PUYHN MU noapasbupalum ce
rapaHumu, 3afb/KeHNE NN YCIOBME 33
HaOEeXAHOCT B CJ1y4al Ha NPUIOXKEeHne 3a
BVICOKOPWCKOBW AENHOCTW.

WU3KNIOYBAHE HA TAPAHLIM 3A
COOPTYEPA

Bue npuemate 1 ce cbrnacssare, Ye U3MNON3BAHETO
Ha CODTYEPA e n3usno Ha Baw puck n vye HocnTe
OTFOBOPHOCT Npu n3nonssaHeto Ha COPTYEPA.
CODTYEPBT e npenoctaBeH “KAKTO E” 1 kakbBTO 1
[a e BUA rapaHums, 3agb/iXXeHre nin ycnoBue.

SONY W BCAKO EAHO OT TPETUTE JINLIA-
LOOCTABYMLM (3a uennte Ha To3u Pasgen SONY un
BCAKO egHo oT TPETUTE JIMLA-OOCTABYLA
3ae[HO ca HapuyaHu “SONY") U3PUYHO
3AABSABAT, YE HE MPEOOCTABAT N3PUYHW NN
MBIYANNBW TAPAHUWW, 3AOBJIXEHNA NN
YCNOBWS, BKITIOYUTE/IHO, HO BE3
OMPAHUYEHWE 00O, NOAPA3BUPALL CE
TAPAHLNW 3A MPOOABAEMOCT U
NPUTOXMMOCT 3A ONPELENEHA LIEJ1. SONY HE
TAPAHTUPA NN HE NPEOOCTABSA YCNIOBUA 1 HE
LEKNAPUPA, (A) YE @YHKUWNTE HA CO®TYEPA
OTFOBAPAT HA BALLUUTE N3NCKBAHUSA NN YE
PABOTATA HA CODTYEPA LLE BbJE
AKTYAJIN3VPAHA, (B) YE PABOTATA HA
COODTYEPA LLE BbJE BE3rPELLIHA 1A YE
LEDEKTUTE LLE BbOAT KOPUTVIPAHI, (C) YE
CODTYEPBT HAMA OA NOBPEAN APYI CODTYEP,
XAPOYEP NN UHOOPMALNS, (D) YE CODTYEP,
MPEXXOBW YCJTYTU (BKJTKOYUTENIHO MHTEPHET)
NI NPOLYKTU (PA3NTIMYHIN OT CODTYEPA), OT
KOWTO 3ABNCK OMEPVUPAHETO HA CODTYEPA,
LLLE BbOAT NPEAOCTABAHW BE3 MPEKBCBAHE U
BE3 VI3MEHEHWSA U (E) BbB BPB3KA C
N3MOMA3BAHETO WU PE3YNTATUTE OT
MN3MNON3BAHETO HA CO®TYEPA, MO OTHOLLEHUE
MPABUJTHOCT, TOYHOCT, HAAEXAHOCT N
OPYTO.

HUKAKBA MHOOPMALWS, B0 TS YCTHA WA
MUCMEHA, WIN CbBET, AALEH OT SONY W
YMbJHOMOLLEH NPEACTABUTEST HA SONY, HE
MOTAT [IA JIOBEJAT [10 Bb3HUKBAHE HA
TAPAHLLAS, SAOBJIKEHWE AW YCIOBUE UV MO
KAKBBTO 1 OA BEWJIO HAYMH OA OOBEAAT A0
YBEJINYABAHE OBXBATA HA TA3M FAPAHLINSA.
AKO CODTYEPHT NPOSABW AEDEKTY, BUE
MOEMATE BCUYKW PA3XOOM, CBbP3AHM C

HEOBXOAMOTO OBCJTY)XBAHE, MOMNPABAHE
NN KOPUTNPAHE. HAKOW FOPUCOVKLN HE
NO3BOJIABAT U3KJTIOYBAHETO HA
NOOPA3BVPALLIN CE TAPAHLINI, TAKA HE
FOPECNTOMEHATOTO M3KJTKOYBAHE MOXE A HE
CE OTHACA 3A BAC.

OrPAHNYABAHE HA OTTOBOPHOCTTA

SONY U BCAKO EAHO OT TPETUTE JINLLA-
LOOCTABYULN (3a uenute Ha To3u Pazgen SONY un
BCSIKO egHo oT TPETUTE NINLUA-OOCTABYNLN
3aefHo ca HapuyaHm “SONY") HE HOCAT
OTIOBOPHOCT 3A CJIYHYAHN U
NOC/NEABALLI BPEAW, 3A HAPYLLABAHE HA
N3PNYHUTE NN MBIIYANUBU TAPAHLNN,
HAPYLLUEHWNE HA JOTOBOPA, HEEPEXKHOCT,
CTPUKTHA OTTOBOPHOCT U APYTW NMPABHN
OUIrYPU, CBbP3AHW C TO3U CODTYEP,
BKJTIOYNTEIHO, HO BE3 OFPAHWUYEHWE [0,
BPEAW, Bb3HUKBALL OT 3ArYEW, NMPOMYCHATU
Non3n, 3ArybA HA UHO®OPMALNS,
HEBB3MOXXHOCT JA CE MOJI3BA CODPTYEPBT
NN CBbP3AHNAT C HEFO XAPLYEP,
HEQYHKUVOHWNPAHE HA CODTYEPA 1 CPVIB B
CNCTEMATA OOPW AKO E BUJTO HANWLE
NPEAYNPEXOEHWVE 3A Bb3MOXHOCTTA OA
HACTBMAT TAKVIBA BPELW. BbB BCEKW CITYHAN,
LIANTATA OTTOBOPHOCT, KOATO HOCHAT,
CbIMMACHO KOATO 1 OA E PASMOPELBA OT TA3M
JNNLEH3WS, CNEOBA OA EbJE OTPAHUYEHA [0
CYMATA, KOSITO OEVCTBUTESHO E MJIATEHA 3A
NPOAYKTA. HAKOW OPUCONKUNN HE
NO3BOJIABAT N3KJTKOYBAHETO U
OrPAHVUYABAHETO HA CJTYHANHW U
NOC/IEABALL BPEAW, TAKA YE
FOPECMOMEHATOTO W3KJTHOYBAHE U
OrPAHNYABAHE MOXE OA HE CE OTHACH 3A BAC.

LAN0CT HA JIOTOBOPA, OTKA3 OT
NPABA N HEAENNMOCT

Tazn JIMUEH3UA n nonntmukaTta Ha SONY 3a
NOBEPUTEITHOCT, BCSKO OT TAX 3ae[HO C
nocneggalLnTe U3MeHeHUs N AONbAHEHNS, 3ae4HO
npencTaBnsaBar Lenmsa gorosop mexay Bac n SONY
no otHoweHne Ha COPTYEPA. HeBb3MOXHOCTTa
Ha SONY fa ynpaxkHsiBa v N3mbJ/iHABA HAKOW OT
npasata unu pasnopenbute Ha Tasun JIMUEH3UA He
npeacTasnsBa 0TKa3 OT TOBa NPaBo UAn
pa3nopepnba. AKo HaKos pasnopenba oT Ta3un
JINUEH3WA 6bae ob6siBeHa 3a HeBanugHa,
HeLencTBUTENIHA WU HEMPUIOXUMA, Tasn
pa3nopepnba Le ce npunara, LOKONKOTO e
Bb3MOXHO, B CbOTBETCTBME C LieTa Ha Ta3mn
JINLEEH3W4, kaTo ocTaHanuTe pasnopenbtu e
OCTaHaT B MbJIHa C1MNa N edpekT.
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NPWJIOXWUMO MPABO U
KOMMETEHTHOCT

KoHBeHUmATa Ha OpraHusaumaTa Ha obeanHeHuTe
HaLMM OTHOCHO AOroBOPUTE 3@ MeXAyHapoaHa
npofaxb6a Ha CTOKM He ce Mpuiara OTHOCHO Ta3un
JINUEH3WA. Tasn JINLEH3NA ce nogumHaBa Ha
3aKOHUTE Ha ANOHUS, C U3KJIIOYEHNE Ha
pa3nopenbuTe 3a CTbSIKHOBEHUSATA HA 3aKOHW.
Bceku cnop, Bb3HWKHAN BbB BPb3ka C Ta3un
JINLEH3US, e nopcbaeH Ha PanoHHMA cba, B TOKMO,
ANoHUS, N CTPaHUTE NO Hero ce CbrnacsaBar C
noaCbAHOCTTA M KOMMETEHTHOCTTA Ha Te3un
CbannMLLaA.

CNPABEANINBU CPEACTBA 3A 3ALLINTA

Be3 pa ce 3acqra cbAbp>XKaHNETO Ha Tasun
JINLEH3US, Bue ce cbrnacsiBate, Ye BCAKO
HapyLleHne nnn HecnaseaHe Ha Ta3un JINLEH3UA
oT Bawa cTpaHa npeacTasnisaBa He3akoOHHa n
HeNosSIHA TbProBCKa NPaKTMka 1 6u NPUYNHUIO
Henonpasumu Bpean Ha SONY, 3a KOUTO BCSAKO
napu4Ho obeseTteHne 61 6UN0 HeLOCTaTbYHO, U
Buve paBate cbrnacmeto cn SONY ga npeanprieme
BCAKAKBM 06e3neynTenHn nnm obesweTnTenHn
Mepku, kakButo SONY cuuta 3a Heob6xooUMn Unn
YMeCTHUN Npu cb3ganute ce obcrositencrea. SONY
MoXe fia npuberHe CbLLO A0 MPAaBHU U TEXHUYECKN
CpeacTBa 3a 3aWmTa, 3a Aa NpefoTspaTn
HapyLlaBaHeTO Ha U/Uw 3a Aa ocurypm
n3nbaHeHneTo Ha Ta3u JIMLUEH3US, BkntounTenHo
6e3 orpaHuyeHune 0o, HezabaBHO NpekpaTaBaHe Ha
nonseaHeTo ot Bac Ha COPTYEPA, ako no ceos
cobcTBeHa npeueHka SONY cumTa, ye Bue
HapyLliaBaTe Ui Bb3HaMepsaBaTe Aa HapyLimTe
Tasn JINLEH3WA. Te3n cpeacTsa 3a 3awwmTa ca B
[ONbJIHEHME KbM BCUYKMN APYry CpecTsa, ot
KOWTO MO CuaTa Ha HOPMAaTUBEH NN
AAMWHUCTPATMBEH akT unu Ha gorosop SONY
MOXe [a Ce Bb3MOM3Ba.

MPEKPATABAHE

SONY nma npaBo aa npekpatu Tasu JIMLIEH3UA
BefiHara, ako He CnasuTe yCs1oB/sTa Ha Tasmn
JIVILEH3WS. B TakbB cnyyail Bue Tpsabsa: (i) oa
crpeTe BCAKO MON3BaHE U Aa YHULLOXINTE BCUYKN
konus Ha CODTYEPA; (ii) Ba cnasuTe BCUYKK
MN3NCKBAHUS, MOCOYEH B pa3aes, 03ariaBeH
“OTroBOPHOCT, CBbp3aHa ¢ Baluma akayHT", no-
nony.

W3MEHEHNS

SONY CW 3ANA3BA MNPABOTO A N3MEHSA
ONPEAENEHN YCNOBUA HA INLEEH3UNATA
OTHOCHO CO®TYEPA MO CBOA NPELIEHKA, KATO
NYBNNKYBA YBELOMJIEHUE HA YEECAWT,
MOCOYEH OT SONY, KATO B/ YBE[JOMSBA 3A
TOBA HA ENEKTPOHHNSA AOPEC, KOWTO CTE
MNPEOOCTABWIIN, KATO NMPEOOCTABA
YBEOOMJIEHME KATO YACT OT MPOLIECA, B

228G

KOWTO BUE MOJTYYABATE AKTYAIN3ALNN/
NOAOBPEHNA, TN NOCPEACTBOM BCEKW OPYT
3AKOHEH HAYMH HA YBEOOMABAHE. Ako Bue He
CTe CbrNacHW C U3MeHeHuATa, Tpsbsa He3abaBHO
Oa ce cBbpxeTe ¢bC SONY 3a nHcTpyKumn. AKo
npogbmxkute aa nonssate COOTYEPA cnep pnataTta
Ha yBeJoOMsiBaHe, TOBA LLie ce cymTa 3a Bawe
cbrnacue ga ce 06BbpXKeTe OT TOBA N3MEHEHMeE.

TPETW JINUA BEHEOULIMEHTN

Bcsiko TPETO JIMLE-OOCTABYUK ce cunTta n3puyHo
3a TpeTo nuue 6eHePULMNEHT NO OTHOLLEHME Ha
pasnopenbute Ha Ta3n JIMLUEH3WA n nma npaso aa
ynpa)Hsasa npasata no tasu JINLEH3KA no
oTHoweHne Ha CODTYEPA Ha TakoBa nnLe.

B cnyyait, ye nmaTe BbNpOCK OTHACSALLYM Ce A0 Ta3n
NNUEH3WA, moxeTe fa ce cebpxkeTe cbC SONY,
KaTo MULLETE Ha CbOTBETHUSA 3a BCsAKA €fHa
TEPUTOPUS NN ObpXKaBa aapec 3a KOHTAKTU.

Bcnyku npasa 3anaseHun © 2020 Sony Corporation.



bene)xka no nuueHsa

To3u NPoAYyKT CbAbpxa coPTyep, KoWTo Sony
13M0M3Ba No YCI0BUATA Ha NINLEH3HO
CnopasymeHmne CbC COGCTBEHNKA Ha aBTOPCKUTE MY
npa.a. 3aA4b/KeHN CMe Aa 06SBUM CbAbPXKAHNETO
Ha CNopa3yMeHNeTo Ha KIIMEeHTUTE MO UCKaHe Ha
COBCTBEHMKA Ha aBTOPCKMTE MpaBa Ha codTyepa.
3a Noapo6HOCTM OTHOCHO CODTYEPHUTE NTNLLEH3N
n3bepere [Settings] @ [System] 2 [Open Source
Licenses].

BeneXxka 0THOCHO NPUNOXeH copTyep
no nuueH3n GNU GPL/LGPL

CodpTyepbT, BKIOYEH B TO3U NPOAYKT, CbAbPXa
3alMTeH C aBTOPKM NpaBa codTyep, NMLEH3npaH
no GPLv2 n gpyru nnueHsn, KOUTo morat aa
N3NCKBAT AOCTBN A0 n3XxoAeH koa. MoxeTe aa
HamepuTe Komnune Ha CbOTBETHUS N3XOAEH KO,
KaKTo ce n3mnckea no GPLv2 (1 apyru nuueHsu), Ha
http://www.sony.net/Products/Linux/.

3a pa nsternute, nocetete URL agpeca, cnep toBa
n3bepete MMeTO Ha mogena “XAV-AX4050".
MoxkeTe fa nofy4ymTe N3XOAHMNA KOZ, KakTo ce
n3nckea no GPLv2, Ha dur3nueckn HocmTen oT Hac
3a nepuop OT TPU rOAMHN CNief nocefHaTa Hu
[oCTaBKa Ha TO3M MPOAyYKT, KaTo nofageTe 3asBka
ypes dopmynspa Ha
http://www.sony.net/Products/Linux/.

ToBa npeafnioXeHne e BaJIMAHO 3a BCEKMN
nosyyaten Ha Tasu uHGopmauums.

O6bpHETE BHUMaHME, Ye Sony He MOoXe A3
OTroBaps Ha HUKAKBW 3aNMTBaHUS OTHOCHO
CbAbPXKAHNETO Ha U3XOAHNS KOA.
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Upozornenie

Z dévodu bezpecnosti musi byt toto zariadenie
nainstalované do pristrojovej dosky vozidla,
pretoZe zadna cast zariadenia je pocas
pouZzivania horuca.

Podrobnosti najdete v casti ,Pripojenie/
instalacia” (strana 10).

Vyrobené v Thajsku

Typovy stitok s informaciami o prevadzkovom
napéti a pod. sa nachadza na spodnom kryte
zariadenia.

Platnost znacky CE sa obmedzuje len na tie krajiny,
kde je pravne vykonatelnd, najma v krajinach EHO
(Eurépskej hospodarskej oblasti) a Svajciarsku.

UPOZORNENIE

Aby sa zabranilo poziaru a zasahu
elektrickym pridom, nevystavujte zariadenie
dazdu ani vlhkosti.

Aby sa zabranilo riziku zasahu elektrickym
pradom, neotvarajte kryty zariadenia. Servis
zverte iba kvalifikovanému personalu.

Upozornenie pre zakaznikov: Nasledujuce
informacie sa vztahuju len na zariadenia
predavané v krajinach, v ktorych platia
smernice EU

Tento produkt vyraba spolo¢nost Sony alebo je
vyrobeny v mene Sony Corporation.

Dovozca pre EU: Sony Europe B.V.

Otazky ¢i vyrobok vyhovuje poZiadavkam podla
legislativy Eurépskej Unie treba adresovat na
autorizovaného zastupcu Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgicko.

C€

Sony Corporation tymto vyhlasuje, Ze zariadenie je
v stlade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné vyhlasenie EU o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese:

https://compliance.sony.eu
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Likvidacia pouzitych batérii a
elektrickych a elektronickych
zariadeni (plati v Eurépskej unii a
ostatnych krajinach so zavedenym
separovanym zberom)
Tento symbol na vyrobku, batérii alebo obale
znamena, Ze vyrobok a batéria nesmu byt
spracovavané ako komunalny odpad. Na niektorych
batéridch mdze byt tento symbol pouZity v
kombinacii s chemickou znac¢kou. Chemicka znacka
olova (Pb) sa pridava, ak batéria obsahuje viac ako
0,004 % olova. Zarucenim spravnej likvidacie tychto
vyrobkov a batérii pomoZete predchadzat
potencidlnym negativnym vplyvom na Zivotné
prostredie a na zdravie ¢loveka, ktoré by mohli byt
zapric¢inené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi
z tychto vyrobkov a batérii. Recyklovanim
materialov pomdZete zachovat prirodné zdroje. Ak
si vyrobok z dévodu bezpecnosti, vykonu alebo
integrity Udajov vyZaduje trvalé pripojenie
zabudovanej batérie, tuto batériu moze vymenit iba
kvalifikovany personal. Aby ste zarudili spravne
spracovanie batérie a elektrického a elektronického
zariadenia, odovzdajte tento vyrobok na konci jeho
Zivotnosti na vhodnom zbernom mieste na
recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.V
pripade vSetkych ostatnych batérii, postupujte
podla navodu v sekcii o tom, ako bezpecne vybrat
batériu z vyrobku. Batériu odovzdajte na vhodnom
zbernom mieste na recyklaciu pouzitych batérii.
Podrobnejsie informéacie o recyklacii tohto vyrobku
alebo batérie vdm na poZiadanie poskytne miestny
urad, sluzba likvidacie komunalneho odpadu alebo
predajna, v ktorej ste si tento vyrobok alebo batériu
zakupili.

Upozornenie tykajuce sa vozidiel, ktorych
zapalovanie nema polohu ACC

Neinstalujte toto zariadenie do vozidla, ktoré
nema poziciu zapalovania ACC. Displej
zariadenia nezhasne ani po vypnuti zapalovania,

nasledkom ¢oho by doslo k vybitiu batérie.

Zrieknutie sa zodpovednosti v stvislosti so
sluzbami poskytovanymi tretimi stranami
Sluzby poskytované tretimi stranami mézu byt
zmenené, pozastavené alebo ukoncené bez
predchadzajuceho ozndmenia. Spolo¢nost Sony
nenesie Ziadnu zodpovednost za vznik takychto
situdcii.

Informacie o zmenach zariadenia

Najnovsie funkcie najdete v dokumente ,Prirucka”
na webovej stranke.

Kéd QR a adresu URL njdete na prednej obalke.
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Dolezité oznamenie
Upozornenie
SPOLOCNOST SONY NENESIE V ZIADNOM PRIPADE
ZODPOVEDNOST ZA VEDLAJSIE, NEPRIAME ALEBO
NASLEDNE SKODY, ANI INE SKODY, NAPRIKLAD
STRATU ZISKU, PRIJMOV, UDAJOV, NEMOZNOST
POUZIVAT ZARIADENIE ALEBO SUVISIACE
VYBAVENIE, PRESTOJE A STRATY CASU
KUPUJUCEHO, SUVISIACE S POUZIVANIM TOHTO
PRODUKTU, JEHO HARDVERU €I SOFTVERU.

Vazeny zakaznik, tento produkt obsahuje radiovy
vysielac.

Podla smernice UNECE ¢. 10 mozu vyrobcovia
vozidiel stanovit Specifické podmienky na inStalaciu
radiovych vysielacov do vozidiel.

Pred instalaciou tohto produktu do svojho vozidla,
prosim, skontrolujte prirucku k vozidlu, alebo sa
informujte u vyrobcu alebo predajcu vasho vozidla.

Nudzové volania

Toto handsfree zariadenie s pripojenim BLUETOOTH
a elektronické zariadenia pripojené k tomuto
handsfree zariadeniu pouZivaju na svoje
fungovanie radiové signaly, mobilné a pozemné
siete, a tieZ pouZzivatelom naprogramované funkcie,
pri ktorych nemozno garantovat spojenie za
kazdych okolnosti.

Preto sa pri Zivotne doleZitej komunikacii (napriklad
na privolanie rychlej lekarskej pomoci) nikdy
nespoliehajte vylu¢ne na elektronické zariadenia.

Informacie tykajuce sa komunikacie cez

BLUETOOTH

¢ Mikrovinné Ziarenie zo zariadeni BLUETOOTH
md&ze mat vplyv na prevadzku elektronickych
zdravotnych zariadeni. Na nasledujucich miestach
je potrebné vypnut toto zariadenie a ostatné
zariadenia BLUETOOTH, pretoze by mohlo dojst k
nehode:

- na miestach s pritomnostou horlavych plynov,
napriklad v nemocnici, vlaku, lietadle alebo na
Cerpacej stanici,

- v blizkosti automatickych dveri a poziarnych
signaliza¢nych zariadeni.

«Toto zariadenie podporuje funkcie zabezpecenia v
sulade s normou BLUETOOTH na poskytovanie
zabezpeceného pripojenia prostrednictvom
bezdrbtovej technoldgie BLUETOOTH, avsak v
zavislosti od nastaveni nemusi byt zabezpecenie
dostatocné. Pri komunikacii pomocou bezdrétovej
technoldgie BLUETOOTH budte opatrni.

*Nenesieme Ziadnu zodpovednost za Unik
informacii pri komunikacii prostrednictvom
technolégie BLUETOOTH.

Ak mate otazky alebo sa vyskytol nejaky problém s
vasim zariadenim, ktory nie je opisany v tejto
prirucke, poradte sa s najbliz§im predajcom Sony.
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Opis casti a ovladacich prvkov

Hlavna jednotka

Tlacidlo VOL (hlasitost) + ma hmatovy vystupok.

[1]HOME
Zobrazenie obrazovky HOME.

= STANDBY

Stlacenim a podrZanim zariadenie vypnete.
Stlacenim a podrzanim na viac ako 10 sekund
zariadenie resetujete.

[2] vOL (hlasitost) +/-

[3] Vlastné tlacidlo
UmozZiiuje naprogramovat funkcie (Mute, Disp.
Off, Source Change).
Ak chcete naprogramovat funkciu tlacidla,
vyberte moznost [Settings] @ [Customize] @
[Custom Button].

[4] Senzor dialkového ovladaéa

[5] ¢ /»» (predchadzajica/nasledujica)

Funkcia zavisi od vybraného zdroja:

- [Radio]: vyber predvolby stanice.

- [DAB+]: vyber predvolby stanice.

- [USB]/[Bluetooth Audio]: preskocenie na
predchadzajuci/nasledujici obsah.

- [Apple CarPlay]/[Android Auto]: preskocenie
na predchadzajuci/nasledujuci obsah.

Pri stlaceni a podrzani:

- [Radio]: automatické ladenie stanic (SEEK+/
SEEK-).

- [DAB+]: vyber stanice zo zoznamu stanic.

- [USB]/[Bluetooth Audio]: rychly posun
dozadu/dopredu.

[6] VOICE
Aktivovanie funkcie hlasovych prikazov pri
pripojeni Apple CarPlay a Android Auto™.

Displej/dotykova obrazovka

Zobrazené polozky na obrazovke

Obrazovka prehravania:

e B
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Obrazovka HOME1:

B =
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Obrazovka HOME2:
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Indikatory stavu (lava strana)

Zoznam ikon aplikacii

D (spét)

Navrat na predchadzajucu

obrazovku.

Android

= (zoznam)

Otvorenie zoznamu. Dostupné
poloZzky zoznamu zavisia od

vybraného zdroja.

Indikatory stavu (prava strana)

Auto égerlEy & Radio

DAB+ Bluetooth ¢ Phone

Settings usB RearCam
D Devices

Hodiny

Zobrazenie ¢asu nastaveného v

ponuke Date/Time.

»X (stimenie)

Svieti, ked'je stimeny zvuk.

oee (dalZie
moznosti)

SlUZi na zobrazenie ponuky
moznosti pre vybrany zdroj.
Dostupné polozky zavisia od

vybraného zdroja.

[ (zariadenie)

Zobrazi nazov zariadenia na
pripojenie k tomuto zariadeniu.

alll (anténa)

Indikuje intenzitu signalu
pripojeného mobilného
telefonu.

il (batéria)

Indikuje stav batérie
pripojeného mobilného
telefénu.

Vyhradeny priestor pre aplikacie

Tu sa zobrazuju ovladacie prvky prehravania,
indikatory alebo stav zariadenia. Zobrazené

polozky zavisia od vybraného zdroja.
A © (Apple CarPlay)/ ) (Android Auto)

Zobrazuje sa pocas pripojenia Apple CarPlay/
Android Auto.

Hodiny

Zobrazenie datumu a ¢asu nastaveného v
ponuke Date/Time.

A Oblast aplikacii (oblubené)

Nastavit mozno az 5 aplikacii. Aplikacie mozno

zmenit.

M0Zete si nastavit svoje oblubené aplikacie.

I All Apps /\

Zobrazenie obrazovky HOME2.

H Close \/

Navrat na obrazovku HOME1.

El Oblast aplikacii

Zobrazenie vSetkych aplikacii okrem

oblubenych.
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Zakladné funkcie

Prepnutie kroku ladenia v pasme
FM

Nastavte krok ladenia v pasme FM pre svoju krajinu
alebo oblast.

1 stlacte tla¢idlo HOME, tuknite na moznost
[Settings] @ [Application] @ [Radio Tuning
Steps] a potom nastavte radiovu frekvenciu
podla oblasti prijmu.

2 Na ukonéenie ponuky nastaveni dvakrat
tuknite na polozku O (spéit).

Poznamka
Pri zmene kroku ladenia v pasme FM sa vynuluju predvolené
stanice v pasmach FM aj AM.

Pouzivanie funkcie Apple
CarPlay s bezdrotovym
pripojenim

Pri prvom pouZziti funkcie Apple CarPlay je potrebné
zaregistrovat zariadenie. Postupujte podla pokynov

v Casti ,Parovanie so zariadenim Bluetooth®”
(strana 6).
Poznamka

Uistite sa, Ze je pripojena anténa GPS. Podrobnosti najdete v
Casti ,Montaz GPS antény” (strana 14).

Pouzivanie funkcie Android Auto

Pri prvom pouZiti funkcie Android Auto s
bezdrétovym pripojenim je potrebné zaregistrovat
zariadenie. Postupujte podla pokynov v Casti
,Parovanie so zariadenim Bluetooth®” (strana 6).
Pri pouzivani funkcie Android Auto s pripojenim
pomocou kabla USB pripojte telefén so systémom
Android™ kompatibilny s funkciou Android Auto k
zariadeniu pomocou kabla USB.

Parovanie so zariadenim
Bluetooth®

Pri prvom pripajani zariadenia BLUETOOTH je
potrebné vykonat vzajomnu registraciu zariadeni
(nazyvanu ,parovanie”). Parovanie zabezpedi, aby
sa toto zariadenie a ostatné zariadenia navzajom
rozpoznali.

Zariadenie zacne po zapnuti vysielat signal
BLUETOOTH.

Parovanie pomocou nastaveni tohto
zariadenia

1 Stla¢te HOME, potom sa dotknite polozky
[Settings].
Ak nie je ponuka [Settings] nastavena v
oblubenych poloZzkach, tuknutim na polozku [All
Apps] zobrazte obrazovku HOME2 a potom
vyberte moZnost [Settings].

2 Tuknite na polozku [Device Connection].

w

Tuknite na polozku [+Add New Device].

4 Na zariadeni BLUETOOTH postupuijte podla
pokynov na obrazovke [Add New Device].
Ak sa na zariadeni s rozhranim BLUETOOTH
zobrazi vyzva na zadanie hesla, zadajte [0000].
Na obrazovke [Device Connection] sa zobrazi
nazov zaregistrovaného zariadenia.

Na tejto obrazovke moZete zaregistrované
zariadenie pripojit alebo odpojit.

Parovanie pomocou zariadenia BLUETOOTH
Po prepnuti nastavenia BLUETOOTH v zariadeni s
rozhranim BLUETOOTH na moznost [ZAP.] vyberte
na obrazovke nastaveni vasho zariadenia

BLUETOOTH moznost ,XAV-AX4050" a postupujte
podla krokov na sparovanie zariadeni. Postupujte
podla pokynov na obrazovke zariadenia.



Ukoncenie ukazkového rezimu

1 Stla¢te HOME, potom sa dotknite polozky
[Settings].
Ak nie je ponuka [Settings] nastavena v
obltibenych polozkach, tuknutim na polozku [All
Apps] zobrazte obrazovku HOME2 a potom
vyberte mozZnost [Settings].

2 Tuknite na polozku [System] a tuknutim na
polozku [Demo Mode] ju nastavte na
moznost [Off].

3 Na ukonéenie ponuky nastaveni dvakrat
tuknite na polozku © (spét).

Aktualizacia firmvéru

Ak chcete aktualizovat firmvér zariadenia, navstivte
stranku podpory a postupujte podla pokynov
online.

URL: https://www.sony.eu/support

Aktualizacia firmvéru v reZime zdielania
pripojenia cez rozhranie USB

Pocas pouzivania smartfénu s funkciou zdielania
pripojenia mozete aktualizovat firmvér
prostrednictvom reZimu zdielania pripojenia cez
rozhranie USB.

Pripojte smartfon k portu USB, potom postupujte
podla pokynov na obrazovke zariadenia.

Poznamky

* Pocas aktualizacie prostrednictvom pripojenia USB
neodpéjajte kabel USB ani zariadenie USB.

* MOzZe sa vyzadovat pripojenie k sieti a mézu vam byt
nauctované vysoké poplatky za prenos velkého mnoZstva
dat.

Dalsie informacie

Upozornenia

Informacia tykajuce sa bezpecnosti
DodrZiavajte vyhlasku o cestnej premavke, zakony a
ostatné predpisy.

Informacie tykajtice sa zariadenia
iPhone

* Kompatibilné modely iPhone:
iPhone 13 Pro Max, iPhone 13 Pro, iPhone 13,
iPhone 13 mini, iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro,
iPhone 12, iPhone 12 mini,
iPhone SE (2. generacia), iPhone 11 Pro Max,
iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max,
iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus,
iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE,
iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5s

¢ Pouzitie oznacenia Made for Apple znamen4, Ze
prislusenstvo bolo navrhnuté Specialne na
pripojenie k produktom Apple identifikovanym v
oznaceni a bolo certifikované vyvojarom, Ze spifia
vykonnostné Standardy spolo¢nosti Apple.
Spolocnost Apple nenesie zodpovednost za
pouZivanie tohto zariadenia, ani za jeho stlad s
bezpecnostnymi normami a smernicami. Majte na
pamati, Ze pouzivanie tohto prislusenstva v
spojeni s produktom Apple méze mat vplyv na
bezdrétovy vykon.

¢ Informacie o podporovanych verziach systému
iOS najdete na webovej stranke Apple CarPlay.
Pred pouzitim zariadenia aktualizujte systém iOS
na najnovsiu verziu.

Ak mate otazky alebo sa vyskytol nejaky problém s
vasim zariadenim, ktory nie je opisany v tomto
navode na pouZzivanie, poradte sa s najblizsim
predajcom Sony.
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Technické udaje

Sekcia obrazovky
Typ displeja: Sirokouhly farebny LCD monitor
Rozmery: 17,6 cm/ 6,95 palca
Systém: TFT s aktivnou maticou
Pocet pixelov:
1152 000 pixelov (800 x 3 (RGB) x 480)

Sekcia radia

DAB/DAB+
Frekven¢ny rozsah: 174,928 MHz - 239,200 MHz
Konektor antény:

Konektor pre externd anténu

FM
Frekvencny rozsah:
87,5 MHz - 108,0 MHz (po krokoch 50 kHz)
87,5 MHz - 108,0 MHz (po krokoch 100 kHz)
Krok ladenia v pasme FM:
50 kHz/100 kHz s moZnostou prepnutia
UzZitoc¢na citlivost: 7 dBf
Odstup signalu od sumu: 70 dB (mono)
Oddelenie kandalov pri 1kHz: 45 dB
AM

Frekvencny rozsah: 531 kHz - 1 602 kHz
Citlivost: 32 pv

Sekcia prehravaca USB
Rozhranie: USB Type-C® (Hi-speed)
Maximalny prad: 3,0 A

Sekcia BLUETOOTH
Komunikacny systém:
Norma BLUETOOTH, verzia 5.0
Vystupny vykon:
Norma BLUETOOTH, vykonova trieda 1
(max. vedeny +7,5 dBm)
Maximalny komunikacny dosah*1:
Priblizne 10 m vzdusnou ciarou
Frekvencné pasmo:
Pasmo 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Metdda modulacie: FHSS
Kompatibilné profily BLUETOOTH*2:

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.3.1
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.6.1

HFP (Handsfree Profile) 1.7.1
PBAP (Phone Book Access Profile) 1.2
Pouzité kodeky: SBC, AAC, LDAC™

*

X

Skutocny dosah zavisi od viacerych faktorov, ako su

Sekcia Wi-Fi
Kompatibilné normy:
IEEE802.11 a/n/ac
Radiova frekvencia:
Pasmo 5 GHz (5,725 GHz - 5,850 GHz)
Vystupny vykon:
max. vedeny 10 dBm
Frekvencna tolerancia: 20 ppm

Sekcia vykonového zosiliiovaca

Vystupy: vystupy pre reproduktory
Impedancia reproduktorov: 4 Q -8 Q
Maximalny vystupny vykon: 55 W x 4 (pri 4 Q)

VSeobecné
Napajanie:
Autobatéria, 12 V, jednosmerny prud (uzemnenie
zapornym pélom)
Menovity odber pradu: 10 A
Rozmery (maximalne):
Priblizne 178 mm x 100 mm x 132 mm (3/v/h)
MontaZne rozmery:
Priblizne 182 mm x 111 mm x 115 mm (8/v/h)
Hmotnost: pribl. 1,0 kg
Obsah balenia:
Hlavna jednotka (1)
Diely na montaz a pripojenie (1 stiprava)

Podrobné informacie vam poskytne predajca.

Dizajn a technické udaje sa m6zu zmenit bez
oznamenia.

prekazky medzi zariadeniami, magnetické polia v okoli
mikrovinnych rur, staticka elektricka energia, citlivost
prijmu, vykon antény, operacny systém, softvérova
aplikacia a pod.

Profily normy BLUETOOTH urcuju ucel komunikacie medzi
zariadeniami prostrednictvom technolégie BLUETOOTH.

*

N



Informacie o autorskych pravach

Slovna znamka a loga Bluetooth® su registrované
ochranné znamky vo vlastnictve spolo¢nosti
Bluetooth SIG, Inc. a spolo¢nost Sony Group
Corporation a jej pobocky vsetky tieto znamky
pouzivaju na zaklade licencie. Ostatné ochranné
znamky a obchodné nazvy su majetkom
prislusnych vlastnikov.

Windows Media je bud registrovana ochranna
znamka alebo ochranna znamka spolo¢nosti
Microsoft Corporation v USA a inych krajinach.

Tento produkt je chraneny niektorymi pravami na
ochranu dusevného vlastnictva spoloc¢nosti
Microsoft Corporation. PouZzitie alebo distribucia
takej technoldgie mimo tohto produktu su bez
licencie od spoloc¢nosti Microsoft alebo
autorizovanej pobocky spolo¢nosti Microsoft
zakazané.

Apple, iPhone a Apple CarPlay su ochranné znamky
spoloc¢nosti Apple Inc. registrované v USA a dalsich
krajinach.

10S je ochranna znamka alebo registrovana
ochranna znamka spolo¢nosti Cisco v USA a inych
krajinach a pouZziva sana zaklade licencie.

Android a Android Auto su ochranné znamky
spolo¢nosti Google LLC.

Ak chcete na displeji vasho vozidla pouZivat funkciu
Android Auto, budete potrebovat telefon Android
so systémom Android 8 alebo novsim, aktivny
datovy pausal a aplikaciu Android Auto.

Ak chcete na displeji vasho vozidla pouzivat funkciu
Android Auto s bezdrétovym pripojenim, budete
potrebovat kompatibilny smartfén Android s
aktivnym datovym pausalom. Kompatibilitu
smartfonov si mbZete skontrolovat na stranke g.co/
androidauto/requirements.

Logo Wi-Fi CERTIFIED™ je certifikacna znacka
spoloc¢nosti Wi-Fi Alliance®.

LDAC a logo LDAC su ochranné znamky spoloc¢nosti
Sony Corporation.

USB Type-C® a USB-C® su registrované ochranné
znamky spolo¢nosti USB Implementers Forum.

Vsetky ostatné ochranné znamky st ochrannymi
znamkami prislusnych vlastnikov.

9sk


http://g.co/androidauto/requirements
http://g.co/androidauto/requirements

Pripojenie/instalacia

Upozornenia

¢ Neinstalujte toto zariadenie do vozidla, ktoré
nema poziciu zapalovania ACC. Displej zariadenia
nezhasne ani po vypnuti zapalovania, nasledkom
¢oho by doslo k vybitiu batérie.

*Vsetky uzemnovacie vodice pripojte k jednému
spolo¢nému uzemnovaciemu bodu.

» Zabrante zachyteniu vodicov pod skrutky alebo
medzi pohyblivé casti (napriklad mechanizmus
posuvu sedadiel).

*Pred pripojenim vypnite zapalovanie vozidla, aby
sa zabranilo vzniku skratu.

*Napdjaci kdblovy zvazok (@ a reproduktory
pripojte najskor do zariadenia a potom k
napajaciemu konektoru zariadenia.

* Akékolvek nepripojené volné vodice je potrebné z
bezpecnostnych dévodov zaizolovat.

e Starostlivo vyberte miesto instalacie tak, aby
zariadenie neobmedzovalo normalnu obsluhu
vozidla.

«Vyhnite sa instalacii na miestach vystavenych
prachu, necistotdm, nadmernym vibraciam alebo
vysokym teplotam, napriklad priamemu
slne¢nému Ziareniu alebo okoliu vyduchov
kdrenia.

* Pouzivajte iba dodané montazne prvky, aby sa
zabezpecila pevna a bezpecnd instalacia.

¢ PouZivajte iba dodané predlZovacie kable USB.

¢ Aby ste sa vyhli zraneniu, davajte pozor, aby vdm
displej po¢as montaze nespadol.

e Pocas montaze davajte pozor, aby ste si
neporezali prsty kovovymi ¢astami drziaka a
montaznej zakladne.

« Pri nasadzovani displeja na zariadenie davajte
pozor, aby ste si nepricvikli prsty.

¢ Po dlhodobom pouzivani zariadenia méze dojst k
uvolneniu skrutiek drZiacich displej. Tieto skrutky
preto pravidelne dotahujte.

* Nevykondvajte Ziadne zmeny ani Upravy
zariadenia, ktoré nie st opisané v tejto prirucke.
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Poznamka k napajaciemu vodicu (Zlty)

Pri pripajani tohto zariadenia v kombinacii s inymi
zvukovymi komponentmi musi byt pridova zatazitelnost
obvodu, ku ktorému zariadenie pripajate, dimenzovana na
vyssi odber, nezZ je stcet hodnét poistiek jednotlivych
komponentov.

Poznamka k instalacii do vozidiel so systémom Start-
stop

Pri opatovnom nastartovani motora systémom Start-stop sa
moZe zariadenie restartovat. V takom pripade vypnite
systém start-stop vasho vozidla.

Poznamka k instaldcii do vozidiel s elektrickou
parkovacou brzdou

Pri vozidlach s elektrickou parkovacou brzdou nemusia
nektoré funkcie (napriklad funkcia blokovania videa)
fungovat spravne.

Nastavenie montazneho uhla
Montazny uhol nastavte do Urovne menej ako 30°.



Zoznam montaznych dielov

(® Napéjaci kablovy zvazok (1) (@ Prepojovacie kable
(zvuk/kamera) (1)

(® Montazne skrutky @ Mikrofén (1)
(5% max. 9 mm) (4)

&

(® Montazna zakladia (1) (® Obojstranna lepiaca paska (1)

& <

@ Predlzovaci kabel USB Type-C GPS anténa (1)

U]

(® Kovova dosti¢ka (1) Stahovacia paska na kable (1)
@ Montazny drziak (1) @ Raméek (1)

@ Uvoliiovacie klice (2)

e Tento zoznam dielov nezahfria vietok obsah
balenia.

*Montazny drziak @ je pri dodani nasadeny na
zariadeni. Pred montaZou zariadenia pouZite
uvolfiovacie klu¢e @ na zloZenie montazneho
drZiaka @ zo zariadenia. Podrobnosti najdete v
Casti ,DemontaZz montazneho drZiaka” (strana 16).

« Uvoliiovacie kltice @ si odloZte na daldie pouzitie,
pretoZe su potrebné aj na demontaz zariadenia z
vozidla.

s«



Pripojenie

« Aby ste zabranili skratu, izolujte vodice krytom alebo paskou.
* Upozoriiujeme, Ze ak jednotku pripojite nespravne alebo skratujete vodice, moze sa poskodit.

REAR AUDIO OUT

FRONT AUDIO OUT Y6’)

- = “©
CAMERA IN Zadna

( kamera*1

Smartfén, zariadenie USB (na
prehravanie zvuku/videa)*1

z(%.jll g il = ©

Podrobnosti najdete v ¢asti ,Schéma

zapojenia napajania“ (strana 14).

Svetlozeleny PARKING BRAKE

Fialovy s bielym prazkom REVERSE IN =» e
=»> 0O

Podrobnosti nijdete v casti
JPripojenie” (strana 13).

..................................................................................................... z amény vozidla*7

e eeaearassnonenes z antény DAB (nedodava sa)*10

DAB ANT IN
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*1 Nedodava sa

*2 Impedancia reproduktorov: 4 Q az8 Q x4

*3 Kabel s konektorom RCA (nedodava sa)

*4 Zosilfiova¢ (nedodava sa)

*5 Subwoofer (nedodava sa)

*6 V zavislosti od typu vozidla m6ze byt potrebné pouzit

adaptér dialkového ovladania na volante (nedodava sa).

Podrobnosti o pouZivani dialkového ovlddania na volante

najdete v Casti ,Pouzivanie dialkového ovladania na

volante” (strana 15).

V zavislosti od typu vozidla bude mozno potrebné pouzit

adaptér (nedodéva sa), ak sa konektor antény lisi.

*8 Vstupny kabel mikrofénu, bez ohladu na to, i sa
pouziva, vedte tak, aby neobmedzoval normalnu
obsluhu vozidla. Ak kabel vediete v okoli priestoru pre
nohy, pripevnite ho pomocou spony a pod.

*9 Podrobnosti o instalacii mikrofonu najdete v casti
JInstalacia mikroféonu” (strana 14).

*10 Polozku [Antenna Power] nastavte na moZnost [On]
(predvolené) alebo [Off] podla typu pouzitej antény DAB
(nedodava sa).

Max. odber prudu 0,1 A

*11 Pripojte pri pouzivani Apple CarPlay s bezdrétovym

pripojenim.

*

3

Pripojenie

Ak mate elektrickd anténu bez ovladacieho relé,
pripojenie tohto zariadenia pomocou napajacieho
kablového zvéazku (1) moze spdsobit poskodenie
antény.

@ Do konektora reproduktorov vozidla

13 57
_, \ 1 I ]
%h it
24 68
1 i @ |Fialova
—— Zadnyreproduktor Fialova s ¢i
2> |(pravy) o |Fialovas ciernym
pruzkom
3 | Predny @ [Siva
reproduktor Siva s Ciernym
4 (pravy) © prizkom
5 ’ @ |Biela
— Predny - o
6 |reproduktor (lavy) | © B|e_:|va s clermnym
pruzkom
7 ’ ® |Zelena
——— Zadny reproduktor Zelond < &
s |(favy) © |Zelends Ciernym
prazkom

@ Do konektora napajania vozidla

17

13 15

12 14 16

12

trvaly privod napajania

71t

elektricka anténa/

Modra s bielym

13 |ovladanie zosilfiovaca riskom
(REM OUT) (MAX. 0,4 A) |P

14 spinany privod OranZova s bielym
napajania osvetlenia pruzkom

15 |sPinany .p”VOd Cervena
napajania

16 |uzemnenie Cierna

zachovanie presnej
polohy vozidla pri
17 | pouzivani funkcie Apple | RuZova
CarPlay s bezdrétovym
pripojenim

©® Do spinaca parkovacej brzdy
Poloha spinaca parkovacej brzdy zavisi od typu
vozidla.
Vodic¢ k parkovacej brzde (svetlozeleny) z
napajacieho kablového zvazku () pripojte k
spinacu parkovacej brzdy.

Spinac parkovacej brzdy ﬁ
>—

Vozidlo s ru¢nou brzdou Vozidlo s noznou brzdou
@ Do napajacieho konektora +12 V svetla
spiatocky (iba pri pripajani zadnej kamery)

Pripojenie zadnej kamery

Pred pouzitim zadnej kamery (nedodava sa) sa
vyzaduje jej instalacia.

Napajaci kabel (vodi¢) zadnej kamery pripojte ku
konektoru napéjania prislusenstva.

Pripojenie napajania pamate

Ked k zariadeniu pripojite Zlty napajaci kabel,
pamatové obvody budu napajané aj vtedy, ked'je
vypnuté zapalovanie.

Pripojenie reproduktorov

¢ Pred pripajanim reproduktorov zariadenie vypnite.

¢ Pouzite reproduktory s impedanciou4 Qaz8 Q a
adekvatnou vykonovou kapacitou, aby sa
zabranilo ich poskodeniu.
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Schéma zapojenia napajania

Skontrolujte napajaci konektor zariadenia a
zosuladte jednotlivé vodice podla daného vozidla.

Napdjaci konektor zariadenia

151311 9

Standardné zapojenie
Cervena Cervend
- |

) i ’

ta 21ta

12 |trvaly privod napajania |ZIta
spinany privod
napajania

15 Cervend

Ked'su pozicie cerveného a Zltého vodica
vymenené

Cervena Cervend

ta ta

12 |Spinany privod Zlta
napajania

15 |trvaly privod napéjania |Cervena

Pre vozidla bez prvej pozicie zapalovania
(ACC)

Cervend Cervena

ta ta
Po zosuladeni vodicov a spravnom zapojeni
napdjacieho kablového zvazku pripojte zariadenie k
napajaciemu konektoru vozidla. Ak mate otazky
alebo sa vyskytol nejaky problém s pripojenim
vasho zariadenia, ktory nie je opisany v tejto
prirucke, poradte sa s predajcom vozidla.
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Instalacia mikrofonu

Na snimanie hlasu pri handsfree telefonovani je
potrebné nainstalovat mikrofon @.

Upozornenia

«Je velmi nebezpecné, ak sa kdbel zamota do
stipika riadenia alebo radiacej paky. Dbajte na to,
aby kabel ani iné ¢asti neobmedzovali normalnu
obsluhu vozidla.

¢ Ak je vase vozidlo vybavené airbagmi alebo inymi
zariadeniami na absorpciu narazu, pred
inStaladciou kontaktujte obchod, kde ste si toto
zariadenie zakupili, alebo predajcu vozidla.

Poznamky

* Pri montazi mikroféonu @) na palubnt dosku z neho
opatrne zloZte sponu na slnecnu clonu, potom na
mikrofén @ nasadte montaznu zakladiu ®.

« Pred nalepenim obojstrannej lepiacej pasky ® odistite
povrch palubnej dosky suchou utierkou.

Montaz GPS antény

¢ Aby ste dosiahli ¢o najlepsi prijem, vyberte
miesto, kde nebude prijem z GPS satelitov
blokovat Ziadna prekazka.

o Uistite sa, Ze GPS anténa (8 neprekaZza pri
pouZivani ovladacich prvkov vozidla.

¢ Niektoré typy Celnych skiel blokuju radiové viny z
GPS satelitov. Uistite sa, Ze prijem signalu nie je
blokovany.

* Pri pouzivani funkcie Apple CarPlay s bezdrétovym
pripojenim sa uistite, Ze je pripojena GPS anténa

®.



1 Rozhodnite sa pre miesto instalacie na
palubnej doske, potom povrch odistite.
PouZzite rovny povrch, na ktorom:

— je moZné vodorovné umiestnenie GPS antény
®,

— nebude anténa branit v aktivacii airbagu na
strane spolujazdca,

— nebude signal GPS satelitov blokovany
Ziadnym vybavenim vo vnutri vozidla ani
stieracmi.

2 Odstraiite pasku z kovovej dosticky @ a
prilepte ju na palubnu dosku.

3 Odstrarite pasku z GPS antény () a prilepte
ju na kovovu dosticku .

Upozornenia

«Je velmi nebezpecné, ak sa kdbel zamota do
stipika riadenia alebo radiacej paky. Dbajte na to,
aby kabel ani iné ¢asti neobmedzovali normalnu
obsluhu vozidla.

¢ Ak je vase vozidlo vybavené airbagmi alebo inymi
zariadeniami na absorpciu narazu, pred
inStaldciou kontaktujte obchod, kde ste si toto
zariadenie zakupili, alebo predajcu vozidla.

Poznamky

* Nezabudnite pouZit kovovu dosti¢ku @), v opa¢nom
pripade méze byt prijem signalu slaby.

* Nemontujte GPS anténu ® do blizkosti inych elektrickych
zariadeni, v opa¢nom pripade moZe byt prijem signalu
nestabilny.

* Ak je povrch kovovej dosti¢ky (@ studeny, lepiaca paska sa
nemusi prilepit pevne. V takom pripade pred nalepenim
lepiacej pasky zohrejte povrch dosticky napriklad susicom
na vlasy a pod.

* Ak nie je k dispozicii Ziadny rovny povrch, na ktory mozno
namontovat GPS anténu (®), pred montazou kovovu
dosti¢ku (@ ohnite do poZadovaného tvaru tak, aby
zodpovedala zaoblenému povrchu.

Pouzivanie dialkového ovladania na
volante

Ak sa pouziva dialkové ovladanie na volante
Pred pouzitim sa vyzaduje instalacia prepajacieho
kabla RC-SR1 (nedodava sa).

1 Vyberte moznost [Settings] @ [System] @
[Steering Wheel Settings].

2 Polozku [Custom] nastavte na moznost [On].
MbZete vykonat registraciu, aby ste aktivovali
dialkové ovladanie na volante.

Po dokonceni registracie bude dialkové
ovladanie na volante dostupné.

Poznamka tykajuca sa instalacie prepajacieho
kabla RC-SR1 (nedodava sa)

GND
(A)

Input 1

Input 2 9
H =X
_g_

NEEED

O dGena
@ zelend
@ hneda

* Pozrite si podrobnosti na stranke podpory, potom
riadne pripojte jednotlivé kable k spravnym
vodi¢om. V pripade nespravneho zapojenia moze
dojst k poskodeniu jednotky.

URL: https://www.sony.eu/support

¢ Odporuc¢ame vam poradit sa s predajcom alebo
skdsenym technikom.

¢ Kabel RC-SR1 sa nemusi vo vasej krajine alebo
oblasti predavat.

Ak sa pouziva adaptér dialkového ovladania
na volante

V zavislosti od typu vozidla mbZe byt potrebné
pouzit adaptér dialkového ovladania na volante
(nedodava sa).

1 Vyberte moznost [Settings] @ [System] @
[Steering Wheel Settings].

2 Polozku [Custom] nastavte na moznost
[Off].
Adaptér dialkového ovladania na volante je
aktivovany.
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Pouzivanie zariadenia USB

Pred pouZitim sa vyZaduje instalacia
prediZovacieho kabla USB Type-C @.

1 PrediZovaci kabel USB Type-C @) zapojte do
portu USB na zadnej strane zariadenia.

2 Prevlette stahovaciu pasku na kable @ cez
drziak kabla a utiahnite pasku G okolo
predlZovacieho kabla USB Type-C D.

PredlZovaci kabel USB Type-C @ je pripevneny k

zariadeniu.

3 Pripojte zapojeny predlZovaci kabel USB
Type-C @ k zariadeniu USB.

4 Sstla¢te HOME, potom sa dotknite polozky
[usBl].

165k

Instalacia

Demontaz montazneho drziaka

Pred montaZou zariadenia z neho zloZte montazny
drziak @.

1 Zasuiite do postrannych otvorov obidva
uvoltiovacie kluce @3, kym nebudete pocut
cvaknutie, potom potiahnite montazny
drziak @) smerom nadol a zariadenie
smerom nahor, aby sa od seba oddelili.

Hadiky musia smerovat dovndtra.

Montaz zariadenia do palubnej dosky

«Pred instalaciou sa uistite, Ze haciky po oboch
stranach montazneho drZiaka @ st ohnuté
3,5 mm smerom dovnutra.

*V\/ pripade japonskych vozidiel si pozrite ¢ast
.Montaz zariadenia do japonského vozidla”
(strana 17).

1 Zasurite montazny drziak @ do palubnej
dosky a ohnite haciky smerom von, aby
drziak v palubnej doske pevne drzal.

Viacako
182 mm

Viac ako
M mm




2 Zasuiite zariadenie do montaZneho drziaka

Poznamky

* Ak s haciky rovné alebo ohnuté smerom von, zariadenie
nebude nainstalované spravne a méze vypadnut.

o Uistite sa, Ze 4 haciky na rdmdeku (d su spravne zasunuté
do $trbin na montaznom drziaku @.

Montaz zariadenia do japonského
vozidla
Toto zariadenie sa nemusi dat nainstalovat do

niektorych znaciek japonskych vozidiel. V takom
pripade sa obratte na predajcu Sony.

Priklad

i@%/, do palubnej dosky/stredovej konzoly
>
5

S d
- LR

Drziak

Diely dodané s
vozidlom

Pri instalacii zariadenia do pripravenych drziakov vo
vasom vozidle zaskrutkujte montazne skrutky @ do
prislusnych otvorov podla typu vasho vozidla:

T v pripade vozidla TOYOTA a N v pripade vozidla

NISSAN.
50 .
oo o

Poznamka
Aby sa zabranilo nespravnemu fungovaniu, pouzite iba
dodané montazne skrutky ®.

Vymena poistky

Pri vymene poistky dbajte na to, Poistka (10 A)
aby ste pouzili poistku s rovnakou

pradovou hodnotou, aki ma %l
originalna poistky. &
Ak sa poistka prepali, skontrolujte -
privod napdjania a vymernite ju.

Ak sa poistka po vymene znovu

prepali, mohlo dojst k vnutornej poruche
zariadenia. V takom pripade sa obratte na
najblizSieho predajcu Sony.
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Informdcie tykajuce sa licencie

LICENCNA ZMLUVA PRE
KONCOVEHO POUZIVATELA

DOLEZITE:

PRED POUZITIM SOFTVERU SI POZORNE PRECITAITE
TUTO LICENCNU ZMLUVU PRE KONCOVEHO
POUZIVATELA (,ZMLUVA"). POUZITIM SOFTVERU
VYJADRUJETE SVOJ SUHLAS S PODMIENKAMI TEJTO
ZMLUVY. AK NEPRIIMATE PODMIENKY TEJTO
ZMLUVY, NESMIETE SOFTVER POUZIVAT.

Tato ZMLUVA je pravnou dohodou medzi Vami a
spolo¢nostou Sony Corporation (,SONY*). Touto
ZMLUVOU sa spravuju Vase prava a povinnosti
vztahujuce sa na softvér AV receivera spolo¢nosti
SONY a/alebo tretich oséb ako jej poskytovatelov
licencii (vratane pridruzenych spolo¢nosti
spoloc¢nosti SONY) a ich prislusnych pridruzenych
spolo¢nosti (spolo¢ne len , TRETIE OSOBY V
POSTAVENI DODAVATELOV*), spolu s akymikolvek
aktualizaciami/novsimi verziami (updates/
upgrades) poskytnutymi zo strany spolo¢nosti
SONY, akymikolvek tlacenymi materialmi, on-line
alebo inymi elektronickymi materidlmi pre takyto
softvér a akymikolvek datovymi subormi
vytvorenymi prevadzkou takéhoto softvéru (dalej
spolu ako ,SOFTVER").

Bez ohladu na vyssie uvedené, akykolvek softvér v
SOFTVERI, na ktory sa vztahuje osobitna licen¢na
zmluva pre koncového pouZivatela (vratane, avsak
nielen, Veobecnej verejnej licencie GNU a
VSeobecnej verejnej licencie Lesser/Library) sa
bude spravovat takouto prisluSnou osobitnou
licen¢nou zmluvou pre koncového uzivatela
namiesto podmienok tejto Zmluvy, a to v rozsahu, v
akom to vyZaduje uvedena osobitna licen¢na
zmluva pre koncového uzivatela (,VYLUCENY
SOFTVER").

LICENCIA NA SOFTVER

SOFTVER sa nepredéava, ale sa poskytuje na zaklade
licencie. SOFTVER je chraneny pravnymi predpismi
amedzinarodnymi zmluvami upravujucimi autorské
prava a ostatnymi prdvnymi predpismi a
medzinarodnymi zmluvami, ktoré upravuju
duSevné vlastnictvo.

AUTORSKE PRAVA

Vietky prava a naroky k SOFTVERU (vratane, aviak

nielen, akychkolvek vyobrazeni, fotografii, animdcii,
videi, zvukovych zdznamov, hudby, textu a apletov
(applets) obsiahnutych v SOFTVERI) su vlastnictvom
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spolo¢nosti SONY alebo jednej ¢i viacerych TRETICH
0SOB V POSTAVENI DODAVATELOV.

UDELENIE LICENCIE

Spolocnost SONY Vam udeluje obmedzenu licenciu
na pouzivanie SOFTVERU vylu¢ne v spojitosti s
Vasim kompatibilnym zariadenim (,ZARIADENIE") a
vylu¢ne pre Vase osobné nekomercné pouZzitie.
Spolo¢nost SONY a TRETIE OSOBY V POSTAVEN(
DODAVATELOV si vyslovne vyhradzuju vietky prava,
vlastnicke tituly a majetkové podiely (najma, aviak
nielen k vSetkym pravam dusevného vlastnictva) k
SOFTVERU, ktoré Vam nie su osobitne touto
ZMLUVOU udelené.

POZIADAVKY A OBMEDZENIA

Nesmiete vytvarat kdpie, zverejriovat,
prispésobovat, dalej distribuovat, pokusat sa o
odvodenie zdrojového kodu, upravovat, vykonavat
spatny preklad (reverse engineering), dekompilaciu
(decompilation) alebo rozobratie (disassembly)
akéhokolvek SOFTVERU, ¢i uz v celosti alebo
Ciastocne, alebo vytvarat odvodené diela od
SOFTVERU alebo zo SOFTVERU, pokial takéto
odvodené diela SOFTVER osobitne neumozZfiuje.
Nesmiete upravovat alebo neopravnene zasahovat
do Ziadnej funkcie SOFTVERU tykajlicej sa spravy
digitalnych opravneni. Nesmiete obchadzat,
upravovat, zrusit alebo zmarit akékolvek funkcie
alebo ochrany SOFTVERU alebo akékolvek
mechanizmy prevadzkovo spojené so SOFTVEROM.
Nesmiete oddelovat akékolvek jednotlivé sucasti
SOFTVERU za Ucelom ich pouZitia na viac ako
jednom ZARIADENI, pokial na to spolo¢nost SONY
neudelila vyslovné opravnenie. Nesmiete odstranit,
nahradit, prekryt alebo skreslit akékolvek ochranné
znamky alebo napisy na SOFTVERI. Nesmiete
zdielat, distribuovat, prenajimat alebo dat dalej do
uzivania, udelit sublicenciu, postupit, previest alebo
predat SOFTVER. Softvér, sietové sluzby alebo
dalSie produkty iné ako SOFTVER, na ktorych je
¢innost SOFTVERU zavisla, méZu byt prerusené
alebo pozastavené na zaklade uvazenia
dodavatelov (dodavatelov softvéru, poskytovatelov
sluZieb alebo spolo¢nosti SONY). Spolo¢nost SONY
a uvedeni dodavatelia nezaru¢uju, ze SOFTVER,
sietové sluzby alebo iné produkty budu nadalej
dostupné alebo budu fungovat bez prerusenia
alebo zmien.

VYLUCENY SOFTVER A KOMPONENTY SO
SPRISTUPNENYM ZDROJOVYM KODOM
(OPEN SOURCE)

Bez toho, aby bolo dotknuté vyssie uvedené
udelenie obmedzenej licencie, tymto beriete na
vedomie, e SOFTVER méze obsahovat VYLUCENY
SOFTVER. Niektory VYLUCENY SOFTVER méze byt
predmetom licencie na softvér so spristupnenym
zdrojovym kédom (open source software) (dalej len



,Open Source Komponenty"), ¢o znamena
akékolvek licencie na softvér schvalené ako licencie
so spristupnenym zdrojovym kédom (open source
licences) z pohladu Iniciativy Open Source (Open
Source Initiative) alebo akékolvek v podstatnej
miere podobné licencie, vratane, ale nie vylucne,
akejkolvek licencie, podla ktorej sa vyZaduje ako
podmienka distribucie softvéru poskytnutého na
zaklade uvedenej licencie, aby distribltor
spristupnil softvér vo forme zdrojového kédu. Ak sa
vyZaduje spristupnenie a v rozsahu, v akom sa
vyZaduje, navstivte prosim webovu stranku
oss.sony.net/Products/Linux alebo ini webovu
stranku uréenu spolo¢nostou SONY pre zoznam
platnych OPEN SOURCE KOMPONENTOV priebezne
zahffanych v rdmci SOFTVERU a pre platné
obchodné zmluvné podmienky vztahujlce sa naich
pouzivanie. Uvedené zmluvné podmienky mozu byt
kedykolvek zmenené prislusnou tretou osobou bez
akejkolvek zodpovednosti voci Vam. V rozsahu, v
akom to vyZaduju licencie vztahujuce sa na
VYLUCENY SOFTVER, licen¢né podmienky tychto
licencii sa budu aplikovat namiesto podmienok
tejto ZMLUVY. V rozsahu, v akom licen¢né
podmienky licencii vztahujucich sa na VYLUCENY
SOFTVER zakazuju ktorékolvek obmedzenia podla
tejto ZMLUVY vo vztahu k takémuto VYLUCENEMU
SOFTVERU, takéto obmedzenia sa nebudu
vztahovat na tento VYLUCENY SOFTVER. V rozsahu,
v akom licen¢né podmienky licencii vztahujucich sa
na Open source Komponenty vyZaduju, aby
spolo¢nost SONY ponukla poskytnutie zdrojového
kédu v stvislosti so SOFTVEROM, takato ponuka je
tymto predloZena.

POUZiIVANIE SOFTVERU S MATERIALMI
CHRANENYMI AUTORSKYM PRAVOM

SOFTVER mdZe byt spdsobily na to, aby bol Vami
pouzity na prezeranie, uloZenie, spracovanie a/
alebo pouZivanie obsahu vytvoreného Vami a/
alebo tretimi osobami. Takyto obsah méze byt
chraneny autorskym pravom, pravnymi predpismi
upravujucimi pravo dusevného vlastnictva a/alebo
zmluvami. Suhlasite, 7e SOFTVER budete pouZivat
len v sulade so vietkymi takymito pravnymi
predpismi a zmluvami vztahujucimi sa na tento
obsah. Beriete na vedomie a suhlasite s tym, Ze
spolo¢nost SONY méze prijat vhodné opatrenia na
ochranu autorskych prav vztahujucich sa na obsah,
ktory je uloZeny, spracovany alebo pouzity
prostrednictvom SOFTVERU. Takéto opatrenia
zahffiaju, nie vSak vylu¢ne, meranie frekvencie
Vasho zalohovania a obnovovania prostrednictvom
uritych prvkov SOFTVERU, odmietnutie prijatia
Vasej poZiadavky na umoznenie obnovenia dat a
ukoncéenie ZMLUVY v pripade Vasho nezakonného
pouZitia SOFTVERU.

SLUZBA SPOJENA S OBSAHOM

PROSIM VEZMITE TIEZ NA VEDOMIE, ZE SOFTVER
MOZE BYT USPOSOBENY TAK, ABY BOL POUZIVANY
V SPOJITOSTI' S OBSAHOM DOSTUPNYM
PROSTREDNICTVOM JEDNEJ ALEBO VIACERYCH
SLUZIEB SPOJENYCH S OBSAHOM (,SLUZBA
SPOJENA S OBSAHOM*). POUZIVANIE SLUZBY A
TOHTO OBSAHU SA RIADI PODMIENKAMI POUZITIA
TAKEIJTO SLUZBY SPOJENEJ S OBSAHOM. AK
ODMIETNETE PRUAT TAKETO PODMIENKY, VASE
POUZIVANIE SOFTVERU BUDE OBMEDZENE. Tymto
beriete na vedomie a suhlasite s tym, Ze urcity
obsah a sluzby dostupné prostrednictvom
SOFTVERU méZu byt poskytnuté tretimi osobami,
nad ktorymi spolo¢nost SONY nema kontrolu.
POUZIVANIE SLUZBY SPOJENEJ S OBSAHOM S|
VYZADUIE INTERNETOVE PRIPOJENIE. SLUZBA
SPOJENA S OBSAHOM MOZE BYT KEDYKOLVEK
POZASTAVENA.

INTERNETOVE PRIPOJENIE A SLUZBY
TRETICH 0S6B

Tymto beriete na vedomie a suhlasite s tym, Ze
pristup k urcitym funkciam SOFTVERU si méze
vyzadovat internetové pripojenie, za ktoré
zodpovedate vylu¢ne Vy. Zaroveri vylucne
zodpovedate za Uhrady akychkolvek poplatkov voci
tretim osobam suvisiacim s Vasim internetovym
pripojenim, vratane, avsak nielen, poplatkov voci
poskytovatelovi internetovych sluzieb alebo
poplatkov za ¢as pripojenia. Prevadzka SOFTVERU
mbZe byt obmedzena alebo nepristupna v
zavislosti od kapacity, prenosovej rychlosti
(bandwidth) alebo technickych obmedzeni Vasho
internetového pripojenia a sluzby. Poskytovanie,
kvalita a sluzby takéhoto internetového pripojenia
su vylu¢nou zodpovednostou tretej osoby
poskytujucej takéto sluzby.

VYVOZNE A INE PREDPISY

Suhlasite, Ze budete dodrZiavat vSetky obmedzenia
a predpisy tykajuce sa vyvozu a dalSieho vyvozu pre
oblast alebo Vasu krajinu, v ktorej mate bydlisko, a
Ze nebudete prevadzat alebo udelovat suhlas na
prevod SOFTVERU do krajiny, do ktorej je to
zakazané, alebo nebudete inak porusovat tieto
obmedzenia alebo predpisy.

VYSOKO RIZIKOVE CINNOSTI

SOFTVER nie je chréneny vodi zlyhaniu/porucham a
nie je navrhnuty, vyrobeny ani ureny na pouZitie
alebo dalsi predaj ako online kontrolné zariadenie v
rizikovych prostrediach vyZzadujucich bezporuchovu
prevadzku/cinnost, ako napr. pri prevadzke
jadrovych zariadeni, leteckej navigacie alebo
komunikacnych systémov, pri kontrole leteckej
premavky, pri zariadeniach priamo podporujucich
Zivotné funkcie alebo zbrarniovych systémoch, v
pripade ktorych by zlyhanie SOFTVERU mohlo viest
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k smrti, zraneniam alebo k vaZnym hmotnym
Skodam alebo $kodam na Zivotnom prostredi
(,VYSOKO RIZIKOVE CINNOSTI"). Spolo€nost SONY,
kazda z TRETICH OSOB V POSTAVENI DODAVATELOV
a kazda z ich prislusnych pridruzenych spolo¢nosti
vyslovne vylucuju a odmietaju akukolvek vyslovne
danu alebo implicitnd zaruku, povinnost alebo
podmienku vhodnosti pre VYSOKO RIZIKOVE
CINNOSTI.

VYLUCENIE ZARUKY NA SOFTVER

Beriete na vedomie a suhlasite s tym, Ze pouZivanie
SOFTVERU je na Vase vlastné riziko a ze
zodpovedéte za pouzivanie SOFTVERU. SOFTVER sa
poskytuje ,AKO STOJI A LEZI" a bez zaruky,
povinnosti alebo podmienky akéhokolvek druhu.

SONY A KAZDA Z TRETICH OSOB V POSTAVENI
DODAVATELOV (na Ucely tohto odseku spolo¢nost
SONY a kazda z TRETICH OSOB V POSTAVENI
DODAVATELOV a kazdé z ich prislugnych
pridruZenych spolo¢nosti budu spolocne
oznacované ako ,SONY") VYSLOVNE VYLUCUIU A
ODMIETAJU AKEKOLVEK VYSLOVNE DANE ALEBO
IMPLICITNE ZARUKY, POVINNOSTI ALEBO
PODMIENKY, VRATANE, AVSAK NIELEN,
IMPLICITNYCH ZARUK ZA OBCHODOVATELNOST,
NEPORUSOVANIE A ZARUK ZA VHODNOST NA
URCITY UCEL. SPOLOCNOST SONY NEZARUCUIE,
NEDAVA PODMIENKY ANI VYHLASENIA, (A) ZE
FUNKCIE OBSIAHNUTE V KTOROMKOLVEK SOFTVERI
BUDU SPLNAT VASE POZIADAVKY ALEBO ZE BUDU
AKTUALIZOVANE, (B) ZE PREVADZKA AKEHOKOLVEK
SOFTVERU BUDE SPRAVNA ALEBO BEZCHYBNA
ALEBO ZE AKEKOLVEK PORUCHY BUDU OPRAVENE,
(C) ZE SOFTVER NEBUDE POSKODZOVAT
AKYKOLVEK INY SOFTVER, HARDVER ALEBO DATA,
(D) ZE AKYKOLVEK SOFTVER, SIETOVE SLUZBY
(VRATANE INTERNETU) ALEBO PRODUKTY (INE AKO
SOFTVER), NA KTORYCH JE PREVADZKA/CINNOST
SOFTVERU ZAVISLA, BUDU NADALE) DOSTUPNE,
NEPRERUSENE ALEBO BEZ ZMIEN, A (E) VO VZTAHU
K SPRAVNOSTI, PRESNOSTI, SPOLAHLIVOSTI ALEBO
K INEJ SKUTOCNOSTI V SUVISLOSTI S POUZIVANIM
ALEBO VYSLEDKAMI POUZIVANIA SOFTVERU.

ZIADNA USTNA ALEBO PISOMNA INFORMACIA
ALEBO RADA POSKYTNUTA SPOLOCNOSTOU SONY
ALEBO OPRAVNENYM ZASTUPCOM SPOLOCNOSTI
SONY NEZAKLADA ZIADNU ZARUKU, POVINNOST
ALEBO PODMIENKU A ANI ZIADNYM SPOSOBOM
NEROZSIRUJE ROZSAH TEJTO ZARUKY. V PRIPADE,
ZE SOFTVER BUDE CHYBNY, BUDETE ZNASAT
VSETKY NAKLADY NA NEVYHNUTNY SERVIS,
OPRAVU ALEBO UPRAVU. NIEKTORE PRAVNE
PORIADKY NEUMOZNUJU VYLUCENIE IMPLICITNYCH
ZARUK, PRETO V TAKOMTO PRIPADE SA NA VAS
VYSSIE UVEDENE OBMEDZENIA NEMUSIA
VZTAHOVAT.

20s«

OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI

SPOLOCNOST SONY A KAZDA Z TRETICH OSOB V
POSTAVENI DODAVATELOV (na ucely tohto odseku
spolo¢nost SONY a kazda z TRETICH OSOB V
POSTAVENI DODAVATELOV budu spolo¢ne
oznacované ako ,SONY”) NIE SU ZODPOVEDNE ZA
ZIADNE NAHODNE (INCIDENTAL) ALEBO NASLEDNE
(CONSEQUENTIAL) SKODY SPOSOBENE PORUSENIM
AKEJKOLVEK VYSLOVNE DANEJ ALEBO IMPLICITNE)
ZARUKY, PORUSENIM ZMLUVY, NEDBANLIVOSTOU,
PORUSENIM OBJEKTIVNEJ ZODPOVEDNOSTI ALEBO
PODLA AKEJKOLVEK INEJ PRAVNEJ TEORIE
VZTAHUJUCEJ SA SOFTVER, VRATANE, ALE NIELEN,
AKYCHKOLVEK SKOD VYPLYVAJUCICH Z USLEHO
ZISKU, STRATY NA PRIJMOCH, STRATY DAT, STRATY
UZIVANIA SOFTVERU ALEBO AKEHOKOLVEK
SUVISIACEHO HARDVERU, VYPADKU A STRATY CASU
UZIVATELA, A TO AJ V PRIPADOCH, AK
KTORYKOLVEK Z NICH BOL UPOZORNENY NA
MOZNOST TAKYCHTO SKOD. KAZDA A VSETKA ICH
SUHRNNA ZODPOVEDNOST PODLA AKEHOKOLVEK
USTANOVENIA TEJTO ZMLUVY JE V KAZDOM
PRIPADE OBMEDZENA NA SUMU SKUTOCNE
ZAPLATENU ZA PRODUKT. NIEKTORE PRAVNE
PORIADKY NEUMOZNUJU VYLUCENIE ALEBO
OBMEDZENIE NAHRADY NAHODNYCH ALEBO
NASLEDNYCH SKOD, PRETO V TAKOMTO PRiPADE
SA NA VAS VYSSIE UVEDENE VYLUKY ALEBO
OBMEDZENIA NEMUSIA VZTAHOVAT.

UPLNOST DOHODY, VZDANIE SA PRAV,
ODDELITELNOST

Tato ZMLUVA a zasady ochrany osobnych tdajov
spolo¢nosti SONY, oba dokumenty v znenf
neskorsich zmien a doplneni, spolu predstavuju
celt dohodu medzi Vami a spolo¢nostou SONY,
pokial'ide o SOFTVER. V pripade, Ze SONY neuplatni
alebo nevykona akékolvek pravo alebo dojednanie
podla tejto ZMLUVY, nepredstavuje to vzdanie sa
takéhoto prava alebo dojednania. Ak bude
ktorakolvek cast tejto ZMLUVY povaZovana za
neplatny, nezdkonnu alebo nevykonatelnu, takéto
jej prislusné ustanovenie bude uplatriované a
vymahané v najvacSom pripustnom rozsahu tak,
aby sa zachoval Ucel tejto ZMLUVY, pricom ostatné
Casti zostanu v plnom rozsahu platné a ucinné.

ROZHODNE PRAVO A SUDNA PRAVOMOC

Dohovor Organizacie spojenych narodov o
zmluvach o medzindrodnej kipe tovaru sa na tuto
ZMLUVU nevztahuje. Tato ZMLUVA sa bude riadit
pravom Japonska, a to bez ohladu na jeho kolizne
ustanovenia. Akykolvek spor vzniknuty na zaklade
tejto ZMLUVY bude prejednany vylu¢ne Okresnym
stidom Tokio (Tokyo District Court) v Japonsku a
strany tymto vyjadruju suhlas s takymto miestom
rieSenia sporov a sudnou prdvomocou tychto
stdov.



PROSTRIEDKY NAPRAVY

Bez ohladu na akékolvek dojednania tejto ZMLUVY
ustanovujuce opak, tymto beriete na vedomie a
suhlasite, Ze akékolvek porusenie alebo
nedodrzanie tejto ZMLUVY z Vasej strany sposobi
nenahraditelnt ujmu spolo¢nosti SONY, za ktoru by
penazna nahrada nebola postacujuca a tymto
udelujete suhlas s tym, aby spolo¢nost SONY
dosiahla akukolvek napravu predbeznym
opatrenim alebo podla spravodlivosti (equitable
relief), ktord spolo¢nost SONY uzna za nevyhnutnu
alebo vhodnu za danych podmienok. Spolo¢nost
SONY je opravnena vykonat akékolvek pravne alebo
technické prostriedky napravy na zabranenie
porusovania tejto ZMLUVY a/alebo na vymoZenie
tejto ZMLUVY, vratane, nie vsak vylucne,
okamzitého ukoncenia Vasho pouZivania
SOFTVERU, ak je spolo¢nost SONY presvedcend
vylu¢ne podla vlastného uvaZenia, Ze porusujete
alebo mate umysel porusovat tuto ZMLUVU. Tieto
prostriedky ndpravy su nad rdmec akychkolvek
inych prostriedkov napravy, ktoré spolo¢nosti SONY
prindleZia zo zakona, podla spravodlivosti (in
equity) alebo zo zmluvy.

UKONCENIE

Bez toho, Ze by boli dotknuté akékolvek iné jej
prava, spolo¢nost SONY je opravnena ukoncit tuto
ZMLUVU v pripade, ak nedodrzite ktorékolvek jej
ustanovenie. V pripade takéhoto zruSenia mate
povinnost (i) ukoncit akékolvek pouzivanie
SOFTVERU a zni¢it akékolvek jeho kopie; (i) dodrzat
poZiadavky podla nizSie uvedeného odseku pod
nazvom ,Vage zodpovednosti v stvislosti s U¢tom”.

ZMENY

SPOLOCNOST SONY SI VYHRADZUJE PRAVO ZMENIT
AKEKOLVEK PODMIENKY TEJTO ZMLUVY NA
ZAKLADE VLASTNEHO UVAZENIA ZVEREJNENIM
OZNAMENIA NA WEB STRANKE URCENE]
SPOLOCNOSTOU SONY, ZASLANIM OZNAMENIA
PROSTREDNICTVOM E-MAILU NA ADRESU, KTORU
STE JEJ POSKYTLI, PROSTREDNICTVOM OZNAMENIA
AKO SUCASTI PROCESU, V RAMCI KTOREHO
ZISKAVATE NOVSIE VERZIE/AKTUALIZACIE
(UPGRADES/UPDATES) ALEBO PROSTREDNICTVOM
AKEJKOLVEK INEJ PRAVNE UZNANEJ FORMY
OZNAMOVANIA. V pripade, ak nesuhlasite so
zmenou, ste povinny urychlene kontaktovat
spolo¢nost SONY pre dalsie pokyny. Vase dalsie
pouzivanie SOFTVERU po dni i¢innosti akéhokolvek
takéhoto oznamenia sa bude povaZovat za Vas
suhlas s tym, Ze takato zmena je pre Vas zavazna.

OPRAVNENE TRETIE OSOBY

KaZda TRETIA OSOBA V POSTAVENI DODAVATELA je
povaZzovana za vyslovne zamyslanu opravnenu
tretiu osobu z tejto ZMLUVY a ma pravo vymahat
dodrZiavanie kazdého ustanovenia tejto ZMLUVY
tykajiceho sa SOFTVERU takejto osoby.

V pripade, ak budete mat akékolvek otazky tykajuce
sa tejto ZMLUVY, mbzete sa obratit na spolo¢nost
SONY pisomnou formou na prislusnu kontaktnu
adresu pre konkrétnu oblast alebo krajinu.

Copyright © 2020 Sony Corporation
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Informacie tykajlce sa licencii

Tento produkt obsahuje softvér, ktory spolo¢nost
Sony pouziva na zdklade licen¢nej zmluvy s
vlastnikom autorskych prav. Sme povinni uvadzat
obsah licen¢nej zmluvy zakaznikom na zaklade
poZiadaviek vlastnika autorskych prav na softvér.
Ak si chcete precitat podrobnosti o licenciach na
softvér, vyberte moznost [Settings] @ [System] 2
[Open Source Licenses].

Poznamka tykajiica sa licencie GNU GPL/
LGPL na pouzity softvér

Softvér, ktory je sucastou tohto produktu, obsahuje
softvér chraneny autorskym pravom poskytnuty na
zaklade licencie GPLv2 a inych licencii, ktoré mozu
vyZadovat pristup k zdrojovému kédu. Képiu
prislusného zdrojového kodu najdete v zmysle
licencie GPLv2 (a inych licencii) na adrese
http://www.sony.net/Products/Linux/.

Ak si chcete softvér stiahnut, otvorte uvedent
adresu URL a vyberte model zariadenia ,XAV-
AX4050".

Zdrojovy kéd tieZ moZete v zmysle licencie GPLv2
ziskat od nas na fyzickom médiu pocas obdobia
troch rokov od posledného dodania tohto typu
produktu, a to na zaklade Ziadosti uvedenej na
lokalite

http://www.sony.net/Products/Linux/.

Tato ponuka plati pre kazdého, kto ziskal tuto
informaciu.

Majte, prosim, na pamati, Ze spoloc¢nost Sony
nemoze odpovedat alebo reagovat na Ziadne
Ziadosti tykajuce sa obsahu zdrojového kodu.
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Pentru sigurantd, asigurati-va ca instalati aceasta
unitate n tabloul de bord al masinii, deoarece
partea din spate a unitatii se incalzeste n timpul
utilizarii.

Pentru detalii, consultati ,Conexiune/Instalare”
(pagina 9).

Fabricat in Tailanda

Pldcuta de identificare care indica tensiunea de
functionare etc. este amplasata la baza sasiului.

Validitatea marcajului CE este restrictionata doar la
acele tari unde este aplicat in mod legal, in special
in tarile EEA (Spatiul Economic European) si Elvetia.

AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de incendiu sau
electrocutare, nu expuneti unitatea la ploaie
sau umiditate.

Pentru a evita socul electric, nu deschideti
carcasa. Operatiunile de service vor fi
realizate numai de catre personal calificat.

Aviz pentru clienti: urmatoarele informatii se
aplica numai echipamentelor vandute in tarile
care respecta directivele UE

Acest produs a fost fabricat de cdtre sau in numele
Sony Corporation.

Importator UE: Sony Europe B.V.

Intrebari citre importatorul UE sau referitoare la
conformitatea produsului in Europa se trimit catre
reprezentantul autorizat al producdtorului, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

C€

Prin prezenta, Sony Corporation declara ca acest
echipament este in conformitate cu Directiva 2014/
53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresd internet:
https://compliance.sony.eu
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Dezafectarea bateriilor uzate si a
echipamentelor electrice si
electronice vechi (se aplica pentru
tarile membre ale Uniunii
Europene si pentru alte tari cu
sisteme de colectare separata)
Acest simbol aplicat pe produs, pe baterie sau pe
ambalaj indica faptul ca produsul si bateria nu
trebuie considerate reziduuri menajere. Pe anumite
tipuri de baterii, acestui simbol i se pot asocia
simbolurile anumitor substante chimice. Simbolul
pentru plumb (Pb) este addugat dacd bateria
contine mai mult de 0,004% plumb. Asigurandu-va
de faptul ca aceste produse si baterii sunt
dezafectate in mod corect, veti ajuta la prevenirea
consecintelor negative pentru mediu si pentru
sandtatea umana, care pot fi afectate de catre
manipularea si dezafectarea incorectd. Reciclarea
acestor materiale va ajuta la conservarea resurselor
naturale. In cazul produselor care, din motive legate
de siguranta, performanta sau integritate a datelor,
necesita o conexiune permanentd cu bateria
fncorporatd, aceasta trebuie inlocuitd numai de
catre personalul specializat din centrele de service.
Pentru a va asigura de faptul ca bateriile si
echipamentele electrice si electronice vor fi
dezafectate in mod corespunzator, predati aceste
produse la sfarsitul duratei de functionare la
centrele adecvate de colectare pentru deseuri
electrice si electronice. Pentru celelalte tipuri de
baterii, vd rugdm sa consultati sectiunea in care
este explicat modul de indepartare a bateriei din
produs Tn conditii de siguranta. Predati bateria
uzatd la un centru adecvat de colectare si reciclare a
bateriilor. Pentru mai multe informatii detaliate
referitoare la reciclarea acestui produs sau a
bateriei, va rugam sa contactati primdria dvs. sau
magazinul de unde ati achizitionat produsul sau
bateria.

Avertisment daca contactul masinii dvs. nu
are pozitia ACC

Nu instalati aceasta unitate intr-un autovehicul
care nu dispune de o pozitie ACC. Afisajul unitatii
nu se opreste nici dupa oprirea contactului, ceea
ce duce la epuizarea bateriei.

Disclaimer privind serviciile oferite de terti
Serviciile oferite de terti pot fi modificate,
suspendate sau reziliate fara o notificare prealabila.
Sony nu poarta nicio responsabilitate in astfel de
situatii.

Despre schimbarea unitatii

Pentru ultimele versiuni ale functiilor, consultati
site-ul web ,Ghid de asistentd”.

Codul QR si adresa URL pot fi gdsite pe coperta.


https://compliance.sony.eu

Informatii importante

Atentie

SONY NU VA FI IN NICIUN CAZ RASPUNZATOARE
PENTRU NICIUN FEL DE DAUNE INCIDENTALE,
INDIRECTE SAU SUBSIDIARE SAU PENTRU ALTE
DAUNE INCLUZAND, FARA LIMITARE, PIERDERI DE
PROFIT, PIERDERI DE VENITURI, PIERDERI DE DATE,
PIERDERI IN CE PRIVESTE UTILIZAREA PRODUSULUI
SAU A ORICARUI ECHIPAMENT ASOCIAT, PERIOADE
DE NEFUNCTIONARE S| TIMPUL CUMPARATORULUI
LEGAT DE SAU BAZAT PE UTILIZAREA ACESTUI
PRODUS, A HARDWARE-ULUI SI/SAU
SOFTWARE-ULUI RESPECTIV.

Stimate client, acest produs include un transmitator
radio.

Conform Regulamentului CEE-ONU nr. 10,
producatorii de vehicule pot impune conditii
specifice pentru instalarea transmitdtoarelor radio
in vehicule.

Va rugam sa verificati manualul de utilizare al
autovehiculului sau sd contactati producatorul
autovehiculului sau distribuitorul autovehiculului
dvs., Tnainte de a instala acest produs in
autovehiculul dvs.

Apeluri de urgenta

Acest BLUETOOTH handsfree pentru masina si
dispozitivul electronic conectat la handsfree
functioneaza utilizand semnale radio, retele mobile
si fixe, precum si functii programate de utilizator,
care nu pot garanta conexiunea In toate conditiile.
Prin urmare, nu va bazati niciodata doar pe
dispozitivele electronice pentru a comunica
informatii esentiale (cum ar fi urgentele medicale).

Despre comunicatiile BLUETOOTH

¢ Microundele emise de un dispozitiv BLUETOOTH
pot afecta functionarea dispozitivelor medicale
electronice. Opriti aceasta unitate si alte
dispozitive BLUETOOTH in urmatoarele locuri,
deoarece ar putea cauza accidente.
- Tn locurile In care este prezent gaz inflamabil,

ntr-un spital, tren, avion sau o benzinarie
- in apropierea usilor automate sau a alarmelor de
incendii

¢ Aceastd unitate acceptd capacitdti de sigurantd
care respectd standardul BLUETOOTH pentru a
asigura o conexiune sigurd cand este utilizata
tehnologia wireless BLUETOOTH, dar este posibil
ca siguranta sa nu fie suficienta, in functie de
fmprejurdri. Aveti grija cand comunicati utilizand
tehnologia wireless BLUETOOTH.

*Sony nu fsi asuma responsabilitatea pentru
scurgerea de informatii in timpul comunicatiilor
prin BLUETOOTH.

Daca aveti intrebari sau probleme referitoare la
unitatea dumneavoastra si care nu sunt acoperite in
acest manual, consultati cel mai apropiat dealer
Sony.
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Ghid pentru parti componente si

comenzi

Unitate principala

Butonul VOL (volum) + are un punct tactil.

[1]HOME
Afiseaza ecranul HOME.

= STANDBY

Apdsati continuu pentru a opri unitatea.
Apasati continuu pentru mai mult de 10 secunde
pentru a reinitializa unitatea.

[2] vOL (volum) +/-

Custom
Tnregistreaza functii (Mute, Disp. Off, Source
Change).
Pentru a inregistra, selectati [Settings] @
[Customize] @ [Custom Button].

[4] Receptor pentru dispozitivul de comanda la
distanta

[5] ¢ /»® (anterior/urmator)

Functioneaza diferit, in functie de sursa

selectata:

- [Radio]: selecteaza un post presetat.

- [DAB+]: selecteaza un post presetat.

- [USB]/[Bluetooth Audio]: muta la continut
anterior/urmator.

- [Apple CarPlay]/[Android Auto]: muta la
continut anterior/urmator.

Apasati continuu pentru:

- [Radio]: seteaza automat un post de radio
(SEEK+/SEEK-).

- [DAB+]: selectati un post de radio din Lista de
posturi.

- [USB)/[Bluetooth Audio]: derulare inapoi/
derulare Tnainte.

[6] VOICE
Activeaza functia de comanda vocala pentru
Apple CarPlay si Android Auto™.

Afisaj/ecran tactil
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Ecranele afisajului

Ecran Redare:

H

Ecran HOMET1:

B =

Ecran HOME2:




Indicatie de stare (partea stanga)

Lista de pictograme ale aplicatiilor

O (inapoi) Revine la afisajul anterior.

1= (listd) Deschide lista. Listele
disponibile variazd in functie de
sursa.

Indicatie de stare (partea dreapta)

Android Apple .
@ Auto @ CarPlay é Radio
DAB+ J] Bluetooth ¢ Phone
= Settings oEm USB RearCam
Devi
De evices

Ceas Afiseazad ora care a fost setata
din Date/Time.

»X (sunet Se aprinde cand sunetul este

dezactivat) dezactivat.

«ee (Optiune) Deschide meniul de optiuni

sursa. Elementele disponibile
variaza in functie de sursa.

[ (dispozitiv) Afiseazd denumirea
dispozitivului care se
conecteaza la unitate.

ulll (antena) Indica starea puterii semnalului
pentru telefonul mobil conectat.

il (baterie) Indica starea nivelului ramas al
bateriei pentru telefonul mobil
conectat.

Zona specifica aplicatiei
Afiseaza comenzile/indicatiile de redare sau
afiseaza starea unitatii. Elementele afisate
variaza in functie de sursa.

© (Apple CarPlay)/ ) (Android Auto)
Afiseazd cand se conecteaza Apple CarPlay/
Android Auto.

Ceas
Afiseazd data si ora care au fost setate din Date/
Time.

A Zona de aplicatii (Preferate)
Pot fi setate pana la 5 dispozitive. Aplicatiile pot
fi schimbate.
Va puteti seta aplicatiile preferate.

i All Apps /\
Deschide ecranul HOME2.
H Close \/
Revine la ecranul HOME1.
El Zona de aplicatii
Afiseazd toate aplicatiile in afard de cele
preferate.
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Operatiuni de baza

Comutarea pasului de tuning FM

Setati pasul de tuning FM pentru tara sau regiunea
dumneavoastra.

1 Apésati ACASA, atingeti [Settings]
[Application] @ [Radio Tuning Steps], apoi
setati radiofrecventa in functie de zona de
receptie.

2 Pentru a iesi din meniul de configurare,
atingeti ® (inapoi) de dou ori.

Nota

Cand modificati pasul de tuning FM statiile presetate atat
FM cat si AM sunt reinitializate.

Utilizarea Apple CarPlay wireless

Cand utilizati Apple CarPlay pentru prima data, este
necesar un dispozitiv de Tnregistrare. Urmati
procedura din ,Asocierea cu un dispozitiv
Bluetooth®” (pagina 6).

Nota
Asigurati-va ca antena GPS este conectata. Pentru detalii,
consultati ,Instalarea antenei GPS” (pagina 13).

Cum utilizati Android Auto

Cand utilizati Android Auto wireless pentru prima
data, este necesar un dispozitiv de inregistrare.
Urmati procedura din ,Asocierea cu un dispozitiv
Bluetooth®” (pagina 6).

Atunci cand utilizati Android Auto cu un cablu USB,
conectati telefonul Android Auto compatibil cu
Android™ la unitate prin intermediul cablului USB.

Asocierea cu un dispozitiv
Bluetooth®

La conectarea unui dispozitiv BLUETOOTH pentru
prima data, este necesara inregistrarea reciproca a
dispozitivului (numita ,asociere”). Asocierea le
permite acestei unitati si altor dispozitive sd se
recunoasca reciproc.

La pornirea unitatii, unitatea transmite semnalul
BLUETOOTH.
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Pentru asocierea din setarile acestei unitati

1 Apésati HOME si apoi atingeti [Settings].
Daca [Settings] nu este setat in zona de
Preferate, atingeti [All Apps] pentru a afisa
ecranul HOME2, apoi selectati [Settings].

2 Atingeti [Device Connection].
3 Atingeti [+Add New Device].

4 Operati dispozitivul BLUETOOTH in functie
de mesajul afisat de ecranul [Add New
Device].

Daca vi se cere o cheie de acces pe dispozitivul
BLUETOOTH, introduceti [0000].

Numele dispozitivului inregistrat apare pe
ecranul [Device Connection].

Tn acest ecran puteti conecta sau deconecta
dispozitivul inregistrat.

Pentru a efectua asocierea de pe dispozitivul
BLUETOOTH

Atunci cand setati BLUETOOTH pe dispozitivul
BLUETOOTH la [ON], selectati ,XAV-AX4050" de pe
ecranul cu setdri al dispozitivului BLUETOOTH, apoi
continuati cu pasii de asociere. Urmati instructiunile
de pe ecranul unitatii.

Anularea Modului Demonstratie

1 Apasati HOME si apoi atingeti [Settings].
Daca [Settings] nu este setat in zona de
Preferate, atingeti [All Apps] pentru a afisa
ecranul HOME2, apoi selectati [Settings].

2 Atingeti [System], apoi atingeti [Demo
Mode] pentru a seta pe [Off].

3 Pentrua iesi din meniul de configurare,
atingeti ® (inapoi) de doua ori.

Actualizarea firmware-ului

Pentru a actualiza firmware-ul, accesati site-ul de
asistentd, apoi urmati instructiunile online.
URL: https://www.sony.eu/support

Pentru a actualiza firmware-ul cu ajutorul
modului de tetheringUSB

Cand utilizati smartphone-ul cu functia de
tethering, puteti actualiza firmware-ul cu modul
tethering USB.

Conectati smartphone-ul la portul USB, apoi urmati
instructiunile de pe ecranul unitatii.

Note

* Nu deconectati cablul USB sau dispozitivul USB in timpul
actualizarii printr-o conexiune USB.

* Ar putea fi necesara o conexiune la retea si pot fi implicate
taxe pentru transmiterea unui pachet mare de date.


https://www.sony.eu/support

Informatii suplimentare

Masuri de precautie

Nota privind siguranta
Respectati regulile, legile si reglementarile locale
privind traficul.

Despre iPhone

*Modele iPhone compatibile:
iPhone 13 Pro Max, iPhone 13 Pro, iPhone 13,
iPhone 13 mini, iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro,
iPhone 12, iPhone 12 mini,
iPhone SE (a 2-a generatie), iPhone 11 Pro Max,
iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max,
iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus,
iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE,
iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5s

o Utilizarea simbolului Made for Apple inseamna ca
un accesoriu a fost conceput pentru a fi conectat
anume la produsul/produsele Apple identificate in
simbol si a fost certificat de dezvoltator pentru a
respecta standardele de performanta Apple.
Apple nu este responsabil pentru utilizarea
acestui dispozitiv sau pentru conformitatea
acestuia la standardele de securitate si de
reglementare. Retineti ca utilizarea acestui
accesoriu Tmpreuna cu un produs Apple poate
afecta performanta conexiunii wireless.

¢ Consultati site-ul web Apple CarPlay pentru
versiunile iOS acceptate. Actualizati la cea mai
recenta versiune iOS Tnainte de utilizare.

Daca aveti intrebdri sau probleme referitoare la
unitatea dumneavoastra si care nu sunt acoperite in
aceste Instructiuni de utilizare, consultati cel mai
apropiat dealer Sony.

Specificatii

Sectiune monitor
Tipul de afisaj: Monitor LCD color larg
Dimensiuni: 17,6 cm/ 6,95 inci
Sistem: matrice activa TFT
Numar de pixeli:
1.152.000 pixeli (800 x 3 (RGB) x 480)

Sectiune radio

DAB/DAB+
Interval de frecvente: 174,928 MHz - 239,200 MHz
Terminal antena:

Conector antena externa

FM
Interval de frecvente:
87,5 MHz - 108,0 MHz (la pasul de 50 kHz)
87,5 MHz - 108,0 MHz (la pasul de 100 kHz)
Pas de tuning FM:
50 kHz/100 kHz comutabil
Sensibilitate utilizabila: 7 dBf
Raportul semnal-zgomot: 70 dB (mono)
Separare la 1 kHz: 45 dB

AM
Interval de frecvente: 531 kHz - 1.602 kHz
Sensibilitate: 32 pv

Sectiunea player USB
Interfata: USB Type-C® (Hi-speed)
Curent maxim: 3,0 A

Sectiunea BLUETOOTH

Sistem de comunicatii:
BLUETOOTH Standard versiunea 5.0
lesire:
BLUETOOTH Clasa de putere standard 1
(Putere maxima +7,5 dBm)
Raza maxima de comunicare*!:
Raza vizuala aprox.10 m
Banda de frecventa:
Bandad de 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Metodd de modulatie: FHSS
Profiluri BLUETOOTH compatibile*2:
A2DP (Profil avansat de distributie audio) 1.3.1
AVRCP (Profil de control la distanta audio video)
1.6.1
HFP (profil Maini libere) 1.7.1
PBAP (Profil de acces la agenda telefonica) 1.2
Codec corespunzator: SBC, AAC, LDAC™

*1 Intervalul real va varia in functie de factori precum
obstacole intre dispozitive, cdmpuri magnetice din jurul
unui cuptor cu microunde, electricitate statica,
sensibilitatea receptiei, performanta antenei, sistemul de
operare, aplicatia de software etc.

*2 Profilurile standard BLUETOOTH indica scopul
comunicatiei BLUETOOTH intre dispozitive.

Tro



Sectiunea Wi-Fi
Standarde compatibile:
IEEE802.11 a/n/ac
Frecventa radio:
Banda de 5 GHz (5,725 GHz - 5,850 GHz)
Putere de iesire:
Dirijare max. 10 dBm
Toleranta de frecventd: 20 ppm

Sectiune amplificator de putere

lesiri: lesiri difuzor

Impedantad difuzor: 4 Q -8 Q

Putere maxima de iesire: 55 W x 4 (la 4 Q)

Specificatii generale
Cerinte de alimentare:

Baterie auto 12 V CC (ilmpamantare negativa)
Consum nominal de curent: 10 A
Dimensiuni (maximum):

Aprox. 178 mm x 100 mm x 132 mm

(L/h/1)
Dimensiuni de montaj:
Aprox. 182 mm x 111 mm x 115 mm
(L/h/1)
Masa: Aprox. 1,0 kg
Continut pachet:
Unitate principala (1)
Piese pentru instalare si conexiune (1 set)

Pentru informatii detaliate, consultati dealerul.

Designul si specificatiile pot fi modificate fara
notificare prealabila.
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Drepturi de autor

Marca verbala si siglele Bluetooth® sunt marci
comerciale inregistrate si apartin Bluetooth SIG,
Inc., iar utilizarea acestor mdrci de catre Sony Group
Corporation si subsidiarii sdi se face sub licenta.
Alte marci comerciale si nume comerciale sunt cele
ale respectivilor lor utilizatori.

Windows Media este fie 0 marca comerciald
inregistrata, fie o marca comerciala a Microsoft
Corporation in Statele Unite ale Americii si/sau in
alte tari.

Acest produs este protejat de anumite drepturi de
proprietate intelectuala ale Microsoft Corporation.
Se interzice utilizarea sau distribuirea unor astfel de
tehnologii in afara acestui produs fara a detine o
licenta de la Microsoft sau de la o filiald autorizatd a
Microsoft.

Apple, iPhone si Apple CarPlay sunt marci
comerciale ale Apple Inc., inregistrate in S.U.A. si in
alte tari.

10S este o marca comerciald sau o marca
comerciald inregistrata a Cisco in Statele Unite ale
Americii si Tn alte tari sieste utilizatd sub licenta.

Android si Android Auto sunt marci comerciale
detinute de Google LLC.

Pentru a utiliza Android Auto pe afisajul masinii
dvs., veti avea nevoie de un telefon Android care sa
ruleze Android 8 sau o versiune mai noua, de un
plan de date activ si de aplicatia Android Auto.

Pentru a utiliza Android Auto wireless pe afisajul
masinii dvs aveti nevoie de un smartphone
Androidcompatibil, cu un plan de date activ. Puteti
verifica smartphone-urile compatibile la g.co/
androidauto/requirements.

Sigla Wi-Fi CERTIFIED™ este o marca de certificare a
Wi-Fi Alliance®.

LDAC si sigla LDAC sunt mdrci comerciale ale Sony
Corporation.

USB Type-C® si USB-C® sunt mdrci comerciale
inregistrate ale USB Implementers Forum.

Toate celelalte mdrci comerciale apartin
proprietarilor aferenti.


http://g.co/androidauto/requirements
http://g.co/androidauto/requirements

Conexiune/Instalare

Masuri de precautie

*Nu instalati aceasta unitate intr-un autovehicul
care nu dispune de o pozitie ACC. Afisajul unitatii
nu se opreste nici dupa oprirea contactului, ceea
ce duce la epuizarea bateriei.

¢ Conduceti toate cablurile de impamantare la un
punct comun (impamantare).

*Nu ldsati cablurile prinse sub un surub sau intre
piesele mobile (de exemplu, sina scaunului).

«Inainte de a realiza conexiunile, scoateti contactul
automobilului pentru a evita scurtcircuitele.

« Conectati cablurile de alimentare (@ la unitate sila
difuzoare Tnainte de a le conecta la conectorul
auxiliar de alimentare.

¢ Asigurati-va cd izolati eventualele cabluri
neconectate cu bandd izolatoare, pentru
siguranta.

*Alegeti cu atentie locul de instalare, astfel incat
unitatea sa nu interfereze cu operatiile normale de
conducere.

e Evitati instalarea unitatii in zone supuse prafului,
murdadriei, vibratiilor excesive sau temperaturilor
Tnalte, cum ar fi in lumina directa a soarelui sau in
apropierea conductelor de incalzire.

o Utilizati numai echipamentul de montare furnizat
pentru o instalare sigura.

¢ Asigurati-va ca utilizati prelungitoarele USB
incluse.

¢ Pentru a evita ranirea, aveti grijd sa nu scapati
afisajul in timpul instaldrii.

e Lainstalare, aveti grijd sa nu va tdiati in
componentele metalice ale suporturilor si ale
bazei de montare.

¢ Aveti grijd sa nu va prindeti degetele atunci cand
atasati afisajul la unitate.

«Cand utilizati unitatea pentru o perioada
indelungata de timp, este posibil ca suruburile
care fixeaza afisajul sa se slabeasca. Strangeti
periodic aceste suruburi.

¢ Nu efectuati alte modificdri sau ajustdri ale unitatii
decat cele descrise Tn acest manual.

Nota privind cablul de alimentare (galben)

Atunci cand conectati aceasta unitate in combinatie cu alte
componente stereo, amperajul circuitului auto la care este
conectatd unitatea trebuie sa fie mai mare decat suma
amperajelor sigurantelor tuturor componentelor.

Nota privind instalarea in masini cu sistem de
pornire-oprire

Unitatea poate reporni la pornirea motorului dupa pornire-
oprire. In acest caz, opriti sistemul pornire-oprire al masinii
dvs.

Nota privind instalarea in autovehicule cu sistem de
frana electrica de parcare

Pentru autovehiculele cu frana electrica de parcare, unele
functii asociate (precum functia de blocare video) pot sd nu
functioneze corect.

Reglare unghi de instalare
Reglati unghiul de instalare la mai putin de 30°.
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¢ Aceastd lista de piese nu include intregul continut

Lista pieselor pentru instalare al pachetului.
«Carcasa de montare @ este atasata la unitate
@ Cabluri de alimentare (1) @ Cabluri de conectare Tnainte de expediere. Inainte de instalarea unit&tii,

(Audio/Aparat foto) (1) folositi cheile de deblocare @ pentru a scoate

carcasa de montare @ din unitate. Pentru detalii,
consultati ,Scoaterea carcasei de montare”
(pagina 15).

«Pastrati cheile de deblocare @ pentru utilizare
ulterioard, deoarece acestea sunt necesare si
pentru demontarea unitatii din masina

® Surub de montare @ Microfon (1) dumneavoastra.
(5= max. 9 mm) (4)

g

(® Bazé pentrumontarepebord  (® Banda dublu adeziva (1)
)

& <

@ USB Type-C prelungitor (1) Antena GPS (1)

-

® Placa metalica (1) Banda prindere cabluri (1)
@ Carcasa de montare (1) @ Rama adaptoare (1)

@ Cheie de deblocare (2)
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Conexiune

¢ Pentru a preveni scurtcircuitele, izolati cablurile cu un capac sau o banda.
* Retineti ca unitatea se poate defecta daca este conectata incorect sau daca se produc scurtcircuite
la cabluri.

REAR AUDIO OUT

*4 i
FRONT AUDIO OUT L @
— @

CAMERA IN *3 Cameré video

retrovizoare*1

REMOTE IN

..................................................................................... prin controlul de la distanté de pe volan*6

*11

ECI:D—(?—CE » Smartphone, dispozitiv USB (pentru
EmO) redare audio/video)*1

Pentru detalii, consultati , Efectuarea

Pentru detalii, consultati ,Diagrama de conexiunilor” (pagina 12).

conexiuni electrice” (pagina 13).
Verde deschis PARKING BRAKE
Violet/alb cu dungi REVERSE IN

=» O

de la o antena auto (aeriana)*?

de la antena DAB (neinclusa)*10

DAB ANT IN
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*1 Neinclus

*2 Impedanta difuzor:4 Qla8 Qx4

*3 RCA cablu pin (neinclus)

*4 Amplificator (neinclus)

*5 Subwoofer (neinclus)

*6 Utilizati un adaptor pentru controlul la distanta de pe
volan (neinclus) in functie de tipul masinii.

Pentru detalii referitoare la utilizarea controlului la
distantd de pe volan, consultati ,Utilizarea controlului la
distanta de pe volan” (pagina 14).

*7 n functie de tipul masinii, folositi un adaptor (neinclus)
daca conectorul antenei nu se potriveste.

*8 Indiferent daca este utilizat sau nu, legati cablul de
intrare pentru microfon astfel incat sa nu interfereze cu
operatiile de conducere. Asigurati cablul cu o clema etc.
daca este instalat in jurul picioarelor.

*9 Pentru detalii privind instalarea microfonului, consultati
JInstalarea microfonului” (pagina 13).

*0 Setati [Antenna Power] la [On] (implicit) sau [Off] in
functie de tipul de antena DAB (neinclusa).

Curent maxim de alimentare 0,1 A

*11 Conectati cand utilizati Apple CarPlay cu o conexiune

wireless.

Efectuarea conexiunilor

Daca aveti o antena de alimentare fara cutie releu,
conectarea acestei unitdti cu cablurile de
alimentare (D poate deteriora antena.

© La conectorul difuzorului masinii

@ La conectorul de alimentare al masinii

17 13 15
12 14 16
12 | alimentare continud Galben

13

antend de alimentare/
control amplificator
energie (REM OUT)
(MAX 0,4 A)

Albastru/alb cu
dungi

comutare alimentare

Portocaliu/alb cu

w iluminat dungi
15 |comutare alimentare Rosu
16 [impdmantare Negru

13 57
Joad
24 68
1 : @ |Violet
——1 Difuzor spate -
2 |(dreapta) o Vlolet_/negru cu
dungi
3 |p; . ® |Gri
— Difuzor fata -
4 |(dreapta) o Gri/negru cu
dungi
o . iy ® |Ab
— Difuzor fata Y,
stanga negru cu
5 | %) © dungi
7 i @ |Verde
— Difuzor spate
8 |(stanga) ) Verdg/negru cu
dungi
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mentineti locatia exacta
a masinii dvs. atunci
17 |cand utilizati Apple Roz
CarPlay printr-o
conexiune wireless

© La cablul comutatorului franei de parcare
Pozitia de montare a cablului comutatorului
franei de parcare depinde de modelul
autovehiculului dumneavoastra.
Conectati cablul franei de parcare (verde
deschis) din cablurile de alimentare @ la cablul
comutatorului franei de parcare.

Tip frana de picior

Tip frand de mana

@ La borna de alimentare +12 V a cablului lampii
de marsarier a autovehiculului (doar cand se
conecteaza camera video retrovizoare)

Conectare camera video retrovizoare

Camera video retrovizoare (neinclusa) trebuie
instalata Tnainte de utilizare.

Conectati un cablu de alimentare pentru camera cu
vedere spre spate la terminalul de alimentare
pentru accesorii.

Conexiune asteptare memorie

Cand cablul de alimentare galben este conectat,
alimentarea cu energie electrica se efectueaza in
circuitul de memorie chiar si atunci cand contactul
este oprit.

Conexiune difuzor
«Tnainte de conectarea difuzoarelor, opriti unitatea.



e« Utilizati difuzoare cu o impedantd de 4 Q pana la
8 Q si cu capacitati adecvate de manipulare a
energiei, pentru a evita deteriorarea.

Diagrama de conexiuni electrice

Verificati conectorul de alimentare auxiliar al
masinii dvs. si potriviti corect conexiunile cablurilor
in functie de masina.

Conector electric auxiliar

1513 1

16 14 12 10

Conexiune comuna

Rosu Rosu
I O I
I N ]
/ U
( [
Galben Galben
12 |alimentare continud Galben

15 [comutare alimentare Rosu

Cand pozitiile cablurilor rosii si verzi sunt
inversate

Rosu Rosu

Galben Galben

12 | comutare alimentare Galben

15 |[alimentare continua Rosu

Pentru masini fara pozitia ACC

Rosu Rosu

Galben Galben

Dupa potrivirea conexiunilor si comutarea corecta a
cablurilor de alimentare, conectati unitatea la sursa
de alimentare a autovehiculului. Dacd aveti
intrebdri sau probleme referitoare la conectarea
unitatii dumneavoastra care nu sunt descrise in
acest manual, consultati dealerul.

Instalarea microfonului

Pentru a va capta vocea n timpul apelului
handsfree, trebuie sa instalati microfonul @.

Masuri de precautie

e Este extrem de periculos daca cablul se infasoara
n jurul volanului sau schimbadtorului de viteze.
Asigurati-va ca acesta sau alte componente nu
pot sa interfereze cu operatiunile de conducere.

¢ Daca In autovehicul exista airbag-uri sau alte
echipamente de absorbtie a socurilor, contactati
magazinul de unde ati achizitionat aceasta unitate
sau dealerul auto Tnainte de instalare.

Note

« Atunci cand montati pe bord, scoateti cu grija clema de
parasolar de pe microfon @), apoi atasati baza de montare
pe bord ® la microfon @.

« Inainte de atasarea benzii dublu adezive ®, curatati
suprafata tabloului de bord cu o laveta uscata.

Instalarea antenei GPS

¢ Alegeti o locatie unde niciun obstacol nu
blocheaza receptia GPS prin satelit astfel incat sa
obtineti cea mai buna receptie.

¢ Asigurati-va cd antena GPS (® nu interfereaza cu
operarea echipamentului masinii.

e Unele tipuri de parbrize blocheaza undele radio
GPS prin satelit. Asigurati-va ca receptia
semnalului nu este blocata.

¢ Cand utilizati Apple CarPlay printr-o conexiune
wireless, asigurati-va ca antena GPS (®) este
conectata.
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1 Decideti locatia pentru instalare pe panoul
de bord apoi curatati suprafata de fixare.
Alegeti o suprafatd plata unde:

— antena GPS (® poate fi pozitionata orizontal.

— functionarea airbagului pentru pasager nu
este obstructionata.

— Receptia GPS prin satelit nu este blocata de
nimic din interiorul masinii sau de
stergatoarele de parbriz.

2 Indepartati folia de pe placa metalici @,
apoi atasati-o pe panoul de bord.

3 indepértati folia de pe antena GPS (), apoi
atasati-o pe placa metalica .

O

4

Masuri de precautie

¢ Este extrem de periculos daca cablul se infdsoara
n jurul volanului sau schimbatorului de viteze.
Asigurati-va ca acesta sau alte componente nu
pot sd interfereze cu operatiunile de conducere.

¢ Daca in autovehicul exista airbag-uri sau alte
echipamente de absorbtie a socurilor, contactati
magazinul de unde ati achizitionat aceasta unitate
sau dealerul auto Tnainte de instalare.

Note

« Asigurati-va ca utilizati placa metalica @), altfel receptia
semnalului poate fi slaba.

 Nu instalati antena GPS (® in apropierea altor
echipamente electrice, altfel receptia semnalului poate fi
instabila.

» Dacd suprafata placii metalice ® este rece, este posibil ca
folia s nu se lipeascd bine. Incélziti suprafata acesteia cu
un uscator de par etc., inainte de a aplica folia.

¢ Dacd nu exista nicio suprafata platd pe care sa instalati
antena GPS (®), indoiti placa metalica (® pentru a se potrivi
pe suprafatd, inainte de a instala.
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Utilizarea controlului la distanta de pe
volan

Atunci cand utilizati controlul la distanta de

pe volan

Este necesard utilizarea unui cablu de conectare

RC-SR1 (neinclus) nainte de utilizare.

1 Selectati [Settings] ® [System] 2 [Steering
Wheel Settings].

2 Setati comutatorul [Custom] la [On].
Puteti efectua inregistrarea pentru a activa
controlul la distantd de pe volan.

Cand inregistrarea este finalizata, controlul la
distanta de pe volan devine disponibil.

Observatii privind utilizarea unui cablu de
conectare RC-SR1 (neinclus)

GND
Input 1

(A)
(5]
w Input 2 o
_g_
NEED

O Negru
© Verde
© Maro

¢ Consultati site-ul de asistenta pentru detalii, apoi
conectati fiecare cablu la cele corespunzatoare.
O conexiune necorespunzatoare poate deteriora
unitatea.
URL: https://www.sony.eu/support

¢ Este recomandat sd consultati distribuitorul sau un
tehnician experimentat.

* Este posibil ca RC-SR1 sd nu fie vandut in tara sau
regiunea dumneavoastra.

Atunci cand utilizati un adaptor pentru
controlul la distanta de pe volan

Utilizati un adaptor pentru controlul la distantd de
pe volan (neinclus) in functie de tipul masinii.

1 Selectati [Settings] ® [System] 2 [Steering
Wheel Settings].
2 Setati comutatorul [Custom] la [Off].

Adaptorul pentru controlul la distanta de pe
volan este activat.


https://www.sony.eu/support

Utilizarea unui dispozitiv USB

Este necesara instalarea unui prelungitor USB Type-
C @ inainte de utilizare.

1 Conectati prelungitorul USB Type-C @ la
portul USB de pe panoul din spate al
unitatii.

2 Treceti banda de prindere a cablurilor
prin suportul pentru cabluri, apoi fixati
banda de prindere a cablurilor G in jurul
prelungitorului USB Type-C®.

Prelungitorul USB Type-C (@ este fixat pe unitate.

3 Conectati prelungitorul USB Type-C instalat
@ la un dispozitiv USB.

4 Apéasati HOME si apoi atingeti [USB].

Instalare

Scoaterea carcasei de montare

Tnainte de instalarea unititii, scoateti carcasa de
montare @) din unitate.

1 Introduceti ambele chei de deblocare ®
pana fac clic si trageti carcasa de montare in
jos @), apoi trageti unitatea pentru a o
separa.

Orientati carligul spre interior.

Instalarea unitatii in panoul de bord

«Inainte de instalare, asigurati-vd ca clemele de pe
ambele parti ale carcasei de montare @ sunt
indoite spre interior 3,5 mm.

¢ Pentru masinile japoneze, consultati ,Instalarea

unitatii intr-o masina japoneza” (pagina 16).

1 Amplasati carcasa de montare @) in
interiorul tabloului de bord, apoi indoiti
clemele spre exterior, pentru o fixare
stransa.

Mai mare de
Clema 182 mm

e
Mai mare de
M mm
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2 Instalati unitatea pe carcasa de montare (.

Note

* Daca clemele sunt drepte sau indoite spre exterior,
unitatea nu va fi instalata in siguranta si poate iesi.

« Asigurati-va cd cele 4 cleme de pe rama adaptoare @ sunt
fixate corect in fantele carcasei de montare @.

Instalarea unitatii intr-o masina
japoneza

Este posibil sd nu puteti instala aceasta unitate in
unele marci de masini japoneze. Intr-o astfel de
situatie, consultati dealerul dumneavoastra Sony.

De exemplu

cumasina

%,
Piese existente incluse W/

Cand instalati aceasta unitate pe consolele
preinstalate ale masinii, utilizati suruburile de
montare @) in orificiile adecvate pentru suruburi in
functie de masina dvs.:

T pentru TOYOTA si N pentru NISSAN.

10w ™
[ele) o

Nota
Pentru a preveni defectiunile, instalati numai cu suruburile
de montare ®.
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inlocuirea sigurantei

Cand inlocuiti siguranta,
asigurati-va ca utilizati una care
corespunde amperajului indicat pe
siguranta originala.

Daca siguranta se arde, verificati
conexiunea de alimentare si
nlocuiti siguranta.

Daca siguranta se arde din nou dupa Tnlocuire,
poate exista o defectiune internd. Intr-o astfel de
situatie, consultati cel mai apropiat dealer Sony.

Siguranta (10 A)




Despre licenta

CONTRACT DE LICENTA PENTRU
UTILIZATORUL FINAL

IMPORTANT:

INAINTE DE UTILIZAREA SOFTWARE-ULUI, VA
RUGAM SA CITITI CU ATENTIE PREZENTUL
CONTRACT DE LICENTA PENTRU UTILIZATORUL
FINAL (,EULA"). UTILIZAREA SOFTWARE-ULUI
ECHIVALEAZA CU EXPRIMAREA ACCEPTULUI
PENTRU CONDITIILE PREZENTULUI EULA. IN CAZUL
N CARE NU SUNTETI DE ACORD CU CONDITIILE
PREZENTULUI EULA, NU PUTETI UTILIZA
SOFTWARE-UL.

Prezentul EULA reprezinta un acord juridic incheiat
ntre dumneavoastra si Sony Corporation (,SONY").
Prezentul EULA reglementeaza drepturile si
obligatiile dumneavoastra in legdtura cu
firmware-ul pentru receptorul AV al SONY si/sau al
licentiatorilor terti ai acestuia (inclusiv afiliatii SONY)
si afiliatii respectivi ai acestora (denumiti, impreuna,
,FURNIZORI TERTI"), impreuna cu orice actualizari/
Tmbunatatiri furnizate de SONY, orice documentatii
tipdrite, on-line sau alt fel de documentatii
electronice pentru software-ul respectiv, si orice
fisiere de date generate prin exploatarea
respectivului software (denumite, impreund,
,SOFTWARE").

Fara derogare de la alineatul anterior, orice
software din SOFTWARE caruia ii este aferent un
contract separat de licentd pentru utilizatorul final
(inclusiv, dar fara a se limita la, licenta Publica
Generald GNU si Licenta Publica Generala
Inferioard/pentru Biblioteca) vor intra sub incidenta
respectivului contract separat de licentd pentru
utilizatorul final in loc de conditiile prezentului
EULA, in masura prevazuta prin respectivul contract
separat de licenta pentru utilizatorul final
(,SOFTWARE EXCLUS").

LICENTA PENTRU SOFTWARE

Pentru SOFTWARE se acorda o licenta, acesta
nefiind vandut. SOFTWARE-ul este protejat de legile
si tratatele internationale privind drepturi de autor
si alte drepturi de proprietate intelectuala.

DREPTURI DE AUTOR

Toate drepturile si titlurile asupra si aferente
SOFTWARE-ului (inclusiv, dar fard a se limita la,
orice imagini, fotografii, animatii, material video,
audio, muzica, text si ,micro-aplicatii” incorporate
in SOFTWARE) sunt proprietatea SONY sau a unuia
dintre FURNIZORII TERTI.

ACORDAREA LICENTEI

SONY vd acorda o licenta limitata de utilizare a
SOFTWARE-ului exclusiv n legatura cu dispozitivul
dumneavoastra compatibil (,DISPOZITIVUL") si
numai pentru uzul dumneavoastra personal,
necomercial. SONY si FURNIZORII TERTI isi rezervd
n mod expres toate drepturile, titlul si interesul
(inclusiv, dar fara a se limita la, toate drepturile de
proprietate intelectuald) in si asupra
SOFTWARE-ului pe care prezentul EULA nu vi le
acorda Tn mod expres.

CERINTE S RESTRICTII

Nu puteti copia, publica, adapta, redistribui, incerca
sa extrageti codul sursd, modifica, efectua
operatiuni de inginerie inversa, decompila sau
dezasambla niciunul dintre SOFTWARE-uri, complet
sau partial, sau crea vreo lucrare derivatd pornind
de la sau a SOFTWARE-ului, decat in situatia in care
respectivele lucrari derivate sunt facilitate in mod
intentionat de SOFTWARE. Nu puteti modifica sau
interveni asupra niciunei functionalitdti de
administrare a drepturilor digitale a
SOFTWARE-ului. Nu puteti evita, modifica,
contracara sau va sustrage niciunei functii sau
protectii a SOFTWARE-ului si niciunui mecanism
legat functional de SOFTWARE. Nu puteti separa
nicio componenta individuala a SOFTWARE-ului
pentru a fi folosita pe mai mult de un singur
DISPOZITIV, decat cu acordul expres al SONY in
aceasta privinta. Nu puteti scoate, altera, acoperi
sau sterge nicio marca sau anunt de pe SOFTWARE.
Nu puteti folosi in comun, distribui, da cu chirie, lua
cu chirie, sublicentia, cesiona, transfera sau vinde
SOFTWARE-ul. Software-ul, serviciile de retea si alte
produse, cu exceptia SOFTWARE-ului, de care
depinde buna functionare a SOFTWARE-ului, pot fi
intrerupte sau suspendate la libera alegere a
furnizorilor (furnizori de software, furnizori de
servicii sau SONY). SONY si respectivii furnizori nu
garanteaza ca SOFTWARE-ul, serviciile de retea,
continuturile sau alte produse vor continua sa fie
disponibile, sau ca vor functiona fard intreruperi
sau modificari.

SOFTWARE EXCLUS S| COMPONENTE CU
SURSA DESCHISA

Fara derogare de la acordarea licentei limitate de
mai sus, recunoasteti ca SOFTWARE-ul poate
include SOFTWARE EXCLUS. Anumite
SOFTWARE-URI EXCLUSE pot fi acoperite de licente
cu sursa deschisa (,Componente cu sursa
deschisd”), ceea ce inseamna orice licente de
software aprobate ca licente cu sursa deschisd de
catre Open Source Initiative sau orice licente
substantial similare, inclusiv, dar fara a se limita la
orice licenta care, ca o conditie de distributie a
software-ului licentiat sub o astfel de licentd,
solicita ca distribuitorul sa puna la dispozitie codul
sursa al software-ului. Daca si in masura in care
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este necesara divulgarea, avem rugamintea sa
accesati oss.sony.net/Products/Linux sau alte site-
uri web desemnate de SONY pentru o lista a
COMPONENTELOR CU SURSA DESCHISA aplicabile,
incluse Tn software periodic si pentru termenii si
conditiile aplicabile care reglementeaza utilizarea
acestuia. Termenii si conditiile pot fi modificate de
catre terta parte fard nici o responsabilitate in ceea
ce va priveste. In masura in care acest lucru este
cerut de licentele care acopera SOFTWARE-UL
EXCLUS, termenii acestor licente se vor aplica in
locul termenilor din prezentul ALUF. In m&sura in
care termenii licentelor aplicabile SOFTWARE-ULUI
EXCLUS interzic oricare dintre restrictiile din acest
ALUF in ceea ce priveste acest SOFTWARE EXCLUS,
aceste restrictii nu se vor aplica acestui SOFTWARE
EXCLUS. Tn m3sura in care termenii licentelor
aplicabile componentelor cu sursa deschisa impun
ca SONY sa faca o oferta de furnizare a codului
sursa in legatura cu SOFTWARE-UL, o astfel de
oferta este facutd prin prezenta.

UTILIZAREA DE SOFTWARE CU MATERIALE
PROTEJATE PRIN DREPTURI DE AUTOR

Puteti folosi SOFTWARE-ul pentru a vizualiza,
pastra, prelucra si/sau utiliza continut creat de
dumneavoastra. si/sau de terti. Acest continut
poate fi protejat de drepturi de autor, alte legi si/
sau acorduri privind proprietatea intelectuala.
Sunteti de acord sa folositi SOFTWARE-ul numai in
conformitate cu toate aceste legi si acorduri care se
aplica respectivului continut. Confirmati si sunteti
de acord cd SONY poate lua masuri
corespunzatoare pentru a proteja drepturile de
autor ale continutului pastrat, prelucrat sau utilizat
de SOFTWARE. Aceste masuri includ, dar fara a se
limita la, mdsurarea frecventei operatiunilor de
backup si restaurare cu ajutorul anumitor functii
SOFTWARE, refuzul de a accepta solicitarea
dumneavoastra de a permite refacerea datelor si
rezilierea prezentului ALUF in situatia utilizarii
ilegale de catre dumneavoastra a SOFTWARE-ului.

SERVICII DE CONTINUT

DE ASEMENEA, MENTIONAM CA SOFTWARE-UL
POATE FI DESTINAT PENTRU A FI FOLOSIT IMPREUNA
CU CONTINUT DISPONIBIL PRIN UNUL SAU MAI
MULTE SERVICII DE CONTINUT (,SERVICII DE
CONTINUT"). UTILIZAREA SERVICIULUI SI
CONTINUTUL RESPECTIV INTRA SUB INCIDENTA
CONDITILOR DE UTILIZARE A RESPECTIVULUI
SERVICIU DE CONTINUT. TN CAZUL IN CARE NU
SUNTETI DE ACORD CU ACESTE CONDITII,
UTILIZAREA DE CATRE DUMNEAVOASTRA A
SOFTWARE-ULUI VA FI RESTRICTIONATA. Confirmati
si sunteti de acord ca un anumit continut si anumite
servicii disponibile prin SOFTWARE pot fi furnizate
de terti asupra cdrora SONY nu detine niciun fel de
control. UTILIZAREA SERVICIILOR DE CONTINUT
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NECESITA CONEXIUNE LA INTERNET. SERVICIILE DE
CONTINUT POT FI INTRERUPTE IN ORICE MOMENT.

CONEXIUNE LA INTERNET $I SERVICII ALE
TERTILOR

Confirmati si sunteti de acord ca accesul la anumite
functii SOFTWARE poate necesita conexiune la
Internet pentru care purtati intreaga
responsabilitate. In plus, purtati intreaga
responsabilitate pentru plata oricdror tarife ale
tertilor asociate cu conexiunea dumneavoastra la
Internet, inclusiv, dar fara a se limita la furnizorii de
servicii de Internet sau taxele pentru timpi de
antend. Functionarea SOFTWARE-ului poate fi
limitatd sau restrictionata in functie de capacitatile,
latimea de banda sau limitele tehnice ale conexiunii
si serviciului dumneavoastra de Internet.
Furnizarea, calitatea si securitatea respectivei
conexiuni la Internet intra in responsabilitatea
exclusiva a tertului care furnizeaza serviciul in
cauza.

REGLEMENTARI PENTRU EXPORT SI DE
ALTA NATURA

Sunteti de acord sa respectati toate restrictiile si
reglementdrile aplicabile operatiunilor de export si
re-export din regiunea sau tara in care locuiti si sa
nu transferati, sa nu autorizati transferul
SOFTWARE-ului cdtre o tara interzisa sau in alt fel
cu Tncalcarea oricdror restrictii sau reglementdri de
acest fel.

ACTIVITATI DE MARE RISC

SOFTWARE-ul nu are tolerantd la defectiuni si nu
este proiectat, fabricat sau destinat a fi folosit sau
revandut drept echipament de control on-line in
medii periculoase care necesita functionare fara
eroare, cum ar fi exploatdrile nucleare, navigatia
avioanelor sau sistemele de comunicatii, controlul
traficului aerian, echipamente de mentinere directd
a functiilor vitale, sau sisteme de armament, in care
defectarea SOFTWARE-ului ar putea conduce la
deces, vatamare corporala sau daune grave fizice
sau de mediu (,ACTIVITATI DE MARE RISC"). SONY,
fiecare dintre FURNIZORII TERTI si fiecare dintre
afiliatii respectivi ai acestora declind Tn mod expres
orice garantie explicita sau implicita, obligatie sau
conditie de adecvare pentru ACTIVITATILE DE MARE
RISC.

EXCLUDEREA GARANTIEI PENTRU
SOFTWARE

Confirmati si sunteti de acord cd utilizarea
SOFTWARE-ului se face pe propriul dumneavoastra
risc si ca sunteti responsabil pentru utilizarea
SOFTWARE-ului. SOFTWARE-ul este pus la
dispozitie ,ASA CUM ESTE", fara niciun fel de
garantie, obligatie sau conditie.



SONY SI FIECARE DINTRE FURNIZORII TERTI (in
sensul prezentei Sectiuni, SONY si fiecare dintre
FURNIZORII TERTI vor fi denumiti impreund ,SONY")
DECLINA IN MOD EXPRES TOATE GARANTIILE,
OBLIGATIILE SAU CONDITIILE, EXPLICITE SAU
IMPLICITE, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA,
GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE,
CONFORMITATE SI ADECVARE CU UN ANUMIT SCOP.
SONY NU GARANTEAZA SI NU FORMULEAZA NICIO
CONDITIE SAU DECLARATIE IN SENSUL CA (A)
FUNCTIILE CONTINUTE IN ORICARE DINTRE
SOFTWARE VOR CORESPUNDE CU CERINTELE
DUMNEAVOASTRA SAU VOR FI ACTUALIZATE, (B)
FUNCTIONAREA ORICARUIA DINTRE SOFTWARE VA
FI CORECTA SI FARA ERORI SAU CA ORICE DEFECTE
VOR FI CORECTATE, (C) SOFTWARE-UL NU VA
DETERIORA VREUN ALT SOFTWARE, HARDWARE
SAU DATE, (D) ORICE SOFTWARE, SERVICII DE RETEA
(INCLUSIV INTERNET) SAU PRODUSE (ALTELE DECAT
SOFTWARE-UL) DE CARE DEPINDE FUNCTIONAREA
SOFTWARE-ULUI VOR CONTINUA SA FIE
DISPONIBILE, FARA INTRERUPERI SAU MODIFICARI
SI (E) CU PRIVIRE LA UTILIZAREA SAU REZULTATELE
UTILIZARII SOFTWARE-ULUI DIN PERSPECTIVA
CORECTITUDINII, EXACTITATII, FIABILITATII, SAU IN
ALT FEL.

NICIO INFORMATIE SAU RECOMANDARE VERBALA
SAU SCRISA FORMULATA DE SONY SAU DE UN
REPREZENTANT AUTORIZAT AL SONY NU VA DA
NASTERE VREUNEI GARANTII, OBLIGATII SAU
CONDITII SI NU VA EXTINDE IN NICIUN FEL OBIECTUL
PREZENTEI GARANTII. IN CAZUL IN CARE SE
CONSTATA CA SOFTWARE-UL PREZINTA DEFECTE,
VA ASUMATI CHELTUIELILE INTEGRALE PENTRU
TOATE OPERATIUNILE DE SERVICE, REPARATII SAU
CORECTARE NECESARE. ANUMITE JURISDICTII NU
PERMIT EXCLUDEREA GARANTIEI IMPLICITE, ASTFEL
INCAT RESPECTIVELE EXCLUDERI NU VI SE APLICA.

LIMITAREA RASPUNDERII

SONY SI FIECARE DINTRE FURNIZORII TERTI (in
sensul prezentei Sectiuni, SONY si fiecare dintre
FURNIZORII TERTI vor fi denumiti impreuna ,SONY")
NU VOR PURTA RASPUNDEREA PENTRU NICIO
DAUNA INDIRECTA SAU CONSECUTIVA PENTRU
INCALCAREA NICIUNEI GARANTII EXPLICITE SAU
IMPLICITE, INCALCAREA CONTRACTULUI,
NEGLIJENTA, RASPUNDERE STRICTA SAU IN BAZA
VREUNEI ALTE TEORII JURIDICE PRIVIND SOFTWARE-
UL, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, ORICE
DAUNE REZULTATE DIN PROFITURI NEREALIZATE,
VENITURI NEREALIZATE, PIERDERE DE DATE,
IMPOSIBILITATEA DE UTILIZARE A SOFTWARE-ULUI
SAU A ORICARUI HARDWARE ASOCIAT,
INTRERUPERE SI TIMP AL UTILIZATORULUI, CHIAR
DACA ORICARE DINTRE ACESTIA AU FOST ANUNTATI
CU PRIVIRE LA POSIBILITATEA ACESTOR DAUNE. IN
ORICE CAZ, FIECARE SI TOATA RASPUNDEREA
REZULTATA DIN ORICE DISPOZITII ALE PREZENTULUI
ALUF VA FI LIMITATA LA SUMA EFECTIV PLATITA

PENTRU PRODUS. UNELE JURISDICTII NU PERMIT
EXCLUDEREA SAU LIMITAREA DAUNELOR INDIRECTE
SAU CONSECUTIVE, ASTFEL INCAT ESTE POSIBIL CA
EXCLUDEREA SAU LIMITAREA DE MAI SUS SA NU SE
APLICE IN CAZUL DUMNEAVOASTRA.

INTEGRALITATEA CONTRACTULUI,
RENUNTARE, INDEPENDENTA CLAUZELOR

Prezentul ALUF si politica de confidentialitate a
SONY, dupa cum acestea au fost modificate si
completate periodic, reprezinta impreuna intregul
contract incheiat intre dumneavoastra si SONY in
legdtura cu SOFTWARE-ul. Faptul ca SONY nu
exercita sau nu pune in aplicare vreun drept sau
vreo dispozitie a prezentului EULA nu va reprezenta
o renuntare la respectivul drept sau respectiva
dispozitie. In cazul in care orice parte a prezentului
EULA este tinutd a fi nevalabild, ilegala sau
inaplicabild, respectiva dispozitie va fi pusa n
aplicare in masura maxim permisa astfel incat sa se
pdstreze intentia prezentului EULA, iar celelalte
parti ale EULA rdmanand in vigoare si producand
efecte depline.

LEGE APLICABILA SI JURISDICTIE

Conventia Natiunilor Unite privind Contractele
pentru Vanzarea Internationald de Produse nu se va
aplica prezentului EULA. Acest EULA va fi
reglementat de legile din Japonia, fard a se tine
cont de dispozitiile privind conflictul de legi. Orice
disputd aparuta din prezentul EULA va fi de
competenta exclusiva a Curtii Districtuale din Tokyo,
Japonia, iar pdrtile sunt de acord cu locul si
jurisdictia acestor instante.

REMEDII ECHITABILE

Fara derogare de la nicio dispozitie contrara a
prezentului EULA, confirmati si sunteti de acord ca
orice Incdlcare sau nerespectare a prezentului EULA
din partea dumneavoastrd va produce daune
ireparabile pentru SONY, pentru care daunele
pecuniare nu ar fi suficiente, si sunteti de acord ca
SONY sa obtina orice masuri punitive sau reparatii
echitabile pe care SONY le considera necesare sau
adecvate in aceste imprejurdri. De asemenea, SONY
poate apela la orice remedii juridice sau tehnice
pentru prevenirea incalcdrii si/sau pentru punerea
n aplicare a acestui EULA, inclusiv, dar fara a se
limita la, incetarea imediata a utilizarii
SOFTWARE-ului de catre dumneavoastra, daca
SONY considerd, la libera sa alegere, cd incdlcati
sau intentionati sd incdlcati prezentul EULA. Aceste
remedii vin Tn completarea oricaror alte remedii la
care SONY poate avea dreptul prin lege, in virtutea
echitatii sau in baza contractului.

iNCETARE

Fara a aduce atingere niciunuia dintre celelalte
drepturi, SONY poate inceta prezentul EULA in cazul
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n care incélcati oricare dintre conditiile acestuia. in
eventualitatea unei asemenea incetari, trebuie: (i)
sa Tncetati orice utilizare si sa distrugeti orice copii
ale SOFTWARE-ului; (i) sa respectati cerintele din
sectiunea de mai jos intitulata ,Responsabilitatile
contului dumneavoastra”.

MODIFICARE

SONY 1SI REZERVA DREPTUL DE A MODIFICA
ORICARE DINTRE CONDITIILE PREZENTULUI EULA LA
LIBERA SA ALEGERE, PRIN PUBLICAREA UNUI
ANUNT PE UN SITE WEB INDICAT DE SONY, PRIN
NOTIFICARE TRANSMISA PE E-MAIL LA O ADRESA
DE E-MAIL COMUNICATA DE DUMNEAVOASTRA,
PRIN TRANSMITEREA UNUI ANUNT IN CADRUL
PROCESULUI PRIN CARE OBTINETI IMBUNATATIRI/
ACTUALIZARI SAU PRIN ORICE ALTA FORMA LEGAL
RECUNOSCUTA DE NOTIFICARE. in cazul in care nu
sunteti de acord cu modificarea, ar trebui sa
contactati imediat SONY pentru a primi instructiuni.
Faptul ca utilizati in continuare SOFTWARE-ul dupa
data intrdrii in vigoare a oricarei asemenea notificari
va fi considerat a reprezenta acordul
dumneavoastra de a respecta orice asemenea
modificare.

BENEFICIARI TERTI

Fiecare FURNIZOR TERT este un beneficiar tert
expres intentionat si va avea dreptul de a pune in
aplicare fiecare dispozitie a prezentului EULA Tn
legatura cu SOFTWARE-ul respectivei parti.

in cazul in care aveti intrebari cu privire la prezentul
EULA, puteti contacta SONY in scris la adresa de
contact a SONY din fiecare regiune sau tara.

Copyright © 2020 Sony Corporation
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Notificare privind licenta

Acest produs contine software pe care Sony il
utilizeaza conform unui acord de licentiere incheiat
cu proprietarul drepturilor de autor corespunzator.
Suntem obligati sa anuntdm continutul acestui
acord clientilor conform cerintelor din partea
proprietarului drepturilor de autor pentru software.
Pentru detalii privind licentele software, selectati
[Settings] @ [System] @ [Open Source Licenses].

Notificare privind software-ul GNU GPL/
LGPL aplicat

Software-ul inclus Tn acest produs contine software
protejat prin drepturi de autor care este licentiat
conform GPLv2 si alte licente care pot necesita
acces la codul sursd. Puteti gdsi o copie a codului
sursa relevant, dupd cum este necesar in
conformitate cu licenta GPLV2 (si alte licente) la
http://www.sony.net/Products/Linux/.

Pentru descarcare, va rugam accesati URL-ul si apoi
selectati numele modelului ,XAV-AX4050".

Puteti obtine codul sursa de la noi, conform
cerintelor licentei GPLv2, pe un suport fizic pentru o
perioada de trei ani de la ultima livrare a acestui
produs, completand formularul disponibil la
http://www.sony.net/Products/Linux/.

Aceasta oferta este valabild pentru oricine primeste
aceste informatii.

Retineti ca Sony nu poate raspunde la nicio
intrebare privind continutul acestui cod sursa.


http://www.sony.net/Products/Linux/
http://www.sony.net/Products/Linux/

Apple, iPhone, and Apple CarPlay are trademarks of
Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries.

10S is a trademark or registered trademark of Cisco
in the U.S. and other countries and is used under
license.

About iPhone

* Compatible iPhone models:
iPhone 13 Pro Max, iPhone 13 Pro, iPhone 13,
iPhone 13 mini, iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro,
iPhone 12, iPhone 12 mini,
iPhone SE (2nd generation), iPhone 11 Pro Max,
iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max,
iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus,
iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE,
iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5s

* Use of the Made for Apple badge means that an
accessory has been designed to connect
specifically to the Apple product(s) identified in
the badge, and has been certified by the
developer to meet Apple performance standards.
Apple is not responsible for the operation of this
device or its compliance with safety and
regulatory standards.
Please note that the use of this accessory with an
Apple product may affect wireless performance.

* Check the Apple CarPlay website for supported
iOS versions. Update to the latest iOS version
before use.
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Bbnrapcku

C HacTosawoTo, Sony Corporation geknapupa, 4e ToBa
obopyanBaHe e B cboTBeTCTBME ¢ Jupektuea 2014/53/
EU.

LianocTHmat TekcT Ha EC geknapauusra 3a
CbOTBETCTBUE MOXeE [ia Ce€ HaMepU Ha cnefHus
VNHTEepPHET agpec:

https://compliance.sony.eu

Sony Corporation ovime izjavljuje da je ova oprema u
skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sliedecoj internetskoj adresi:
https://compliance.sony.eu

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze toto zafizenije v
souladu se smérnici 2014/53/EU.

UpIné zné&ni EU prohlageni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese:

https://compliance.sony.eu

Herved erklaerer Sony Corporation, at dette udstyr erii
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserkleeringen
er tilgaengelig pa felgende internetadresse:
https://compliance.sony.eu

Nederlands

Hierbij verklaart Sony Corporation dat deze
radioapparatuur conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
kan worden geraadpleegd op het volgende
internetadres:

https://compliance.sony.eu

Hereby, Sony Corporation declares that this equipment
is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
https://compliance.sony.eu

Kaesolevaga deklareerib Sony Corporation, et kaesolev
seade vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav
jargmisel internetiaadressil:
https://compliance.sony.eu

Sony Corporation vakuuttaa, ettd tama laite on
direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://compliance.sony.eu

Le soussigné, Sony Corporation, déclare que cet
équipement est conforme a la Directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a I'adresse internet suivante :
https://compliance.sony.eu

Hiermit erklart Sony Corporation, dass diese
Funkanlage der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter
der folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://compliance.sony.eu

Me tnv mapovloa Sony Corporation SnAwveL dTL, AUTA N
ouokeun TTAnpol Toug 6poug tng odnyiag 2014/53/EU.
To MARPEG Kelpevo TG dAwong cuppdpodwong EE
SlaTiBeTat otV akOAoLON LOTOCEAISA OTO SLASIKTUO:
https://compliance.sony.eu

A Sony Corporation igazolja, hogy ez a kész(ilék
megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd
a kovetkez6 internetes cimen:
https://compliance.sony.eu

Con la presente, Sony Corporation dichiara che questo
apparecchio & conforme alla Direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://compliance.sony.eu

Ar 3o Sony Corporation deklaré, ka 3i iekarta atbilst
direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada
interneta vietné:

https://compliance.sony.eu

Lietuviy kalba

Mes, Sony Corporation, patvirtiname, kad $is jrenginys
atitinka direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pasiekiamas Siuo
internetiniu adresu:

https://compliance.sony.eu
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Herved erklaerer Sony Corporation at utstyrstypen eri
samsvar med direktiv 2014/53/EU.

EU-erklaering fulltekst finner du pa Internett under:
https://compliance.sony.eu

Sony Corporation niniejszym oswiadcza, ze to
urzadzenie jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
https://compliance.sony.eu

O(a) abaixo assinado(a) Sony Corporation declara que o
presente equipamento estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaracdo de conformidade esta
disponivel no seguinte endereco de Internet:
https://compliance.sony.eu

Romana

Prin prezenta, Sony Corporation declara ca acest
echipament este Tn conformitate cu Directiva 2014/53/
UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet:
https://compliance.sony.eu

Sony Corporation potrjuje, da je ta oprema skladna z
Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu:
https://compliance.sony.eu

Slovensky

Sony Corporation tymto vyhlasuje, Ze zariadenie je v
stlade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné vyhlasenie EU o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese:

https://compliance.sony.eu

Por la presente, Sony Corporation declara que este
equipo es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad
esta disponible en la direccion Internet siguiente:
https://compliance.sony.eu

Harmed forsakrar Sony Corporation att denna
utrustning éverensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstandiga texten till EU-férsakran om
Overensstammelse finns pa foljande webbadress:
https://compliance.sony.eu

Sony Corporation bu ekipmanin 2014/53/AB Direktifine
uygun oldugunu isbu belge ile beyan eder.

AB uygunluk beyaninin tam metni asagidaki internet
adresinden edinilebilir:

https://compliance.sony.eu

Me ané té kétij dokumenti, Sony Corporation deklaron
se kjo pajisje &shté né pajtueshméri me Direktivén
2014/53/BE.

Teksti i ploté i deklaratés sé pajtueshmérisé sé BE-sé
disponohet né adresén e méposhtme té té internetit:
https://compliance.sony.eu

MakeRoHKU

Co oBOj fokymeHT, Sony Corporation n3jaByBa fAeka
OBaa onpema e BO CorlacHocT co inpekTneata 2014/
53/EY.

LlenocHWoT TekcT Ha M3jaBaTta 3a coo6pa3HOCT Ha EY e
[OCTaneH Ha cnefHaBa agpeca Ha UHTEpHeT:
https://compliance.sony.eu

Sony Corporation ovim izjavljuje da je ova oprema u
skladu sa direktivom 2014/53/EU.

Kompletan tekst EU izjave o uskladenosti je dostupan
na sledecoj internet adresi:
https://compliance.sony.eu
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